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V tomto “Navode na obsluhu pre rozSirené funckie” najdete potrebné informacie na
nasledovnych strankach.

Kliknutim na Cislo stranky mézZete presko it rovno na danu stranku a rychlo najst
potrebné informacie.

Hradanie z“Obsahu” s

Hradanie zo zoznamu

nazvov funkcii wp 13-
“Obsah podrla funkcii”

Hladanie z “Nazvy a )
funkcie hlavnych casti” » 19

Hradanie zo “Zoznamu
363 -
zobrazeni displeja/hladacika” ‘

Hradanie zo zoznamu

sprav na obrazovke ) 375-
“Zobrazenia sprav”

DMC-TZ100/DMC-TZ101

Hradanie zo zoznamu menu » 379 -
“Zoznam menu”
[REC] . [Setup] .ccveeeieiiiiiies 382

[Motion Picture]...

. [Playback]...........ccceuenne 382
[Custom] ..coevvviieirine

HrFadanie z “Otazky&Odpovede )
Riesenie problémov » 383

[ Pre podrobnosti o pouzivani tohto ]
manualu si pozrite nasledujucu stranu.

DMC-TZ80/DMC-TZ81

C Wi-Fi® funkcia —301 )

MENU
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Ako pouzivat’ tento manual

lkony rezimu snimania

Rezim snimania: ()@ (ENSMNOEECE

V rezimochsnimania, ktoré ukazuju ikony v iernej, mdzete vybrat a vykonat indikované
menu a funkcie.

« Kliknite na odkaz v texte a preskocite na zodpovedajucu stranku.

B O modeloch

» Tento manual poskytuje navod na obsluhu pre DMC-TZ100/DMC-TZ101 a
DMC-TZ80/DMC-TZ81.

» Obrazovky znazornené v tomto manuali s z DMC-TZ100/DMC-TZ101,
ak nie je uvedené inak.

» Funkcie sa mézu lisit v zavislosti na modeli. Ked' si prechadzate tento manual,
berte na vedomie, Ze modelové Cisla zodpovedajuce kazdej funkcii budu
zobrazené ako je uvedené nizsie.

Modelo vécislo DMC-TZ100/DMC-TZ101 | DMC-TZ80/DMC-TZ81
Ako sa zobrazuje v manuali

|ﬁ’ Kliknite na tuto ikonu pre preskoc¢enie na “Hfadanie potrebnych informacii”.

Kliknite na tato ikonu pre preskodenie na “Obsah”.

(MENU/ Kliknite na tdto ikonu pre preskoCenie na “Zoznam Menu”.

ﬂ:, Kliknite na tato ikonu pre navrat na predchadzajicu zobrazenu stranku.
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Ako pouzivat tento manual
H O symboloch v texte
I=N¥] Indikuje, Ze menu mdze byt nastavené stlacenim tlacidla [MENU/SET].
Indikuje, Ze nastavenie Wi-Fi sa méZe vykonat stiagenim tlagidla [Wi-Fi].
@ Konfiguracia, ktora méze byt vykonana v menu [Custom].
@ Tipy pre zru¢né pouzivanie a body pre snimanie.

(—00) Indikuje referenénu stranku. Kliknite a dostanete sa na zodpovedajucu stranku.

» Kliknite pre zobrazenie popisu na dalSej stranke.

V tomto navode na obsluhu su kroky pre nastavenie popisané nasledovne:

— 3 [Rec] — [Quality] — [.]

» VV tomto manuali su ukony kolec¢ka, Ciselnika a packy ilustrované nasledovne

Otocte ovladacie kolecko

[ANIFATEY Otocte zadné kolecko

Tz80/1z81 ) Otocte ovladacie kolecko

Otocte packu priblizenia

)@ HB

®
@
@
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VyhlPadavanie potrebnych informacii 2
Ako pouzivat’ tato prirucku................ 3

Pred pouzitim

Obsah podla funkCii.......cceeeueriiinennne 13

Pred pouzitim....

iy Nazvy a funkcie

Standardné prislusenstvo hlavnych €asti........cccevvnrriiinniinennnnns 19
Nazvy a funkcie
hlavnych €asti.......ccecereoirrierccnnicnnes 21
Priprava

Pripojenie remienka.............ccceueueee. 23 Pamaétova Karta..........cccoeeererennnnenee. 37
Nasadenie spony pre Formatovanie pamatovej karty
ramenny popruh (INKCIAIZACIA). ... 38

Nabijanie batérie Odhadovana kapacita pamatovej karty
Viozenie batérie...................... 26 (Pocet zaberov / doba zaznamu)............... 39
VlozZenie batérie.. .27 Nastavenie hodin.........cccvveerinnirrinnns 42
Nabijanie batérie Zmena nastavenia €asu............c.cccceeeuene. 43
Nabijanie batérie

Vkladanie a vyberanie

pamatovej karty (volitelné

prislu$enstvo)......cccceecereceericrcieennen. 35

Vkladanie a vyberanie

pamatovej karty (volitelné

prislusenstvo)
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Zakladné funkcie

Obsah

Drzanie fotoaparatu... 44

Tlacidla / Ovladace / Packy

pouzivané pri fotografovani.
Packa zoomu (Pouzitie zoomu)
Spust (Fotografovanie)
Tlagidlo zaznamu videosekvencii
(zdznam videosekvencii)...........cccceeeeneene 48
Ovladac rezimov (Zvolit rezim zaznamu).. 49
Otogny ovladad/ Zadny

... 45
.45
46

otoény ovladag.............ccceeuee 50
Otogny ovladad / Ovladacia
StUPNICA...eeeeiiiecciec e 51
Tlacidlo kurzora / Tla¢idlo [MENU/SET]
(Vyber / nastavenie poloziek)................... 52
Tlacidlo [DISP.] (Prepnutie informacii
NA dISPIEJi)...eereeeeiieieieiiiiiee e 53
Tlagidlo [LVF] (Fotografovanie
pomocou hfadagika)..........cccovrveveernnnennn. 58
Dotykovy displej (Ovladanie
dOtyKom).....ccceeririirineer s 61
Fotografovanie dotykom
(Funkcia dotykovej spUsti)...........cccceveunee 63

Jednoducha optimalizacia expozicie

pre $pecifikovanu oblast (Dotykova AE)... 64
Nastavenie menu

Nastavenie menu....
Okamzité vyvolanie ¢asto
pouzivanych funkcii (QuickMenu)... 68

Nastavenie funkcie Quick

Menu na vlastné polozky...
Priradenie ¢asto pouzivanyc
funkcii na tlacidla (Function

BULtONS)....evereeecererereres e 70
Pouzivanie funkénych tlacidiel pri
fotografovani..........ccoeeeiiiiiiiiiiice 71
Pouzivanie funkénych tlacidiel pri
Prenravani.......ccccooeeeeieieee e 73
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Zmena nastavenia
priradeného Otoénému ovladacu /
Zadnému ovladacu
Zmena nastavenia
priradeného Otoénému ovladacu /
Ovladaciemu Voli€U........ccceeeeeriiunnnne 75
Pouzivanie menu [Setup]
(Nastavenia)......c..cceverrnerrnnersenssnnnnes
[Online Manual] (Online prirucka)...
[Clock Set] (Nastavenie hodin).................

[Live View Mode] (Rezim Zivého

prehliadania)..........ccoceeeriiieneneeee s 78
[Monitor Display] (Displej obrazovky) /
[Viewfinder] (HIadacik)...........ccccervrvenennn. 79
[Monitor Luminance] (Podsvietenie
0brazovky)......cccovireeiiiicee e 80
[Economy] (UsSporny rezim)............cccceeeuenne 81
[USB Mode] (Rezim USB).........cccccccoveucneee 82
[TV Connection] (Pripojenie k TV)............. 82
[Menu ReSUME].......cccuevieeiiieiieeiiecieeiens 84
[Menu Background] (farba pozadia) 84
[Menu Information] (Informacia) .84
[Language] (JazykK)..........cccerrincecniinencns 84
[Version Disp.] (Zobrazenie verzie
fIrMVEru).....coooiiiiiiii 85
[Exposure Comp. Reset] (Obnovenie
kompenzacie expoziCie)..........cccccveerueeenen. 85
[Self Timer Auto Off] (Automatické
vypnutie samospuUste).........c.ceverereenienn. 85
[No.Reset] (Obnovenie ¢islovania)............ 85
[Reset] (Obnovenie pdvodnych
NASTAVENI)....cviiieiiiieeeee e 86
[Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie
nastaveni Wi-Fi).......cccoovneniniiieneeee, 86
[Demo Mode] (Demo rezim)..........cccceeueeee 86
[Format] (Formatovanie)...........ccccceeeveennees 86
Zadavanie textu.......c.ocverrerininerinnans 87
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Rezim fotografovania

Obsah

Fotografovanie s automatickymi
nastaveniami (Intelligent Auto

Rezim fotografovania panorama-
tickych zaberov (Panorama Shot

Pouzivanie funkcie Inteligentné no¢né
snimanie bez stativu ([iHandheld Night

Kombinovanie obrazkov do jedného
statického zaberu s bohatym

odstupriovanim ([iIHDR])...........ccccevvvvernne. 92
Rozostrenie pozadia

(funkcie ovladania rozostrenim)................ 93
Zaznam obrazu zmenou jasu

(expozicie) alebo farebného tonu.............. 94
RezZim Intelligent Auto Plus Mode a

rezim Intelligent Auto Mode..............cccoc.. 95

Fotografovanie pri automatickych
nastaveniach hodnoty clony a
rychlosti uzavierky

(ReZim AE)......cccouivmrmiiennessienessenans 97
Fotografovanie s nastavenim

hodnoty clony a rychlosti

UZAVIErKY....oovoererrnie e 100
Fotografovanie s nastavenim hodnoty
clony (Aperture-Priority AE Mode)........... 101

Fotografovanie s nastavenim rychlosti
uzavierky (Shutter-Priority AE Mode)....... 102
Fotografovanie s nastavenim hodnoty

clony a rychlosti uzavierky

(Manual Exposure Mode).............c..co...... 103
Kontrola vplyvu hodnét clony a rychlosti
uzavierky (rezim Nahlad).............cccccv.n.. 106

Jednoduché nastavenie clony / rychlosti
uzavierky pre vhodnu expoziciu
(AE jednym stlagenim)...........cccceceeiinnns 108
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Fotografovanie podla
prednastavenych scén

(Scene Guide Mode)........ccccvviuennnes 112
Fotografovanie s roznymi

obrazovymi efektmi
(Creative Control Mode)..
Natacanie videosekvencii s
nastavenim hodnoty clony a
rychlosti uzavierky (Creative

Video Mode)
Natacanie spomalenych zaberov
([High Speed Video])..........cooveviririeennnn 125
Potlacenie rusivych zvukov poc¢as
natacania videosekvencii...........ccccccoue.e.e. 126

Ulozenie vlastnych nastaveni
fotografovania v rezime

(CustomMode)...
Vlastné nastavenia
([Cust. Set Mem.]).....cccovrrererriieeieees 127
Fotografovanie v rezime (Custom Mode).128
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Obsah

Kvalita zaberu a nastavenie farebného odtiena

1 Uprava kvality zaberu pomocou

efektov [Photo Style].......cccoccrveruenen 129
I Fotografovanie s pouzitim efektov
[Filter Settings].......cccvvvrriirrinncnnnd 131
| Nastavenie svetla a tiefiov
[Highlight Shadow]...........ccceevvnuene 133
I Nastavenie vyvazenia bielej............ 134
I Nastavenie kvality a velkosti
ZADEIOV......eeceererrerer e 139
Zmena pomeru stran zaberov................. 139
Nastavenie velkosti zaberov................... 139
Nastavenie hodnoty kompresie zaberu
([QUAIEYT)- e 140

I Efektivne vyuzivanie funkcii

korekcie zaberu..........cocoveeerncanrnene 142
Korekcia kontrastu a expozicie
([i.DYN@amIicC]).....ceovervreieiinieie e 142
Inteligentné nastavenie rozliSenia
([i.ResOIUtioN])...c..eveeeeeesiieee e 142
Kombinovanie zaberov s ré6znymi
expoziciami ([HDR])......cc.cccevveiviiiiiininns 143
Redukcia Sumu pri dlhej
expozicii ([Long Shtr NR])..........cccccceeeeee 144

Zvysenie rozliSenia pri zatvorenej clone
([Diffraction Compensation])
AP Nastavenie farebného
priestoru

Nastavenie ostrenia a jasu (expozicie)

I Fotografovanie v rezime Auto
Focus...
Nastavenie operacie ostrenia pri
stlaceni spuste do polovice (AFS

Optimalizacia zaostrenia expozicie pre

mMiesto dOtyKU..........cceeviiiiiiiiecc e 162
Nastavenie preferovaného spésobu
OSEIENIA. ... 163
I Fotografovanie zblizka
(rezim MakKro).......c.cceeerererserensensensens 165
I Fotografovanie s ruénym
ostrenim Manual Focus.................. 167
Rychla uprava zaostrenia pomocou
funkcie Auto FOCUS.........cccceiiiiiiiiices 170
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| Fotografovanie pomocou
uzamknutia zaostrenia a / alebo
expozicii (AF/AE Lock).......ccccceu..... 173
[ | Fotografovanie
pomocou uzamknutia zaostrenia
a/ alebo expozicii (AF/AE Lock).....175
I Fotografovanie s kompenzaciou
EXPOZICI..uerreererreerrerrrerserssersenraerseenas 177
I Nastavenie ISO citlivosti................. 179
Stanovenie hornej hranice citlivosti 1ISO....181
Nastavenie hodnoty minimalneho
navysenia citlivosti ISO...........cccocceiees
RozS$irenie nastaveni citlivosti ISO
I Nastavenia rezimu merania
expozicie....
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Fotografovanie vo formate 4K

Obsah

I Fotografovanie 4K zaberowv............. 184
Fotografovanie v rezime [4K Burst].......... 187
Fotografovanie v rezime [4K Burst(S/S)]..188
Fotografovanie v rezime [4K Pre-Burst]... 189

Zavierka a nastavenie rezimu

Vyber a uloZenie zaberov z 4K
seriového sUboru.........ccceveiiciiiiiiiis
Poznamky k funkcii 4K Photo..

I Nastavenie typu uzavierky.............. 199

I Nastavenie rezimu......c...cccceeeeeeenennns 201

I Funkcia sekvenéného
fotografovania..........cccvrieiiiinnininnns 202

Funkcie pre urcité objekty a ucely

I Fotografovanie s automatickou
zmenou expozicie [Auto Bracket]..206
I Pouzivanie samospusti..........cc...c... 208

I Ukladanie zaberov vol'bou bodu
ostrenia pri zdzname v rezime
[POSt FOCUS]...ueveueueeeerereressnasaeeenes 210
Fotografovanie v rezime [Post Focus]..... 210
Nastavenie bodu ostrenia a ukladanie
zaberov....
I Automatické fotografovanie v
nastavenych intervaloch

[Time Lapse Shot].....cccececveuereeuenes 216
I Tvorba fazovej animacie
[Stop Motion Animation]................. 219

| Niekol’konasobna
expozicia pre jeden zaber
[Multi EXP.]eeeeeeeieeereereeeseeeseeeeeas 223

Stabilizator, Zoom a Blesk

I Zakaz zvukovych signalov a
blesku zaroven [Silent Mode]........ 225
I Fotografovanie s funkciou
rozpoznavania tvare

[Face Recog.].....ccurmmrumrnurrnennsunnsanns 226
I Nastavenie profilu pre diet'a alebo
domace zviera pred zaberom......... 229

I Zobrazenie prislusnej obrazovky
pre konkrétne podmienky

| @WIA® Nahravanie pri
sledovani zaberov z fotoaparatu....232

I Oprava chvenia........ccceeeeereseenssnnenns 234
I Pouzivanie Zoom........ccccceeerrruenninnns 236
Typy zoomu a ich vyuZzitie... ...236
Dotykovy zoom (Touch zoom)................. 240
I Fotografovanie s bleskom.............. 241

I Nastavenie blesku.........cccocevniiueenne
Zmena rezimu blesku
Nastavenia synchronizacie
na 2. lamelU.......ccooeeiiiiieiiiniieee s
Nastavenie vykonu blesku
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Nahravanie videosekvencii

Obsah

I Nahravanie videosekvencii............. 251
Nahravanie 4K videosekvencii...
Nastavenie formatu, velkosti zaberu a

snimkovej frekvencie zaznamu................ 255
Ostrenie pri nahravani
videosekvencie ([ContinuousAF])............ 257

I Zaznam panoramatickych zaberov
s malymi vibraciami alebo natacanie
videosekvencii so zoomom

[4K Live Cropping]......ccccuverrurnrunnns 258
I Fotografovanie pocas

nahravania videosekvencie............ 261

I Rezim Snap Movies.........ccoevrvnirunns 262

Nastavenie funkcie [PullFocus]................ 264

Prehravanie a uprava zaberov

I Menu videosekvencii [Motion

Picture].....cccovnrscscemnnnsssssssccnns 265
[4K Live Cropping] (4K Zivé orezanie)..... 265
[Snap Movie] (Video momentka)............. 265
[Rec Format] (Format nahravania)........... 265
[Rec Quality] (Kvalita nahravania)............ 265

[Exposure Mode] (Rezim expozicie)....... 265
[High Speed Video] (Vysokorychlostny
videozaznam)...........ccceeeiiiiiiiic
[Continuous AF] (nepretrzity AF)
[Level Shot] (Zaber vo vodorovnej
FOVING)..iiiieie it 266
[Flkr Decrease] (Korekcia chvenia).......... 266
[Silent Operation]( Tiché ovladanie)......... 266
[Wind Noise Canceller] (Potlacenie

hluku vetra)........ccoovveveniiecciece 267
[Zoom Mic] (Zoom miKrof.).......ccccccvvrnene 267

I Prehravanie zaberov...........c.cceeuuen. 268

I Prehravanie videosekvencii........... 270
Zachytavanie zaberov z videosekvencii.. 271

I Nastavenie sposobu prehravania.. 272
Zvacsovanie a sledovanie “Playback

Zoom”....

Zobrazenie zoznamu zaberov “Multi

Playback”.........ccccoiiiiiiiiiis e 273

Prezeranie zaberov podla datumu ich

nahravanie “Calendar Playback’............. 274

Prehravanie skupinovych fotografii.......... 275
I Mazanie zaberov..........cccccvviiuenninns 277
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[Playback Mode] (Rezim prehravania).....281
[LocationLogging] (Zdznamenavanie

POIONY). .. 283
[RAW Processing]
(spracovanie RAW)..........c.ccccveviciininninns 284
[Light Composition] (Svetelna

KOMPOZICI@).... v 287
[Clear Retouch] (zmazat retusovanie).....289
[Title Edit] (Uprava nazvu)...................... 290
[Text Stamp] (Textova pediatka).............. 291
[Video Divide] (Rozdelenie

VIdEOZAZNAMU). ... 292
[Time Lapse Video] (Casozberny
VIde0ZAZNAM)......ooviiiieecic e 293
[Stop Motion Video] (Fazové video)........ 293
[Resize] (Zmena velkosti).........cccccveeeene 294
[Cropping] (Orezanie).........ccccccecveeuerunnnee. 295
[Rotate] (Otogit) /[RotateDisp.]

(Otocenie zobrazenia)...........ccccccveeeennne 296
[Favorite] (OblUbené)...........cccvevivricnns 297
[Print Set] (Nastavenie tlace). 298

[Protect] (Ochrana)..........cccccevveeenrrinannn. 299

[Face Rec Edit] (Uprava snimania tvari)..299
[Picture Sort] (Triedenie zaberov)............ 300
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Wi-Fi

Obsah

I Moznosti Wi-Fi® funkcie
I Wi-Fi Funkcia.....ccccoeeeeeceeeeeennccccnnnes

I Ovladanie fotoaparatu pomocou
SMArtfONU.....ccveerceereeree e 305

Instalacia aplikacie “Panasonic
ImageApp” na smartfon/tablet.
Pripojenie k smartfénu
Fotografovanie na dialku pomocou
SMArtfONU.......coooeiiiiiieee e 312
Prehravanie zaberov z fotoaparatu
na smartfone...........ccooeeeeiiiniicniieee, 313
UloZenie zaberov z fotoaparatu na
smartfén
Odosielanie zaberov z fotoaparatu na
SOCIAINE Sieti....cccviieiiiiiiiiceiceeee 314
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smartfénu o polohe..........cccccooiiiicnnnnn. 314
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I Posielanie zaberowv.........ccccceevecnnneee 319
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I Bezdrotova tlac...........ccocceeeeevnrecnnnes 323

I Posielanie zaberov na AV
zariadenia......ccccceeeerieecsceeeeee s 324

I Posielanie zaberov na PC............... 325

Posielanie zaberov na [Cloud Sync.
Service]...
I Pouzivanie “LUMIXC LUB”.
Funkcia [LUMIXC LUB]
I Pripojenia .
Pripojenie cez bezdrétovy pristupovy
bod ([Via Network] (cez siet))..........cccue... 338
Priame pripojenie ([Direct])..........ccccceeuene 341
Rychle pripojenie s rovnakym
nastavenim ([Select a destination from
History] (Minulé pripojenie) / [Select a
destination from Favorite] (Oblubené
pripojenie))
I [Wi-Fi Setup](Nastavenia WiFi)

.332
..332
.337

I 4K videosekvencii.
Prehravanie 4K videosekvencii..
UloZenie 4K videosekvencii....................

I Prehravanie na TV obrazovke........ 348
VIERA Link (HDMI) (HDAVIControl™).... 350

I UloZenie zaberov a video-

sekvencii na PC
Stahovanie softvéru....
Kopirovanie zaberov a videosekvencii.... 355

I Ulozenie zaberov a video-
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Tlag€ viacerych zaberov............cccceeenee.

Tla¢ s datumom a textom
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@ Snimanie

Recording (Snimanie)
Recording mode (Rezim snimania)............. 49
[Preview] (nahlad)....
Panorama Shot Mode (
panoramatickych zaberov)
Macro recording (Rezim Macro).
[4K PHOTO].....ciiiiiiiiiiiciics .
[Post Focus] (dodatoéné zaostrenie)......... 210
[Time Lapse Shot] (Automatické
fotografovanie v nastavenych intervaloch). 216
[Stop Motion Animation] (fazova animacia) 219
[Multi Exp.] (Multiexpozicia)
[Silent Mode] (Tichy rezim)

Focus (AF/MF)

Focus Mode (Rezim ostrenia)
AF Mode (Rezim AF)............ .. 149
Zmena pozicii ramu pre AF...
Manual Focus (Ru¢né ostrenie
AF/AE Lock (AF/AE zamok)

Drive
Drive Mode
[Self Timer] (Samospust)
Exposure
[Touch AE] (Dotykovy AE)...

[One Push AE] (AE jednym st acenlm) .
AF/AE Lock. (AF/AE zamok)............... 173, 175
Exposure Compensation (Kompenzacia
expozicie)

ISO citlivost....
[Metering Mode] (rezim merania

EXPOZICIE). vt eeeeeeieeiie et 183
[Auto Bracket] (automaticka zmena
EXPOZICIE). .ttt 206

Videosekvencii

Videosekvencii

CreativeVideoMode (Natacanie video-
sekvencii s nastavenim hodnoty clony
a rychlosti uzavierky)...
[HighSpeedVideo] (Natacanie
spomalenych zaberov)............ccccvveeeeninnn. 125
[Silent Operation] (Potlacenie rusivych

zvukov pocas natacania videosekvencii)... 126

Nahravanie 4K videosekvencii.................. 254
[Rec Format] (Nastavenia nahravania)...... 255
[Rec Quality] (Kvalita nahravania).............. 255

[4K LiveCropping] (Zivé orezanie 4K)......... 258
Zaznam statickych zaberov po¢as

natacania videosekvencie
Rezim [Snap Movie]

13 Oy B e (S
N s N

Kvalita zaberu a nastavenie
farebného odtiena

[Photo Style] (Pouzitie efektov)................... 129
[FilterSettings] (Nastavenie efektov)........... 131
[HighlightShadow] (Nastavenie svetla a
HEMOV). et 133
WhiteBalance (Vyvazenie bielgj)................ 134
[PictureSize] (Zmena pomeru stran

ZADEIOV) ..t 139
[Quality] (Kvalita zaberu).............ccccccveeueee 140

[i.Dynamic] (Zmena pomeru stran zaberov)142
[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie
rOZIISENIA)...c.eiiviieieeiiiee e 142
[HDR] (Kombinovanie zaberov s réznymi
E€XPOZICIAMI)...c.veveeeeeie it 143
[Long Shtr NR] (Redukcia Sumu pri dlhej
EXPOZICHT)...ceiuiiiiiiiiiiiiicec 144
DiffractionCompensation] (ZvySenie
rozliSenia pri zatvorenej clone)................... 144
[ColorSpace] (Nastavenie farebného
PrIEStOrU). ... 145
Blesk
[FlashMode] (Rezim blesku)...........ccccoeu..ee. 243
2 ndcurtainsynchro (Nastavenia
synchronizacie na 2. lamelu)....
FlashAdjust.] (Nastavenie vykonu bles u) 250
Sledovanie
Nahravanie pri sledovani zaberov z
fotoaparatu...........ccooeiiiiciiie 232

Zvuk
[WindNoiseCanceller] (Potlacenie hluku

Nastavenie obrazovky
[ZebraPattern] (Zebra)...........ccoceviiiieenncns 230
[MonochromeLiveView] (Monochr. Zivé
ZODIAZ).oe e 231
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c Nastavenia / Vlastné

Zakladné nastavenia

[Format] (Formatovat)..........ccccceovrveirnnnnnn. 38
[ClockSet](Nastavit hodiny)..
Prepnutie zobrazenia.....
Dioptricka korekcia.........
Ako nastavit polozky menu..
[Q.MENU](rychle menu)....
[Beep].(Pipnutie)............
[Economy](Usporny rezim)
[Reset](initialisation)/ [Resetovat]
(INICIAliZACIA). ... 86

@ Prehravanie

Prehravanie
[Auto Review](Automatické prehravanie)..... 47
Prehravanie snimok
Prehravanie videosekvencie....
Prehravanie so zva¢Senim obrazu.
Viacnasobné prehravanie........
ZmMazat........ccoeiveeiiiieie s .
Nastavenie zobrazenia / prehravania
[Slide Show] (diaprojekcia)............ccceruenee 280
[Rotate]/[Rotate Disp.] (Oto€it)/
(Otacanie sn.)......
Upravit’
[RAW Processing] (Spracovanie RAW)......284
[Light Composition] (Svetelna kompozicia) 287
[Clear Retouch] (Zmazat retuSovanie)........ 289
[Resize] (Zmena velkosti).... .
[Cropping] (Strih).......cccoviiieiiiiiieiiiiee 295

Obsah podla funkcii

Prisposobenie
[CUSTOM] (Vlastné) v rychlom menu.......... 69
Funkéné tlacidla.............coceeeenn. .70
Vlastné nastavenia...... .27
[Custom] Menu (Vlastné)............ccccoveeeeene 381

Pridavanie informacii
[Location Logging](Protokolovanie polohy).283
[Title Edit] (Edit.nAzVU)......ccoovreiiicene 290
[Text Stamp] (Text.znacka)..........cc.ceeeuenene 291

Nastavenie obrazu
[Favorite] (Oblibené)...........cccoovveiiiiiinns
[Print Set] (Nastavenie tlace) .
[Protect] (Ochrana)
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Obsah podla funkcii

@ Wi-Fi

Pripojit’ V kombinacii s d’'alSimi zariadeniami
“ImageApp” Prehravanie snimok na televizore..
[WPS (Tlacidlo)] TIAE SNIMOK....cevveeiieiiieieceine
Priame pripojenie.... Odosielanie snimok do AV zariadeni.
Image App Odosielanie snimok do pocitaca
Vzdialené nahravanie.............ccccceoveennnns 312 Odosielanie snimok na webovu sluzbu...... 827
Ukladanie SMmMoK.....ooooo Pouzivanie [Cloud Sync. Service]
Odosielanie snimok.... (SIUZba synchr. CIOUd) ------------------------------- 331
Poslanie a pridanie informacii o polohe......314
Kombinacia videosekvencii
zaznamenanych v reZime [Snap Movie]
(Video momentka)..........ccccoveiiciiniiiienns 316
Q Pripojenie k inym zariadeniam
Pocitaé Zaznamové zariadenia
Prenos snimok do pocéitaca...........cccccccuennee 352 Dubbing (Dabovanie)...........ccccccovevenvinens 357
“PHOTOfunSTUDIO"..... ...353 Tladiaref
SILKYPIX. s 354 PIGUBIAGE 1111+ sreeeeeeeeserr oo 358
Televizor
Prehravanie snimok na obrazovke
teleVIZOra....c..ei e 348
[VIERA LINK] .vteeiiirisiee e 350
SN S) vew,
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Pred uvedenim do ¢innosti

M Zaobchadzanie s fotoaparatom
Fotoaparat nevystavujte silnym otrasom, ani pésobeniu
nadmernej sily alebo tlaku.
®\/yhybajte sa pouzivaniu fotoaparatu za nasledujucich
podmienok, ktoré by mohli poSkodit objektiv, displej, hfadacik
alebo telo fotoaparatu.
Toto by tiez mohlo spdsobit zlyhanie fotoaparatu alebo jeho
neschopnost snimat.
» Pad alebo uder fotoaparatu na tvrdy povrch
» Sadanie si s fotoaparatom vo vrecku alebo snaha vlozit ho do
plnej tasky
* Pridavanie prislusenstva na remienok fotoaparatu
* Tlatenie nadmernou silou na objektiv alebo disple;j.
Fotoaparat nie je odolny voci prachu, obliatiu alebo
postriekaniu vodou, ani nie je vodotesny.
Fotoaparat nepouzivajte v prostredi, kde sa nachadza prilis
vela prachu alebo piesku.

®\/yhybajte sa pouzivaniu fotoaparatu za nasledujucich podmienok,
ktoré predstavuiju riziko, ze sa piesok, voda alebo cudzi material
dostanu do fotoaparatu cez objektiv alebo otvory okolo tlacidiel.
Budte obzvlast opatrny, pretoze tieto podmienky mézu poskodit
fotoaparat a takého poSkodenie nie je mozné opravit.
» Na extrémne prasnych alebo pies€itych miestach
+ V dazdi alebo na pobrezi, kde by mohol byt fotoaparat

vystaveny vode.

H Kondenzacia (ked’ sa objektiv, displej alebo hfadacik zahmli)

® Kondenzacia moze nastat v pripade, ked je fotoaparat vystaveny nahlej zmene
teploty alebo vihkosti prostredia. Vyhybajte sa tymto podmienkach, ktoré by mohli
objektiv, LCD displej alebo hladacik znecistit, zapricinit' tvorbu plesne alebo
poskodit fotoaparat.

® Ak sa objavi kondenzacia, fotoaparat vypnite a pockajte priblizne dve hodiny, kym
ho znovu pouzijete. Ked sa fotoaparat prispdsobi okolitej teplote, zahmlenie sa
prirodzene odstrani.

16 -
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Pred uvedenim do ¢innosti

Pred uvedenim do ¢innosti

m Vzdy najprv urobte skusobny zaber
Pred délezitymi udalostami, kde chcete pouzit fotoaparat (napr. na svadbe), vzdy
urobte skusobny zaber, aby ste sa uistili, Zze sa zabery a zvuk nasnimaju spravne.

® Ziadna kompenzacia za nepodarené zabery
Nebudeme poskytovat kompenzaciu za nepodarené zabery, ak technické problémy
s fotoaparatom alebo kartou zabranili snimaniu.

m Désledne dodrziavajte zakony na ochranu autorskych prav.
Neopravnené pouZitie zaznamov, ktoré obsahuju diela s autorskymi pravami na iné
ako osobné pouZitie je zakazané podla zakona o autorskych pravach.
Zaznam urcitého materialu moze byt obmedzeny, aj ked je len na osobné pouzitie.

H Tiez si pozrite ,,Upozornenia a poznamky k pouzivaniu“ (—398)

m Pred pouzitim fotoaparatu sa uistite, ze vSetko prislusenstvo popisané
v pridanom “Zakladnom navode na obsluhu” je dodané.
Pre podrobnosti o volitelnom prisluSenstve (—362)

17
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Pred uvedenim do ¢innosti

Dodavané prislusenstvo

Pred uvedenim fotoaparatu do €innosti si skontrolujte dodané prislusenstvo.

® Prislusenstvo a jeho podoby sa budu odliSovat v zavislosti od krajiny alebo oblasti,
kde bol fotoaparat zakupeny.
Podrobnosti o prislusenstve najdete v zakladnom navode na obsluhu.

®Batéria sa v texte oznacuje ako batéria.

®Pamatova SD karta, pamatova SDHC karta a pamatova SDXC karta su v texte
oznacované ako pamatova karta alebo karta.

® Obalovy material zlikvidujte spravnym spdsobom.

®Malé diely prisluSenstva uchovavajte na bezpenom mieste mimo dosahu deti.

H Volite'né prislusenstvo
» Pamatové karty su volitelné prislusenstvo.

SQW0550
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n Spust (—46)
n Ovladaé zoomu (—45)
n Tlagidlo videozaznamu (—48)

n Ovladaé rezimov (—49)

Sluzi na volbu rezimu snimania.
ﬂ Tlagidlo fotoaparatu [ON/OFF] (—42)
n Zadny ovladaé (—50)
Blesk (—241)
n Hradagik (—58)
n Ovladac dioptrickej korekcie (—60)
m Oé&ny senzor (—58, 60)

Stereo mikrofén (—44)
Nezakryvajte mikrofén prstom.
Mohlo by to sposobit’ zhorsené
snimanie zvuku.

Pred uvedenim do ¢innosti

m Usko na pripevnenie remienka (—23)

Ovladaci kruzok (—50)
Umoziuje pouzit zoom a prispdsobit

nastavenia po¢as snimania.
m Tubus objektivu

m Objektiv
Indikator samospuste (—208) /
AF Prisvetlenie (—164)

=
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Pred uvedenim do ¢innosti

T7100/TZ101

Nazvy a funkcie hlavnych sucasti

' 20___ é—23
21 _-@@_24
<E>. 25
F@\; 26
22_-_@ @27 ||

30

m Usko na pripevnenie remienka (—23)

T4 [LVF] tlagidlo (—58)/
[Fn4] tlagidlo (—70)

Packa otvorenia blesku (—241)
Blesk sa otvoria snimanie s bleskom
bude mozné.

m [AF/AE LOCK] tlagidlo (—173)
Kontrolka nabijaniap (—30) /
Wi-Fi® kontrolka pripojenia (—302)
[2¥] ([Post Focus]) tlacidlo (—210) /
[Fn2] tla¢idlo (—70)

[Q.MENU/®] (Cancel) tlaéidlo (—68) /
[ D] (Delete) tlacidlo (—277) /
[Fn3] tlacidlo (—70)
[24,] (4K photo mode) tlacidlo (—184) /
[Fn1] tlagidlo (—70)

m [(31] (Playback) tlaidlo (—268)
Tlac¢idlo kurzoru (—52)
[E4] (Exposure compensation) (A)
(—177)
[wB] (White Balance) () (—134)
[2®] (Drive Mode) (V) (—201)
[{%] (Focus Mode) () (—146, 165, 167)

m [MENU/SET] tlagidlo (—52)
[DISP] tlagidlo (—53)

Sluzi na zmenu spdsobu zobrazenia.
m [HDMI] konektor (—348)

m [CHARGE] konektor (—28)

2020@066 @& QS

O <> nucH

Dotykova obrazovka (—61) / displej

(—363)

Reproduktor (—44)
Nezakryvajte reproduktor prstom.
Mohlo by to spdsobit zhorsené pocutie
zvuku.

Pripevnenie stativu (—401)
Nepripevriujte toto zariadenie k stativu
s 5,5 mm (0.22 inch) alebo dlhSou
skrutkou.Mohli by ste poskodit’ fotoaparat
alebo zariadenie nemusibyt bezpeéne
pripevnené na stative.

DC coupler cover (—362)
When using an AC adaptor, ensure that
the Panasonic DC coupler (optional) and
AC adaptor (optional) are used.

m Zaist'ovaci prvok (—26)
E Dvierka Karty/Batérie (—26)

H Tlacidla funkcie [Fn5] az [Fn9]

» Tlacidla [Fn5] az [Fn9] (—70) su
dotykové ikony. MéZu byt zobrazené
stlacenim [] zalozky na obrazovke
snimania.
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n Spust (—46)
n Pagka zoomu (—45)
n Tlagidlo videozaznamu (—48)

Ovladac rezimov (—49)
Use this to select the recording mode.
[} Tiacidio fotoaparétu [ON/OFF] (—42)
Stereo mikrofén (—44)
Nezakryvajte mikrofén prstom.
Mohlo by to spdsobit’ zhorSené snimanie
zvuku.

Hradagik (—58)
n Ovladac dioptrickej korekcie (—60)
n Oé&ny senzor (—58, 60)

Pred uvedenim do ¢innosti

m Usko na pripevnenie remienka (—23)

Reproduktor (—44)
Nezakryvajte reproduktor prstom.
Mohlo by to spésobit’ zhorSené pocutie
zvuku.

Ovladaci kruzok (—51)
Umozriuje pouzit zoom a prispdsobit’

nastavenia po¢as snimania.
m Tunel objektivu

m Objektiv
m Blesk (—241)

Indikator samospuste (—208) /
AF prisvetlenie (—164)

=
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Pred uvedenim do ¢innosti

TZ80TZ81
Nazvy a funkcie hlavnych sucasti

15 EHE 22
19_@ ©_23
@4

@ DISP;

m Usko na pripevnenie remienka (—23)
74 [LVF] tlacidlo (—58) /

[Fn4] tlacidlo (—70)
Kontrolka nabijania (—30) /
Wi-Fi® kontrolka pripojenia (—302)
2] ([Post Focus]) tla¢idlo (—210) /
[Fn2] tlac¢idlo (—70)

m Ovladacie kole¢ko (—51)

[Q.MENU/5] (Cancel) tlaéidlo (—68) /
[0 (Delete) tlagidlo (—277) /

[Fn3] tlaéidlo (—70)
[253,] (4K photo mode) tlagidlo (—184) /
[Fn1] tlaéidlo (—70)
EE] (3] (Prayback) tlaéidlo (—268)
Cursor button (—52)
[E4] (Exposure compensation) (A )
(—=177)
[%] (Flash) (p) (—244)
[Z®] (Drive Mode) (VW) (—201)
[}#]1 (Focus Mode) () (—146, 165, 167)

E [MENU/SET] tla&idlo (—52)

[DISP] tlagidlo (—53)
Sluzi na zmenu spdsobu zobrazenia.
P¥/| [HDMI] konektor (—348)
m [CHARGE] konektor (—29)

2@ & Qo

Dotykova obrazovka (—61) / displej

(—369)

Pripevnenie stativu (—401)
Nepripevriujte toto zariadenie k stativu
s 5,5 mm (0.22 inch) alebo dlhSou
skrutkou. Mohli by ste poskodit
fotoaparat alebo zariadenie nemusi
byt bezpec€ne pripevnené na stative.

DC coupler cover (—362)
Pri pouziti AC sietového adaptéra sa
uistite, Ze sa pouzije DC coupler
(volitelné) a AC sietovy adaptér
(volitelné).

Zaist'ovaci prvok (—27)

Dvierka karty/batérie (—27)

H Tlacidla funkcie [Fn5] az [Fn9]

- Tlagidla [Fn5] az [Fn9] (—70) su
dotykové ikony. MézZu byt zobra-
zené stlacenim [ ] zaloZky na
obrazovke snimania.
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ie remienka na ruku

Odporu¢ame pripevnit remienok na ruku pri pouzivani fotoaparatu a predist tak

spadnutiu.
TZ100/TZ101 USko na pripevnenie TZ80/TZ81 Usko na pripevnenie
remienka

remienka

I Pripevnenie adaptéra remienka na rameno

Mbozete pouzit remienok na rameno (bezne dostupny) pripevnenim adaptéra remienka
na rameno (dodany) k fotoaparatu.

1 Pripevnite adaptér remienka na rameno do uska na
pripevnenie remienka na fotoaparate.

USko na pripevnenie
remienka

2 Prestréte vas remienok na rameno cez otvor pre Otvor pre remienok na rameno
remienok na rameno na adaptéri remienka.
* Pozrite si ndvod na obsluhu, ktory bol pribaleny
s remienkom na rameno.

SQW0550



Pripravy

Pripevnenie remienka na ruku

3 Potiahnite remienok na rameno a uistite sa, Ze sa
neuvolni.
* Taktiez pripevnite aj druhu stranu remienka na rameno
aby nebol pretoceny.

m Alternativny spésob pripevnenia remienka na rameno
MbzZete troche skratit adaptér remienka na rameno.

@ Pretiahnite adaptér remienka na rameno cez usko na
pripevnenie ramienka
@ Pretiahnite remienok na rameno cez $nurku adaptéra
remienka na rameno a otvor v remienku na rameno.
« Pozrite si navod na obsluhu, ktory bol dodany s remienkom
na rameno.
@ Potiahnite remienok na rameno a uistite sa, Ze sa
neuvolni.
 Taktiez pripevnite druht stranu remienka na rameno tak,
aby nebol oto¢eny.

® Drzte adaptér remienka na rameno mimo dosahu deti, aby sa predislo jeho prehltnutie.

SQW0550



Pripravy

Nabijanie batérie

Vzdy pouzivajte ur€eny sietovy adaptér (dodava sa), prepojovaci USB kabel (dodava sa)
a batériu pre tento fotoaparat.

 Fotoaparat vzdy nabite pred prvym pouzitim! (batéria sa dodava nenabita)

- Batériu nabijajte tak, ze je vlozena vo fotoaparate.

Stav fotoaparatu Nabitie
Vypnuty Ano
Zapnuty Nie

O batériach, ktoré moézete pouzivat' s tymto zariadenim

Zistilo sa, ze falSované napodobeniny batérii, ktoré sa velmi podobaju
originalnym vyrobkom, sa predavaju na niektorych trhoch. Niektoré z tychto
batérii nie st vybavené internou ochranou tak, aby spifali poziadavky
prislusnych bezpecnostnych noriem. Je pravdepodobné, Ze tieto batérie moézu
sposobit’ poziar alebo vybuch. Vezmite na vedomie, ze nie sme zodpovedni za
ziadne nehody ani poruchy, ktoré sa objavia v désledku pouzitia napodobenin
batérii. Ak sa chcete ubezpecit', Ze pouzivate bezpecné vyrobky, odporu¢ame,
aby ste pouzivali len pévodné batérie od spolo€nosti Panasonic.
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Pripravy

Nabijanie batérie

I Vlozenie batérie

Ak chcete batériu nabit, vlozte ju do fotoaparatu.

1 Posuinite zaist'ovaci prvok do [OPEN] [LOCK]
polohy [OPEN] a otvorte oo )
dvierka karty/batérie. ) Tt

1d Je,

T T—

Zaistovaci prvok

2 Batériu zasuite uplne na doraz

» Zasunte batériu Uplne na doraz a skontrolujte,
¢i sa nad batériu vysunula poistka.

3 Zatvorte dvierka karty/batérie,

a potom posunte zaist'ovaci
prvok do polohy [LOCK].

Poistka

Skontrolujte, ¢i ste batériu vioZili
spravnym smerom.

H Vybratie batérie
Posurite poistku na priestore na viozenie
karty/batérie v smere Sipky.

® Pouzivajte len originalne batérie Panasonic.

® Pri pouzivani inych batérii nemézeme zarugit kvalitné a spravne fungovanie tohto zariadenia.

® Ak chcete vybrat batériu, vypnite fotoaparat a poc¢kajte, kym indikator LUMIX na obrazovke
nezhasne. (Ak nepockate, modze to spdsobit’ poruchu fotoaparatu a moéze sa poskodit karta alebo
nasnimané udaje.)

® Po pouziti vyberte batériu z fotoaparatu.
« Batériu uschovaijte v plastovom vrecku tak, aby nebola v kontakte s kovovymi predmetmi

(napr. so sponkami) pri jej prenasani alebo skladovani.

26| () B (O
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Pripravy

Nabijanie batérie

I Vlozenie batérie

Ak chcete batériu nabit, vlozte ju do fotoaparatu.

Posuinite zaist'ovaci prvok do [OPEN] [LOCK]
polohy [OPEN] a otvorte dvierka CEE

OPEN LOCK
-

karty/batérie.

Batériu zasuiite uplne na doraz.

» Zasunte batériu Uplne na doraz a skontrolujte,
¢i sa nad batériu vysunula poistka.

Zatvorte dvierka karty/batérie,
a potom posuiite zaist'ovaci
prvok do polohy [LOCK].

Poistka

Skontrolujte, ¢i ste batériu vioZili
spravnym smerom.
H Vybratie batérie
Posurite poistku na priestore na
vloZenie karty/batérie v smere Sipky.

® Pouzivajte len originalne batérie Panasonic.

® Pri pouzivani inych batérii nemézeme zarugit kvalitné a spravne fungovanie tohto zariadenia.

® Ak chcete vybrat batériu, vypnite fotoaparat a pockajte, kym indikator LUMIX na obrazovke
nezhasne. (Ak nepockate, moze to spdsobit poruchu fotoaparatu a moze sa poskodit karta
alebo nasnimané udaje.)

® Po pouziti vyberte batériu z fotoaparatu.
« Batériu uschovajte v plastovom vrecku tak, aby nebola v kontakte s kovovymi predmetmi

(napr. so sponkami) pri jej prenasani alebo skladovani.
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Pripravy

Nabijanie batérie

I Nabijanie batérie

Odporu¢ame nabijat batériu na mieste s izbovou teplotou od 10 °C do 30 °C (to isté plati
pre teplotu batérie).

| Skontrolujte, €i je fotoaparat vypnuty.

Batéria sa méze nabijat z elektrickej zasuvky alebo cez pocitac.

Sietovy adaptér (dodany)

USB prepojovaci &itad
kabel (dodany) Eﬁ;lrt:\(/:a:
Zapnite pocitac.

[Pri nabijani fotoaparatu pripojte USB prepojovaci kabel (dodany) do [CHARGE] )
konektora.

®: [CHARGE] konektor
» Tento konektor je na spodnej strane ked je fotoaparat
v normalnej zvyslej polohe.

‘ :- » Vzdy skontrolujte smerovanie svoriek a drzte zastréku rovno

pri vloZzeni alebo vyberani. (Ak je kdbel vlozeny nespravnym
smerom, svorky by sa mohli poSkodit a spdsobit nespravne
fungovanie.)

TaktieZ nevkladajte do nespravnych konektorov.

\_ MoéZe to sposobit poskodenie fotoaparatu. Y,

O [0+ nucH
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Pripravy

Nabijanie batérie

I Nabijanie batérie

Odporu¢ame nabijat batériu na mieste s izbovou teplotou od 10 °C do 30 °C (to isté plati
pre teplotu batérie).

| Skontrolujte, €i je fotoaparat vypnuty.

Batéria sa méze nabijat z elektrickej zasuvky alebo cez pocitac.

Sietovy adaptér (dodany)

USB prepojovaci o
kabel (dodany) Potitac
Priprava:
Zapnite pocitac.

rPri nabijani fotoaparatu pripojte USB prepojovaci kabel (dodany) do [CHARGE] )
konektora.
= @): [CHARGE] konektor
[[[I] « Tento konektor je na spodnej strane ked je fotoaparat
2 v normalnej zvyslej polohe.
» Vzdy skontrolujte smerovanie svoriek a drzte zastréku rovno
‘ ‘ pri vloZzeni alebo vyberani. (Ak je kabel vlozeny nespravnym
L smerom, svorky by sa mohli poSkodit a spdsobit nespravne
fungovanie.)

Taktiez nevkladajte do nespravnych konektorov.
\_ MozZe to spdsobit poskodenie fotoaparatu. Y,

@‘.—ﬁ
—

=
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Pripravy

Nabijanie batérie

® Ak sa poc¢as nabijania pocita¢ prepne do reZimu spanku, nabijanie sa méze zastavit.

® Ak sa k fotoaparatu pripoji notebook, ktory nie je pripojeny k elektrickej zasuvke, batéria alebo
notebook sa vybiju. Nenechavajte fotoaparat a notebook pripojené po dlhy ¢as.

® Vzdy pripojte prepojovaci USB kabel k USB konektoru na vasom pocitaci.
Nepripojte prepojovaci USB kabel k USB konektoru na monitore, klavesnici, tlaciarni alebo USB
rozbo€ovacu.

Indikacie kontrolky nabijania

— Kontrolka nabijania
Svieti: Prebieha nabijanie
J 160 ® © Nesvieti: Nabijanie dokon&ené
@ (Po dokonceni nabijania odpojte fotoaparat od
(@ elektrickej zasuvky alebo pocitaca.)
) Blika: Chyba pri nabijani
go P (Pokyny na odstranenie problému najdete
O O v (—383).)

TZ80/1Z81

Poznamky tykajuce sa trvania nabijania
Ked sa pouziva sietovy adaptér (dodany)

Cas nabijania | Priblizne 190min.

« Cas nabijania uvedeny vy$sie je ¢as potrebny na nabitie v pripade, Ze batéria je Gpine
vybita. Cas potrebny na nabitie sa odliguje v zavislosti od podmienok pouZivania
batérie. Nabijanie trva dihSie v pripadoch, ked' su teploty vySSie alebo nizSie a ked sa
batéria nepouzivala dlhSi Cas.

« Cas potrebny na nabitie cez poéitaé sa odliSuje v zavislosti od napajacej kapacity
pocitaca.

=
m
=
c
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Pripravy

Nabijanie batérie

® Nepouzivajte Ziadne iné prepojovacie USB kable okrem dodaného kabla. V opa¢nom pripade by
ste mohli sposobit’ poruchu fotoaparatu.

® Pouzivajte vylu¢ne dodany sietovy adaptér.

® Nepouzivajte predlzovaci USB kabel.

® Sietovy adaptér (dodany) a prepojovaci USB kabel (dodany) st uréenym prisluSenstvom tohto
fotoaparatu. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami.

® Ak mate akékolvek problémy s elektrickou zasuvkou (napr. porucha napdjania), nabijanie nemusi
prebehnut bez problémov.

® Odpojte prepojovaci USB kabel (dodany) a znovu ho pripojte k fotoaparatu.

® Ak sa kontrolka nabijania nerozsvieti ani vtedy, ked je fotoaparat pripojeny k sietovému adaptéru
(dodany) alebo pogitacu, skontrolujte, ¢i ste ho spravne pripojili. (—28, 29)
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Pripravy

Nabijanie batérie

Zostavajuca kapacita batérie

g AR @_ Zostavajuca kapacita batérie (len ked sa fotoaparat pouziva)

= } } } ;ﬁg (blika Gervend)

Ak znacka batérie blika nacerveno, dobite alebo vymerite batériu.

Odhadovany pocet zaznamenatelnych zaberov a prevadzkovy ¢as

B Snimanie statickych zaberov (pri pouziti displeja)

Pocet zaznamenatelnych o,.5,c 300 zaberov | Priblizne 320zaberov
zaberov Podla normy CIPA

Cas snimania Priblizne 150min. Priblizne 160min.

B Snimanie statickych zaberov(pri pouziti hfadacika (LVF))

Pocet zaznamenatefnych .50 260 zaberov | Priblizne 280 zaberov
zaberov Podrla normy CIPA
Cas snimania Priblizne 130min. Priblizne 140min.

Podmienky snimania podla normy CIPA

CIPA je skratka pre ,Camera & Imaging Products Association* (Asociacia pre snimacie a

zobrazovacie zariadenia).

« Rezim [Program AE] (Program automatickej expozicie)

« Teplota: 23 °C/VIhkost: 50 % rel. vlhkost, ked je LCD obrazovka zapnuta.

« Pouzitie pamatovej SDHC karty znac¢ky Panasonic.

« Pouzitie dodanej batérie.

« Spustenie snimania 30 sekund po tom, ako sa fotoaparat zapne (ked je [Stabilizer] (Opticka
stabilizacia obrazu) (W) nastavena na [ON] (Zap.)).

« Snimanie kazdych 30 sekdnd s Uplnym bleskom pri kazdom druhom snimani.

« Otocenie ovlada¢a zoomu z polohy teleskopu do polohy Sirokouhlého zaberu pri kazdom snimani.

« Vypnutie fotoaparatu po kazdych 10 snimaniach a necha sa takto, kym teplota batérie neklesne.

Pocet sa znizi, ak su intervaly dihSie (napr. priblizne na jednu $Stvrtinu pre 2-minutové
intervaly za vy$Sie uvedenych podmienok).

32| o =
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Pripravy

Nabijanie batérie

B Snimanie videozaznamov(pri pouziti displeja)

[Rec Format] [AVCHD] [MP4] [MP4]
[Rec Quality] [FHD/17M/50i] [FHD/28M/50p] [4K/100M/25p]

Dostupnyéas snimania

Priblizne 105min.

Priblizne 100min.

Priblizne 90min.

Skutoény dostupny éas snimania*

Priblizne 50min.

Priblizne 50min.

Priblizne 45min.

[Rec Format] [AVCHD] [MP4] [MP4]
[Rec Quality] [FHD/17M/50i] [FHD/28M/50p] [4K/100M/25p]

Dostupnyéas snimania

Priblizne110min.

Priblizne110min.

Priblizne 90min.

Skutoény dostupny ¢as snimania*

Priblizne 55min.

Priblizne 55min.

Priblizne 45min.

*Cas, potas ktorého mozete skutoéne snimat, ked sa fotoaparat opakovane zapina a vypina, ked

sa spusta a zastavuje snimanie a ked sa pouziva zoom.

Podmienky snimania

» Teplota 23 °C, 50 % rel. vihkost'

* [AVCHD] videozaznamy:
Snimanie sa zastavi ked ¢as nepretrzitého snimania prekroc¢i 29 minut a 59 sekund.

« Videozaznamy s velkostou suboru nastavenou na [FHD], [HD] alebo [VGA] v [MP4]:
Videozdznam mdzete nepretrzite snimat po dobu 29 minut a 59 sekund alebo priblizne vo velkosti

4 GB.

— Kedze velkost suboru je vac¢sia s [FHD], snimanie s [FHD] sa zastavi pred 29 minutou

59 sekundov.

* MP4 videozaznamy s [Rec Quality] velkostou [4K]:
Snimanie sa zastavi ked ¢as nepretrzitého snimania prekro¢i 15 minut.
Ak pouzivate SDHC pamatovu kartu, mozete pokracovat v snimani bez prerusenia aj ked velkost’
suboru prekro¢i 4 GB, ale videozaznam sa nasnima a bude prehravat v separatnych suboroch.
Ak pouzivate SDXC pamatovu kartu, mézete nasnimat videozaznam aj v jednom subore aj ked
jeho velkost prekro¢i 4 GB.

=
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Pripravy

Nabijanie batérie

B Prezeranie zaberov (pri pouziti displeja)

Cas prehravania | Priblizne 260min.

® Cas prevadzky a poéet snimatelnych zaberov sa bude li$it v zavislosti na prostredi a
podmienkach prevadzky.
Napriklad v nasledovnych pripadoch sa ¢asy prevadzky skratia a znizi po¢et snimatelnych
zaberov.
« V prostredi s nizkou teplotou, ako napriklad lyZiarske svahy.
» Ked sa ukony ako blesk alebo zoom opakovane pouzivaju.

batériu.
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Pripravy

VloZenie a vybratie karty(volitelné)

« Skontrolujte, Ci je fotoaparat vypnuty.

1 Posuiite zaist'ovaci prvok do [OPEN] [LOCK]
polohy [OPEN] a otvorte o )
dvierka karty/batérie ) @

2 Kartu zasunte uplne na doraz 1 °
 Skontrolujte orientaciu karty (kontakty

smeruju k displeju). Zaistovaci prvok

* Potlacte ju, kym nezacvakne na miesto.

3 Zatvorte dvierka karty/batérie,
a potom posurnte zaist'ovaci
prvok do polohy [LOCK]

H Vybratie karty:

Stlacte stred
karty.

Nedotykajte sa kontaktov

2

©® Pamatovu kartu nenechavajte v dosahu deti, mohli by ju prehltnut.
® Ak chcete vybrat kartu, vypnite fotoaparat a pockajte, kym indikator LUMIX na obrazovke

nezhasne. (Ak nepockate, moze to spdsobit poruchu fotoaparatu a méze sa poskodit karta alebo
nasnimané udaje.)
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Pripravy

Vlozenie a vybratie karty (volite'né)

« Skontrolujte, Ci je fotoaparat vypnuty.
1 Posuiite zaist'ovaci prvok do [OPEN] [LOCK]
polohy [OPEN] a otvorte dvierka
karty/batérie

MEMORY 7 o\

OPEN LOCK
-

2 Kartu zasunte uplne na doraz
 Skontrolujte orientaciu karty (kontakty
smeruju k displeju).
* Potlacte ju, kym nezacvakne na miesto.

3 Zatvorte dvierka karty/batérie,
a potom posurnte zaist'ovaci
prvok do polohy [LOCK]

H Vybratie karty:

Stlacte stred
karty.

Nedotykajte sa kontaktov

4

©® Pamatovu kartu nenechavajte v dosahu deti, mohli by ju prehltnat.

® Ak chcete vybrat kartu, vypnite fotoaparat a pockajte, kym indikator LUMIX na obrazovke
nezhasne. (Ak nepockate, moze to spdsobit poruchu fotoaparatu a méze sa poskodit karta alebo
nasnimané udaje.)
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Pripravy

O pam j karte

Je mozné pouzivat nasledovné pamatové karty zalozené na Standarde SD (odpord¢ame
pouzivat karty znacky Panasonic). Fungovanie sa potvrdilo pri pouzivani karty znacky

Panasonic.
Typ karty Kapacita Poznamky
SD pamatové karty 512 MB -2 GB |+ Mbzu sa pouzivat so zariadeniami kompatibilnymi s

SDHC pamétové karty | 4 GB—32GB | Prislusnymi formatmi. , ,

— * Pred pouzitim paméatovych SDXC kariet skontrolujte,
SDXC pamatove karty |48 GB—128 GB | ;a5 pogita a dalsie zariadenia podporujd tento typ
karty. http://panasonic.net/avc/sdcard/information/
SDXC.html

* Fotoaparat je kompatibilny so Standardnymi SDHC/
SDXC pamat'ovymi kartami s UHS-1 UHS
rychlostou“Class 3”

» Podporuju sa len karty uvedené nalavo s danymi
kapacitami.

m O videozazname/4Kphotosnimani a ratingoch rychlostnych tried
V zavislosti na [Rec Format] (—255) a [Rec Quality] (—255) videozaznamu sa
pozadované karty liSia. Na snimanie 4K zaberov potrebujete kartu s ratingom
rychlostnej triedy, ktory podporuje snimanie 4K zaberov.Pouzite kartu, ktora spifia
nasledovné ratingy SD rychlostnej triedy alebo UHS rychlostnej triedy.
» SD rychlostna trieda a UHS rychlostna trieda su rychlostné Standardy tykajuce sa

nepretrzitého zapisu. Potvrdte si SD rychlost kontrolou oznacenia karty alebo inych
materidlov suvisiacich s kartou.

[Rec Format] [Rec Quality] Rychlostna trieda Priklad oznacenia
[AVCHD] All -
Cl 4 aleb
MPa) [FHDJHDJ/[VGA] ass 4 alebo vy$sia CLASS@ @
[MP4] [4K]/[High Speed Video] UHS rychlost Class3 l 3 |
Ked' sa snima v 4K Photo / . ,
[PostFocus] UHS rychlost Class3 13J

» Najnovsie informacie:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Tato stranka je dostupna len v anglictine.)

Pristup na kartu O 5 0rF fesm
Indikacia pristupu sa zobrazi ¢ervenou, ked sa =
zaznamenavaju zabery na kartu.

® Ked fotoaparat ziskava pristup ku karte alebo internej pamati (napr. pri takych ukonoch ako zapis,
¢Citanie, mazanie alebo formatovanie), nevypinajte fotoaparat ani nevyberajte batériu, kartu,
sietovy adaptér (dodava sa). Fotoaparat nevystavujte vibraciam, narazu ani statickej elektrine.
Karta alebo udaje na karte sa mézu poskodit a toto zariadenie uz nemusi dobre fungovat.
Ak sa ukon nepodari z dévodu vibracii, narazu alebo statickej elektriny, vykonajte ho este raz.

37QMENU4D »
N’ N N’
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Pripravy

O pamatovej karte

® Ak nastavite spina¢ ochrany proti zapisu na“LOCK”, nebudete moct zapisovat,
mazat alebo formatovat Udaje alebo ich zobrazit podla ¢asu zaznamu.

® Odporu¢ame, aby ste dolezité zabery skopirovali do vasho pocitaca (kedze
elektromagnetické viny, staticka elektrina alebo poruchy bymohli poskodit udaje).

I Formatovanie karty (inicializacia)

Naformatujte kartu pred snimanim zaberov s fotoaparatom.
Kedze sa udaje nedaju obnovit’ po formatovani, pre istotu si vopred urobte képiu
potrebnych udajov.

1 Nastavenie menu

[MENY — £ [Setup] — [Format]

® VVyzaduje to dostatone nabiti batériu alebo sietovy adaptér (volitelné) a DC coupler adaptér
(volitelné).

® Nevypinajte fotoaparat alebo nevykonavajte iné tUkony poc¢as formatovania.

©® Vzdy formatujte karty s fotoaparatom. Prosim preformatujte kartu s tymto fotoaparatom ak uz bola
naformatovana pocitaom alebo inym zariadenim.

® Ak sa karta neda naformatovat, pouzite prosim inu kartu pred kontaktovanim firmy Panasonic.
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Pripravy

O pamatovej karte

I Odhadovana kapacita snimania(pocet zaberov/€as snimania)

Pocet zaberov, ktoré nasnimate, a ¢as snimania sa budu liSit podla kapacity karty
(a v zavislosti od podmienok snimania a typu karty).

Kapacita snimania zaberov (statické zabery)

Ak je[AspectRatio](zobrazovaci pomer) nastaveny na [3:2] a [Quality] (kvalita
zaberu) je nastavena na [ =2= ]

[Picture Size] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
L (20M) 720 1450 2910 5810
EA M (10M) 1310 2650 5310 10510
S (5M) 2270 4600 9220 17640

Ak je [Aspect Ratio] (zobrazovaci pomer) nastaveny na [3:2] a [Quality] (kvalita
zaberu) je nastavena na [ sk ]

[Picture Size] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
L (20M) 220 450 920 1840
M (10M) 260 530 1070 2140
S (5M) 290 580 1170 2340

Ak je[AspectRatio] (zobrazovaci pomer) nastaveny na [4:3]a [Quality] (kvalita
zaberu) je nastavena na [ =2z ]

[Picture Size] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
L (18M) 800 1610 3240 6500

M (9M) 1470 2970 5950 11760

S (4.5M) 2590 5240 10500 20590

Ak je [Aspect Ratio] (zobrazovaci pomer) nastaveny na [4:3] a [Quality] (kvalita
zaberu) je nastavena na [ gk |

[Picture Size] 8 GB 16 GB 32 GB 64 GB
L (18M) 240 490 1000 2000
M (9M) 280 580 1160 2330
S (4.5M) 310 630 1270 2540

® Ked pocet zaznamenatelnych zaberov prekroc¢i 99 999, zobrazi sa ,+99999".

) =
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Pripravy

O pamatovej karte

Kapacita ¢asu snimania (videozaznamy)
« Cas snimania je celkovy&as v&etkych videozaznamov, ktoré boli nasnimané.

(Ih], [m] a [s] oznacuju hodinu, mindtu a sekundu.)

Ked' [Rec Format] (Zaznamovy format) je [AVCHD]

[Rec Quality] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB

[FHD/28M/50p] 36m00s 1h15m00s 2h30m00s 5h00mO00s
[FHD/17M/50i] 1h00mO00s 2h00mO00s 4h05m00s 8h15m00s
Eiﬂgfiiwii.’i} 42m00s 1h25m00s 2h55m00s 5h50m00s

[Rec Quality] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
[FHD/28M/50p] 36m00s 1h15m00s 2h30m00s 5h00m00s
[FHD/17M/50i] 1h00mO00s 2h00mO00s 4h05m00s 8h15m00s
[FHD/24M/25p] 42m00s 1h25m00s 2h55m00s 5h50m00s

Ked’ [Rec Format] (Zaznamovy format) je [MP4]

[Rec Quality] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
E:z:ggmgi:} 9m00s 20m00s 42m00s 1h20m00s
[FHD/28M/50p] 36m00s 1h15m00s 2h30m00s 5h00m00s
[FHD/20M/25p] 49m00s 1h40m00s 3h20m00s 6h40m00s
[HD/10M/25p] 1h30mO00s 3h10m00s 6h25m00s 12h50m00s
[VGA/4M/25p] 3h25m00s 7h00m00s 14h05m00s 28h15m00s

[Rec Quality] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
[4K/100M/25p] 9m00s 20m00s 42m00s 1h20m00s
[FHD/28M/50p] 37m00s 1h15m00s 2h30m00s 5h00m00s
[FHD/20M/25p] 49m00s 1h40mO00s 3h20m00s 6h40m00s
[HD/10M/25p] 1h30m00s 3h10m00s 6h25m00s 12h50m00s
[VGA/4M/25p] 3h25m00s 7h00mO00s 14h05m00s 28h15m00s
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Pripravy

O pamatovej karte

® Ak je okolita teplota vysoka alebo je videozaznam snimany nepretrzite, zobrazi sa [ la
snimanie sa moéze v polovici zastavit pre ochranu fotoaparatu.

® [AVCHD] videozaznamy:
Snimanie sa zastavi, ked¢as nepretrzitého snimania prekroc¢i 29 minut a 59 sekund.

® Videozaznamy s ich velkostou suboru nastavenou na [FHD],[HD] alebo [VGA] v [MP4]:
Snimanie sa zastavi, ked¢as nepretrzitého snimania prekroci 29 minut a 59 sekund alebo velkost
suboru prekro¢i 4 GB.
» Kedze velkost suboru sa zvacsuje s [FHD], snimanie s [FHD] sa zastavi pred 29 minatou

59 sekundou.

©® MP4 videozaznamy s [RecQuality] velkostou [4K]:
Snimanie sa zastavi, ked¢as nepretrzitého snimania prekroc¢i 15 minut.
Ak pouzivate SDHC pamatovu kartu, mozete pokracovat v snimani bez prerusenia aj ked velkost’
suboru prekro¢i 4 GB, ale videozaznam sa nasnima a bude prehravat v separatnych suboroch.
Ak pouzivate SDXC pamatovu kartu, méZete nasnimat videozaznam aj v jednom subore aj ked
jeho velkost prekro¢i 4 GB.

©® Maximalny dostupny €as nepretrzitého snimania sa zobrazi na obrazovke.

@ Prepnutie zobrazenia medzi poétom zaznamenatelnych zaberov a
zostavajucim ¢asom snimania
— fc [Custom] — [Remaining Disp.]

[o:T] (Remaining shots): % %
Zobrazi poCet zaznamenatelnych zéberov.

[#:@©] (Remaining time): & @
Zobrazi zostavajlci &as snimania. r_ —(R20s205)
I N | )
pocet zostavajuci €as
zaznamena- snimania
telnych zaberov
41 O MENU €
N e S e
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Pripravy

Nastavenie hodin

Pri dodani nie su hodiny vo fotoaparate nastavené.

1
Nastavte spinac fotoaparatu [ON/OFF] na
[ON]

Stlacte na fotoaparate tlacidlo [ON/OFF]

(Zap./Vyp.).

+ Ak sa nezobrazi obrazovka pre vyber jazyka, prejdite na krok 4.

Stlacte tlacidlo [MENU/SET], ked’ sa zobrazi hlasenie
Pomocou A V¥ vyberte jazyk a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Zobrazi sa hlasenie [Please set the clock] (Nastavte hodiny).

Stlaéte tlagidlo [MENU/SET]

abr WODN

Stlacte 4P a zvolte jednotlivé polozky 3 Domovskycas
. . . . ¥ : Cas destinacie

(rok, mesiac, den, hodiny, minuty), a 1

stlacte A V¥ pre ich nastavenie

Nastavenie poradia zobrazenia alebo format

zobrazenia ¢asu

« Zvolte [Style] a stlacte [MENU/SET] pre zobrazenie

obrazovky nastavenia poradia zobrazenia a formatu
zobrazenia €asu.

Poradie zobrazenia

Zobrazenie formatu ¢asu

=
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Pripravy

Nastavenie hodin

Stla¢te [MENU/SET]

Ked' sa zobrazi [The clock setting has been completed.]
(Nastavenie hodin sa dokongilo), stlacte[MENU/SET]

Ked’ sa zobrazi [Please set the home area]
(Nastavte domovsku oblast’), stlacte [MENU/SET]

Tlac¢idlami €4 nastavte domovsku Nazov mesta alebo oblasti
oblast’ a stlaéte tlacidlo Aktualny Eas

© 00 N O

Rozdiel medzi GMT
(Greenwich MeanTime)

® Ak hodiny nie su nastavené, nie je mozné vytlacit spravny datum, ked si objednavate tla¢ zaber vo
fotoStudiu alebo ked davate datumovu peciatku na zabery pomocou [TextStamp](Textova peciatka).

I Zmena nastaveni ¢asu

1 Zvolte [Clock Set] (Nastavenie hodin) v menu nastaveni[Setup].
» Podrobnejsie informacie o menu nastaveni najdete na (—65)

2 Nastavte datum a éas (vykonajte kroky 5 - 6. (—42)

® Nastavenia hodin sa ulozia priblizne na 3 mesiace aj vtedy, ked sa batéria vyberie, ale za
predpokladu, Ze sa 24 hodin predtym vlozila do fotoaparatu Uplne nabita batéria.
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zanie fotoaparatu

Drzte fotoaparat jemne oboma rukami drziac ich blizko pri tele v stoji s nohami
mierne od seba.

» Aby sa zabranilo padnutiu, nezabudnite pripojit' dodavany remienok a nastavit’
ho vaSmmu zapastiu.

* Nezakryvajte blesk, pomocné svetlo AF, mikrofén, reproduktor alebo prstami
ani inymi predmetmi.

» Neblokujte blesk, AF prisvetlenie, mikrofén alebo reproduktor vasimi prstami alebo
inymi predmetmi.

« Uistite sa, ze sa fotoaparat nehybe v momente stlaCenia spuste. Uistite sa, Ze je

vaspostoj stabilny a ze pri fotografovani nehrozi nebezpecenstvo kolizie s inymi
osobami alebo predmetmi v blizkosti.

TZ100/TZ101
AF prisvetlenie

‘\ Mikrofén

Blesk/AF prisvetlenie

Mikrofén

Remienok na ruku Remienok na ruku

m O funkcii detekovania smeru

Statické zabery nasnimané s fotoaparatom vertikalne mézu

byt automaticky zobrazené pocas prehravania v natoceni

portrét. (Len ked je [Rotate Disp.] nastevené na [ON] (Zap).)

* Funkcia detekovania smeru nemusi fungovat spravne ak
je fotoaparat nasmerovany hore alebo dole.

* Videozaznamy, 4K subory nasnimané s 4K Photo funkciou

a zabery nasnimané v [Post Focus] nemézu byt zobrazené
vertikalne.
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Zaklady

Tlac¢idla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I Packa zoomu (Pouzitie zoomu)

Mézete upravit oblast obrazu, ktory sa nasnima, pomocou zoomu alebo ovladacieho

krazku.

* Mozete tiez pouzit funkciu zoom z dotykového displeja. (—240)
* Pre podrobnosti o typoch zoomu a pouZzitia si pozrite (—236)

Packa zoomu

Ovladaci kruzok

1 Posuiite paéku zoomu

TZ100/TZ101
A=k
]
’ T
TZ80TZ81

L

@

1 Otoéte ovladaci kruzok*

b, I
e

TZ80/1781

 +° H

* Mozete ovladat ukony zoomu priradenim [Zoom]
nastavenia ovladaciemu krazku. (—74, 75)

T strana: Telefoto, Zvacsit objekt
W strana: Siroky uhol, Zachytit3irsiu oblast

V smere hodinovych ruci¢iek:Telefoto, Zvacsit
objekt

Proti smeru hodinovych rugiciek: Siroky uhol,
Zachytit SirSiu oblast

® Nedotykajte sa tunelu objektivu pocas priblizovania.

® Upravte zaostrenie po upraveni zoomu.

® Fotoaparat méze vydavat rachotavy zvuk a vibrovat ked sa posuva packou zoomu alebo

ovladacim kruzkom. Nie je to porucha.
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I Spust’ (Snimanie zaberov)

« Stladte tladidlo [ &) ] pre nastavenie ('¥) reZimu snimania zaberov

[ 3 1([Single]) (jednotlivo). ¥
1 Stlaéte spust’ do polovice (jemne stlaéte) pre @
zaostrenie na objekt

+ Zobrazi sa hodnota clony a expozi¢ny ¢as. (Ak sa hodnota
clony a expozi¢ny€aszobrazia ¢ervenou a blikaju, nemate
dostatoénu expoziciu pokial nepouzivate blesk.)

Zobrazenie zaostrenia
(Ked je zaostrenie zrovnané:
osvetlené

Ked zaostrenie nie je

1
Expozi¢ny ¢as
Hodnota clony

2 Stlacte tlagidlo spuste celkom (stlaéte tla¢idlo nadoraz) ¥

a urobte zaber @

® Zabery sa mozu robit’ len ak je obraz spravne zaostreny pokial je [Focus/ Release Priority]
(—164) nastavené[FOCUS].

® Aj po¢as Ukonu menu alebo prehravania zaberov, ak stlacite spust do polovice, mdze okamzite
prepnpt fotoaparat do rezimu snimania.

® Rozsah zaostrenia

Rozsah zaostrenia sa zobrazi pri ovladani zoomu
* Po stlaceni spuste do polovice sa rozsah zaostrenia
zobrazi €ervenou ak nie je zaostrené.

Rozsah zaostrenia
Rozsah zaostrenia sa mbze postupne menit v zavislosti na polohe zoomu.

-
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

Priklad: Rozsah zaostrenia poc€as rezimu Programme AE

70 cm (2.3 stop)

T A
W F

50 cm (1.6 stop) co

2 m (6.6 stop)

T A
WK

50 cm (1.6 stop) oo

@ Zobrazovanie statickych zaberov ihned po ich nasnimani

— fc [Custom] — [Auto Review]

Nastavte ¢as na zobrazenie zaberov, ktoré ste nasnimali, po snimani statickych

zaberov.

Nastavenia: [HOLD] / [5SEC] / [4SEC] / [3SEC] / [2SEC] / [1SEC] /[OFF]

®Ked je zvolené [HOLD], zabery ostanu zobrazené kym nestlagite spust do polovice.

®Pocas snimania 4K Photo (—184) a snimania [Post Focus] (—210), sa polozky
nastaveni[AutoReview] menia na [ON](Zap.) and[OFF](Vyp.)
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I Tlaéidlo videozaznamu (Snimanie videozdznamov)

1 Stlacenim tlagidla videozdznamu spustite snimanie

« Po stlageni tla¢idla videozaznamu ho ihned' pustite.

©
e

T780/TZ81

2 Opéatovnym stlaéenim tladidla videozaznamu ukongéite

snimanie
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I Ovladaé rezimov (Zvol'te rezim snimania)

1 Nastavte pozadovany reZzim snimania

* Tocte ovladacom rezimov pomaly pre volbu pozadovaného
rezimu.

Rezim Intelligent Auto (Inteligentny automaticky) (—88)
Snimaijte s automatickymi nastaveniami.

Rezim Intelligent Auto Plus (Inteligentny automaticky plus) (—95)
UmoZiiuje upravit jas (expoziciu) a odtien farieb podla poZiadaviek.

Rezim Programme AE (Program automatickej expozicie) (—97)
Snimajte s automatickym nastavenim expozi¢ného ¢asu a hodnoty clony.

Rezim Aperture-Priority AE (Priorita clony) (—101)
Uréte hodnotu clony a mdzete snimat.

Rezim Shutter-Priority AE (priorita spuste) (—102)
Urcéte expoziényCas a moZete snimat.

Sni> v B

Rezim Manual Exposure (Manualne nastavenie expozicie) (—103)
Urcte clonu a expoziény¢as, a potom snimajte.

iis
=

Rezim Creative Video (Kreativne video) (—124)
Urcte clonu a expozi¢ny€as, a potom snimajte videozaznamy.
* NemozZete snimat statické zabery.

Rezim Custom (pouzivatel'ské nastavenia) (—127)
Pri snimani mézete pouZzit vopred uloZené nastavenia.

Rezim Panorama Shot (panoramaticky zaber) (—109)
SlUzi na snimanie panoramatickych zaberov.

Rezim Scene Guide (Snimanie scén) (—112)
Tento rezim umoznuje snimat zabery v zavislosti od snimanych scén.

B O|lIo

Rezim Creative Control (Kreativne ovladanie) (—117)
Snimajte s pouzitim Zelaného obrazového efektu.
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I Ovladaci kruzok/ oto€ny ovladaé

Ovladaci krazok/oto¢ny ovlada¢ su jednoduchy spdsob pre nastavenie niektorych
nastaveni v zavislosti od zvoleného rezimu fotoaparatu.Ovladaci krazok ( @ )otocny
ovladag (® ) mézete pouzit na zmenu nastaveni fotoaparatu.

®

e

Polozky, ktoré je mozné nastavit pomocou ovladacieho kruzku/oto¢ného ovladaca, sa
liSia v zavislosti od rezimov snimania. Dalej su uvedené vopred pridelené nastavenia.

Mode dial (@ ovladaci krazok*1 ™. Otoény ovladaé
()] (—88) Q_ Krokovy zoom (—239) —
[P](—97) P/ Funkcia upravy parametrov (—97)
[A](—101) F Nastavenie clony (—101)
[S](—102) S S Nastavenie expoziéného dasu (—102)
[MI (—103) F Nastavenie clony *2 (—103) | S S Nast. expoziéného dasu *2 (—103)
(=] (—109) Zmena efektov zaberu (—117)
[Bq] (—112) F Nastavenie clony *3 (—103) / SS Nast. expoziéného gasu** (—103)
[S] (=117) Zmena efektov zaberu (—117)

*1 Ked je nastavené manualne zaostrovanie, ovladaci kriZok slizi na nastavenie zaostrovania. (—167)
*2 Stlacte A, ak chcete prepnut nastavenie clony a nastavenie expoziéného ¢asu.
*3 Jkon je mozny ak je rezim snimania scén nastaveny na [Appetizing Food].
*4 Ukon je mozny ak je reZim snimania scén nastaveny na [Artistic Night scape].
« Ovladaci kruzok/oto¢ny ovlada¢ mézete pouzit na zmenu vasich oblubenych
nastaveni. (—74)

-
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I Ovladaci kruzok/ oto€ny ovladaé

Ovladaci krazok/oto¢ny ovlada¢ su jednoduchy spdsob pre nastavenie niektorych
nastaveni v zavislosti od zvoleného rezimu fotoaparatu.Ovladaci krazok ( @ )otocny
ovladaé (®) mozete pouzit na zmenu nastaveni fotoaparatu.

Polozky, ktoré je mozné nastavit pomocou ovladacieho kruzku/otocného ovladaca, sa
liSia v zavislosti od rezimov snimania. Dalej su uvedené vopred pridelené nastavenia.

Mode dial (@ ovladaci krazok*1 “® Otoény ovladaé
(@)1 (—88) Q_ Krokovy zoom (—239) —
[P](—97) P/ Funkcia upravy parametrov (—97)
[A](—101) F Nastavenie clony (—101)
[S](—102) S S Nastavenie expozicného asu (—102)
[MI (—103) F Nastavenie clony *2 (—103) | S S Nast. expoziéného gasu *2 (—103)
(=1 (—109) Zmena efektov zaberu (—117)
[Bq] (—112) F Nastavenie clony *3 (—103)/S'S Nast. expoziéného &asu *4 (—103)
[&](—=117) Zmena efektov zaberu (—117)

*1 Ked je nastavené manualne zaostrovanie, ovladaci kriZok slizi na nastavenie zaostrovania. (—167)
*2 Stlacte A, ak chcete prepnut nastavenie clony a nastavenie expoziéného ¢asu.
*3 Ukon je mozny ak je rezim snimania scén nastaveny na [Appetizing Food].
*4 Ukon je mozny ak je reZim snimania scén nastaveny na [ArtisticNightscape].
« Ovladaci kruzok/oto¢ny ovlada¢ mézete pouzit na zmenu vasich oblibenych
nastaveni. (—75)
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

@ Zapnut/vypnut’ zobrazenie sprievodcu obsluhou

— fc [Custom] — [Dial Guide] — [ON] / [OFF]

« Ked nastavite [Dial Guide] na [ON](Zap.), sprievodca <
obsluhou sa zobrazi na obrazovke snimania.
[n)|
e M8
Priklad

I Tlacidlo kurzora / [MENU/SET] tlac¢idlo (Volba/nastavenie poloziek

Stlacenie tla€idla kurzora: Vykona sa vol'ba poloziek alebo nastavenie hodnoét, atd'.
Stlacenie [MENU/SET]: Vykona sa potvrdenie obsahu nastavenia, atd’.

« Tlacidlo, ktoré je treba stlacit, je v tomto manuali indikované
AV

Sot)

Ly

£l

@)

A

=

@

(1]

-

« Aj ked sa fotoaparat ovlada pomocou dotykovej obrazovky,
je mozné ovladat ho tlacidlami kurzoru a tlacidla [MENU/SET]
ak je zobrazeny sprievodca ako ten zobrazeny napravo.

» Dokonca aj na obrazovke menu atd, na ktorej nie je zobrazeny
sprievodca, mbzete vykonat nastavenie a vybery ovladanim
tlacidiel.

.

Ked je [Cursor Button Lock] priradeny tlacidlu funkcie,
ovladanie tlacidla kurzora a tlacidlo [MENU/SET] méze byt
vypnuté. (—70)
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I Tlaéidlo [DISP.] (Prepinanie zobrazovanych informacii)

1 Press [DISP.] button to switch thedisplay
» Ak sa informacie na obrazovke uz nezobrazuju, pretoze nebol UU
vykonany zZiadny ukon nejakycas, stlacte tlacidlo [DISP.] alebo
sa dotknite obrazovky pre opatovné zobrazenie informacii. @

O

Pocas snimania

Mbozete pouzit [Monitor Disp. Style] a [LVF Disp.Style] v menu [Custom] na vyber bud
[3] 1 (RozloZenie zobrazenia ako na displeji) alebo [ [ ] (RozloZenie zobrazenia ako
nazivo v hladaciku)pre zobrazenie obrazovky displeja a hladacika.

® [[Z]] RozloZenie zobrazenia ako na displeji (Priklad zobrazenie ako na displeji)

S informaciami Bez informacii
+ +
S informaciami Bez informacii rovnovaha rovnovaha

A

Vypnuty
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

m [[_1] Rozlozenie zobrazenia ako nazivo v hPadaéiku (Priklad zobrazenia ako v hladagiku)
S informaciami

(Podrobné informécie) S informaciami
S informéciami +
(Podrobné informacie) S informaciami Irovnovaha rovnovaha

‘ﬂhommanm u\ ‘ \ ‘ﬂ&n.n‘[\e-m n\ ‘ \

@ Prepinanie spdsobu zobrazenia displeja

— fc [Custom] — [Monitor Disp. Style]

[I.1]: RozlozZenie zobrazenia ako nazivo v hfadaciku
[[Z1]: RozlozZenie zobrazenia ako na displeji

@ Prepinanie sp6sobu zobrazenia hl'adacika

— fc [Custom] — [LVF Disp.Style]

[1]: RozloZenie zobrazenia ako nazivo v hladaciku
[[Z1]: Rozlozenie zobrazenia ako na displeji

=
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

@ Zapnutie/vypnutie zobrazenia histogramu

YIEX¥] — fc [Custom] — [Histogram] — [ON] / [OFF]

Ked nastavite na[ON](Zap.),m0zZete posuvat polohu histogramu na obrazovke
stlaéenim AV 4p.

* Priamy dotykovyukon je taktiez mozZny z obrazovky snimania.

Zobrazi sa rozlozenie jasu na zabere - napr. ak je vrchol grafu ~ (Priklad)
napravo, znamena to, Ze na zabere je niekolko jasnych miest.

Vrchol v strede znamena spravny jas (spravnu expoziciu).

Toto mézete pouzitako referenciu pri korekcii expozicie atd.

Tmavé — OK — Jasné
©® Ked' histogram nie je rovnaky ako pri nasnimanom zabere za nasledujucich podmienok,
histogram bude zobrazeny oranzovou:
+ Ked pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie udava nastavenia iné ako ( BZ|£0 )
v rezime [Manual Exposure] (manualne nastavenie expozicie) alebo po¢as kompenzacie
expozicie.
» Ked sa pouzije blesk.
» Ked sa nedosiahne spravna expozicia alebo jas obrazovky neméze byt spravne zobrazeny na
tmavom mieste.
® Histogram sa odliSuje od histogramov zobrazenych v softvéri na Upravu zaberov pogitaci.

@ Zapnutie/vypnutie zobrazenia vodiacich €iar

— fc [Custom] — [Guide Line] — [ER]/ [B&]/ [EH] / [OFF]

* Vodiace Ciary nie su zobrazené po€as snimania panoramatického zaberu.

Ked zvolite [ £ ], mOZete posuvat polohu vodiacich ciar stlacenim A V <4 ».

* Taktiez mozete nastavit polohu priamo stlacenim [ [J] na vodiacej Giare na obrazovke
snimania.
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

Pouzivanie rovnovahy

Ak sa chcete uistit, Ze fotoaparat nie je nakloneny, napriklad ked robite zaber krajiny,
pouzite indikaciu rovnovahy pre referenciu.

1 Stlaétetlagidlo [DISP.] pre zobrazenie rovnovahy
Zlta &iara indikuje aktualny uhol.Upravte uhol fotoaparatu aby sa zrovnal s bielou &iarou.

Naklonenie hore

Naklonenie dolava alebo

alebo dole doprava
« V tomto pripade smeruje nahor. « V tomto pripade klesla prava
strana.
5.7 O o =

* Ked je fotoaparat nakloneny velmi malo alebo vébec, rovnovaha sa zobrazi zelenou.

® Aj ked sa uhol viac-menej upravi, méze stale byt chyba +1 stuper.
® Ked je [Level Gauge] priradena tlac¢idlu funkcia, mézete zapnut a vypnut rovnovahu kazdym
stlacenim tlacidla funkcie.

® Rovnovaha sa nemusi zobrazovat spravne alebo funkcia detekciu smeru (—44) nemusi fungovat
spravne ak sa snima zaber ostro hore alebo dole.
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

Pocas prehravania

Zobrazenie podrobnych Zobrazenie Bez informécii
S informaciami informacii*1 histogramu*1 ([Highlight])*1, *2,*3

5] P e )

Bez informacii*3

*1 Tato obrazovka sa nezobrazuje potas zoomu prehravania, prehravania videozaznamu,
Automatické postupné prehravanie panoramatickych zaberov,nepretrzité prehravanie alebo Slide
show.

*2 T4to obrazovka sa zobrazi len ked [Highlight] (nizSie) v menu [Custom] je nastavené na [ON]
(Zap.).

*3 Ak sa nevykona Ziadny Ukon par sekund, [ ] a iné dotykové ikonu zmiznu.

« Histogram kazdej farby, vratane R (red)/Cervend, G (green)/zelena, B (blue)/modra,
and Y (luminance)/luminancia,sa zobrazi separatne poc¢as prehravania.

@ Zapnutie/vypnutie zobrazenia preexponovanych oblasti

— fc [Custom] — [Highlight] — [ON] / [OFF]

MbozZete nastavit preexponované oblasti (oblasti, ktoré su prili§ jasné alebo kde nie su

Ziadne odtiene sivej) aby blikali na obrazovke, ked je funkcia [Auto Review] aktivovana

alebo pocas prehravania.Neovplyviuje to nasnimané zabery.

* Pre zredukovanie preexponovanych oblasti, snimajte zabery
pomocou nastavenia negativnej kompenzacie expozicie (—177)
pomocou zobrazenia histogramu (—55) atd.

* Tento prvok je vypnuty po¢as 4K Photo prehravania, prehravania
zaberov nasnimanych v Post Focus, Multi prehravanie,
prehravanie kalendaru alebo zoom prehravanie.
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

I [LVF] tla€idlo (Snimanie zaberov pouzitim hl'adacika)

Prepinanie medzi displejom a hl'adacikom

Mozete ovladat tlacidlo [LVF]/ tla¢idlo [Fn4] dvoma spdsobmi,

pouzitim bud ako tla¢idlo [LVF] alebo ako tlacidlo funkcie Oc¢ny senzor
[Fn4].
» Pre podrobnosti o tlacidle funkcie si pozrite (—70).
Fn4/ £
1L ©w)
[LVF] tiaidlo

O¢ny senzor

U Fna

[LVF] tlagidlo

o =>
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

1 Stlaéte tlacidlo [LVF]

Automatické prepinaie
medzi hfada¢ikom a Displej hfadacika Displej obrazovky
obrazovkou (oény sensor)

Rezim Zobrazenie
Automatické prepinaie medzi Oc¢ny sensor automaticky prepne na displej hfadacika pri
hladacikom a obrazovkou priblizeni oka alebo predmetu do oblasti hladacika.
(o€ny sensor) Ked'sa oko alebo predmet oddiali od hladacika, fotoaparat
sa vrati na displej obrazovky.
Displej hfadacika Len displej hfadacika
Displej obrazovky Len displej obrazovky

H O ocnom senzore
» O¢ny senzor nemusi fungovat dobre v zavislosti od tvaru vasich okuliarov, spésobu,
akym drzite fotoaparat alebo od toho, ¢i stioény senzor a blizke okolie vystavené
silnému svetlu.
» Pocas prehravania videozaznamov alebo prezentacie o€ny senzor neprepne
obrazovku na hladacik automaticky.

-
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Zaklady

Tlagidla/ovladacie kruzky/packy pouzivané pri snimani

m O dioptrickej korekcii

Otacajte koliesko dioptrickej korekcie, kym jasne nevidite
znaky v hladaciku.

@ Nastavenie citlivosti ocného senzora alebo nastavenie prepnutia
displeja medzi hl'adacdikom a obrazovkou

— fc [Custom] — [Eye Sensor]

Pouzite toto nastavenie na nastavenie citlivosti oéného senzora.

[HIGH] (Vysoka) / [LOW] (Nizka )

Pouzite toto nastavenie na prepinanie zobrazenia medzi hlfadacikom a

[LVF/MonitorSwitch] | displejom.

(Prepinanie hfadacikal/| [LVF/MON AUTO] (Automatické prepinanie medzi hladaéikom a

obrazovky) obrazovkou) / [LVF] (Displej hfadacika) / [MON] (Displej obrazovky)

* Po prepnuti displeja pomocou tlacidla [LVF] (Hladacik) sa zmeni
ajnastavenie [LVF/Monitor Switch] (Prepinanie hladacika/obrazovky).

[Sensitivity](citlivost’)

@ Upravenie/neupravenie zaostrenia automaticky ked’ je aktivovany
ocny senzor

— fc [Custom] — [Eye Sensor AF] — [ON] / [OFF]

* Aj ked je [EyeSensorAF] nastaveny a fotoaparat automaticky upravi zaostrenie,

pipnutie nebude.
* [Eye Sensor AF] nemusi fungovat ked je osvetlenie slabé.
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Zaklady

Dotykova obrazovka (Dotykové ukony)

Dotykova obrazovka fotoaparatu je kapacitné. Dotknite sa obrazovky holym prstom.

Dotyk

Dotknutie a pustenie dotykovej obrzaovky. Dotykajte sa
stredu pozadovanej ikony.

Potiahnutie

Dotknite sa a potiahnite vas prst po dotykovej obrazovke.
Mbzete to pouzit na zrychlenie alebo pretocenie zaberu
pocas prehravanie, atd.

Stiahnutie (roztiahnutie/stiahnutie)
Na dotykovej obrazovke, roztiahnite vase 2 prsty pre
priblizenie a stiahnite vase 2 prsty pre oddialenie.

@ Zapnutie/vypnutie dotykovych ukonov

— fc [Custom] — [Touch Settings]

[Touch Screen]

VSetky dotykovéukony. Ked je nastavené na [OFF] (Vyp.), len Ukony tlacidla
a ovladaca mdzu byt pouzité.
[ON](Zap.) /[OFF](Vyp.)

Ukon pre zobrazenie dotykovych ikon dotykom zélozky ako []

[Touch Tab] zobrazenych na pravej strane obrazovky.

[ON](Zap.) /[OFF](Vyp.)

Ukon pre optimalizovanie zaostrenia alebo zaostrenia a jasu pre dotknuty
[Touch AF] objekt.

[AF] (—156) | [AF+AE] (—162) | [OFF](Vyp.)

[Touch Pad AF]

Ukon pre posun AF oblasti dotykom obrazovky ked je aktivny hladagik.
(—161)
[EXACT] / [OFFSET] / [OFF](Vyp.)

mu € »
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Zaklady

Dotykova obrazovka (Dotykové ukony)

® Obrazovky sa dotykajte Cistymi a suchymi prstami.
® Ak pouzivate bezne dostupnu ochrannu féliu, postupujte podra instrukcii, ktoré boli pribalené.
(Niekotré ochranné félie m6zu narusit viditelnost alebo ovladatelnost.
® Netlacte na obrazovku ostrymi hrotmi ako napriklad hlavicka pera.
® Netlacte na obrazovku vasimi nechtami.
@ Cistite obrazovku jemnou, suchou handri¢kou, ak st na nej odtlagky prstov alebo ina pina.
® Neposkriabte ani netléte na obrazovku prilis silno.
® Dotykova obrazovka nemusi fungovat normalne v nasledovnych pripadoch.
* Ked' sa jej dotykate prstami v rukaviciach
* Ked je dotykova obrazovka mokra
+ Ked' sa jej dotyka viac ruk alebo prstov naraz
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Zéklad)J

Dotykova obrazovka (Dotykové ukony)

I Dotyk obrazovky a snimanie (Funkcia dotykova spust)
Rezim snimania: (A (ERSNMIEECER

Tato funkcia vdam umoznuje zaostrit' a snimat statické zabery jednoduchym dotykom
objektov, ktoré sa objavia na obrazovke.

1 Stlaéte [[{1]

2 Stladte [ [ ]
« Tato ikona sa zmeni na [E]] a teraz mozete snimat dotykovou
spustou.

3 Dotknite sa objektu, ktory chcete nasnimat’
« Pre opustenie funkcie dotykova spust — Stlacte [ (] 1.

® Ak sa snimanie s dotykovou spustou nepodari, AF oblast sa zobrazi ¢ervene a zmizne.
® Meranie jasu sa vykona na mieste dotyku ked je [Metering Mode] (—183) nastavené na [ (=] ].
Na okraji obrazovky méze byt meranie ovplyvnené jasom okolo miesta dotyku.
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Zaklady

Dotykova obrazovka (Dotykové ukony)

Jednoduché optimalizovanie jasu pre Specifikovanu oblast
([Touch AE))

Rezimy snimania:(AE (BRNSMNOE=ECEH

Mézete jednoducho optimalizovat jas pre miesto dotyku. Ak sa objavuje tvar objektu
Cierne, mozete zjasnit obrzaovky v zavislosti na jase tvare.

1 Stlaéte[({ ]

2 Stladte [ o]
« Obrazi sa obrazovka pre optimalizaciu jasu.

 [Metering Mode] je nastavené na [ *m ], ktoré sa pouziva
vyhradne pre [Touch AE].

Dotknite sa objektu, pre ktory chcete optimalizovat’ jas

« Stlacenie [Reset] posunie polohu optimalizacie jasu spat do
stredu.

DISRREE

/4 Stlaéte [Set]

H ZruSenie funkcie [Touch AE]
Stlacte [ ]

* [Metering Mode] sa vrati do vychodiskového nastavenia a poloha optimalizacie jasu sa zrusi.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
« Pri pouziti digitalneho priblizenia
+ Ked je nastavené [High Speed Video]
« Ked je nastavené [4K Live Cropping]
» Ked bolo [Touch AF] v [Touch Settings] menu [Custom] nastavené [AF+AE] (—61)

o (@) & @ © o



Zaklady

Nastavenie menu

Mézete pouzit menu pre nastavenie funkcii fotoaparatu a snimanie, ovladat funkcie
prehravania, a vykonat iné ukony.

V tomto navode na obsluhu su kroky pre nastavenie polozky menu popisané nasledovne:
Priklad: Pre zmenu [Quality] nastavenia z [ =% ] na [ = ] v menu [Rec]

— 3 [Rec] — [Quality] — [.£.]

I Ako nastavit menu

Nastavenia menu mézu byt bud' Ukony tlacidiel alebo dotykové ukony.
1 Stlaéte [MENU/SET] pre zobrazenie menu

[Rec] MozZete nastavit pomer stran, pocet pixelov, 4K Photo, atd.
(—379)
> [Motion Picture]  Mdzete zvolit zaznamovy format a kvalitu zaberu a dal$ie nastavenia.
(—380)
fC [Custom] Ovladanie fotoaparatu, ako zobrazenie obrazovky a ukony tlacidlami je
(—381) mozné nastavit podla vasich predstav. Je tiez mozné zaregistrovat
zmenené nastavenia.
; [Setup] MbzZete vykonat nastavenie pre vysSie pohodlie, napr.nastavenie
(—382) hodin a zmenu zvukove;j signalizacie. M6zete vykonat nastavenia
suvisiace s funkciou Wi-Fi.
[»] [Playback] MéZete zadat ochranu zaberov, orezanie, nastavenia tlace a dalSie
(—382) nastavenie pre nasnimané zabery.
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Zaklady

Nastavenie menu

H Prepnutie typu menu

@ Stlacte <«
@ Stlacte A ¥ pre volbu zalozky ako [;]
.
Polozky mozete vybrat aj zadnym ovladacom.
Polozky mozete vybrat aj ovladacim kole¢kom. d
® Stlatte [MENU/SET] E
— S ukonami dotykovej obrazovky Typ menu
Stlaéte zalozku, ako [ £ ]
? Stlacte A V¥ pre vyber poloZzky menu a stlacte Strana
[MENU/SET]
.
PoloZku menu mozete vybrat otatanim zadného
ovladaca.
.
PoloZzku menu mozete vybrat otatanim ovladacieho
kolecka.
» Mbzete prepnut na dalSiu stranu stlacenim tlacidla ]
[DISP.] alebo otacanim packy zoomu. Polozka

— S ukonami dotykovej obrazovky
Stlacte polozku menu
* Mézete prepnit na dalsiu stranu stlagenim [ V[ () 1.

3 Stlaéte A V¥ pre vyber nastavenia a stlaéte [MENU/SET] Zvolené nastavenie
.
Nastavenie mézete vybrat’ otacanim zadného ovladaca.
.
Nastavenie mézete vybrat’ otacanim ovladacieho
kolecka.
» Spdsoby nastavenia sa liSia v zavislosti na polozke
menu.

Nastavenia

— S ukonami dotykovej obrazovky
Stlac¢te nastavenie, ktoré chcete nastavit’

=

D
(m
(U

C

SQW0550



Zaklady

Nastavenie menu

/ Stlaéte opakovane tlacidlo [Q.MENU/ 5 ] kym sa znovu

neobjavi obrazovka snimania alebo prehravania
» Poc¢as snimania mozete opustit menu obrazovky stlacenim
spuste do polovice.

— S ukonami dotykovej obrazovky

Stlacte [ (9]]

®Ked je [Menu Resume] (—84)v menu [Setup] nastavené na [ON](Zap.), znovu
sa objavi posledna obrazovka, ktora bola zobrazena pred zvolenim polozky
menu. Je nastavené [ON](Zap.) v ¢ase kupy.

®Ked je [Menu Information] (—84) v menu [Setup] nastavené na [ON](Zap.),
popisy poloziek menu a nastaveni sa objavia na obrazovke menu.
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Zaklady

Okamzité vyvolanie ¢asto pouzivanych menu (rychie menu)

Mézete jednoducho vyvolat niektoré z poloziek menu a nastavit’ ich poas snimania.
* Niektoré polozky alebo anstavenia nemé6zu byt zvolené v zavislosti na rezime alebo
Style zobrazenia, v ktorom fotoaparat je.

1 Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ 9]

2
Otocte zadny ovladac pre vyber polozky
menu a stlaéte ¥ alebo A
Otocte ovladacie kolecko pre vyber
polozky menu a stlaéte ¥ alebo A

* PoloZzku menu mozete zvolit stlatenim <« p.

3
Otocne zadny voladac pre vyber nastavenia

Otocte ovladacie kolecko pre vyber
nastavenia (60281 250) =0 alfe) s

» Nastavenie mozete zvolit aj 4P

4 Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ 5] pre ukoncenie rychleho menu
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Zaklady

Okamzité vyvolanie ¢asto pouzivanych menu (Rychle menu)

@ Prepinanie spdsobu nastavenia polozky rychleho menu

YIE¥] — fc [Custom] — [Q.MENU]
[PRESET]: Vychodiskové polozky mézu byt nastavené.
[CUSTOM]: Rychle menu bude pozostavat z pozadovanych polziek (nizsie).

I Zmena Rychleho menu na vase preferované polozky

Ked je [Q.MENU] v menu [Custom] nastavené na [CUSTOM] (vys$sie), Rychle menu

moze byt zmenené podla poziadaviek. Az 15 poloziek méze byt nastavenych do

Rychleho menu.

1 Po stlaceni tla¢idla [Q.MENU/ O] ,stlacte ¥ pre vyber
[ ], a stlaéte [MENU/SET]

2 Stlacte A ¥V < pre vyber polozky menu v hornom Horny riadok:
riadku a stla¢te [MENU/SET] Polozky, kte mozu byt
« Polozky zobrazené nasivo v hornom riadku uz boli nastavené. nastavené

3 Stlacte «» pre vyber prazdneho miesta v spodnom
riadku a stlacte [MENU/SET]

* Mbzete nastavit polozku menu jej potiahnutim z horného riadku
do spodného riadku.

« Ak v spodnom riadku nie je volné miesto, mézete nahradit’
existujucu polozku novo zvolenou poloZzkou vyberom existujlcej
polozky. Spodny riadok: Nastavené

 Pre zruSenie nastavenia sa pohnite dole do spodného riadku polozky
stlaéenim ¥ a vyberte polozku, ktort chcete zrusit, potom
stlacte [MENU/SET].

/4 Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ O]
« Vrati san a obrazovku kroku 1. Stlaéte [MENU/SET] pre zmenu
obrazovky snimania.
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Zaklady

Priradenie €asto pouzivanych funkcii tlaidlam

(Funkéné tlagidla)

Mézete priradit Casto pouzivané funkcie konkrétnym tladidlam ([Fn1] - [Fn4]) alebo
ikonam zobrazenym na obrazovke ([Fn5] -[Fn9]).

« Urcité funkcie nemdzu byt priradené k niektorym funk&nym talcidlam.

» Funkcia priradena funkénému tlacidlu nemusi fungovat’ v niektorych rezimoch alebo

na obrazovkach displeja.

1 Nastavte menu

[YI2XW] — fc [Custom] — [Fn Button Set]

2 Pouzite A V¥ pre vyber [Setting in REC

3 Stlacte A ¥V pre vyber funkéného tlacidla,

4 Stlacte A V¥ pre vyber funkcie,ktora chcete

mode] alebo [Settingin PLAY mode] a
stlacte[MENU/SET]

ktorému chcete priradit’ funkciu, a stlacte
[MENU/SET]

priradit’ a stlacte [MENU/SET]

* Pre podrobnosti o funkciach, ktoré mézu byt priradené v [Setting in REC mode],

si pozrite (—71).

* Pre podrobnosti o funkciach, ktoré mézu byt priradené v [Setting in PLAY mode],

si pozrite (—73).

H Rychle priradenie funkcii

70

Obrazovku priradenia zobrazenu v kroku 4 vy$sie moZete zobrazit podrzanim
funkéného tlacidla ([Fn1] to [Fn4]) 2 sekundy.

Rezim snimania:

Zobrazi sa obrazovka priradenia funkcie pre [Setting in REC mode]
Rezim prehravania:

Zobrazi sa obrazovka priradenia funkcie pre [Setting in PLAY mode]

* V niektorych pripadoch sa obrazovka priradenia funkcie nezobrazi v zavislosti na
rezime alebo obrzaovke displeja.
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Zaklady

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii tla¢idlam (Funkéné tlacidla)

I Pouzivanie funkénych tla€idiel po€as snimania

Stlacte funkéné tlacidlo pre pouzivanie priradenej funkcie.
H Pouzivanie funkénych tlacidiel s dotykovymi tkonmi

@ Stlagte [{ ]
@ Stiacte [Fn5], [Fné], [Fn7], [Fn8] or [Fna]

B Funkcie, ktoré moézu byt priradené v [Setting in REC mode]

[Rec] menu/Funkcie snimania
* [AK PHOTO] (—184): [Fn1]* * [Metering Mode] (—183)
* [Wi-Fi] (—302): [Fn5]* * [Burst Rate] (—202)
« [Q.MENU] (—68): [Fn3]* * [Auto Bracket] (—206)
* [LVF/Monitor Switch] (—58): [Fn4]* * [Self Timer] (—208)
« [AF/AE LOCK] (—173, 175) : [Highlight Shadow] (—133)
« [AF-ON] (—173, 175) « [i.Dynamic] (—142)
* [Preview] (—106) « [i.Resolution] (—142)
* [One Push AE] (—108) « [Post Focus] (—210): [Fn2]*
« [Touch AE] (—64) « [HDR] (—143)
« [Level Gauge] (—56): [Fn6]* * [Shutter Type] (—199)
« [Focus Area Set] . [Flash Mode] (—243)
. [Cursor Button Lock] « [Flash Adjust.] (—250)
« [Photo Style] (—129) * [i.Zoom] (—237)
« [Filter Select] (—131) « [Digital Zoom] (—238)
« [Aspect Ratio] (—139) * [Stabilizer] (—234)
« [Picture Size] (—139) * [Exposure Comp.] (—177)
« [Quality] (—140) . [Flash Mode] (—244)
« [Sensitivity] (—179) . [White Balance] (—134)
. [White Balance] (—134) « [Focus Mode] (—146, 165, 167)
* [AF Mode] (—149) « [Drive Mode] (—201)
« [AFS/AFF/AFC] (—148) * [Restore to Default]

-
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Zaklady

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii tla¢idlam (Funkéné tlacidla)

72

[Motion Picture] (videozaznam) menu

« [4K Live Cropping] (—258) * [Motion Pic. Set] (—255)
« [Snap Movie] (—262): [Fn8]*

[Custom] menu

[Monochrome Live View] (—231)
[Rec Area] (—252)

[Zoom lever] (—239)

[Touch Screen] (—61)

« [Silent Mode] (—225) .
« [Peaking] (—172) .
* [Histogram] (—55): [Fn7]* .
« [Guide Line] (—55) .
* [Zebra Pattern] (—230)

*Nastavenie funkéné tladidlo v ¢ase kupy.
([Fn9] nemaziadne nastavenie funkéného tlacidla v ¢ase kupy)

® Ked je [Focus Area Set] priradené funkénému tlacidlu, méZete zobrazit obrazovku nastavenia AF
oblasti alebo polohy MF Assist.

o
Ked je [Cursor Button Lock] priradené funkénému tlacidlu, Gkon tlacidla kurzoru a [MENU/SET] je
vypnuty. Pre zapnutie Ukonu, stlacte funkéné tlacidlo este raz.

® Nastavenie [Restore to Default] vrati funkéné tlacidlo do pévodného nastavenia v ¢ase kupy.

® Funkcie priradené tlac¢idlu [Fn1] nebudu fungovat v nasledovnych pripadoch:
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
. Ked je nastavené [Multi Exp.]
* Pri snimani s [ @& ] ([4K Burst (S/S)]) funkcie 4K Photo.
» Ked je nastavené [4K Live Cropping]
® Funkcia registrovana na tlacidlo [Fn2] nebude fungovat v nasledovnych pripadoch.
. Pri nastaveni AF oblasti ked je rezim Auto Focus [Custom Multi]
* Pri ukone zvyraznenie zaostrenych ¢asti po snimani v [Post Focus]
* Pri prehravani [ =) ] ([4K Burst]) akebo [ B ] ([4K Burst (S/S)]) 4K burst stborov vo funkcii
4Kphoto
® [Fn5], [Fn6], [Fn7], [Fn8], a [Fn9] nem6Zu byt pouzité ak sa prave pouziva hladacik.

®
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Zaklady

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii tla¢idlam (Funkéné tlacidla)

I Pouzivanie funkénych tla€idiel po€as prehravania

Mézete priamo nastavit priradenu funkciu k vybranému zaberu stla¢enim funkéného
tal¢idla poCas prehravania.

Priklad: KEd je [Fn2] nastavené na [Favorite]
1 Stlaéte «4» pre vyber zaberu

2 Stlacte tlagidlo [Fn2] a potom nastavte zéber na
[Favorite]

H Funkcie, ktoré mozu byt’ priradené v [Setting in PLAY mode]
» Nasledovné funkcie mézu byt priradené tlacidlam [Fn1], [Fn2], alebo [Fn4].

[Playback] menu/Funkcie prehravania
« [Favorite] (—297): [Fn2]* « [Delete Single] (—277)
« [Print Set] (—298) « [Off]: [Fn1]*, [Fn4]*
« [Protect] (—299) * [Restore to Default]

*Nastavenie funkéného tlacidla v Case kupy.
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Zaklady

[FZNipa» Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu

kole¢ku/ zadnému oviadacu
Rezim snimania: (A ERSMNOEECER
Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu kolec¢ku/otoénému ovladacu.
1 Nastavte menu

— fc [Custom] — [Ring/Dial Set] |

2 Pouzite A V¥ pre vyber [ (@ ] (ovladacie koleéko) alebo [ = ]
(zadny ovladac)a stlaéte [MENU/SET]
3 Pouzite A ¥ pre vyber nastavenia a stlaéte [MENU/SET]

[DEFLT] [Normal] 3™ [Photo Style] (—129)
Q  [Zoom]* (—236) & [Filter Effect] (—131)
Q  [Step Zoom]* (—239) [ [Aspect Ratio] (—139)
[Exposure Comp.] (—177) m [Highlight Shadow] (—133)
[Sensitivity] (—179) io [i.Dynamic] (—142)
[White Balance] (—134) |.R [i.Resolution] (—142)
[EL: [AF Mode] (—149) [Flash] (—243)
[Focus Mode] (—146, 165, 167) [Flash Adjust.] (—250)
R [Drive Mode] (—201) [OFF] [Not Set]*

* Polozky mozu byt nastavené len ovliadaciemu kolecku

» Ak sa chcete vratit k predvolenému nastaveniu, zvolte [Normal].

* Ak nepouzivate ovladacie kole¢ko, zvolte [Not Set].

 Pod [Highlight Shadow], pouzite ovladacie kole¢ko a zadny ovladac.
Ak je [Highlight Shadow] priradené ovladaciemu kole¢ku (alebo zadnému
ovladacu), [Highlight Shadow] bude taktiez priradeny zadnému ovladacu
(aleboovladaciemu kolecku).

® Nastavenie priradenej funkcie sa aplikuje na vSetky rezimy snimania.
Avsak priradend funkcia nemusi fungovat ked je skombinovana s uréitym rezimom snimania.
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Zaklady

Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu

kole¢ku/ otoénému ovladacu
Rezim snimania: (A ERSNOEECER
Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu kolec¢ku/otoénému ovladacu.
1 Nastavte menu

— fc [Custom] — [Ring/Dial Set] |

2 Pouzite A ¥V pre vyber [ {® ] (ovladacie koleéko) alebo [ & ]
(oto€ny ovladac€) a stlacte [MENU/SET]
3 Pouzite A ¥ na vyber nastavenia a stlacte [MENU/SET]

[DEFLT] [Normal] R [Drive Mode] (—201)
Q  [Zoom]* (—236) 3™ [Photo Style] (—129)
Q_ [Step Zoom]* (—239) & [Filter Effect] (—131)
[Exposure Comp.] (—177) [ [Aspect Ratio] (—139)
[Sensitivity] (—179) i [i.Dynamic] (—142)
[White Balance] (—134) |.R [i.Resolution] (—142)
[EL: [AF Mode] (—149) [Flash Mode] (—244)
Focus| [Focus Mode] (— 146, 165, 167) [Flash Adjust] (—250)

[OFF] [Not Set]*

* Polozky mozu byt nastavené len ovliadaciemu kolecku

» Ak sa chcete vratit k predvolenému nastaveniu, zvolte [Normal].
» Ak nepouzivate ovladacie kole¢ko, zvolte [Not Set].

® Nastavenie priradenej funkcie sa aplikuje na vetky rezimy snimania.
Avsak priradena funkcia nemusi fungovat ked je skombinovana s uréitym rezimom snimania.
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

[Clock Set] (Nastavenie hodin) a [Economy] (Ekonomicky rezim) su délezité pre
nastavenie hodin a zivotnost’ batérie. Pozrite si ich pred pouzitim.

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [OnlineManual] (Online manual)

Nastavenia: [URL display] (zobrazenie URL) / [QR Codedisplay] (zobrazenie QR
kodu)

I [ClockSet] (nastavenie hodin)

Nastavte ¢as, datum a zobrazovaci format (—42).

I [WorldTime] (Svetovy Cas)

Nastavte datum a €as snimania s lokalnym ¢asom vasej destinacie.

* Mézete nastavit [Destination] (destinacia) po nastaveni [Home] (Domovska oblast).
Nastavenia: [Destination] (Destinacia) /[Home] (Domovska oblast)

1 Pouzite A ¥ pre vyber [Destination] alebo [Home] astlaéte [MENU/SET]

2 Pouzite 4 pre vyber oblasti a stlacte [MENU/SET]

Aktualny ¢as vo vybranej destinacii

Néazov mesta/
oblasti

Casovy rozdiel
oproti domacemu
Casu

Ked ste zvolili [Destination] Ked ste zvolili [Home]

m Nastavenie letného casu

Stlacte A v kroku 2 . (Opatovnym stlacenim tlacidla nastavenie zrusite)
» Ked nastavite letnycas [ ], aktualny €as sa posunie o 1 hodinu. Ak nastavenie zrusite,
automaticky sa obnovi aktualny ¢as.

H Ked' sa vratite z cielového miesta cesty
Zvolte [Home] v kroku 1 a stlaéte [MENU/SET].

® Ak sa cielové miesto cesty nenachadza medzi zobrazenymi nazvami, nastavte ¢as podla
Gasového rozdielu medzi cieflovym miestom cesty a domovskou oblastou.
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [Travel Date] (Datum cesty)

Ak vopred nastavite plan cesty, pri snimani zaberov sa zaznamena, v ktory den cesty
ste zaber nasnimali.

H [Travel Setup]
Nastavenia: [SET] (Nastavené) /[OFF] (nenastavené)

1 Pouzite A ¥ pre vyber [Travel Setup] a stlaéte [MENU/SET]

2 Pouzite A ¥ pre vyber [SET] a stlaéte [MENU/SET]

3 Pouzite A V¥ 4P pre vyber datumu vycestovania a stlaéte [MENU/SET]
/4 Pouzite A ¥ «4» pre vyber datumu navratu a stlaéte [MENU/SET]

B Zaznamenanie [Location]
Ked nastavite polozku [Travel Setup], mézete nastavit miesto.
@®2Zvolte [Location] v kroku 1 vysSie a stlacte [MENU/SET]
@Pouzite A ¥ pre vyber [SET] a stlacte [MENU/SET]
(@Zadajte miesto (Zadavanie textu (—87))

® Ak chcete na snimkach vytlacit informaciu [Location] (Miesto) alebo poradovy deri cesty,
pouzite funkciu [Text Stamp] (Textova peéiatk a (—291)) alebo na tla¢ pouzite softvér
,PHOTOfunSTUDIO", (—353).

® Ak polozku [Travel Setup] (Nastavenie datumu cesty) nastavite na moznost [OFF] (Vyp.), pocet
dni, ktoré uplynuli od datumu odchodu, sa nezaznamena.

® Nezobrazi sa, ani ak po snimani nastavite polozku [Travel Setup] (Nastavenie datumu cesty) na
moznost [SET].

©® Ked aktualny datum prejde cez datum navratu, [TravelSetup] sa automaticky zrusi.

@ [Travel Date] sa nemo6ze nasnimat pre AVCHD videozaznamy.

® [Location] sa neméze nasnimat pri snimani videozaznamov, snimani 4K zaberov alebo snimani v
[PostFocus].

B wi-ri

Nastavenia: [Wi-Fi Function] / [Wi-FiSetup]
Nakonfigurujte nastavenia potrebné pre funkciu Wi-Fi. (—303, 344)
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [Beep] (Zvukova signalizacia)

Nastavi zvuk pipnutia/spuste.

H [BeepVolume] (Hlasitost’ zvukov pipnutia)

Nastavenia: 1(J)) (Vysoka) /() (Nizka) / & (Vyp.)
M [Shutter Vol.] (Hlasitost’ spuste)

Nastavenia: 22 (Vysoka) / 2. (Nizka) / 2X (Vyp.)
H [Shutter Tone] (Ton spuste)

Nastavenia: Y@ / Y@ / »©

® Ked je [Silent Mode] (tichy rezim) nastaveny na [ON] (Zap.), [Beep Volume] a [Shutter Vol.] su
nastavené na “Vyp.”.

I [Live View Mode] (Rezim zivého prehliadania)

Nastavi sa rychlost zobrazovania a kvalita zaberu na obrazovke (obrazovka zZivého
prezerania) pri snimani zaberov.
Nastavenia

zabery sa zobrazia pri 30 fps.
Napr. mézete toto pouzit, ked chcete snimat’ porovnatelne pomaly sa pohybujuci objekt,
[30fps] o . " ) A . .
pri¢om zaroven zaostrujete. Minimalizuje spotrebu energie a predizi sa dobra prevadzky.

Rychlost’ zobrazovania ma vys$Siu prioritu ako kvalita zaberu a zébery sa zobrazia pri
[60fps] 60 fps. Napr. mozete toto pouzit, ked chcete nasnimat rychlo sa pohybujuci objekt.

® Nastavenie [Live View Mode] nema Ziadny vplyv na snimané zabery.

® Ked' sa pouziju sietovy adaptér (volitelné) a DC coupler (volitelné), [Live View Mode] sa stanovi
na [60fps].
o

[Live View Mode] je vypnuté kym sa HDMI vystup pouziva na snimanie.
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [Monitor Display] /[Viewfinder] (Displej obrazovky)/(Hl'adacik)

Nastavte jas a farbu obrazovky alebo hladacika.

Nastavenia

L
[Brightness]

Upravuje jas.

>
[Contrast]

Upravuje kontrast.

@

[Saturation]

Upravuje zviost farieb.

o
oo
[\~

[Red Tint]

Upravuje ¢ervené odtiene.

o
oo
[N~

[Blue Tint]

Upravuje modré odtiene.

1 Stlaéte A ¥ pre vyber polozky nastavenia a stlaéte «¢» pre Gpravy

Ml 77100/77101

Mézete urobitUpravy aj zadnym ovladacom.

* (_1Z280/TZ81

Mozete tiez urobit zmeny ovladacim kole¢kom.
2 Stlaéte [MENU/SET]

® Nastavi sa obrazovka, ked ju pouzivate, a hfadacik, ked ho pouzivate.
® Niektoré objekty mézu vyzerat odli$ne od ich skutoéného vzhladu, ale nasnimany zaber tym

nebude ovplyvneny.
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [MonitorLuminance] (Jas obrazovky)

Nastavi jas displeja v zasvislosti na okolitej urovni svetla.
Nastavenia

M Jas sa nastavi automaticky v zavislosti od toho, aky jas je v okolifotoaparatu.
@ Jas sa zvysi.

@ Jas je Standardny.

@ Jas sa zniZi.

® Niektoré objekty sa mézu javit odliSné od ich skutoéného vzhladu, ale snimany zaber to
neovplyvni.

® [[TX ] vrati do obvyklého jasu, ak sa nevykona ziadny ukon pocas 30 sekind poc¢as snimania.
(Stlacte nejaké tlacidlo alebo sa dotknite obrazovky pre jej opatovné rozjasnenie.)

® Nastavenie [[AX ] alebo [[1X ] zniZuje prevadzkovu dobu.

® Nemoze sa zvolit' [ [AX ] pocas prehravania.

® Ked sa pouzije sietovy adaptér(volitelné) a DC coupler(volitelné),poc¢iatoéné nastavenie je [ 2X ].
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [Economy] (ekonomicky rezim)

Fotoaparat sa vypne alebo obrazovka stmavne, ked sa fotoaparat nepouziva po urcity
Cas, aby sa minimalizovala spotreba batérie.

B @@ [SleepMode] (rezim spanku)
Fotoaparat sa automaticky vypne, ked sa nepouziva po nastaveny €as.

Nastavenia: [1OMIN.] / [5 MIN.] / [2 MIN.] / [1 MIN.] /[OFF] (Vyp.)
» Obnovenie — Stlaéte spust do polovice alebo nastavte vypinac fotoaparatu [ON/
OFF] na [OFF] (Vyp.)a potom ho znovu zapnite [ON] (Zap.)

m (7280780 [Auto Power Off] (Vypnutie automatického napajania
Fotoaparat sa automaticky vypne, ked sa nepouziva po nastaveny €as.

Nastavenia: [10MIN.] / [5 MIN.] / [2 MIN.] / [1 MIN.] /[OFF] (Vyp.)
» Obnovenie — Stalcte tla¢idlo fotoaparatu [ON/OFF] (Zap./Vyp.)

M [AutoLVF/MonitorOff] (automaticky LVF/displej vyp.)
Displej sa automaticky vypne, ked sa nepouziva po nastaveny ¢as.

Nastavenia: [5 MIN.] / [2 MIN.] / [1MIN.]
» Obnovenie — Stlacte nejaké tlacidlo alebo sa dotknite obrazovky.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:

» Poc¢as snimania/prehravania videozaznamov

* Pri snimani s [ G ] ([4K Pre-Burst]) funkcie 4K Photo

. Ked je nastavené [MultiExp.]

* Pri pripojeni k pogcitacu/tlaciarni

» Pocas prezentacii

- Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)

 Ked je [Auto Shooting] [Stop Motion Animation] nastavené na [ON] (Zap.)

. Kym sa pouziva HMDI vystup pri snimani
o

Ked sa pouzije sietovy adaptér (volitelné) a DC coupler (volitelné), [Sleep Mode] je vypnuty
o

Ked sa pouzije sietovy adaptér (volitelné) a DC coupler (volitelné), [Auto Power Off] je vypnuty.
® Ked sa pouzije sietovy adaptér (volitelné) a DC coupler (volitelné), [Auto LVF/Monitor Off] je

stanoveny na [5 MIN.].
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

| [usBMode] (rezim USB)

Zvolte spdsob komunikacie, ked bude fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni
pomocou prepojovacieho USB kabla (dodany).

Nastavenia

el

[Select onconnection]
(Vorba pri pripojeni)

Zvolte spdsob komunikéacie vzdy, ked sa pripojite k pocitacu alebo
k tlaciarni kompatibilnej s PictBridge.

=

[PictBridge(PTP)]

Zvolte tuto moznost, ked sa pripojite k tlaciarni kompatibilnej s
PictBridge.

=

[PC]

Zvolte tuto moznost, ked sa pripojite k pocitacu.

I [TVConnection] (Pripojenie televizora)

Zmerite nastavenia, ktoré sa maju pouzit, ked je fotoaparat pripojeny k televizoru alebo

inému zariadeniu.

H [Video Out] (Vystup videozaznamu)
Toto nastavenie funguje ked je pripojeny HDMI mikro kabel.

Nastavenia

[NTSC] Vystup videozdznamu je nastaveny na systém NTSC.

[PAL] Vystup videozaznamu je nastaveny na systém PAL.

=
A=)
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [TV Connection](continued) (Pripojenie televizora)/pokracovanie

H [HDMI Mode (Play)] (Rezim HDMI (Play))
Nastavte format pre HDMI vystup ked prehravate na HDMI kompatibilnom HD
televizore pripojenym k fotoaparatu pomocou HDMI mikro kabla.

Nastavenia
[AUTO] Automaticky nastavuje rozliSenie vystupu na zaklade informacii z pripojeného
televizora.
[4K] Vystup obrazkov s rozliSenim 3840 x 2160 obrazovych bodov s pouzitim
progresivnej metddy skenovania poctu efektivnych riadkov (2160 riadkov).
[1080p] Vystup obrazkov pomocou progresivnej metddy skenovania pre pocet
P ucinnych skenovacichriadkov (1,080 riadkov).
[1080i] Vystupobrazkov vyuzitim prekladanej metoédy skenovania pre pocet ucinnych
skenovacichriadkov (1,080 riadkov).
[720p] Vystup obrazkov pomocou progresivnej metody skenovania pre pocet
P ucinnych skenovacichriadkov (720 riadkov).
Vystup obrazkov pomocou progresivnej metody skenovania pre pocet
*1 *2
[S76PI™/I480PI™ | i v ch skenovacichriadkov (576*1/480*2 riadkov).

*1 Ked je [Video Out] nastavené na [PAL]
*2 Ked je [Video Out] nastavené na [NTSC]

® Ak san a TV nezobrazi ziadny obraz s [AUTO], prepnite nastavenie na konstantné nastavenie
iné ako [AUTO] pre nastavenie formatu podporovaného vasim televizorom.
(Prosim precitajte si navod na obsluhu televizora.)

B @@ [HDMI Info Display(Rec)] (HDMI zobrazenie informacii)
Nastavte €i zobrazit alebo nezobrazit informacie pri snimani zaberu fotoaparatom,
zatial ¢o sa monitoruje na TV, atd., pripojenom k fotoaparatu cez HDMI mikro kabel.

Nastavenia
[ON] Displej fotoaparatu je vystup ako taky.
[OFF] Len zabery su vystup.
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [TV Connection](continued) (Pripojenie televizora)/pokracovanie

H[VIERA Link]
Aktivujte automatickeé spojenie s inymi zariadeniami kompatibilnymi s VIERA Link a s
dialkovym ovladacom VIERA, ked pripojite mikro HDMI kabel (—350)
Nastavenia

Ukony mozZete vykonavat pomocou dialkového ovladaga zariadenia kompatibilného
s VIERA Link.

* VSetky ukony nebudu dostupné.

» Pouzivanie vlastnych tlacidiel fotoaparatu bude obmedzené.

[ON](Zap.)

[OFF](Vyp.)| Ukony musite vykonat pomocou vlastnych tlagidiel fotoaparatu

I [Menu Resume] (pokracovanie menu)

Ulozte posledne ovladanu menu poziciu.
Nastavenia: [ON] (Zap.) /[[OFF] (Vyp.)

I [Menu Background] (Pozadie menu)

Nastavte farbu pozadia pre obrazovku menu.

I [Menu Information] (Informacie menu)

Vysvetlivky menu polziek a nastavenia su zobrazené na obrazovke menu.
Nastavenia: [ON] (Zap.) /[[OFF] (Vyp.)

I [Language] (Jazyk)

Zmeni sa jazyk zobrazenia.

Nastavte jazyk, ktory sa bude zobrazovat na obrazovke.

« Ak ste nastavili nespravny jazyk, zvolte ikonu menu [ (38 ] a nastavte pozadovany
jazyk.
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [Version Disp.] (Zobrazenie verzie firmvéru)

Skontrolujte verziu firmvéru vo fotoaparate.

® Ked stlacite tlacidlo [MENU/SET] po¢as zobrazenia verzie, zobrazia sa také informacie o softvéri
ako licencia.

I [Exposure Comp.Reset] (Obnovenie kompenzacie expozicie)

Ak sa rezim snimania zmeni alebo ak sa fotoaparat vypne, nastavenie kompenzacie
expozicie (jas) sa obnovi.
Nastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

I [Self Timer Auto Off] (Automatické vypnutie samospuste)

Samospust sa zru$i, ked sa zariadenie vypne.
Nastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

I [No.Reset] (Obnovenie €islovania)

Obnovi &isla zaberov. (Cislo prie¢inku sa aktualizuje a &islo stboru sa zaéne od 0001.)
* Obnovenie ¢isla prie€inku na 100:
Najprv naformatujte kartu a vynulujte ¢isla suborov pomocou [No.Reset] (Obnovenie
&islovania). Potom zvolte [Yes] (Ano) na obrazovke obnovenia &islovania prieginku.

® K prieCinku méZete priradit Cislo od 100 do 999.
Cisla nie je mozné obnovit, ak €islo priedinku dosiahne 999. V takomto pripade uloZte vSetky
potrebné zabery do vasho pocitaca a naformatujte kartu (—38).
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Zaklady

Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Pre podrobnosti ako vybrat’ nastavenia menu [Setup] si pozrite (—65).

I [Reset] (Obnovenie pévodnych nastav eni)

Obnovia sa predvolené nastavenia:

— Nastavenie snimania (okrem nastaveni [Face Recog.] a [Profile Setup]) a rezimu
v korom sa snima

— Nastavenie snimania (nastavenie [Face Recog.] a [Profile Setup])

— Nastavenia Setup/pouzivatelské

® Ked sU obnovené nastavenia setup/pouzivatelské, nasledovné nastavenia sa taktiez obnovia:
» Nastavenie [World Time]
» Nastavenie [Travel Date] (Datum vycestovania, datum navratu, [Location])
» Nastavenia [Rotate Disp.] a [Picture Sort] v menu [Playback] (Prehravanie)

@ Cisla prieginkov a nastavenie hodin sa nevynuluje.

I [Reset Wi-FiSettings] (Obnovenie nastaveni Wi-Fi)

Vrati vSetky nastavenia [Wi-Fi] (Wi-Fi) na predvolené nastavenia.
(Okrem [LUMIX CLUB]J)

I [Demo Mode] (rezim demo)

Méozete skusit zaostrovanie, zvyraznenie zaostrenych Casti,atd. v [Post Focus],
s obrazkovym zaberom.

I [Format] (Formatovanie)

Naformatuijte (inicializujte) pamatova kartu (—38) .
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Zaklady

Zadavanie textu

Pouzite tlacidlo kurzora a zadajte mena s funkciou identifikacie tvari a v [Profile Setup]

(deti a domace zvierata), alebo zaregistrujte lokality v [Travel Date] etc.
« Priklad ukonu pre zobrazenie obrazovky:

— 3 [Rec] — [Profile Setup] — [SET] — [Baby1] — [Name] — [SET]
1 Pouzite A ¥V <« pre vyber znakov

2 Stlacte niekol’kokrat tlacidlo [MENU/SET]
az kym sa nezobrazipozadovany znak.
* [G2J]: Zadajte prazdne.

B Zmena typu znaku
« Stlacte tlacidlo [DISP.]
» Pouzite A ¥V 4P azvolte [(%]] a stlaéte [MENU/SET]

B Pokracovanie v zadavani znakov
+ PouZite AV 4P azvolte [® ]a stladte [MENU/SET]
* Posurite packu zoomu smerom k T strane
.
Otocte zadny ovladac proti smeru hodinovych ruciciek.
.
Otocte ovladacie kole¢ko v smere hodinovych ruciciek.

m Uprava textu

@ Pouzite A V¥ <«4p azvolte [ 4] [P ] a stlaéte [MENU/SET]. Potom posurite
kurzor na text, ktory chcete upravit
.
Mozete pouzit’ aj packu zoomu alebo zadny ovlada¢ na zmenu polohy kurzora.
.
MbZete pouzit aj packu zoomu alebo ovladacie kole¢ko na zmenu polohy kurzora.
@ Pouzite A V¥ 4P a zvolte [Delete] (Vymazat) a stlacte [MENU/SET].]
@ Pouzite A ¥ 4P a zvolte spravny text a potom stlacte [MENU/SET]

Ak ste dokongili zadavanie textu, pouzite A V € a zvolte
[Set] (Nastavit) a stlacte tlacidlo [MENU/SET]

©® MbzZete zadat len abecedné znaky a symboly.

©® Mbzete zadat maximalne 30 znakov (maximalne 9 znakov pri zadavani mien v [Face Recog.]
(Identifikacia tvari)).

® Mozete zadat maximélne 15 znakov pre [\ I,[[1,[ ] I.[ * 1a[ — ] (maximalne
6 znakov pri zadavani mien v [Face Recog.] (Identifikacia tvari)).
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Snimanie s automatickymi nastaveniami

(Rezim Intelligent Auto)

Rezim snimania:

Tento rezim sa odporuca pre tych, ktori chcu len namierit' a snimat’ zatial ¢o fotoaparat
optimalizuje nastavenia pre objekt a prostredie snimania.

(o: Dostupné, —: Nedostupné)

N Rezim Intelligent Auto Plus

(@) Rezim Intelligent Auto

Funkcia ovladania
rozostrenia

o

o

Nastavenie jasu
(expozicie)

Nastavenie tonu farieb o

Menu, ktoré mozete
nastavit’

(—96)

1 Nastavte ovladac rezimov na [ @]
« Fotoaparat sa prepne do bud naposledy pouZzitého

rezimu Intelligent Auto alebo rezimu Intelligent Auto Plus.

(—95)

Nasledovné su nastavenia v ¢ase kupy.
@EEEY: Rezim Intelligent Auto Plus
1z80rz81 ): Rezim Intelligent Auto

Nasmerujte fotoaparat na objekt

* Ked fotoaparat identifikuje optimalnu scénu, ikona
pre kazdu scénu sa zmeni na modru na 2 sekundy
a potom sa zmenia na normalnu indikaciu.
(Automaticka detekcia scény)

T7100/TZ101

(e}

| A\ |
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami(Rezim Intelligent Auto)

Automatické zaostrenie, Detekcia tvare/o€i a rozpoznanie tvare

[AF Mode] je automaticky nastaveny na [ :8: ]. Ak sa dotknete objektu, fotoaparat sa
prepne na [ T ] a funkcia AFsledovanie sa spusti.

Prepnut na [ &z ] mozZete stladenim [MENU/SET], do menu [Rec], potom do menu
[AF Mode]a zvolenim [ ] (sledovanie). Zrovnajte AF oblast sledovania s objektom a
stlacte spust’ do polovice pre ovladanie funkcie AF sledovanie.

Pre podrobnosti o AF sledovai si pozrite (—151).

fotoaparatu a zladi expozicii s tvarou. V rezime Intelligent Auto Plus alebo rezime
Intelligent Auto neméze byt oko, na ktoré sa ma zaostrit, zmenené.
(Detekcia tvare/oci)

» Automaticka detekcia scény nefunguje kym je zaostrenie zamknuté na object po¢as
AF sledovania.

* Ked je [Face Recog.] (—226) nastavené na [ON] (Zap.) a ak fotoaparat rozpozna tvar

podobnu registrovanej tvari, zobrazi sa [R] v pravom hornom rohu ikon [i® 1,[i’& 1, a
[&]

{

®
@
@
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami (Rezim Intelligent Auto)

Blesk
Ked je blesk otvoreny, fotoaparat automaticky nastavi [i¢A ], [i¥4 ] (Auto/Red-Eye
Reduction), [¥& ], alebo [ %3] na zaklade typu objektu a jasu.
Ked sa P> stladi a [i¥A] (i auto) je zvolené, fotoaparat bude automaticky nastaveny na
[i¥A], [¥&] (Auto/Red-Eye Reduction), [ i¥& 1, alebo [ i$° ], v zavislosti na type objektu
a jase.

® Ked [ 44 ] alebo [ 48 ] sa zobrazi, funkcia [Red-Eye Removal] je aktivovana na automatické
detekciu ervenych o¢i a korekciu Udajov zaberu.
® Ked zvolite [j48 ] alebo [i%S ], skrati sa expozi¢ny Cas.

Automatické rozpoznaie scény
Pri snimani zaberov

i® [i-Portrait] iaA [i-Scenery] i¥ [i-Macro] i’& [i-Night Portrait]*!
ia2 [i-Night Scenery] |42 g-m]';ghe'd Night | 40 [i-Food] i®. [i-Baby]*®
iE [i-Sunset] @ Ked typ scény nezodpovedaZiadnemu z typov scén vyssie

*1 Zobrazené len pri pouZiti blesku.

*2 Ked je [iHandheld Night Shot] nastavené na [ON] (Zap.). (—91)

*3 Ked sa rozpoznaju deti mladsie ako 3 roky (ktoré su zaregistrované vo fotoaparate pomocou
rozpoznavania tvari).

* Ked fotoaparat indentifikuje [ ;.2 ] ako optimalnu scénu a ak fotoaparat urci, ze
rozostrenie je znizené pouZitim stativu alebo inych prvkov, zvoli sa expozi¢nycas,
ktory je dIhsi ako je normalny. Po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom poc¢as
snimania.

« Pri snimani 4K zaberov alebo snimani pouzitim [Post Focus], Rozpoznanie scény
funguje rovnako ako pri snimani videozaznamov.

Pri snimani videozaznamov

i® [i-Portrait] i2A [i-Scenery] iQ [i-Low Light] iYW [i-Macro]

@ Ked typ scény nezodpovedaziadnemu z typov scén vyssie

® V zavislosti od podmienok snimania je mozné urcit rézne typy scén pre ten isty objekt.
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami (Rezim Intelligent Auto)

@ O kompenzacii protisvetla

Kompenzacia protisvetla sa automaticky aktivuje v rezime Intelligent Auto alebo rezime
Intelligent Auto Plus. Protisvetlo je stav, kedy svetlo svieti spoza objektu.

Ked je protisvetlo, objekt sa zda byt tmavsim a fotoaparat sa automaticky snazi urobit’
korekciu tak, Ze zvysi jas zaberu.

Snimanie zaberou pouzitim fotoaparatu bez stativu
([iHandheld Night Shot]) (Inteligentné no€né snimanie bez stativu)

Rezim snimania:

Ak sa automaticky zisti no¢na scéna, ked zariadenie pouzivate bez stativu, [iHandheld
Night Shot] (Inteligentné nocné snimanie bez stativu) bude snimat statické zabery s
mensim rozostrenim a Sumom bez pouzitia stativu tak, Ze sa skombinuje sekvencia
zaberov.

YENN] — ¥ [Rec] — [iHandheld Night Shot] — [ON] / [OFF]

® Uhol pohladu sa mierne zGzi.
® Po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom pocas ukonu sekvencie.
® Ked je fotoaparat zafixovany na mieste pomocou stativu alebo inym prostriedkom, [ j42 ] sa
nerozpozna.
® Blesk je fixovany na nastavenie [ & ] (Forced Flash Off).
® Tato funkcia nebude fungovat pre statické zabery pri snimani videozaznamov.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* Pri pouziti [Burst]
* Pri snimani 4K zaberov
* Pri pouziti [Auto Bracket]
* Pri snimani pouzitim [Post Focus]
* Ked je [Quality] nastavena na [ pawstz 1, [ RAWaE ] alebo [raw ].
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
» Ked je [Auto Shooting] [Stop Motion Animation] nastavené na [ON] (Zap.)

o (Y B W (D
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami (Rezim Intelligent Auto)

Kombinovanie zaberov do jedného statického zaberu s bohatou
gradaciou ([iHDR]) (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah)
Rezim snimania:

Napr. ak je silny kontrast medzi pozadim a objektom, [IHDR] (Inteligentny vysoky
dynamicky rozsah) nasnima viacero statickych zaberov s réznymi expoziciami a
skombinuje ich tak, Ze sa vytvori jeden staticky zaber s bohatou gradaciou.

[(HDR] je aktivované ak je to potrebné. Ked je aktivované, [ HDR ] bude zobrazené na
obrazovke.

— if3 [Rec] — [iHDR] — [ON] / [OFF]

® Uhol pohladu sa troche zuzi.
® Po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom po¢as Ukonu sekvencie.
® Kedze sekvencia statickych zaberov sa skombinuje az po tom ako boli nasnimané, bude chvilu
trvat kym budete méct snimat’ dalsi zaber.
® V pripade kompozicie zo sekvencie sa mozu objavit' stopy po obraze, ak sa object pri snimani
pohyboval.
® Tato funkcia nebude fungovat pre statické zabery kym sa snimaju videozaznamy.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* Pri snimani s bleskom
* Pri pouziti [Burst]
* Pri snimani 4K zaberov
* Pri pouziti [Auto Bracket]
* Pri snimani pouzitim [Post Focus]
« Ked je [Quality] nastavena na [ rawssz ], [ RAW.2. ] alebo [ raw |
* Pri pouZiti [Time Lapse Shot]
+ Ked je [Auto Shooting] [Stop Motion Animation] nastavené na [ON] (Zap.)
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami (Rezim Intelligent Auto)

I Rozostrenie pozadia (Funkcia ovladania rozostrenia)
Rezim snimania:
Mézete jednoducho nastavit rozmazanie pozadia pri kontrole obrazovky.

1 Stlaéte A pre zobrazenie obrazovky nastavenia

« Ked ste v rezime Intelligent Auto Plus, kazdé stlacenie A prepina medzi tkonom nastavenia
jasu (expozicie) (—94), ukonmi ovladania rozmazaniaa dokonc¢enim ukonov.

* Ked ste v rezime Intelligent Auto, kazdé stlacenie A prepina medzi tkonom ovladania
rozmazania a dokon¢enim ukonov.

PR 721007101
Otocte zadny ovladac pre upravu podmienok rozmazania pozadia
TZ80ITZ81
Otocte olvadacie kole¢ko pre upravu podmienok rozmazania pozadia

Silné rozmazanie Slabé rozmazanie

+ Stlacte [MENU/SET] pre navrat na obrazovku snimania.

u S ukonmi dotykovej obrazovky
@ Stlaste [ [{]

@ Stlacte [ [ ] pre zobrazenie obrazovky nastavenia
@ Potiahnite expozimeter pre nastavenie rozmazania
« Stlacte [MENU/SET] pre navrat na obrazovku snimania.

® Stlagenie tladidla [Q.MENU/ 3 ] na obrazovke nastavenia rozmazania zru$i nastavenie.
® V rezime Intelligent Auto Mode ([ @) ] alebo [ {fi§ 1), reZim Auto Focus je nastaveny na [ [=] ].
Pozicia AF oblasti méZe byt nastavena dotykom obrazovky. (Jej velkost neméze byt zmenend)
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami (Rezim Intelligent Auto)

Snimanie zaberov zmenou jasu (expozicie) alebo odtiefiov
farieb

Rezim snimania:

Nastavenie jasu (expozicie)

1 Stlacte A tlacidlo

« Kazdé stlaceni A prepina medzi lkonom nastavenia jasu (expozicie), ikonom ovladania
rozmazania (—93) a dokon&enim ukonu.

A 7210072101
Otocte zadnym ovladacom pre Upravu jasu(expozicie)

Otocte ovladacim koleCkom pre Upravu jasu (expozicie)

Nastavenie sfarbenia
1

Stlaéte P> pre zobrazenia obrazovky nastavenia

Stlacte « pre zobrazenia obrazovky nastavenia
2

Otocte zadnym ovladacom pre upravu farieb

Otocte ovladacim kolekom pre Upravu farieb

« Stlacte [MENU/SET] pre navrat na obrazovku snimania.

u S ukonmi dotykovej obrazovky

@ Stlaste [ (o] ]
@ Stlacte polozku, ktort chcete
: Sfarbenie
: Jasu (expozicia)
@ Potiahnite posuvnu listu pre nastavenie
« Stlacte [MENU/SET] pre navrat na obrazovku snimania.
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami (Rezim Intelligent Auto)

® Ked je [Exposure Comp. Reset] nastavené na [ON] (Zap.), jas sa vrati na Standard (stredovy bod)

ak sa fotoaparat vypne alebo sa zmeni rezim snimania. (— 85)

® Nastavenie farieb sa vrati na poévodné nastavenia (stredovy bod), ked sa fotoaparat vypne alebo

sa prepne do rezimu snimania.

I O rezime Intelligent Auto Plus a rezime Intelligent Auto

H Prepinanie medzi rezimom Intelligent Auto Plus Modea Intelligent Auto

TZ100/TZ101

1 Stlacte [MENU/SET]
2 Stlatte «

3 Stlaéte A ¥ pre vyber [ ¥ ] alebo [ @) ]
8 1710077101

Polozky mozZete zvolit aj otd¢anim zadného ovladaca.
« (Tz80/Tz81

Polozky mozete zvolit aj otd€anim ovladacieho kolecka.

4 Pouzite pre vyber [ ] alebo [ ] a stlacte
[MENU/SET]

o

@ Je mozZné zobrazit obrazovku vyberu
stlacenim ikony rezimu snimania na
obrazovke snimania.

SSIDs
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RezZim snimanie

Snimanie s automatickymi nastaveniami (Rezim Intelligent Auto)

Dostupné menu
MbzZete nastavit len nasledovné menu.

¥ Rezim Intelligent Auto Plus
Menu Polozka

[Rec] [Photo Style], [Aspect Ratio], [Picture Size], [Quality], [AF Mode],
[AFS/AFF/AFC], [Burst Rate], [4K PHOTO)], [Auto Bracket], [Self Timer],
[Post Focus], [iHandheld Night Shot], [HDR], [Time Lapse Shot],

[Stop Motion Animation], [Shutter Type], [Color Space]*, [Stabilizer],
[Face Recog.], [Profile Setup]

[Motion Picture] | [Photo Style], [Snap Movie], [Rec Format], [Rec Quality], [AF Mode],
[AFS/AFF/AFC], [Continuous AF], [Wind Noise Canceller], [Zoom Mic]

[Custom] [Silent Mode], [Half Press Release], [Pinpoint AF Time]*, [Pinpoint AF Display]*,
[Focus/Release Priority], [AF+MF], [MF Assist], [MF Assist Display], [MF Guide],
[Peaking], [Histogram], [Guide Line], [Highlight], [Zebra Pattern],

[Monochrome Live View], [Constant Preview]*, [Dial Guide], [LVF Disp.Style],
[Monitor Disp. Style], [Rec Area], [Remaining Disp.], [Auto Review],

[Fn Button Set], [Zoom lever], [Zoom Resume], [Q.MENU]*, [Ring/Dial Set],
[Eye Sensor], [Touch Settings], [Touch Scroll], [Menu Guide]

[Setup] Vsetky polozky menu mézu byt nastavené. (—76)
*
@) Rezim Intelligent Auto
Menu Polozka
[Rec] [Aspect Ratio], [Picture Size], [AF Mode], [AFS/AFF/AFC], [Burst Rate],

[4K PHOTO], [Self Timer], [Post Focus], [Handheld Night Shot], [iHDR],
[Time Lapse Shot], [Stop Motion Animation], [Face Recog.]

[Motion Picture] |[Shap Movie], [Rec Format], [Rec Quality], [AFS/AFF/AFC]

[Custom] [Silent Mode], [Guide Line], [Remaining Disp.]
[Setup] Vsetky polozky menu mézu byt nastavené. (—76)

®
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov po automatickom nastaveni

hodnoty clony a expozicie (rRezim Programme AE)
Rezim snimania: [g)

Snimajte s automatickym nastavenim expozi¢ného ¢asu a hodnoty clony podla jasu
objektu.

1 Nastavte ovladac¢ rezimu na [P ]

2 Stlacte spust’ do polovice
» Ak hodnota clony a expozicia blikaju na €erveno, nemate spravnu expoziciu.

3
Kym sa zobrazuju ¢iselné hodnoty

(priblizne 10 sekund), oto¢te zadnym

8

@R728 60 E 1053
|

ovladacom pre zmenu hodnét pouzitim | Expozicia
Programme Shift Hodnota clony
« Ukon méZete vykonat aj ota&anim ovladacieho Indikacia zmeny programu

krazku. (— 50)

* Pre zruSenie Programme Shift, bud’ vypnite fotoaparat
alebo otocte zadny ovladac pokial sa indikacia
Programme Shift vypne.

Kym sa zobrazuju €iselné hodnoty

(priblizne 10 sekund), otoéte ovladacim

kole€kom pre zmenu hodnét pouzitim

Programme Shift

« Ukon mozZete vykonat aj otadanim ovladacieho
krazku. (—51)

* Pre zru$enie Programme Shift, bud’ vypnite fotoaparat
alebo otocte ovladacie kolecko pokial sa indikacia
Programme Shift vypne.

* Programme Shift moZete jednoducho zrusit nastavenim funkéného tlacidla na
[One Push AE]. (—108)

97 =)
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov po automatickom nastaveni hodnoty clony a expozicie (Rezim Programme AE)

MR T7100/TZ101

Fotoaparat automaticky odstrani Sum ked je [Long Shtr NR] nastavené na [ON]
(Zap.) a expozicny Cas je dlhy. Preto mbze byt zobrazené [Long shutter noise
reduction ongoing].(—144)
Hoci reduckia Sumu si vyZaduje rovnaky ¢as ako expozi¢ny ¢as pre spracovanie
signalu, mézete snimat ostré zabery.

.
Fotoaparat automaticky odstrani Sum ked je expozicny Cas dlhy. Preto moéze byt
zobrazené [Long shutter noise reduction ongoing].
Hoci reduckia Sumu si vyZaduje rovnaky ¢as ako expozi¢ny ¢as pre spracovanie
signalu, mozete snimat ostré zabery.

@ Zapnutie/vypnutie zobrazenia expozimetra

— fc [Custom] — [Expo.Meter] — [ON] / [OFF]

®Ked nastavite funkcia na [ON] (Zap.), expozimeter sa zobrazi Expozimeter
pocas Programme Shift, nastavenia clony a ukonu |
expozi¢ného €asu.

® Nalezita expozicia nie je mozna v rozsahu indikovanom
Cervene.

® Ak sa expozimeter nezobrazi, stlacte tlacidlo [DISP.] pre
prepnutie zobrazenia displeja. (—53)

® Expozimeter sa vypne ak sa nevykona ziadny ukon priblizne 4 sekundy.
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov po automatickom nastaveni hodnoty clony a expozicie (Rezim Programme AE)

O funkcii upravy parametrov
Funkcia na udrzanie rovnakej expozicie (jasu) kym sa meni kombinacia expozi¢ného

¢asu a hodnoty clony sa vola “Funkcia upravy parametrov’. M6zete pouzit' “Funkcia
Upravy parametrov” na snimanie zaberov Upravou expozi¢ného €asu a hodnoty clony

hoci aj rezime Programme AE.

<Prikladfunkcie Upravy parametrov>
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14(EV)

(Hodnota clony)
2.0 [

2.8 |-

4.0 |

5.6 |-

1 1/4 1115 1/60 1/250 1/1000

1/4000 (Expozicnycas)
12 1/8 1/30 1125 1/500 1/2000

@D Mnozstvo funkcie Gpravy parametrov
Predstavuje clonu a expozi¢nycas nastaveny automaticky fotoaparatom pri kazdej hodnote
expozicie.

@ Schéma funkcie Gpravy parametrov
Predstavuje rozsah kombinacie clony a expozi¢ného ¢asu, ktord mézete menit pri kazdej
hodnote expozicie s Programme Shift.

@ Limit funkcie Gpravy parametrov
Predstavuje rozsah clony a expozi¢ného ¢asu, ktory mézete zvolit, ked pouzivate Programme
Shift s fotoaparatom.

® Funkcia Upravy parametrov sa neda pouzit' v nasledovnych pripadoch:
* Pri snimani 4K zaberov
* Pri snimani pouzitim [Post Focus]
« Ked je ISO citlivost nastavena na [ Bis0]
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a

expozi¢ného c¢asu
Rezim snimania:

« Efekt hodnoty clony a expoziéného ¢asu, ktory ste nastavili, sa neaplikuje na obrazovku
snimania. Pre kontrolu efektu na obrazovke snimania, si pozrite rezim nahladu. (—106)

« Jas obrazovky sa méze lisit od skutoéného nasnimaného zaberu. Skontrolujte jas
zaberov pouzitim obrazovky prehravania

.
Fotoaparat automaticky odstrani Sum ked je [Long Shtr NR] nastavené na [ON] (Zap.)
a expoziény ¢as je dlhy. Preto moze byt zobrazené [Long shutter noise reduction on
going]. (—14 )
Hoci reduckia Sumu si vyZaduje rovnaky ¢as ako expozi¢ny ¢as pre spracovanie
signalu, mézete snimat ostré zabery.

.
Fotoaparat automaticky odstrani Sum ked je expozicny €as dlhy. Preto méze byt
zobrazené [Long shutter noise reduction ongoing].
Hoci reduckia Sumu si vyzaduje rovnaky ¢as ako expozi¢ny ¢as pre spracovanie
signalu, mézete snimat ostré zabery.
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

Snimanie zadberov nastavenim hodnoty clony
(Aperture-Priority AEMode)(Rezim dorazu na hodnotu clony)

Ked sa zvysi hodnota clony, rozsah hibky v zaostreni sa roz&iri a obraz sa zobrazi jasne
z pozicie fotoaparatu k pozadiu. Ked sa hodnota clony znizi, rozsah hlbky v zaostreni sa

z0zi a pozadie mbze byt rozmazané.
1 Nastavte ovladac rezimov na[ A]

2
Otocte zadnym ovladac¢om pre nastevnie hodnoty clony
« Ukon moZete vykonat aj otogenim ovladacieho krizku. (—50)
» Ked otocite ovladaci krizok alebo zadny ovladac, expozimeter sa

zobrazi. Ak sa nedosiahne spravna expozicia, Ciselné hodnoty
clony sa zobrazia Cervene.

Hodnoty clony,

P Nastavenie expozi¢ného ¢asu
ktoré mozete

nastavit™1 (sekundy)
60 - 1/2000
R (Ked pouzijete mechanicku spust)
F2.8 - F8.0 1 - 116000

(Ked pouzijete elektronicku spust)

*1 Nemusite byt schopni zvolit niektoré hodnoty v zavislosti na
polohe zoomu.

Otocte ovladacim koleckom pre nastavenie hodnoty

clony

« Ukon moZete vykonat aj otoéenim ovladacieho krizku. (—51)

+ Ked otocite ovladaci kruzok alebo ovladacie kolec¢ko, expozi-
meter sa zobrazi. Ak sa nedosiahne spravna expozicia, ¢iselné
hodnoty clony sa zobrazia ¢ervene.

Hlftg::z g;::'g’ Nastavenie expoziéného ¢asu
nastavit™1 (sekundy)
42 - 1/2000
R (Ked pouzijete mechanicku spust)
F3.3-F80 1421716000
(Ked pouZijete elektronicku spust)

*1 Nemusite byt schopni zvolit niektoré hodnoty v zavislosti na
polohe zoomu.
*2 | i§i sa v zavislosti na nastaveni ISO citlivosti.

Expozimeter

Hodnota clony

® Ak sa nedosiahne spravna expozicia ked stladite spust do polovice, ¢iselné hodnoty clony a

expoziéného €asu sa zobrazia v blikajucej ¢ervene;j.
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

Snimanie zaberov nastavenim expozi¢ného ¢asu
(Shutter-Priority AEMode) (Rezim dérazu na expozi¢ny cas)

Ked skratite expoziny €as, mdzete znizit rozostrenie pri snimani objektu.

Ked prediZite expoziény &as, prejavi sa pohyb objektu.
1 Nastavte ovladac rezimovna[ S ]

2
Otocte zadnym ovladac¢om pre nastavenie expoziéného
casu
+ Ukon mozete vykonat aj oto&enim ovladacieho kruzku. (—50)
» Ked otogite ovladaci krizok alebo zadny ovladac, expozimeter sa

zobrazi. Ak sa nedosiahne spravna expozicia, ¢iselné hodnoty
clony sa zobrazia ervene.

Expozi¢nycas, ktory mozete nastavit’ Nastavenie
(sekundy) hodnoty clony
60 - 1/2000
(Ked pouzijete mechanicku spust) )
1-1/16000 F2.8-F8.0
(Ked pouzijete elektronicku spust)

Otocte ovladacim koleckom pre nastavenie expozi¢ného

casu

« Ukon mozete vykonat aj otocenim ovladacieho krizku. (—51)

» Ked otogite ovladaci krizok alebo ovladacie kole¢ko, expozi-
meter sa zobrazi. Ak sa nedosiahne spravna expozicia, ¢iselné
hodnoty clony sa zobrazia ¢ervene.

Expozi¢nyc¢as, ktory mézete nastavit’ Nastavenie
(sekundy) hodnoty clony
4% -1/2000
(Ked pouzijete mechanicku spust) R
1% 1716000 F3.3-F8.0
(Ked pouzijete elektronicku spust)

* Lisi sa v zavislosti na nastaveni ISO citlivosti.

7 |
| Expozimeter

Expozi¢ny ¢as

® Ak sa nedosiahne spravna expozicia ked stla¢ite spust do polovice, ¢iselné hodnoty clony a

expozi¢ného ¢asu sa zobrazia v blikajucej Cervene;j.

® Ak zmenite rezim na rezim dérazu na expoziény ¢as ked je ISO citlivost nastavena na [ Ai1s0],

I1SO citlivost sa zmeni na [AUTO].
® Odporu¢ame pouzit' stativ alebo samospust ked je expozi¢ny ¢as dlhy.
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

Snimanie s nastavenim hodnoty clony a expoziéného €asu
(Manual ExposureMode) (rezim manualna expozicia)

Urcite expoziciu manualnym nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu.
1 Nastavte ovladac rezimovna[ M ]

A 721007101 Expozimeter

103

Otocte zadnym ovladacom pre nastavenie expoziéného |

casu a hodnoty clony

» Mozete prepinat medzi tkonom nastevenia expozi¢ného ¢asu a
ukonom nastavenia hodnoty clony kazdym stlacenim A .

» Mdzete nastavit hodnotu clony ovladacim kruZzkom a expozocnycas
zadnym ovladacom. Mézete prepinatiukony nastavenia ovladacieho
krizka a zadného ovladaca stlatenim A.

Hodnoty clony, ktoré| Expozi¢ny¢as, ktory mozete nastavit’
mozete nastavit™1 (sekundy) manualnej
T (Time), expozicie
60 - 1/2000 Expoziénycas
F2.8-F8.0 (Ked pouzijete mechanicku spust) Hodnota clony
1-1/16000
(Ked pouzijete elektronicku spust)

*1 Nemusite byt schopni zvolit niektoré hodnoty v zavislosti na
polohe zoomu.

Otocte ovladacie kolecko pre nastaveni expozi¢ného

c¢asu a hodnoty clony

» Mbzete prepinat medzi Ukonom nastevenia expoziéného ¢asu
a ukonom nastavenia hodnoty clony kazdym stlacenim A .

» Mo6zZete nastavit hodnotu clony ovladacim krizkom a
expozocnycas ovladacim kole¢kom. MozZete prepinatukony
nastavenia ovladacieho kruzka a ovladacieho kolecka
stlacenim A.

Hodnoty clony, ktoré| Expoziénycas, ktory mozete nastavit’
mozete nastavit™1 (sekundy)
42 - 1/2000
B (Ked pouzijete mechanicku spust)
F3.3-F8.0 192 - 116000
(Ked pouzijete elektronicku spust)

*1 Nemusite byt schopni zvolit niektoré hodnoty v zavislosti na
polohe zoomu.
*2 | i§i sa v zavislosti na nastaveni ISO citlivosti.
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

o
Ked otocite ovladacim kriazkom alebo zadnym ovladac¢om, zobrazi sa expozimeter.

o
Ked otocite ovladacim kridzkom alebo ovladacim kolec¢kom, zobrazi sa expozimeter.

® Ak sa nedosiahne spravna expozicia ked stlagite spust do polovice, ¢iselné hodnoty clony a
expozi¢ného ¢asu sa zobrazia v blikajucej Gervene;j.

® Ak prepnete rezim snimania na rezim manualnej expozicie ked je ISO citlivost nastavena na
[Brs0], ISO citlivost sa zmeni na [AUTO].

® Odporu¢ame pouzit’ stativ alebo samospust ked je expozi¢ny ¢as dlhy..

@ Optimalizovanie ISO citlivosti pre expoziénycas a hodnotu clony

Ked je nastavena ISO citlivost na [AUTO], fotoaparat nastavi ISO citlivost automaticky
tak, Ze expozicia bude vhodna pre expozi¢ny ¢as a hodnotu clony.

« V zavislosti na podmienkach snimania, vhodna expozicia nemusi byt nastavena
alebo ISO citlivost sa mbéze zvysit.

@ Asistent manualnej expozicie(odhad)

(Zf=0) Zobrazenie zaberov so Standardnym jasom (spravna expozicia).

9 <8 Zobrazenie jasnejSich snimok. Ak chcete dosiahnut spravnu expoziciu, skratte

lf expozi¢nycas alebo zvyste hodnotu clony.

$,,0 Zobrazenie tmavSich snimok. Ak chcete dosiahnut spravnu expoziciu, predizte
b expozi¢nyc€as alebo znizte hodnotu clony.

104 (1Y

(m
(B
)

SQW0550

(



RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

O [T] (¢ase)

Ak nastavite expozi¢ny €as na [T], spust ostane otvorena ked je tlacidlo spuste stlacené
nadoraz. (Priblizne az do 120sekund)

Spust sa zavrie ak znova stlacite tlacidlo spuste. Pouzite tuto funkciu ked' chcete nechat’
spust otvorené dihsiu dobu, napriklad, pre nasnimanie zaberov ohnostroja alebo no¢ne;j
scény.

 Ked snimate s expozi¢nym ¢asom na [T], pouzite dostato¢ne nabiti batériu. (—25)

« Asistent manualnej expozicie sa nezobrazi.

* Ked je ISO citlivost nastavena na [AUTO], ISO citlivost sa zmeni na [125].

» Nemozete pouzit tuto funkciu, ked je pouzita elektronicka spust.

®Ked snimate s expoziénym ¢asom na T (Cas), odpori¢ame pouzitie dialkové
snimanie (—312) so stativom alebo chytrym telefénom ako dialkovym
ovladacom aby sa predislo traseniu.

®Ked snimate statické zabery s expoziénym ¢asom nastavenym na T (Cas),
zabery mézu mat’ vySSiu urover Sumu. Ak chcete potlacit Sum, odporu¢ame
snimat zabery nastavenim [Long Shtr NR] na [ON](Zap.)v menu [Rec]. (—144)

@ Zapnutie/vypnutie nahladu efektov zvolenej hodnoty clony
a expoziéného ¢asu na obrazovke snimania
YIEXW] - fc [Custom] — [Constant Preview] — [ON] / [OFF]

® Tato fukcia je vypnuta ked sa pouzije blesk. Zatvorte blesk.
® Mozete pouzit tuto funkciu len v rezZime manualnej expozicii.
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

Kontrola efektov hodnoty clony a expoziéného ¢asu
(Preview Mode) (rezim nahl'adu)

Rezim snimania: )@ (ENS N EEEE

Mbzete pouzit rezim nahladu pre kontrolu efektov zvolenej hodnoty clony a expozi¢ného

casu.

» Kontrolovanie efektov zvolenej hodnoty clony: Umozriuje vam to skontrolovat
hibku pola (rozsah zaostrenia) fyzickym ztZenim lopatiek clony objektivu na hodnotu
clony pouzitej pri skutoénom snimani.

» Kontrolovanie efektov zvoleného expozi¢ného ¢asu: Umoznuje vam skontrolovat
pohyb pri scéne zobrazenim obrazovky pri expoziénom ¢ase pouzitom pri skuto€énom
snimani.Ked sa znizZi expozi¢nycas, obrazovka je zobrazena ako padanie snimok.
Pouzite tato funkciu pre kontrolu efektu, ked chcete zachytit zaber scény zastavenim
pohybu, napriklad ak snimate zaber tec¢lcej vody.

1 Priradte [Preview] funkénému tlagidlu (—70)
* Nasledujuci krok je priklad priradenia [Preview] tlacidlu [Fn3].

2 Stlacte tla€idlo [Fn3] pre prepnutie potvrdzujicej obrazovky
» Kazdé stlacenie tlac¢idla [Fn3], obrazovka sa prepne.

Obrazovka nahladu Obrazovka nahfadu
. efektu clony efektu expoziéného ¢asu
Normasl:iamoal::lriaazovka Efekt hodnoty clony: o Efekt hodnoty clony: o

Efekt expozoéného ¢asu: — Efekt expozoéného ¢asu: o

=
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RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

@ Charakteristika hibky pola

. Hodnota clony Mala Velka
Pod'mlen_ky Ohniskova vzdialenost’ Telefoto éiroky uhol
snimania
Vzdialenost’ od objektu Mala Velka
Plytka (uzka) Deep (wide)
: . Priklad: Priklad:
Hibka pola P . ie zab P . ie zab
(Rozsah zaostrenia) re snimanie zaberov so re snimanie zaberov
zamerne rozmazanym upravenim zaostrenia
pozadim zatial€o zahrniete aj pozadie

©® Mbzete snimat zaber aj ked je aktivovany rezim nahladu.

® Rozsah, v ktorom mozete skontrolovat efekt zvoleného expozi¢ného €asu, je medzi 8 a 1/16000
sekundami.

® Tento rezim nemdze byt pouzity [ ] ([4K Pre-Burst]) 4K Photo.

107 (1}

@
(B
G

SQW0550

(



RezZim snimanie

Snimanie zaberov nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

Jednoduché nastavenie clony / expozi€éného €asu pre vhodnu
expoziciu (One PushAE)
Rezim snimania: [A){(@NSMEAEE A

Ked je nastavenie expozicie prili§ jasné alebo prili§ tmavé, mbzete pouzit one push AE
pre dosiahnutie vhodného nastavenia expozicie.

@ Ako viete, ze je expozicia nedostato¢né

» Ak hodnota clony a expozi¢ny¢€as blikajucervene, ked stlaCite spust do polovice.
- Ak je asistent manualnej expozicie nie¢o iné ako [ FJ£0 ] ked ste v rezime

manualnej expozicie.Pre podrobnosti o asistentovi manualnej expozicie si pozrite
(—104).

1 Priradte [One Push AE] funkénému tlaéidlu (—70)
? (Ked je expozicia nedostato¢na) Stlacte funkéné tlagidlo
Blika ¢ervene Expozimeter

N
©@—32 2000
7/

Zmerite na vhodnu
expoziciu

+ Expozimeter sa nezobrazi v reZime kreativnej kontroly.
* V nasledovnych pripadoch neméze byt nastavena vhodna expozicia.
— Ked je object prili§ tmavy a nie je mozné dosiahnutt vhodnu expoziciu zmenou hodnoty
clony alebo expozi¢ného €asu.
— Pri snimani s pouzitim blesku
— Rezim nahladu (—106)
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RezZim snimanie

Snimanie panoramatickych zaberov (panorama shotModey

(Rezim panoramaticky zaber)

Rezim snimania: (&=

Postupné snimané zabery kym sa fotoaparat pohybuje st skombinované do
panoramatického zaberu.

1 Nastavte ovladaé rezimov na [ [ ]
2 Pre zaostrenie stlacte spust’ do polovice

3 Stlacte spust’ nadoraz a otacajte fotoaparat malym krazivym
pohybom v smere snimania pre za¢atie snimania

Snimanie zaberov zlava doprava

Horizontalna/vertikalna
vodiaca Ciara

VW‘ <%§ &%
Smer snimania a stav

Velkost snimky:[STANDARD]  Vefkostsnimky:[WIDE] postupu (priblizny)
« Otacajte fotoaparat konstantnou rychlostou.
* Nemusite byt schopni nasnimat Uspesne zabery ak budete pohybovat fotoaparatom
prili§ rychlo alebo prili§ pomaly.
4 Stlacte spust’ nadoraz pre ukonéenie snimania

» Zastavit snimanie mozete aj ked prestanete pohybovat fotoaparatom kym
snimate zabery.

» Snimanie mozete zastavit' aj ked posuniete fotoaparat na koniec vodidla.
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RezZim snimanie

Snimanie panoramatickych zaberov (Rezim panoramaticky zaber)

B Zmena smeru snimania a uhla pohladu (velkost’ snimky)panoramatickych

zaberov
[YIEX] — 3 [Rec] — [Panorama Settings]
[Direction] Nastavi smer snimania.

(=00 / (=0 11/ (B0

[Picture Size] | Nastavi uhol pohladu (velkost snimky).

[STANDARD]: Uprednostriuje kvalitu snimky.

[WIDE]: Uprednostfiuje uhol pohladu.

+ Ked sa nasnima rovnaky uhol pohladu, [STANDARD] bude mat za nasledok
vy$8i po€et snimanych pixelov.

» Pocet snimanych pixelov za horizontalny a vertikalny riadok panoramatického
zaberu sa |iSi v zavislosti na velkosti obrazu, smere snimania a poctu spajanych
zaberov. Maximalny pocet snimanych pixelov je:

Vel'kost’ snimky Smer snimania Hor|zgnta_| ne Vertikalne rozliSenie
rozliSenie
Horizontalny 8176 pixelov 1920 pixelov
[STANDARD] — - -
Vertikalny 2560 pixelov 7680 pixelov
Horizontalny 8176 pixelov 960 pixelov
[WIDE] " - -
Vertikalny 1280 pixelov 7680 pixelov

©) Tipy

® Fotoaparat otacajte v smere snimania ¢o najvyrovnanejsim pohybom.
(Ak sa fotoaparat prilis trasie, moze sa stat, Zze nedokaze nasnimat zabery alebo
moze vytvorit' Uzku (malu) panoramatickd snimku.)
> Fotoaparat otocte az po bod mierne pred
bodom, ktory chcete nasnimat.

(Posledna snimka sa vS8ak nenasnima az po
koniec.).
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RezZim snimanie

Snimanie panoramatickych zaberov (Rezim panoramaticky zaber)

® O prehravani panoramatickej snimky
Stlaenie A zacne prehravanie skrolovanim automaticky
v rovnakom smere ako snimanie.

 Asledovnéukony je mozné vykonat pocas prehravania
skrolovanim.

»/11 A Spustit’ prehravanie panoramy/
Pozastavit®

(m) V¥ | Ukongit

*Ked je prehravanie pozastavené, mozete skrolovat dopredu a dozadu potiahnutim obrazovky.
Ked sa dotknete skrolovace;j liSty, pozicia prehravania preskoci na dotknutu poziciu.

® Pozicia zoomu sa pevne nastavi do krajnej polohy Sirokouhlého zaberu W.

® Zaostrenie, kompenzacia expozicie a vyvazenie bielej sa pevne nastavia na optimalne hodnoty pre
prvy zaber. Ak sa zaostrenie alebo jas zaberov nasnimanych ako sucast panoramatickej snimky
po prvom zabere vyrazne odliSuju od zaostrenia alebo jasu prvého zaberu, panoramaticka snimka
ako celok (po spojeni vSetkych zaberov) nemusi mat’ jednotné zaostrenie a jas.

® KedZe panoramaticka snimka vznikne spojenim viacerych zaberov, niektoré snimané objekty
moZzu byt skreslené alebo mézu byt viditelné spojenia po sebe nasnimanych zaberov.

® [Shutter Type] je pevne nastavené na [Electronic Shutter].

® Panoramatické snimky sa nemusia vytvorit' alebo sa zabery nemusia nasnimat’ spravne, ked
snimate zabery nasledujtcich objektov alebo v nasledujucich podmienkach:
* objekty, ktoré su jednotvarne alebo maju nemenny vzor (obloha, plaz atd.),
* pohybujuce sa objekty (osoba, domace zvieratko, vozidlo, viny alebo kvetiny kyvajuce sa vo

vetre atd'.),

* objekty, ktorych farby alebo vzory sa rychlo menia (napriklad obraz na displeji),
* tmavé prostredia,

* prostredia osvetlené blikajucim svetelnym zdrojom (Ziarivka, svetlo sviecky atd'.).

111

©
(@
)

{

SQW0550



RezZim snimanie

Snimanie na zaklade typu scény (rezim snimania scén)

Rezim snimania:

Ak zvolite scénu vhodnu pre object a podmienky snimania vzorovym zaberom, fotoaparat
nastavi optimalnu expoziciu, farby a zaostrenie umoznujuc vam snimat spésobom
vhodnym pre scénu.

1 Ovladaé rezimov nastavte na [ S ]
2 Stlacte €4 pre vyber scény @
* Scénu mozete zvolit aj potiahnutim vzorového zaberu

alebo posuvnej listy. -

3 Stlagte [MENU/SET]

@ ® Obrazovku vyberu mozete zobrazit' aj dotykom ikony rezimu snimania
na obrazovke snimania.
®\/ zavislosti na nastaveni [Menu Guide] v menu [Custom], zobrazi
a bud obrazovka vyberu alebo obrazovka snimania ked je ovladac
rezimov prepnuty. (—116)

M Prepnutie obrazovky vyberu scény

Stlacte tlac¢idlo [DISP.] pre prepnutie zobrazenia

» Ked je nastavené na zobrazenie radcu, su zobrazené podrobné vysvetlenia a tipy pre kazdu
scénu.

Normalne zobrazenie Zobrazenie radcu Zobrazenie zoznamu

MENU »
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RezZim snimanie

Snimanie na zaklade typu scény (Rezim snimania scén)

® V nasledovnych scénach sa zobrazi obrazovka snimania ako padanie snimky s miernym
oneskorenim v porovnani s normalnym snimanim.
[Glistening Water], [Glittering llluminations], [Soft Image of aFlower]
® Pre zmenu rezimu snimania scén zvolte zalozku [ ] na obrazovke menu, zvolte [Scene
Switch], a potom stlaéte [MENU/SET]. Mozete sa vratit' na krok 2 (—112).
® Nasledovné polozky nemozno nastavit' v rezime sprievodcu scénami, pretoze fotoaparat
automaticky upravi optimalne nastavenie.
— lIné polozke ako uprava kvality obrazu v [Photo Style], ISO citlivost, [Metering Mode], [Highlight
Shadow]*, [HDR] a [MultiExp.]*
*
L
Hoci je vyvazenie bielej pevne nastavené na [AWB] pre urcité typy scén, mdzete doladit’ vyvazenie
bielej alebo pouzit snimanie viacerych zaberov s réznym nastavenim P vyvazenia bielej
stlagenim tlacidla kurzora na obrazovke snimania. (—137, 138)
o
Hoci je vyvazenie bielej pevne nastavené na [AWB] pre urcité typy scén, mozete doladit vyvazenie
bielej alebo pouzit snimanie viacerych zaberov s réznym nastavenim vyvazenia bielej stlacenim
[MENU/SET], potom do menu [Rec] a zvolte [White Balance]. (—137, 138)

Pre postupy nastavenia pre rezim snimania scén si pozrite (—112)

1: [Clear Portrait] (Cisty portrét)

@ Cim viac sa zoom posunie k strane T a fotoaparat sa pribliZi k objektu, tym v&¢si bude efekt.

2: [Silky Skin] (Jemna plet)
@ Cim viac sa zoom posunie k strane T a fotoaparat sa pribliZi k objektu, tym va&si bude efekt.

® Ak je Cast pozadia atd. Farbou blizko farbe pleti, tato cast sa taktiez vyhladi.
® Tento rezim moze byt neefktivny, ked nie je dostatok jasu.

3: [Backlit Softness] (Podsvietena jemnost’)

4: [Clear in Backlight] (Jasnost’ v podsvieteni)

°
Otvorte blesk.

® Ak je objetk prili§ blizko, mdZe sa zobrazit’ saturacia bielej.
® Zabery nasnimané s bleskom blizSie alebo dalej ako je hodnotena vzdialenost blesku sa mézu
javit prili§ jasné alebo prili§ tmavé.
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RezZim snimanie

Snimanie na zaklade typu scény (Rezim snimania scén)

Pre postupy nastavenia pre rezim snimania scén si pozrite (—112)

5: [Relaxing Tone] (Odpocinkovy téon)

6: [Sweet Child’s Face] (Sladka detska tvar)

® Ked sa dotknete tvare nasnima sa staticky zaber so zaostrenim a expoziciou nastavenou na
dotknuté miesto.
® Cim viac sa zoom posunie k strane T a fotoaparat sa priblizi k objektu, tym vacsi bude efekt.

7: [Distinct Scenery] (Vyrazna scenéria)

8: [Bright BlueSky] (Jasno modra obloha)

9: [Romantic Sunset Glow] (Romanticky zapad sinka)
10: [Vivid Sunset Glow] (Zivy zapad sinka)

11: [Glistening Water] (Jagajuca sa voda)

® Hviezdny filter v tomto rezime méze sposobit’ efekt trblietania san a objektom inych ako hladina
vody.
12: [Clear Night scape] (Jasna no¢na scéna)

® Odporuca sa stativ, samospust.

® Spust moézZe byt zavretd po nasnimani zaberu. Je to spdsobené spracovavanim signalu a nie je to

porucha.
® Sum moéze byt viditelny ak snimate zabery na tmavych miestach.

13: [Cool Night Sky] (Chladna no¢na obloha)

® Odporuca sa stativ, samospust.

® Spust moéze byt zavretd po nasnimani zaberu. Je to spdsobené spracovavanim signalu a nie je to
porucha.

® Sum moéze byt viditelny ak snimate zabery na tmavych miestach.
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RezZim snimanie

Snimanie na zaklade typu scény (Rezim snimania scén)

Pre postupy nastavenia pre rezim snimania scén si pozrite (—112)

14: [Warm Glowing Night scape] (Teplo vyzarujica no¢na scéna)

® Odporuca sa stativ, samospust.

® Spust moézZe byt zavretd po nasnimani zaberu. Je to spdsobené spracovavanim signalu a nie je
to porucha.

©® Sum méze byt viditelny ak snimate zabery na tmavych miestach.

15: [Artistic Night scape]

® Odporuca sa stativ, samospust.

® Spust moéze byt zavretd po nasnimani zaberu. Je to spdsobené spracovavanim signalu a nie je to
porucha.

® Sum mobze byt viditelny ak snimate zabery na tmavych miestach.

16: [Glittering llluminations]

® Odporuca sa stativ, samospust.

® Spust moéze byt zavretd po nasnimani zaberu. Je to spdsobené spracovavanim signalu a nie je to
porucha.

® Sum mbze byt viditelny ak snimate zabery na tmavych miestach.

17: [Handheld Night Shot] (No€né snimanie bez stativu)

® Po stlaceni spuste po€as sekvenéného snimania fotoaparatom nehybte.
® Uhol pohladu sa jemne zuzi.

18: [Clear Night Portrait] (Cisty no¢ny portrét)
°
Otvorte blesk.
® Odporuca sa stativ, samospust.
® Ked je zvolené [Clear Night Portrait], udrzte object nehybny na asi 1 sekundu po snimani zaberu.
® Spust moézZe byt zavretd po nasnimani zaberu. Je to spdsobené spracovavanim signalu a nie je
to porucha.
® Sum mobze byt viditelny ak snimate zabery na tmavych miestach.

19: [Soft Image of a Flower]

® Odporuca sa stativ, samospust.

® Pre blizke snimanie odpori¢ame vyhnut sa pouzitiu blesku.

® Ked je object blizko fotoaparatu, efektivny rozsah zaostrenia sa podstatne zuzi. Preto ak sa zmeni
vzdialenost medzi fotoaparatom a objektom, moze byt tazSie znovu nan zaostrit.

©® Ked snimate zaber v blizkosti, rozliSenie okrajov zaberu sa méze jemne znizit. Nie je to porucha.
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RezZim snimanie

Snimanie na zaklade typu scény (Rezim snimania scén)

Pre postupy nastavenia pre rezim snimania scén si pozrite (—112)

20: [Appetizing Food] (Chutné jedlo)
@ Cim viac sa zoom posunie k strane T a fotoaparat sa pribliZi k objektu, tym va&si bude efekt.

® Odporuca sa stativ, samospust.
® Pre blizke snimanie odpori¢ame vyhnut sa pouzitiu blesku.

21: [Cute Dessert] (Chutny zakusok)
® Cim viac sa zoom posunie k strane T a fotoaparat sa pribliZi k objektu, tym vaési bude efekt.

® Odporuca sa stativ, samospust.
® Pre blizke snimanie odpori¢ame vyhnut sa pouZitiu blesku.

22: [Freeze Animal Motion] (Znehybnite pohyb zvierat’a)
® Vychodzie nastavenie [AF Assist Lamp] je [OFF] (Vyp.). (—164)

23: [Clear Sports Shot] (Cisty zaber $portu)

24: [Monochrome] (Jednofarebné)

@ Zobrazenie/nezobrazenie obrazovky vyberu ked' je ovladaé rezimov
nastaveny na[ 1 &1
— fc [Custom] — [Menu Guide]

[ON]: Zobrazi obrazovku vyberu.
[OFF]: Zobrazi obrazovku snimania aktualne zvoleného rezimu.
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RezZim snimanie

Snimanie s r6znymi obrazovymi efektmi

(Rezim kreativneho ovladania)
Rezim snimania:

Tento rezim snima s dodatoénymi obrazovymi efektmi. M6Zete nastavit, Ze sa budu
efekty aplikovat’ na snimku zvolenej vzorovej snimky a skontrolovanim na obrazovke.

1 Nastavte ovladaé rezimov na [ ¢5] Zobrazenie nahfadu

2 Stlacte A V pre vyber obrazového efektu
(filter)
» Mbzete tiez zvolit obrazové efekty (filtre) dotykom
vzorového obrazku.

3 Stlaéte [MENU/SET]

@ ® Obrazovku vyberu mézete zobrazit aj dotykom ikony rezimu
snimania na obrazovke snimania.
@V zavislosti na nastaveni [Menu Guide] v menu [Custom], Zobrazi
sa bud obrazovka vyberu alebo obrazovka snimania ked je
prepnuty ovladagé rezimov. (—116)

M Prepinanie zobrazenia obrzaovky vyberu pre aplikovanie obrazovych efektov
(filtrov)

Stlacte tlacidlo [DISP.] pre zmenu zobrazenia
» AK je nastavené na zobrazenie sprievodcu, vysvetlenie kazdého obrazového efektu sa zobrazi.
Normalne zobrazenie

Zobrazenie sprievodcu Zobrazenie zoznamu

-
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RezZim snimanie

Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi (Rezim kreativneho ovladania)

® V nasledovnych obrazovych efektoch sa zobrazi obrazovka snimania ako padanie snimky s
miernym oneskorenim v porovnani s normalnym snimanim.

[Rough Monochrome], [Silky Monochrome], [Miniature Effect], [Soft Focus], [StarFilter], [Sunshine]
® [White Balance] je pevne nastavené na [AWB] a ISO citlivost na [AUTO].
® Nasledovné menu polozky mézu byt nastavené v menu [ & ].

— [Filter Effect]: Umozriuje nastavit obrazovy efekt (filter). (—131)

— [Simultaneous record w/o filter]: UmoZriuje nastavit fotoaparat na

stucasné snimanie s a bez obrazového efektu. (—132)

Uprava obrazovych efektov podra vasich preferencii

Mézete jednoducho upravit podmienky snimania (ako stupen a farebnost efektu)
obrazového efektu podla vasich predstav.

1 Stlaéte » pre zobrazenie obrazovky nastavenia

2
Otocte zadny ovladac pre tpravu podmienok
nastavenia obrazovych efektov

Otocte ovladacie kolecko pre upravu podmienok

nastavenia obrazovych efektov

+ Nastavenia, ktoré mézu byt upravené, sa liSia v zavislosti od
zvoleného obrazového efektu.

« Stlacte [MENU/SET] pre navrat na obrazovku snimania.

+ Ked zvolite obrazového efekty, [ &' ] sa zobrazi na obrazovke.

+ Ak nechcete zmenit' aktualne nastavenie, zvolte stredny bod (Standardny) v liSte Uprav.

Obrazovy efekt Polozky, ktoré je mozné nastavit’
[Expressive] Zivost
TImené sfarbenie 4—» Kriklavé sfarbenie
[Retro] Farebnost
Sfarbenie so Zltym nadychom -&— Sfarbenie s ¢ervenym nadychom
[Old Days] Kontrast
Nizky kontrast -«— Vysoky kontrast
[High Key] Farebnost  sfarbenie so svetiomodrym
Sfarbenie s ruzovym nadychom <#—p né&dychom

[Low Key] Farebnost

Sfarbenie s ¢ervenym nadychom -¢—» Sfarbenie s modrym nadychom

18| @y &=
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RezZim snimanie

Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi (Rezim kreativneho ovladania)

Obrazovy efekt Polozky, ktoré je mozné nastavit’
[Sepia] Kontrast
Nizky kontrast <¢— Vysoky kontrast
[Monochrome] B Farebnost
Zltkasté sfarbenie <4—» Modrasté sfarbenie
[Dynamic Monochrome] Kontrast

Nizky kontrast -«— Vysoky kontrast

[Rough Monochrome]

Zrnity obrazovy efekt
Slabo zrnity obrazovy efekt -—® Silne zrnity obrazovy efekt

[Silky Monochrome]

Stupen rozmazania
Jemné rozmazanie <4—® Silné rozmazanie

[Impressive Art] . Zivost

Ciernobiele -4—® Kriklavé sfarbenie
[High Dynamic] . Zivost

Ciernobiele -4—» Kriklavé sfarbenie
[Cross Process] Farebnost

Zelenkasté sfarbenie / Modrasté sfarbenie /
Zltkasté sfarbenie / Cervenkasté sfarbenie

.
Zvolte pozadovany farebny odtieri oto¢enim
zadného ovladaca a stlacte [MENU/SET].

.
Zvolte pozadovany farebny odtieri oto¢enim
ovladacieho kolecka a stlacte [MENU/SET].

[Toy Effect]

Farebnost
Orangish colouring <#—® Modrasté sfarbenie

[Toy Pop] Rozsah, v ktorom je okrajovy jas znizeny
Maly -—» Velky
[Bleach Bypass] Kontrast
Nizky kontrast -4—® Vysoky kontrast
[Miniature Effect] Zivost

Timené sfarbenie <4—® Kriklavé sfarbenie
« Pre podrobnosti [Miniature Effect] (—122)

[Soft Focus]

Stupen rozmazania
Jemné rozmazanie <4—» Silné rozmazanie

[Fantasy]

Zivost
Timené sfarbenie -4—» Kriklavé sfarbenie
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RezZim snimanie

Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi (Rezim kreativneho ovladania)

Obrazovy efekt

Polozky, ktoré je mozné nastavit’

[Star Filter]

Dizka lu€ov svetla

Luce svetla su kratke -4— Luce svetla st dlhé

Poget lugov svetla
Mensi -4—» VACSI
Uhol lugov svetla

Tocia sa dofava -4—» Tocia sa doprava

[One Point Color]

Mnozstvo zachovanej farby
Zanechava malo farby -4—» Zanechava vela farby

* Pre podrobnosti [One Point Color] (—123)

[Sunshine]

. Farebnost
Zltkasté sfarbenie / Cervenkasté sfarbenie /
Modrasté sfarbenie / Belavé sfarbenie

AR 77100/TZ101

Otocte zadny ovladac pre vyber sfarbenia a
stladte [MENU/SET].
.

Otocte ovladacie kolec¢ko pre vyber sfarbenia
a stlacte [MENU/SET].

« Pre podrobnosti [Sunshine] (—123)

3 SQW0550



RezZim snimanie

Snimanie s r6znymi obrazovymi efektmi (Rezim kreativneho ovladania)

Snimanie zaberu s rozmazanym pozadim (funkcia ovladanie rozmazania)

Mbzete jednoducho nastavit rozmazanie pozadia kym kontrolujete obrazovky.
1 Stlaéte A pre zobrazenie obrazovky nastavenia

+ Kazdé stlacenie A prepne medzi Ukonom nastavenia jasu (expozicie) (nizsie), tkonom
ovladania rozmazania a dokonéenim ukonu.

2
Otocte zadny ovladac pre nastavenie
TZ80/TZ8L
Otocte ovladacie kolecko pre nastavenie

« Stlacte [MENU/SET] pre navrat obrazovky snimania.

« Stlagenie tlagidla ® ] na obrazovke nastavenia rozmazania
zrusi nastavenie.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* [Miniature Effect] (Rezim kreativneho ovladania)

Nastavenie jasu (expozicie)

1 Stlaéte A pre zobrazenie obrazovky nastavenia

« Kazdé stlacenie A prepne medzi Ukonom nastavenia jasu (expozicie) (nizSie), uikonom
ovladania rozmazania a dokonéenim ukonu.

2
Otocte zadny ovladac pre nastavenie
TZ80/TZ8L

Otocte ovladacie kolecko pre nastavenie

EAS A3 2 1 o 12 43 w4
= 5 @
B Zmena nastaveni pouzitim dotykovej obrazovky

@ Stlacte [ [¢] ]

@ Stlatte polozku, ktord chcete nastavit

[[@]]: Uprava obrazového efektu
: Stupen rozmazania
: Jas (expozicia)
@ Potiahnite posuvnu listu pre nastavenie
« Stlacte [MENU/SET] pre navrat na obrazovku snimania.
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RezZim snimanie

Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi (Rezim kreativneho ovladania)

[Miniature Effect] (efekt miniatury)

B Rozmazanie snimky
Mébzete vytvorit dojem dioramy Umyselne vytvorenim rozmazanej oblasti a zaostrenim
na oblast pouzitim [Miniature Effect]. M6zete nastavit smer snimania (smer rozmazanej
oblasti), polohu a velkost zaostrenej oblasti.

@ Po stlageni [[4] ], stlacte [ [ ]
@ Stlacte A ¥ alebo 4P posurite zaostrenu oblast' (ramik)
* Mbzete posunut zaostrenucéast dotykom obrazovky na
obrazovke snimania.
« Stlacenie[ E]] umozriuje nastavit smer snimania (smer
rozmazania).
®
Otocte zadny ovladac pre vyber velkosti zaostrenej oblasti
(ramik)
Otocte ovladacie kole€ko pre vyber velkosti zaostrenej
oblasti (ramik)

» Na dotykovej obrazovke, roztiahnite vase 2 prsty pre priblizenie a stiahnite vase 2 prsty pre
oddialenie (—61)
« Ked stlagite tlacidlo [DISP.], pociatoéné podmienky nastavenia su obnovené.

@ Stlacte [MENU/SET]

® Pri snimani videozdznamov sa nezaznamena ziadny zvuk.

® Pri snimani videozaznamov bude vysledny zaznam trvat priblizne 1/8skuto¢ného ¢asu snimania.
(Ak videozédznam snimate 8 minut, vyslednynasnimany videozaznam bude trvat priblizne 1
minudtu.) Zobrazenydisponibilny zaznamovy ¢as je priblizne 8-krat dIh$i ako skuto¢ny €as potrebny
na snimanie. Po zmene rezimu snimania skontrolujte disponibilny zdznamovy ¢as.

® Ak snimanie videozaznamu ukongite po kratkom ¢ase, fotoaparat mézeeste urcity ¢as snimat.
Fotoaparat drzte dovtedy, kym snimanie neskongi.

® Ak je zvolené [MF] pre rezim zaostrenia, posurite zaostrenu oblast do polohy, v ktorej bolo
zaostrenie upravené.
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RezZim snimanie

Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi (Rezim kreativneho ovladania)

[One Point Color] (Efekt jednej farby)
m Zvolte farbu, ktora sa ma zachovat’

® Po stlageni [ [&] ], stlacte [ [@ ]

@ Zvolte farbu, ktora sa ma zachovat, s A ¥V «4p a stlacte
[MENU/SET)]

* Mbzete tiez zvolit dotykovymi tkonmi.

« Ked stlagite tlacidlo [DISP.], poc¢iatoéné podmienky nastavenia
sU obnovené.

® Zvolena farba nemusi byt zachovana pre niektoré objekty.

[Sunshine] (SInecné svetlo)
H Nastavenie zdroju svetla

® Po stlageni [ [&] ], stladte [ [ ]

@ Stlacte A ¥ «4P» pre posun stredu zdroja svetla do odli$nej pozicie
« Pozicia zdroja svetla mdze byt posunuta aj dotykom obrazovky.

@ Tipy pre umiestnenie stredu zdroja svetla

Mézete posunut stred zdroja svetla mimo obraz pre ziskanie prirodzenejSej Upravy.

[©F 7710072101

Otocte zadny ovladac pre Upravu velkosti zdroja svetla

Otocte ovladacie kolec¢ko pre upravu velkosti zdroja svetla

» Na dotykovej obrazovke roztiahnite 2 prsty pre priblizenie a stiahnite 2 prsty pre oddialenie.
« Ked stlagite tlacidlo [DISP.], pociatoéné podmienky nastavenia su obnovené.
@ Stlacte [MENU/SET]
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RezZim snimanie

Snimanie videozaznamov nastavenim hodnoty

CIOHYIeXpOZiénéhO €asU (Rezim kreativneho ovladania)
Rezim snimania:
MézZete snimat’ videozaznamy manualnym nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu.

1 Nastavte ovladaé rezimov [ »8M ]

2 Nastavte menu
| Y[=\[§] — »& [Motion Picture] — [Exposure Mode] |

3 Stlaéte A V pre vyber [P], [A], [S] alebo [M], a stlaéte[MENU/SET]

+ Ukon zmeny hodnoty clony alebo expoziéného &asu je ten isty ako tkon pre
nastavenie ovladaca rezimovna[ P I,[ AL[ Slor[M ]

Obrazovku vyberu mézete zobrazit aj dotykom ikony rezimu
snimania na obrazovke snimania.

4 Stlacte tlacidlo videozaznamu (alebo tlacidlo spuste) pre
zacatie snimania

5 Stlacte tlacidlo videozaznamu (alebo tlacdidlo spuste) pre
ukonéenie snimania

©® O hodnote clony

* Pre snimanie videozaznamov s ostrym zaostrenim na objekt aj pozadie, nastavte hodnotu
clony na vyssie Cislo. Pre snimanie videozaznamov s rozmazanym pozadim, nastavte nizsie
Gislo.

® O expozicnom case

* Pre snimanie ostrého videozaznamu rychlo sa pohybujuceho objektu, nastavte kratsi
expozi¢ny €as. Pre snimanie videozdznamu s efektov sledovania pohybu objektu, nastavte
dihsi expoziény cas.

» Ked manualne nastavite krat$i expozi¢ny ¢as, Sum na obrazovke sa méze zvysit kvoli vyssej
citlivosti.

» Ked snimate object v extrémne jasnom mieste alebo pod fluores¢en¢né alebo LED osvetlenie,
atd’, farby a jas obrazovky sa m6ze zmenit alebo sa m6zu na obrazovke objavit horizontalne
pasy. Ak sa to stane, odporu¢ame zmenit rezim snimania alebo manualne upravit expoziény
¢as na 1/60 sekuny alebo 1/100 sekundy.

o
Ked je [Exposure Mode] nastavené na [M], [AUTO] ISO citlivosti sa zmeni na [125].
o

Ked je [Exposure Mode] nastavené na [M], [AUTO] ISO citlivosti sa zmeni na [80].
® Nastavenia rezimu snimania su vypnuté.

c
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RezZim snimanie

Snimanie videozaznamov nastavenim hodnoty clony/expozi¢ného ¢asu (Rezim kreativneho
ovladania)

I Snimanie spomalenych zaberov ([Vysokorychlostné vido])

Spomalené zabery je mozné snimat vykonanim snimania pri super vysokej rychlosti.
Ked sa tieto snimania prehravaju, videozaznam sa zobrazuje pomaly.
* Pre snimanie zaberov pouzite USH kartu Speed class 3. (—37)

1 Nastavte ovladac rezimov na [ \&M ]
2 Nastavte menu
— il [Motion Picture] — [High Speed Video]

3
Pouzite A V¥ pre vyber [ON] a stlacte [MENU/SET]

[100fps/FHD] | Snimanie sa vykona pri 100 snimkach/sekunda s [FHD] v [MP4].

Pouzite A ¥ pre vyber kvality videozaznamu a stlacte [MENU/SET]
Snimanie sa vykona pri 200 snimkach/sekunda s [VGA] v [MP4].

el « Uhol pohladu sa z0i.

[100fps/HD] Snimanie sa vykona pri 100 snimkach/sekunda s [HD] v [MP4].

4 Stlaéte tlagidlo videozaznamu (alebo spust) pre spustenie snimania

5 Stlacte tlacidlo videozaznamu (alebo spust) pre ukonéenie snimania

® Zvuk sa nezaznamena.

® Snimanie sa zastavi ked' ¢as nepretrzitého snimania prekro¢i 7 minut a 29 sekind alebo subor
velkost suboru prekroci 4 GB.(Snimanie sa méze vykonat az do 29 minut a 56 sekund ak je
konvertované na ¢as prehravania.)

® Pre zaostrenie, zoom, expoziciu a vyvazenie bielej sa pouziju hodnoty nastavené pri spusteni
snimania.

® Pre zaostrenie, zoom, expoziciu a vyvazenie bielej sa pouziju hodnoty nastavené pri spusteni
snimania.

125 (0} B wu S

o U SQWO0550



RezZim snimanie

Snimanie videozaznamov nastavenim hodnoty clony/expozié¢ného ¢asu (Rezim kreativneho
ovladania)

Minimalizovanie zvukov ukonov poc¢as snimania
videozaznamov

Zvuky ukonov zoomu alebo ukonov tlacidiel mézu byt nasnimané, ked sa pouziju pocas
snimania videozaznamu. Pouzitie ikon dotyku umoznuje tiché ukony po¢as snimania
videozaznamov.

1 Nastavte menu
| [Y[=\[8] — »& [Motion Picture] — [Silent Operation]

2 Pouzite AV azvolte [ON]

3 Spustite snimanie

4 stlaéte [ [g] ]
5 Stlaéte ikonu

s Zoom

Hodnota clony

Expozi¢nycas

Kompenzécia expozicie

1SO 1SO citlivost’

6 Potiahnite listu pre nastavenie
* Rychlost ovladania sa li$i v zavislosti na dotknutej pozicii.

[W]/[a] |Meninastavenie pomaly

[w]1/[4Q] |Meninastavenie rychlo

7 Ukongéenie snimania

® Nie je mozné pouzit po¢as snimania [High Speed Video].
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RezZim snimanie

Zaregistrovanie vlastnych nastaveni a shima

(Custom Mode) (Rezim pouzivatel'skych nastaveni)
Rezim snimania:

Mbzete zaregistrovat nastavenia fotoaparatu ako nastavenia pouzivatela. Ak potom

snimate v rezime pouzivatel'skych nastaveni, mdzete pouzit zaregistrované nastavenia.

» Pociatocné nastavenie rezimu Progamme AE je zaregistrované pociato¢ne ako
pouzivatelské nastavenie.

I Zaregistrovanie vasich vlastnych nastaveni ([Cust.Set Mem.])

Pre umoznenie snimania poizitim rovnakych nastaveni, az 3 sety aktualnych nastaveni
fotoaparatu je mozné zaregistrovat’ pouzitim [Cust.Set Mem.]. [ C1],[C2],[C3])

Pripravy
Zvolte rezim snimania, ktory si prajete zaregistrovat a nastavte menu [Rec], menu [Motion Picture],
menu [Setup], atd’.

1 Nastavte menu
| — fc [Custom] — [Cust.Set Mem.]

2 Pouzite A ¥ azvolte vlastny pouZivatel'sky set pre zaregistrovanie a stlacte

[MENU/SET]
®Nasledovné polozky menu nie su registrované ako pouzivatelské nastavenia.
[Rec] menu [Setup] menu
« Udaje zaregistrované [Face Recog.] « VSetky menu
» Nastavenie [Profile Setup]
[Custom] menu [Playback] menu
* [Touch Scroll] * [Rotate Disp.]
* [Menu Guide] « [Picture Sort]
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RezZim snimanie

Zaregistrovanie vlastnych nastaveni a snimani (Custom Mode) (Rezim pouzivatelskych
nastaveni)

I Snimanie pouzitim zaregistrovaného pouzivatel'ského setu

1 Nastavte ovladac rezimov na[ C ]
« Vyvola sa polsedny pouZzity pouzivatelsky set.

B Pre zmenu pouzivatel'ského setu

@ Nastavte ovladac¢ rezimov na [ C]
@ Stlacte [MENU/SET] pre vyvolanie menu
@ Stlacte P a zvolte pouzivatelsky set, ktory chcete pouzit a stlacte [MENU/SET]

@ Obrazovku vyberu mézete zobrazit aj dotykom ikony rezimu
snimania na obrazovke snimania.

« Nastavenia sa prepnu na nastavenia, ktoré ste zvolili pre

pouzivatelsky set. (

@ Zmena zaregistrovaného obsahu

Aj ked sa nastavenia menu do€asne zmeni ked sa nastavi ovladac rezimovna [ C],
aktualne zaregistrované nastavenia ostand nezmenené.

Pre zmenu aktualne zaregistrovanych nastaveni, prepiste zaregistrované tdaje pomocou
[Cust.Set Mem.] v menu [Custom].
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Rezim snimania: [A)@(ENSNMNEEEE

Mézete upravit farby a kvalitu obrazu podla konceptu obrazu, ktory chcete vytvorit.

Uprava kvality obrazu s efektmi (photo styte]

V=YW — 3 [Rec] — [Photo Style]

3¢p. [Standard] Standardné nastavenie.
':l\7IVD [Vivid]* Nastavenie s jemne vysokym kontrastom a presytenim.
-:'ﬁAT [Natural]* Nastavenie s jemne nizkym kontrastom.

e [Monochrome] Nastavenie, ktoré vytvori obraz pouzitim len jednofarebnych odtiefiov
+MONO sivej, ako napriklad Cierna a biela.

K % Nastavenie, ktoré vytvori obraz pouzitim zivych farieb pre modru oblohu
»SCNY  [Scenery] a zelend.

-:'p'ORT [Portrait]* Nastavenie, ktoré vytvori vzhlad zdravej pleti.

':.6UST [Custom]* Nastavenie pre pouzitie farieb a kvality obrazu, ktoré boli vopred

zaregistrované.

* Nastavenie nie je dostupné v rezime Intelligent Auto Plus.

® V rezime Intelligent Auto Plus sa nastavenie resetuje na [Standard], ked sa fotoaparat prepne do
iného rezimu snimania alebo sa fotoaparat vypne a zapne.
® V rezime sprievodcu scénou je mozné upravit len kvalitu obrazu.

=
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Uprava kvality obrazu s efektmi [Photo Style] (Styl fotografie)

m Uprava kvality obrazu
« Kvalita obrazu sa neda nastavit' v rezime Intelligent Auto Plus.

@ Stlacte 4P a zvolte typ Stylu fotografie S ©

@ Stlacte A V¥ a zvolte polozku a stlaéte «» pre Upravu
O [Contrast] [+] Zvysi kontrast obrazu.

-] Znizi kontrast obrazu.
[+] ZlepSuje obrysy v obraze.
@ [Sharpness] -] Zjemriuje obrysy v obraze.

Zvysi sa efekt redukcie Sumu pre redukciu Sumu.

Toto nastavenie mbze troche znizit rozliSenie.

] Znizi sa efekt redukcie umu pre dosiahnutie obrazu s
jasnejSim rozliSenim.

[+] Kriklavé sfarbenie

[+]
MR [Noise Reduction]

@ [Saturation]*'

-] Stimené sfarbenie
o [+] Iylodraste' sfarbenie
. D -] Zltkasté sfarbenie
Zleps$i kontrast objektu. (Efekt:Nizky)
[vellow] Snima modru oblohu jasne.
[Orange] Zlepsi kontrast objektu. (Efekt:Stredny)
98! | Snima modrt oblohu Zivymi farbami.
. ZlepSi kontrast objektu. (Effect:High
& [Filter Effect]*? [Red]

Snima modru oblohu s este ZivS§imi farbami.
Aplikuje sa stimené sfarbenie na plet a pery osoby.
[Green] | Zdéraziiuje zelené listy a robi ich jasnejsimi.

[Off] —
*1 [Color Tone] sa zobrazi len ked je zvolené [Monochrome]. Inak sa zobrazi [Saturation].

*2 Sa zobrazi len ked je zvolené [Monochrome].
+ Ked je kvalita obrazu upravena, [+] sa zobrazi na ikone [Photo Style].
@ Stlacte [MENU/SET]

B Zaregistrovanie nastavenia pre upravenu kvalitu obrazu do [Custom]

@ Vykonaite Gpravu kvality obrazu v kroku @ “Uprava kvality obrazu” a stlacte
tlacidlo [DISP.]
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

rov s obrazovymi efektmi [flersettings]

(Nastavenia filtra)

Rezim snimania: [ (@RASMEMEE A

Mézete aplikovat obrazové efekty (filtre), ktoré su dostupné pre rezim kreativneho

ovladania, na snimky v inych rezimoch, ako napriklad rezim AE priorita clonyalebo rezim
panoramatického zaberu.Pre podrobnosti (—117).

SN — €3 [Rec] — [Filter Settings] — [Filter Effect]
[ON]

Snimajte s nastevnym pridanym obrazovym efektom.
[OFF] Snimajte bez pridania obrazového efektu.
[SET] Nastavte obrazovy efekt. (—117)

B Zmena nastaveni pomocou dotykovej obrazovky
@ Stlacte [ [¢] ]
@ Stacte polozku, ktoru chcete nastavit
[[#]]: Obrazovy efekt ON (Zap.) alebo OFF (Vyp.)
[ped]: Obrazové efekty (Filtre)
: Uprava obrazového efektu

® Nemdze sa pouzit po¢as snimania [High Speed Video].
® [Rough Monochrome], [Silky Monochrome], [Miniature Effect]*, [Soft Focus], [Star Filter] a

[Sunshine] nie st dostupné v nasledovnych pripadoch.
» Rezim kreativneho videa

» Pocas snimania videozaznamov
— [Toy Effect] a [Toy Pop] tiez nemdzu byt pouzité ked je nastavené [4K Live Cropping].
* Pri snimani 4K snimky
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
*\/ rezime kreativne video alebo pri snimani videozaznamoyv, tato polozka nie je dostupna len
ak je velkost videozaznami [4K] v [Rec Quality].
® Nasledovné funkcie nie st dostupné v rezime panoramatického zaberu.
— [Toy Effect], [Toy Pop], [Miniature Effect], [Sunshine]
® Pri snimani panoramatickych zaberov nie st nasledovné efekty aplikované na obrazovku snimania.
— [Rough Monochromel], [Silky Monochrome], [Soft Focus], [StarFilter]
® Pri snimani panoramatického zaberu v scéne s nizkym jasom, nemusite byt schopni dosiahnut
pozadované vysledky, ak sa pouzije [High Key] v reZime panoramatického zaberu.

® Dostupné nastavenia ISO citlivosti budu limitované na [3200]. ISO citlivost pre [High Dynamic]
bude pevne nastavena na [AUTO].

® Nastavenia sa ulozia aj ked sa rezim snimania zmeni alebo sa fotoaparat vypne.
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Snimanie zaberov s obrazovymi efektmi [Filter Settings] (Nastavenia filtra)

Snimanie dvoch statickych zaberov s a bez obrazového efektu
([Simultaneous record w/ofilter])

Mozete snimat dva statické zabery sucasne stlatenim tlacidla spuste raz, raz s efektmi
a raz bez efektov.

EYN] — € [Rec] — [Filter Settings] — [Simultaneous record w/o filter]

Nastavenia: [ON] (Zap.) /[OFF] (Vyp.)

» Ked je nastavené [ON] (Zap.), fotoaparat nasnima staticky zaber s efektmi aplikovanymi a potom
staticky zaber bez efektov.

» Po snimani zaberu, [Auto Review] zobrazi len statickyc zaber s aplikovanymi efektami.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* Ked je [Filter Effect] [Filter Settings] nastavené na [OFF] (Vyp.)
* Rezim panoramatického zaberu
* Pri pouziti [Burst]
* Pri snimani 4K snimok
* Pri pouziti [Auto Bracket]
* Pri snimani pouzitim [Post Focus]
+ Pocas snimania videozaznamov
+ Snimanie statickych zaberov po€as snimania vieozaznamu.
+ Ked je [Quality] nastavena [ gawstz 1, [ Rawat. ] alebo [raw ]
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
* Pri pouziti [Stop Motion Animation]
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Rezim snimania: (A7 ([BRSMOEECEA

Mézete upravit zvyraznenia a tiene snimky zatial €o potvrdzujete jas tychto oblasti na
obrazovke.

Nastavte menu
| — ¥ [Rec] — [Highlight Shadow]
2 Stlacte «p a zvol'te polozku

A (standard]) Ziadne Gpravy.
7 (IHigher contrast]) Zjasni zvyraznené oblasti a stmavi vytienené oblasti.
P (ILower contrast]) Stmavi zvyraznené oblasti a zjasni vytienené oblasti.
I ([Brighten shadows]) Zjasni vytienené oblasti.
[€7/[c3 13 (Custom) MbZete nastavit pouzivatelsky registracny tvar.
3 Otocte ovladaci kruzok pre upravu jasu Zvyraznen oblast

zvyraznenej oblasti a otoéte zadny
ovladaé€ pre upravu jasu vytienenej

oblasti
* Pre registrovanie preferovanych nastaveni stlacte A a
zvolte ikonu registraéného ciela (Custom 1, Custom 2 a

Custom 3).
« Upravy je mozné vykonat potiahnutim grafu. Shadowed area
4 Stlac¢te [MENU/SET] Preview display

©® Mozete stlacit tlacidlo [DISP.] na obrazovke Upravy jasu pre prepnutie zobrazenia obrazovky.

® Nastavenia zaregistrované v [ [c] ], [[cZ]], alebo [ [c3] ] sa uchovaju aj ked' sa fotoaparat vypne.

® Nastavenia upravené v [[A], [[/1], [A], alebo [[A]] sa obnovia na vychodzie nastavenia, ked sa
fotoaparat vypne.
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Uprava vyvazenia bielej

Rezim snimania: [A)(@RASNOEEE A
V slne€nom svelte, pod rozpalenym svetlom alebo v inych takych podmienkach kde biela
farba ma naznak, tato polozka upravi farbu bielej, ktora je najblizSie k tomu, €o vidi oko v
sulade so zdrojom svetla.
1

Stlacte [ /B ] tlacidlo (p» )

Nastavte menu

| IENY — € [Rec] — [White Balance]

2
Otocte zadny ovladac a zvol'te vyvazenie bielej

Otocte ovladacie koleCko a zvol'te vyvazenie bielej

[AWB] Automatické nastavenie podla zdroja svetla.

[-}:(-] Nastavenie podla farby pri jasnej oblohe.

[eXa] Nastavenie podla farby pri zamragenej oblohe.

[l Nastavenie podfa farby v tieni.

[;9; Nastavenie podla farby pri svetle beznej Ziarovky.
Nastavenie farby, ktora je optimalna pre snimanie zaberov

W 11

[E pouzitim blesku.

Pouzite hodnotu vyvaZzenia bielej, ktora bola nastavena
*2 *2
LV VL T/ manualne. (—136)
[%[KI1 Pouzite prednastavené nastavenia teploty farby.(—136)

*1 [AWB] nastavenie je aplikovana pocas snimania videozaznamov, snimania 4K fotografii,
alebo snimania v [Post Focus].

X 1710077101
Stlacte [MENU/SET] pre dokonéenie nastavenia

» Taktiez moézete nastavit vyvazenie bielej stlacenim spuste do polovice.
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Uprava vyvéZenia bielej

Pri Ziarivkovom osvetleni, LED diédovych svietidlach a pod. sa bude spravne
vyvazenie bielej menit v zavislosti od typu osvetlenia, preto pouzite rezim [AWB],
(] [ & ], [ & ]" alebo [ &]".

R 7710072101

® Vyvazenie bielej nemusi fungovat spravne, ak snimate zabery pouzitim blesku alebo je objekt
mimo efektivneho rozsahu blesku. (—242)

® Rezim sprievodcu scénou, zmena scény alebo rezimu snimania vrati nastavenie vyvazenia bielej
(vratane nastavenie jemného doladenia vyvazenia bielej) spat na [AWB].

® V rezime sprievodcu scénou sa urobia nastavenia vhodné pre kazdu scénu.

m Automatické vyvazenie bielej
Ked je nastaveny rezim [AWB] (Automatické vyvazenie bielej), podanie farieb snimky
je prisposobené svetelnému zdroju. Ak je vSak scéna prili§ jasne alebo nedostato¢ne
osvetlend, alebo sa snimanie uskuto€nuje za inych extrémnych podmienok, mézu mat
snimky Cervenkasty alebo modrasty nadych. Vyvazenie bielej nemusi spravne

fungovat, ak je viacero zdrojov svetla. V tom pripade nastavte [White Balance] na
nastavenie iné ako [AWB] pre Upravu sfarbenia.

: [AWB] rozsah ovladania

10000K .
S0k Modra obloha

8000K

000K Zgrrvlraéené obloha (dazd)
J_. Tief

6000K o
5000k —— SInecné svetlo
2000k [ Biele Ziarivkové svetlo

3000K
2000K

| Svetlo beznej Ziarovky
—= Vychod a zapad sInka
[~ Svetlo sviecky

K=stupnica teploty farieb v kelvinoch
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Uprava vyvéZenia bielej

Nastavenie vyvazenia bielej manualne
Snimaijte zaber bieleho objektu pod cielovym svetelnym zdrojom pre Upravu farieb.
1 V krokoch 1 -2 “Upravy vyvazenie bielej,” (—134) zvolte [ &, ], [ 8, ], [ 1*1
alebo [ B, ]*1 a stlacte A
77100172101
2 Namierte fotoaparat na biely objekt ako napriklad harok papiera a zaistite, Ze je
vnutri ramu v strede obrazovky a stlacte tlacidlo spuste.
 Toto nastavi vyvazenie bielej a vrati na obrazovku snimania.
* Rovnaky ukon je mozné vykonat stlacenim [MENU/SET].
® Nemusi byt mozné nastavit’ spravne vyvazenie bielej, ak su objekty prili§ jasné alebo prili§ tmavé.
V takom pripade upravte jas a skuste nastavit' vyvazenie bielej eSte raz.

Nastavenie vyvazenia bielej pomocou teploty farieb

Mozete nastavit' vyvazenie bielej pomocou teploty farieb.Teplota farieb je Ciselna
hodnota, ktora vyjadruje farbu svetla (jednotka: K*2). Snimka sa stane viac modrastou
ked je teplota farieb vysSia a Cervenkasta ked je teplota niZSia.

*2 Kelvin

1 Vkrokoch 1-2 “Upravy vyvazenia bielej,” (—134) zvolte [ §K ] a stlaéte A
2 Pouzite A ¥V azvolte hodnotu teploty farieb a stlacte

)
[MENU/SET]
» Je mozné nastavit' teplotu farieb od [2500K] do [10000K]. = &
3 Stlacte [MENU/SET] pre dokoncenie nastavenia

» Mozete stlacit spust do polovice pre nastavenie vyvazenia bielej.
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Uprava vyvéZenia bielej

Jemné doladenie vyvazenia bielej
Nastavenia vyvazenia bielej sa mézu individualne jemne doladit, ak sa farby stale nejavia
ako bolo ocakavané.

1 Vkrokoch1 -2 “Upravy vyvazenia bielej,” (—134)
zvolte vyvazenie bielej a stlacte ¥
2 Pouzite A ¥V «4» avykonajte jemné doladenie
vyvazenia bielej
<« A (jantar: ororanZovkasté farby) p: B (modra: modrasté farby)
A: G (zelena:zelenkasta farba) ~ W: M (magenta:Gervenkasté farby)

» Mozete vykonat jemné doladenia dotykom grafu vyvazenia bielej.
« Stlacenie tlacidla [DISP.] resetuje poziciu spat do stredu.

3 Stlacte [MENU/SET]

/ Slaéte [MENU/SET] pre dokonéenie nastavenia
» Mbzete stlacit spust do polovice pre nastavenie vyvazenia bielej.

® Ked vykonavate jemné doladenia vyvazenia bielej smerom k strane A (jantar) alebo B (modra),
farba zobrazenej ikony vyvazenia bielej na obrazovke zmeni farbu na ti jemne doladenu.

® Ked vykonavate jemné doladenia vyvazenia bielej smerom k strane G (zelena) alebo M (magenta),
zobrazi sa [+] (green) alebo [-] (magenta) v ikone vyvazenia bielej na obrazovke.

® Nastavenia sa pouziju aj pri fotografovani s bleskom.

® Ked nastavite nové hodnoty vyvazenia bielej zvolenim [, ], [ B,], [ B, ]* alebo [ B, ]*, alebo
zmeiite teploty farieb zvolenim [ X[K] ], Groven jemnych doladeni vyvazenia bielej sa vrati do
normalneho nastavenia (stredovy bod).

ol 77100/7101
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Uprava vyvéZenia bielej

Bracket snimanie pomocou vyvazenia bielej

Nastavenia Bracket sa vykonaju na zaklade hodnét jemnych doladeni pre vyvazenie
bielej, a automaticky sa nasnimaju tri snimky s r6znym sfarbenim, ked sa raz stlaci spust.

] EED

Vykonajte jemné doladenia vyvaZenia bielej v kroku 2
“Jemné doladenia vyvazenia bielej” (—137) a otocte
zadny ovladaca pre vykonanie Bracket nastaveni

Vykonajte jemné doladenia vyvazenia bielej v kroku 2

“Jemné doladenia vyvazenia bielej” (—137) a otocte
ovladacim koleckom pre vykonanie Bracket nastaveni

V smere hodinovych ruci¢iek: Horizontalne ([A] do [B])
Proti smeru hodinovych rugi¢iek:Vertikalne ([G] do [M])

« MéZete nastavit bracket stlagenim [ (3] /[ (] ].
2 Stlagte [MENU/SET]

3 Stlaéte [MENU/SET] pre dokonéenie nastavenia
» Modzete stlacit spust do polovice pre nastavenie vyvazenia bielej.

® Ked je bracket vyvazenia bielej nastavené, [BKT] sa zobrazi na ikone vyvazenia bielej.

LX 77100/72101

Ked' sa fotoaparat vypne (vratane [Sleep Mode]), nastavenie bracket vyvazenia bielej sa zrusi.

o

Ked sa fotoaparat vypne (vratane [Auto Power Off]), nastavenie bracket vyvazenia bielej sa zrusi.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:

* Rezim panoramatického zaberu

* [Glistening Water], [Glittering llluminations],[Hand held Night Shot],[Soft Image of a Flower]

(Scene Guide Mode)

* Pri pouziti [Burst]

* Pri snimani 4K zaberov

* Pri pouziti [Auto Bracket]

* Pri snimani pomocou [Post Focus]

* Pri snimani statického zaberu po¢as snimania videozaznamu

* Ked je [Quality] nastavena na [ pawstz 1, [RaW.2. ] alebo [raw |

+ Ked je [HDR] nastavené na [ON]

. Ked je nastavené [Multi Exp.]

* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Nastavenie kvality obrazu a velkosti

I Zmena pomeru stran statickych zaberov

Rezim snimania: (A@EERSMIEEEER

Umoznuje vam to zvolit pomer stran snimok, aby vyhovoval spésobu tlace alebo
prehravania.

EYN] — €3 [Rec] — [Aspect Ratio]

[4:3] Pomer stran 4:3TV

[3:2] Pomer stran standardnych filmovych fotoaparatov
[16:9] Pomer stran TV s vysokym rozliSenim, atd.

[1:1] Pomer stran stvorcového obrazu

o

Ak nastavite HDMI vystup pocas prehravania, nastavenie je pevne nastavené na [16:9]. (—232)

I Nastavenie velkosti snimky
Rezim snimania: (A (ERSMIE=EEER

Cim vy$8i podet pixelov, tym lep$i detail snimok sa zobrazi aj ked sa vytlagia na velké

harky.

EYN] — €3 [Rec] — [Picture Size]

[Aspect Ratio] 4:3 3:2 16:9 1:1
[L]117.5M [L] 20M [L]17m [L113.5M
4864x3648 5472x3648 54723080 3648x3648

) ) (33 M] oM (B3 M] 10M (33 M] 8M (B3 M] 6.5M

[Picture Size] 3456%2592 3888%2592 3840%2160 25922592

[[@X S] 4.5M [[34 S] 5M [3@4 S] 2m [[EX S] 3.5M
2432x1824 27361824 1920%1080 1824x1824

[Aspect Ratio] 4:3 3:2 16:9 1:1
[L] 18M [L] 16M [L] 13.5M [L] 13.5M
4896%3672 48963264 4896x2752 3664x3664

i i [[34 M] 9M [[34 M] 8M [[@34 M] 8M [34 M] 7M

[Picture Size] 3456x2592 34562304 38402160 2592x2592

[[3X S] 4.5M [[3X S] 4M [[3X S] 2m [[EX S] 3.5M
2400%1800 2400%1600 1920x1080 18241824

® Ked je [Burst Rate] nastavené na [SH], [Picture Size] sa pevne nastavi na[S].
® Velkost snimky bude pevne nastavena na [4K] ([4:3]; 3328%2496; [3:2]: 3504x2336; [16:9]: 3840x
2160; [1:1]: 2880%2880) pri snimani 4K snimok alebo snimani v Post Focus.

139
o8 w5

N’ SQW0550



Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Nastavenie kvality obrazu a velkosti

I Nastavenie kompresného pomeru snimok ([Quality])

Rezim snimania: [A)@(EDNSM T EECE
Nastavte kompresny pomer pouzity pre ukladanie snimok.

V=N — 3 [Rec] — [Quality]

Nastavenia | Format suboru Popis
[ 3, ] Dava prednost kvalite obrazu a ulozi snimky vo formate JPEG.
JPEG Ulozi snimky vo formate JPEG pouZitim $tandardnej kvality obrazu.
[wal Toto nastavenie je uzitocné ked chcete zvysit pocet nasnimatelnych
zaberov bez zmeny poctu pixelov.
hd x . -
[RAWzES RAW + JPEG UI02|’sn|rr’1ky vo*formate JPEG ([ s¥=] alebo [ £ ]) okrem RAW
[RAW. L] formatu stboru.*1

Ulozi snimky vo formate RAW.*2
[RAW] RAW [raw] snimky sa snimaji s mensim mnoZzstvom udajov ako [ rawstz ]
alebo [ RAW.E ].

*1 Ak vymazete stibor RAW z fotoaparatu, zodpovedajlci JPEG subor sa taktiez vymaze.
*2 Bezohladu na pomer stran snimky poc¢as snimania, RAW staticky zaber sa vzdy snima v
nasledovnom pomere stran.
Q@AY [3:2] (5472x3648)
(Tz80mz81): [4:3] (4896%3672)

@ O subore RAW

V pripade suborového formatu RAW sa data ulozia bez toho, aby vo fotoaparate doslo k
spracovaniu obrazu. Na prehravanie a editovanie RAW suborov snimok musite pouzit
fotoaparat alebo prislusny softver.
MbzZete vykonat pokrocilejSie editovanie RAW suborov, ako napriklad korekcia vyvazenia
bielej skér nasnimanych zaberov, a uloZit' zabery vo formate, ktory sa da zobrazit na PC.
Tento format dodava vyssiu kvalitu obrazu ako JPEG format, ale mnozstvo udajov je vacsie.
.
MéZete vyvolat RAW subor snimok pomocou [RAW Processing] v menu [Playback].
—284
. E’re vy\ZOIanie a editovanie RAW suboru snimok na PC, pouzite softvér (Ichikawa Soft
Laboratory’s “SILKYPIX Developer Studio”). Pre ziskanie tohto softvéru si ho stiahnite
z weboveje stranky dodavatela a nainstalujte do pogitaga. (—353)
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Nastavenie kvality obrazu a velkosti

® Ked prehravate zaber nansnimany s [ kW ], Seda oblast sa zobrazi v zavislosti na pomere stran
obrazu pocas snimania.
® Nastavenie je nastavené na [ =&z ] pri snimani 4K snimok alebo snimani v [Post Focus].
® Nasledovné efekty nemozu byt pouzité na zabery vo formate RAW.
* Rezim Intelligent Auto Plus
* Rezim kreativneho ovladania
» Vyvazenie bielej
* [Photo Style]*1, [Aspect Ratio], [Highlight Shadow]*1,*2, [i.Dynamic]*1, [Red-Eye Removal]*3,
[i.Resolution]*1, [Diffraction Compensation]*3, [Color Space]*1,*2 ([Rec] menu)
® Nemdzete nastavit na [ gawztz ], [ RAWaE. ] alebo [ raw ] v nasledovnych pripadoch:
* Rezim panoramatického zaberu
* [Handheld Night Shot] (Rezim sprievodcu scénou)
R 1710077101
Ked pouzijete [RAW Processing] v menu [Playback], Upravy sa vykonaju z nastaveni v ¢ase
snimania. Preto méze byt vystup vo formate JPEG snimky s nastaveniami v ¢ase snimania.
Rk 1710017101
Rl 77100772101
Ak urobite korekcie v ¢ase snimania, upravena snimka vo formate JPEG je vystup, ked sa
pouzije [RAW Processing] v menu [Playback].
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Efektivne pouzivanie funkcii korekcie sni

Efekt kompenzacie nemusi byt dosiahnuty v zavislosti na podmienkach.

I Korekcia jasu a expozicie ([i.Dynamic])
Rezim snimania: [A)(@RASMNEOEEEE

Automaticky upravuje jas a expoziciu pre ZivSie farby, ked je podstatny kontrast medzi
pozadim a objektom.

V=Nl — €3 [Rec] — [i.Dynamic]
Nastavenia: [AUTO] / [HIGH] / [STANDARD] / [LOW] /[OFF]

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
+ Ked je [HDR] nastavené na[ON] (Zap.)
o
Ked je [Sensitivity] nastavena na [H.16000], [H.20000] or [H.25600]
.
Ked je [Sensitivity] nastavena na [H.4000], [H.5000] or [H.6400]

I Zlepsenie dojmu vysokého rozliSenia ([i.Resolution])
Rezim snimania [A7([BRSMNOEECER

Technoldgiu inteligentného rozlisenia (Intelligent Resolution) fotoaparatu mézete vyuzit
na snimanie statickych zaberov s ostrejSimi obrysmi a jasnejsim rozliSenim.

Y=Yl — €3 [Rec] — [i.Resolution]
Nastavenia: [HIGH] / [STANDARD] / [LOW] / [EXTENDED] /[OFF]

® Ked je [EXTENDED] nastavené, mézete snimat prirodzenejSie zabery s s dojmom vysokého
rozliSenia.

® Nastavenie [EXTENDED] sa automaticky zmeni na nastavenie [LOW] po¢as snimania
videozéznamov, snimania 4K snimok alebo snimania v [Post Focus].

142 ﬁ MENU €
)

SQW0550



Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Efektivne pouzivanie funkcii korekcie snimok

I Kombinovanie statickych zaberov s ré6znou expoziciou ([HDR])

Rezim snimania: [2)[@(@ESMNEECDZD

Fotoaparat méze skombinovat 3 statické zabery nasnimané s r6znou expoziciou do
jedného spravne exponovaného zaberu s bohatou gradaciou. Jednotlivé zabery pouzité
na vytvorenie HDR zaberu sa neulozia.M6Zete minimalizovat’ stratu gradacie v jasnych
oblastiach a tmavych oblastiach, ked je napriklad kontrast medzi pozadim a objektom
velky. Kombinovany HDR zaber sa ulozi vo formate JPEG.

VEN] — 3 [Rec] — [HDR]

[ON] Vytvori kombinovany HDR zéaber.
[OFF] | Nevytvori kombinovany HDR zaber.

[AUTO]: Snima zabery po automatickom nastaveni rozashu Gprav

[Dynamic exozicie na zaklade konkrastu objektu.

Range] [*1EV] / [*2EV] / [£3EV]: Snima zabery pouzitim nastaveného rozsahu

Uprav expozicie.

[ON]: Automaticky upravuje nahradu snimok spésobenych trasenim,
atd.Odporu¢ame pouZit' toto nastavenie pre snimanie zaberov

[Auto Align] s ruénym fotoaparatom.

[OFF]: Neupravuje nahradu snimok. Odpori¢ame pouZzit toto nastavenie

s pouzitim stativu.

[SET]*

¥ 77100/72101

® Po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom pri Ukone sekvencie.
® KedZe sa sekvencia statickych zaberov skombinuje po tom, ako bola nasnimana, bude chvilu
trvat kym bude mozné snimat dalSi zaber.
® Objekt, ktory bol v ase snimania v pohybe, sa mbze zobrazit' s po obrazom.
°
Ked je[Auto Align] nastavené na [ON], uhol pohladu sa jemne zuzi.
® Ked snimate zabery s bleskom, rezim blesku sa pevne nastavi na [@ ] (Forced Flash Off).
® Tato funkcia nebude fungovat pre statické zabery po¢as snimania videozaznamov.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* Pri pouziti [Burst]
* Pri snimani 4K snimok
* Pri pouziti [Auto Bracket]
. Pocas T (¢as) snimania
* Pri snimani pouzitim [Post Focus]
« Ked je [Quality] nastavena na [ pawsiz ], [ RAW.2. ] alebo [ RAW ]
* Pri pouzizi [Time Lapse Shot]
* Ked je [Auto Shooting] [Stop Motion Animation] nastavené
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Efektivne pouzivanie funkcii korekcie snimok

Potlaéenie Sumu dlhej expozicie
([Long Shtr NR])

Rezim snimania: )7 (BNSMEEEE

Fotoaparat méze automaticky eliminovat Sum, ktory vznikol pri snimani zaberov s dlh§im
expozi¢nym ¢as (napr. Snimanie no¢nych scén) aby sa nasnimal ostry zaber.

— 3 [Rec] — [Long Shtr NR]

Nastavenia: [ON] /[OFF]

©® Kym fotoaparat eliminuje Sum, [Long shutter noise reduction ongoing] sa zobrazi na rovnaky ¢as
ako expozicny ¢as pre ¢as na spracovanie signalu.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* Poc¢as snimania videozaznamu
+ Ked je [Burst Rate] nastavené na [SH]
* Pri snimani 4K snimok
* Pri snimani pouzitim [Post Focus]
* Pri pouziti elektronickej spuste

Zvysenie rozliSenia ked’ je clona zavreta
([DiffractionCompensation])

Rezim snimania: [A)7([@RSMNOEECER

Fotoaparat zvysi rozliSenie korekciou rozmazania sposobeného difrakciou ked je clona
zavreta.

VEYN] — € [Rec] — [Diffraction Compensation]
Nastavenia: [AUTO] /[OFF]

® Sum na okraji zaberu méZe vynikat vy$ou ISO citlivostou.
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Kvalita obrazu a nastavenia sfarbenia

Efektivne pouzivanie funkcii korekcie snimok

I Nastavenie farebného spektra
Rezim snimania: [A)@ERNSMIEEEZA

Mozete nastavit spdsob reprodukcie farieb, aby sa spravne zobrazili nasnimané zabery
na obrazovkach pocita¢a alebo tlaciarne, atd.

YIEXV] — 3 [Rec] — [Color Space]
[sRGB]

Nastavi sSRGB farebné spektrum. Toto nastavenie sa ¢asto pouziva pre zariadenia
ako pocitace.

Nastavi Adobe RGB farebné spektrum.

[AdobeRGB] AdobeRGB farebné spektrum masirsi farebny reprodukény rozsah ako sRGB
farebné spektrum. Preto sa pouziva AdobeRGB farebné spektrum pre obchodné
pouzitie ako komerénd tlac.

® Zvolte [sRGB], ak nemate expertnu znalost o AdobeRGB farebnom spektre.

® Nastavenie je pevne nastavené na [SRGB] pocas snimania vieozdznamov, snimania 4K snimok
alebo snimania v [Post Focus].
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Snimanie zaberov s automatickym zaostre

146

Rezim snimania: @@ ENSMNOEE

Rezim snimania: [2)[7(E@ASNOEESS

Nastavenim optimalneho rezimu zaostrenia alebo rezimu automatického zaostrenia pre
objekt alebo podmienky snimania mbzete nechat fotoaparat automaticky upravit
zaostrenie v réznych scénach.

1
2

Stlaéte [R‘,?F ] tlagidlo (<)

Stlacte 4P a zvolte [AF]a stlacte
[MENU/SET]

» Nastavte akciu zaostrenia, ked je spust stlacena do
polovice.(—148)
* Prepnite rezim automatického zaostrenia (—149)

Stlacte tlacidlo spuste do polovice

« Je pocut dve pipnutia a automatické zaostrenie sa
aktivuje.

Styri pipnutia ked zaostrenie nie je zrovnané.

« Ked snimate zaber na tmavom mieste, [ &, ] sa
zobrazi na displeji zaostrenia a Uprava zaostrenia
méZze trvat dlhSie ako normaine.

.

Ak fotoaparat detekuje hviezdy na no¢nej oblohe po
zobrazeni [&v ],Starlight AF bude aktivované. Ked sa
dosiahne zaostrenie, indikacia zaostrenia [ sﬁR] a AF
oblasti v zaostreni sa zobrazia.

(Detekcias Starlight AF funguje len pre priblizne

1/3 prostrednej oblasti obrazovky.)

8y

@

(
(8

T7100/TZ101

Zobrazenie zaostrenia
((Ked je zaostrenie zrovnané:

rozsvieti sa
Ked nie je zaostrenie
zrovnané: blika)

|
AF oblast’

((Ked je zaostrenie zrovnané:

zelend)
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

® Ked je [AFS/AFF/AFC] v menu [Rec] nastavené [AFF] alebo [AFC].

» Po prvom dosiahnuti zaostrenia pocas stlacenia souste do polovice sa ozve pipnutie.

2
Ak je rezim automatického zaostrenia nastaveny na [ ] alebo na nastavenie Custom Multi
ako [ ], oblast AF sa na okamih zobrazi len pri prvom zaostreni snimky kym sa stlaci
spust do polovice.

:
Ak je rezim automatického zaostrenia nastaveny na [ ], oblast' AF sa na okamih zobrazi
len pri prvom zaostreni snimky kym sa stlaci spust do polovice.

©® Objekty/prostredia, ktoré mézu stazit zaostrenie:
* Rychlo sa pohybujuce alebo extrémne jasné objekty alebo objekty bez
farebného kontrastu.
» Snimanie zaberov cez sklo alebo blizko objektov vyzarujucich svetlo.
* V tme alebo s podstatnym trasenim.
 Ked sa snima prili§ blizko objektu alebo sa snimaju vzdialené a blizke objekty
v jednom zabere.
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

Nastavte ukon zaostrenia, ktory sa vykona pri stla¢eni spuste
do polovice (AFS, AFF,AFC)

Rezim snimania: (AE(ERNSMNAEECER
YI=NV] — € [Rec] — [AFS/AFF/AFC]
Pohyb objektu a

Nastavenia scéna Popis
(odporuca sa)

“AFS” je skratka pre “Auto Focus Single” (jednotlivé auto-
matické zaostrenie). Zaostrenie je automaticky nastavené,
ked sa spust stla¢i do polovice.

Zaostrenie sa pevne nastavi kym je spust stlac¢ena do

Objekt sa nehybe
[AFS] (Scenéria, fotografia
vyrocia,atd.)

polovice.
“AFF” je skratka pre “Auto Focus Flexible” (flexibilné auto-
Pohyb sa neda matické zaostrenie). V tomto reZime sa zaostrenie vykona
[AFF] odhadnut’ automaticky ked je spust stlacena do polovice.
(Deti, domace zvieratka,| Ak sa objekt hybe kym je spust stlacena, zaostrenie sa
atd.) automaticky upravi, aby zodpovedalo pohybu.

“AFC” je skratka pre “Auto Focus Continuous” (nepretrzité
automatické zaostrenie). V tomto rezime, kym je spust
Objekt sa hybe stlatena do polovice, sa zaostrenie nepretrzite vykonava,
(Sport, viaky, atd.) aby zodpovedalo pohybu objektu. Ked sa objekt hybe,
zaostrenie sa vykonava odhadnutim pozicie objektu v ¢ase
snimania. (Odhad pohybu)

[AFC]

@ Pri snimani pomocou [AFF], [AFC]

® Zaostrenie moze trvat dlhSie ak sa zoom zrazu zmeni z max. Wide na max.
Tele.alebo sa zrazu pribliZite k objektu z vacsej dialky.

@ Stlacte znovu spust do polovice, ked je tazké zaostrit na objekt.

®Kym je spust stlacena do polovice, trasenie sa mdze zobrazit na obrazovke.

® Ak je svetlo na objekt nedostato¢né pri pouziti [AFF] alebo [AFC], fotoaparat vykonava rovnaké
ukony zaostrenia ako [AFS]. V tomto pripade sa zmeni indikacia na obrazovke na ZItu [AFS].

® [AFF] alebo [AFC] v [AFS/AFF/AFC] funguje ako [AFS] v nasledovnych pripadoch:
* Pri snimani s [ Eg} ] ([4K Burst(S/S)]) funkcie 4K snimky.

® Ked je nastaveny panoramaticky rezim, pevne sa nastavi [AFS].

® [AFF] nie je dostupné pri snimani 4K snimok. Nepretrzité AF funguje po€as snimania.

® Toto nastavenie nemdze byt pouZzité pri snimani pomocou [Post Focus].
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

I Prepinanie [AF Mode]
Rezim snimania: ()@ (ERNSNDE=ECE

Umoznuje vyber spdsobu, ktory je vhodny pre poziciu a pocet objektov.

1 Nastavte menu
=Xl — €3 [Rec] — [AF Mode] |

2 Stlaéte «p azvolte rezim automatického zaostrenia
a stlacte [MENU/SET]
.
Ak stlacite W ked je zvolené [8: ], [EE ], [[=]], alebo [ [+]]
alebo sa dotknete obrazovky,objavi sa obrazovky nastavenia
oblasti AF.(—157, 159)

.
Ak stlacite W ked je zvolené [ :8: 1, [ [ ] alebo [[=] ] alebo sa
dotknete obrazovky, objavi sa obrazovka nastavenia oblasti AF. (—157)

® V rezime Intelligent Auto a Intelligent Auto Plus, [ 183 ] alebo [ Tz ] je mozné nastavit.

® Automatické zaostrenie je nastavené na [ [m] ] (zaostrenie na 1 oblast) v nasledovnych pripadoch:
* Pri pouziti digitalneho zoomu
* [Miniature Effect] (Rezim kreativneho ovladania)

©® Nastavenie nemdze byt vykonané pocas snimania v [Post Focus] alebo ked je nastavené [4K Live
Cropping].
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

Snimanie zaberov l'udi spredu :&: (identifikacia tvari /oci)
Fotoaparat automaticky detekuje tvare a oci objektov. Fotoaparat upravi zaostrenie na
oko, ktoré je blizko fotoaparatu a expoziciu pomocou tvare (ked je [Metering Mode] is
nastavené na [ [@ ] (Multi Metering)).
« Fotoaparat rozpozna az do 15 tvari.Fotoaparat vie detekovat’ len o¢i tvari, na ktoré sa
ma zaostrit.
Ked fotoaparat rozpoznal tvar, zobrazi sa oblast AF a oka pre
zaostrenie.
Zlta:  Ked sa spust stlaéi do polovice, rdm sa zmeni na
zeleny, kedfotoaparat zaostri.
Biela: Zobrazi sa, ked sa rozpozna viac ako jedna tvar.
Na dalSie tvare, ktoré su v rovnakej vzdialenosti od
tvari v Zltej oblasti automatického zaostrenia, sa tiez
zaostri.

HZmena oka, na kotré sa zaostri

Dotknite sa oka, ktoré sa ma pouzit’ pre zaostrenie

Ak sa dotknete miesta mimo Zltého raméeka, zobrazi sa obrazovka

nastavenia AF oblasti. (—157)

* Ak stlacite [ ] alebo stlacite [MENU/SET], nastavenie zaostrenia
na oko sa zrusi.

* Ak sa zIty raméek presunie na inu tvar alebo zmizne po tom, ¢o
zmenite kompoziciu alebo urobite nie¢o podobne, nastavenie
zaostrenia na oko sa zrusi.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:

* [Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape], [Artistic Nightscape],
[Glittering llluminations], [Handheld Night Shot], [Appetizing Food], [Cute Dessert] (Scene Guide
Mode

® Detekcie)l oc¢i sa nezmeni, ked je nastavené [4K Live Cropping].
® Ak podmienky brania tomu, aby sa tvar rozpoznala, napr. ked je pohyb objektu prili§ rychly,
nastavenie rezimu AF sa prepne na [ ] (zaostrenie na 49 oblasti).

MENU
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

Automatické aretovanie zaostrenia na pohybujtci sa objekt M=
(sledovanie)

S ukonmi tlacidiel kurzora

Zrovnajte ramcéekAFsledovania s objektom a stlacte spust’
do polovice

Ked je objekt rozpoznany, ramcek AF sledovania sa zmeni z bielej na
ZItu a objekt sa automaticky udrzi v zaostreni.

* Pre uvolnenie AF sledovania — Stla¢te [MENU/SET].

* Rozsah zaostrenia: rovnaké ako makro snimanie [ AR |

S ukonmi dotykovej obrazovky

Stlacte objekt

Vykonaijte tieto Ukony uvolnenou dotykovou spustou. AF oblast sa
zmeni na zItu kym je objekt aretovany.

* Pre uvolnenie AF sledovania — Stlacte [ 1.

® Ak AF aretovanie zlyha, chvilu blika ¢erveny raméek a potom sa vypne. Zopakujte ukon aretovania.
® Ked nastavite [Metering Mode] na [ (@) ] (Multi Metering), fotoaparat upravi expoziciu pouzitim
aretovaného objektu. (—183)
® Za istych podmienok snimania, ako ked je objekt maly alebo tmavy, [ Bz ] nemusi fungovat
spravne. Ked [ Tz | nefunguije, zaostrenie bude nastavené na [ [®] ] (zaostrenie na 1 oblast).
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
@V nasledovnych pripadoch, [ Tz ] vykona ukon [ [=] ] (zaostrenie na 1 oblast).
« [Glistening Water], [Glittering llluminations], [Soft Image of a Flower], [Monochrome]
(Scene Guide Mode)
« [Sepia], [Monochrome], [Dynamic Monochrome], [Rough Monochrome], [Silky Monochrome],
[Soft Focus], [Star Filter], [Sunshine] (Creative Control Mode)
* [Monochrome] ([Photo Style])
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

Objekt nevycentrovany v zabere (zaostrenie na 49 oblasti)

Zaostri sa na objekt v oblasti Sirokého rozashu (zaostrenie az
na 49 oblasti) na obrazovke snimania.

® Mozete zvolit’ oblast zaostrenia. (—158)
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Taking pictures with Auto Focus

Nastavenie tvaru oblasti AF [=], atd’. (CustomMulti)
Mbzete nastavit preferovany tvar AF oblasti zvolenim 49 bodov v oblasti AF, na zaklade

objektu.
1 Nastavte menu

| — 3 [Rec] — [AF Mode]

2 Zvolte ikonu Custom Multi ([[=] ], atd’.), a stlacte A
- Ked stlacite 'V, zobrazi sa obrazovka nastavenia oblasti AF.

3 Pouzite 4> a zvolte polozku nastavenia

—
Horizontalny tvar linie ; T —
([Horizontal Idealny tvar pre W C LT s
Pattern]) sledovanie, atd. = - 2 2
1] Vertikalny tvar linie
([Vertical Ideélny tavr pre snimanie
Pattern]) budov, atd.
Tvar rozlozeny v strede
Idedlny tvar pre zaostrenie
ggg::;?; okolo stredu.
sltl MbzZete nastavit’ pouzivatelsky registracny tvar.
4 Stlaéte V

« Zobrazi sa obrazovka nastavenia oblasti AF.

Aktualny tvar oblasti AF

=
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

154

5 Zvolte oblast’ AF

Prizvoleni [[11/[ 11/ [[]1

Mozete nastavit' velkost a poziciu oblasti vo vertikalnom smere, ked
je zvolené [ 1, v horizontalnom smere ked je zvolené [[1] ]a vo
vSetkych smeroch ked je zvolené [ ].

Ukon Dotykovy Popis
ukon
AV <> Dotyk Posunie poziciu
el Roztiahnutie / S e .
= stiahnutie prstov| Meni vefkost (3 fazy)
[DISP] [Reset] Znovu na_staw pévodné
nastavenia

Zvolena oblast AF

Prizvoleni [[c]]/[ [ 1/[[=] ]

S ukonmi tlacidiel kurzora
Pouzite A ¥ P> a zvolte oblast AF a stlacte [MENU/SET] pre
nastavenie (opakovat)
» Ak znova stlac¢ite [MENU/SET], nastavenie sa zrusi.
* Pre zuSenie vSetkych nastaveni stlacte tlacidlo [DISP.].

S ukonmi dotykovej obrazovky
Stlacte Casti, ktoré chcete nastavit’ ako oblasti AF
« Ak stlacite jednu zo zvolenych AF oblasti, vyber oblasti sa zrusi.

B

6 Stlacte tlacidlo [Fn2]

B Zaregistrovanie nastavenej oblasti AF [[c1] ], [ la[ []] (Custom)

@ Stlacte A na obrazovke kroku 4 na (—153)

@ Pouzite A ¥ a zvolte cielovu ikonu registracie a stlacte [MENU/SET]

® Nastavenia registrované [ [<1]], [ ]a[[] ] sa uchovaju, aj ked sa fotoaparat vypne.
® Nastavenia upravené v [ 1. [[L]1 a [[#]] budl obnovené na vychodzie nastavenia ked sa

fotoaparat vypne.

® Ak stlacite tlacidlo kurzora ked je [Direct Focus Area] v menu [Custom] nastavené na[ ON] (Zap.),

zobrazi sa obrazovka nastavenia oblasti AF.

®
@
@
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

Uréena pozicia pre zaostrenie [m] (zaostrenie na 1 oblast) /
(Precizne zaostrenie)

Urcéena pozicia pre zaostrenie [m] (zaostrenie na 1 oblast’

[=] (Zaostrenie na 1 oblast)
Zaostri na oblast AF v strede zaberu. (Odporuca sa, ked je zrovnanie zaostrenia zlozité)
* Mozete zmenit poziciu a velkost oblasti AF.(—157)

@ Aretovanie zaostrenia

Ak objekt, ktory chcete snimat, nie je v strede, Zobrazenie zaostrenia o
postupujte podla krokov nizsie. (Len ked je [AFS/ (Ked sa zaostrenie zrovna:rozsvieti sa
AFF/AFC] v menu [Rec] nastavené na[AFS].) Ked sa zaostrenie zrovna:blika)
1 Upravte zaostrenie podfa Zrovnajte oblast
objektu AF s objektom
é
tladt
Spgﬁ);:: AF oblast
(Ked sa zaostrenie zrovna:zelena)

2 Vratte sa na pozadovanu ¥

kompoziciu @

Stladte celkom

(Precizne zaostrenie)
Umoziuje preciznejsie zaostrenie na mensi bod ako [[®]] (zaostrenie na 1 oblast).

® MozZete nastavit poziciu zaostrenia pomocou zvac¢senej obrazovky. (—159)

® Ked stlacite spust do polovice, zobrazi sa zva¢$ené zobrazenie pozicie zaostrenia.

©® Mbzete nastavit timeout pre zvacsené zobrazenie pomocou [Pinpoint AF Time] v menu [Custom].
(—160)

® Ak je zvolené [[+] ] (precizne zaostrenie) kym sa snima videozaznam alebo 4K snimky,
nastavenie sa zmeni na [[=]] (zaostrenie na 1 oblast).

® Nie je mozné nastavit [[+]] (precizne zaostrenie) v nasledovnych pripadoch:
* Ked je [AFS/AFF/AFC] v menu [Rec] nastavené na [AFF] alebo [AFC]
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

I Zmena pozicie a velkosti oblasti AF

Rezim snimania: [2))(@NSMEEECE

Ked je zvolené [ :& 1, [E@], [ [=]], alebo [[+]] v rezime automatického zaostrenia,
mdzete zmenit poziciu a velkost oblasti AF.

Ked je zvolené [:8:], [ E ] alebo [ [=]] v rezime automatického zaostrenia, mozete
zmenit poziciu a velkost oblasti AF.

®\/ykonajte tieto ukony s uvolnenou funkciou dotykovej spuste.
®Ked nastavujete s dotykovym ukonom, nastavte [Touch AF] v [Touch Settings] menu
[Custom] na [AF]. (—61)

@ Zapnutie/vypnutie pouzitia tlacidla kurzora pre posun oblasti AF

— fc [Custom] — [Direct Focus Area] — [ON] (Zap.) /[OFF] (Vyp.)

Ked je zvolené [ -8 ], [EE ], alebo [ [=] ], m&zZete posunut oblast AF a ked je zvolené
[31], mozZete posunut zvacsenu poziciu.

Ked je [:&: ], [[E ], alebo [[=]] zvolené, mbzete posunut oblast AF.

* Pouzite rychle menu (—68) pre nastavenie funkcii, ktoré sa maju priradit tlacidlu
kurzora, ako rezim snimania a kompenzacia expozicie.

® Ked nastavite [Metering Mode] (—183) na [ (=] ] (zaostrenie na bod), meraci ciel sa bude
pohybovat spolu s oblastou AF. Ked sa oblast AF posunie na okraje obrazovky, meraci tkon
moze byt ovplyvneny okolitym jasom.

@ [Direct Focus Area] je pevne nastavené na [OFF] (Vyp.) v nasledovnych pripadoch:
* [Glistening Water] (Scene GuideMode)
» ReZim kreativneho ovladania
» Ked je nastavené [4K Live Cropping]

® Pozicia a velkost oblasti AF sa neda zmenit' v rozsahu digitalneho zoomu.
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

W Prizvoleni[ & 1/[[=]1]
Mbzete zmenit poziciu a velkost oblast’ AF.
@ Nastavte menu
| — 3 [Rec] — [AF Mode]

@ Zvolte [ :8: ] alebo [ [m]] a stlatte ¥
« Objavi sa obrzaovka nastavenia AF oblasti.
» Mozete tiez zobrazit obrazovku nastavenia oblasti AF dotykom
obrazovky.

@ Pre zmenu oblasti AF

Ukon Dotyk ovyukon Popis
AV <> Dotyk Na posun pozicie oblasti AF.
Roztiahnut/

— Zvacsilzmensi oblast AF v malych krokoch.

stiahnut’
e
TZ100/7Z101 SN

@z @'

— Zvacsilzmensi oblast' AF vo velkych krokoch.

Resetuje oblast’ AF spat’ do stredu.
[DISP.] [Reset] Ak stlacite znovu spust, velskot ramceka sa
resetuje do vychodzieho nastavenia.

« Ak nastavite oblast’ AF na oko v Zltom raméeku, ked je zvolené [ ;& ], oko, na ktoré sa ma
zaostrit, sa zmeni.
@ Stlacte [MENU/SET]
« AF oblast's rovnakou funkciou ako [ i&: ] sa zobrazi na dotknutej pozicii, ked je zvolené [ E| ].
Nastavenie oblasti AF sa zrusi, ked sa stla¢i[MENU/SET] alebo [ ].
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

158

Pri zvoleni [ E ]

MézZete nastavit poziciu zaostrenia zvolenim skupiny AF oblasti.
Oblast AF, ktora pozostava zo 49 bodov, je rozdelena do skupin
pozostavajucich z 9 bodov (6 alebo 4 body pre skupiny
lokalizované na okraji obrazovky).

@ Nastavt menu

Priklady skupiny

| — 3 [Rec] — [AF Mode]

@ Zvolte [ ] a stlacte ¥
» Objavi sa obrazovka nastavenia AF oblast.
@ Stlacte A ¥ 4P a zvolte skupinu AF oblasti
* Mbzete tiez zvolit skupinu dotykom obrzaovky.
@ Stlacte [MENU/SET]
* Na obrazovke zostanu len indikacie [+] (stredové body zvolenej
skupiny).
« Nastavenie oblasti AF sa zrusi, ked sa stlaci [MENU/SET] alebo [ ].
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

= @D Pri zvoleni [ []]
Mbzete zvacsit obrazovku pre vykonanie preciznejSich nastaveni pozicie zaostrenia.
* Nem0zete nastavit poziciu zaostrenia na okraje obrzaovky.

@ Nastavte menu

V=YW — @ [Rec] — [AF Mode] |
@ Zvolte [[+]] a stlacte ¥
@ Pouzite A ¥ 4P pre nastavenie pozicie zaostrenia a

stlaéte [MENU/SET)]

« Zobrazi sa zvac$ena obrazovka asistenta pre nastavenie pozicie
zaostrenia.

» Obrazovks asistenta méze byt zobrazena dotykom objektu.

@ Posurite sa [+] na poziciu zaostrenia pomocou A V <4 b

Ukon Dotyk ovytkon Popis
AV <> Dotyk Posunie [+].
Roztiahnut/stiahnut’ | Zvacsi/zmensi oblast AF v malych krokoch.

R = Zvacsilzmensi oblast AF vo velkych krokoch.

Prepne zvac$ené zobrazenie.(okno/cela
obrazovka)

r

[DISP.] [Reset] Resetuje [+] spat do stredu.

» Snimka Casti obrazovky moze byt zvacsena priblizne 3 az 6 krat. Snimka celej obrazovky
moze byt zvacsena priblizne 3 az 10 krat.

» Ak pouzijete HDMI vystup po¢as snimania, obrazovka sa nea zvacsit v rezime oka.

» Na obrazovke asistenta je tiez mozné snimat zaber dotykom [ @ ].
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

@ Zmena zobrazenia obrazovky asistenta

YIEX¥] — fc [Custom] — [Pinpoint AF Display]

[FULL]: Zvacsi obrazovku asistenta pouzitim celej obrazovky

[PIP]: Zvacsi obrazovku asistenta na €asti obrazovky.

« Zobrazenie obrazovky asistenta méZze byt prepnuté dotykom [ 1.

@ Nastavenie timeout pre zvé¢$ené zobrazenie

— fc [Custom] — [Pinpoint AF Time] —
[LONG] (priblizne 1.5 sekundy) / [MID] (priblizne 1.0 sekundy) / [SHORT]
(priblizne 0.5sekundy)
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

I Nastavenie pozicie AF oblasti s dotykovou podlozkou

Rezim snimania: [ ERSMNOEECER

Mbzete posunut oblast AF zobrazenej v hfadaciku dotykom displeja.

.
Ak sa dotknete displeja, ked je rezim automatického zaostrenia nastavené na [Custom
Multi] ako napriklad [ ], zobrazi sa obrazovka nastavenia AF oblasti. (—153)

— fc [Custom] — [Touch Settings] — [Touch Pad AF]

[EXACT] | Posunie oblast AF hladacika dotykom [P]
pozadovanej pozicie na dotykovej U
podiozke. — T
/, i \\
[OFFSET] | Posunie oblast AF hladacika podla @
vzdialenosti, o ktoru dotykovu podlozku
posuniete (—61).
e
7/,,“?[4'\,\7
[OFF] —

« Stlacte spust do polovice pre uréenie pozicie zaostrenia.Ak stlacite tlacidlo [DISP.]
pred uréenim pozicie zaostrenia, vrati sa pozicia zaostrenia do stredu.

« Pre zruSenie nastaveni oblasti AF, ked je rezim automatického zaostrenia (—149)
nastaveny na [ ‘& ] (Rozpoznanie tvare/o¢i), [ T ] (sledovanie), alebo [ ]
(zaostrenie na 49 oblasti),stlacte [MENU/ SET].

® Funkcia dotykovej spuste (—63) je vypnuta pri pouziti [Touch Pad AF].

® [Touch Pad AF] nefunguje v nasledovnych pripadoch:

* Ked je nastavené [4K Live Cropping]
+ Ked je [Pull Focus] v [Snap Movie] nastavené na [ON] (Zap.)
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

I Optimalizovanie zaostrenia a jasu pre dotknutu poziciu

Rezim snimania: )@ (RS NDE=EEE
Mozete optimalizovat’ zaostrenie a jas pre poziciu, ktorej ste sa dotkli.
1 Nastavte menu

| Y3l — fc [Custom] — [Touch Settings] — [Touch AF] — [AF+AE] |

2 Dotknite sa objektu, pre ktory chcete optimalizovat’
jas
« Objavi sa obrazovka nastavenia AF oblasti. (—157)
* Pozicia s optimalizovanym jasom sa zobrazi v strede AF oblasti.
Pozicia sleduje pohyb AF oblasti.
* [MeteringMode]je nastavené na [ &g ], ktoré sa pouziva vyhradne -
pre [Touch AE].
« Stlacenie [Reset] vrati poziciu s optimalizovanym jasom a AF
oblast’ do stredu.
3 Stlaéte [Set]
« Na dotknutej pozicii sa zobrazi AF oblast' s rovnakou funkciou ako [ E|].
« Ak stlacite [ 1, rezZim merania expozicie sa vrati do pévodného nastavenia a pozicia s
optimalizovanym jasom sa zrusi. Nastavenie AF oblasti sa taktiez zrusi.

« Ak stlacite [ ], rezim merania expozicie sa vrati do pdvodného nastavenia a pozicia s
optimalizovanym jasom sa zrusi.

Ked sa pozadie stane prili§ jasnym, atd., kontrast jasu
s pozadim méze byt upraveny kompenzaciou expozicie.

® Pri snimani s dotykovou spustou sa zaostrenie a jas optimalizuju pre dotknutd poziciu predtym,
ako sa zéber nasnima.
® Na okraji obrazovky moéze byz meranie ovplyvnené jasom okolo miesta dotyku.
® [AF+AE] nefunguje v nasledovnych pripadoch:
* Pri pouziti digitadlneho zoomu
+ Ked bola AF oblast nastavena pomocou tlacidla kurzora.
» Ked je nastevené [4K Live Cropping]
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

I Nastavenie vaseho preferovaného spésobu zaostrenia

Mézete pouzit menu [Custom] pre podrobné nastavenie spdsobu zaostrenia.

@ Zapnutie/vypnutie uprav zaostrenia ked'’ je spust’ stlacena do
polovice
— fc [Custom] — [Shutter AF] — [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

@ Zapnutie/vypnutie uvolnenia spuste ked’ sa spust’ stlac¢i do
polovice

Y3l — fc [Custom] — [Half Press Release] — [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

@ Zaostrenie pomocou tlacidla [AF/AE LOCK]

Mbozete pouzit' tlacidlo [AF/AE LOCK] namiesto tlacidla spuste pre zaostrenie na objekt.
1 Nastavte menu

— fc [Custom] — [Shutter AF] — [OFF]

— fc [Custom] — [AF/AE Lock] — [AF-ON]

2 Stlacte tlacidlo [AF/AE LOCK]
* Fotoaparat zaostri na objekt.

3 Stlaéte tlacidlo spuste pre snimanie zaberu
* Fotoaparat snima zaber Upravou expozicie.

@ Zapnutie/vypnutie pred-upravy zaostrenia

— fc [Custom] — [Quick AF] — [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)
Zaostrenie sa automaticky upravi, ked je rozmazanie fotoaparatu malé aj ked sa tlacidlo
spuste nestlaci. (ZvySuje spotrebu energie)
@ Stlacte tlacidlo spuste do polovice, ak je tazké zrovnat zaostrenie.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
» Rezim nahladu
» Ked je osvetlenie slabé
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

@ Zapnutie/vypnutie pomocného osvetlenia pre AF

— fc [Custom] — [AF Assist Lamp] — [ON] (Zap.) /[[OFF] (Vyp.)

Rozsvieti pomocné osvetlenie pre AF, ked sa spust stlaci do polovice, ked je prili$

tmavo na zaostrenie. (Velka AF oblast sa zobrazi na zaklade podmienok snimania.)

®Pomocné osvetlenie pre AF ma efektivnu vzdialenost 1.5 m (4.9 stopy).

®Pomocné osvetlenie pre AF je efektivne pre objekt v strede obrazovky.

® Ak nechcete rozsvietit pomocné osvetlenie pre AF, ked snimate zaber na tmavom
mieste (napr.Snimanie zaberu zvierata v tme), nastavte tato funkciu na [OFF] (Vyp.).

Ked je pomocné osvetlenie pre AF nastavené na[OFF](Vyp.),ostrejSie zaostrenie

bude tazsie.

® Nastavenie je pevne nastavené na [OFF](Vyp.)v nasledovnych pripadoch:

« [Distinct Scenery], [Bright Blue Sky], [Romantic Sunset Glow], [Vivid Sunset Glow],
[Glistening Water], [Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape],
[Artistic Nightscape], [Handheld Night Shot] (Scene Guide Mode)

» Ked je [Silent Mode] nastavené na[ON] (Zap.)

@ Zapnutie/vypnutie snimania, ked’ je objekt mimo zaostrenia

— fc [Custom] — [Focus/Release Priority]

[FOCUS]: Snimanie je vypnuté pokial sa zaostrenie nevykona spravne.

[RELEASE]: Snimanie sa vykona, ked je spust stlacena uplne a priorita sa da na
Casovanie uvolnenia spuste, ktoré pomaha vyhnut sa presvihnutiu
moznosti.

@ Zapnutie/vypnutie manualnych tprav zaostrenia po AF

VI3l — fc [Custom] — [AF+MF] — [ON] (Zap.) /[[OFF] (Vyp.)

Moézete manualne vykonat doladovacie zaostrenie poc€as aretacie AF (stlacenie spuste
do polovice, ked je [AFS/AFF/AFC] v menu [Rec] nastavené na [AFS] alebo nastavenie
aretacie AF pomocou tlacidla [AF/AE LOCK]).

TZ80ITZ81
Moézete manualne vykonat doladovacie zaostrenie poc¢as aretacie AF (stlacenie spuste

do polovice, ked je [AFS/AFF/AFC] v menu [Rec] nastavené na [AFS]).

164

®
@
@

{

SQW0550



Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

FOV (snimanie makro)

Rezim snimania: [A7([BRSMNOEECER

Tento rezim umoznuje snimat detailnych zaberov objektov, napr. Snimanie zaberov
kvetov.

1 stiacte [ ] tiagidlo (< )

2 Stlacte €4 a zvol'te polozku a stlacte
[MENU/SET]
[AFY] MbZete snimat zabery objektov v blizkosti az 5cm
([AF Macro]) (0.16 stopy), (7z80/Tz81) 13 cm (0.098 stopy) od objektivu otocenim
packy zoomu do najkrajnejSej polohy Wide(1x).
[ &.©\] Pouzite toto nastavenie pre pribliZzenie sa objektu a potom dalSie
([Macro Zoom]) zvacSenie, ked snimate zaber. MOZete snimat zaber s digitalnym

zoomu az do 3x kym si udrzite vzdialenost k objektu pre extrémne
Siroku poziciu 15cm (0.16 stopy),(7280/z81) 3cm (0.098
stopy)).

» Pamatajte Ze zvacSenie znizi kalitu obrazu.

* Rozsah zoomu sa zobrazi na modro. (rozsah digitalneho zoomu)

165 =»>
08wy

SQW0550

(



Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie detailnych zaberov (snimanie makro)

® Pri snimani objektu blizko pri fotoaparate, odporu¢ame snimat zaber bez pouzitia blesku.

® Zaber mbze byt mimo zaostrenia, ked je objekt mimo rozsahu zaostrenia, aj ked' sa zobrazenie
zaostrenia rozsvieti.

® Ked sa ma snimat blizky objekt.

* Pouzitie stativu a [Self Timer] (—208 ) sa odporuca.

« Efektivny rozsah zaostrenia (hlbka pola) sa podstatne zuzi. Preto ak sa zmeni vzdialenost
medzi objektom a fotoaparatom po zaostreni na objekt, moze byt tazké znovu na objekt
zaostrit.

* RozliSenie sa m6Ze jemne znizit na okrajoch zaberu. Toto nie je porucha.

® Nie je mozné nastavit na [Macro Zoom] v nasledovnych pripadoch:

* [Handheld Night Shot] (rezim sprievodcu scénou)

* Rezim panoramatického zaberu

+ Pocas snimania [High Speed Video]

* [Impressive Art], [Toy Effect], [Toy Pop], [Miniature Effect] (Rezim kreativheho ovladania)

* Ked je [Burst Rate] nastavené na [SH]

+ Ked je [HDR] nastavené na [ON]

. Ked je nastavené [Multi Exp.]

¥

* Ked je [Quality] nastavena na [ rawzfz ], [raw.2. ] alebo [ raw]
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s manualnym zaostr

Rezim snimania: [A7([@RSMNOEECER

Manualne zaostrovanie je vhodné vtedy, ked chcete aretovat zaostrenie pri snimani
zaberov, alebo ked je tazké zaostrit pomocou automatického zaostrenia.

1 stiacte tiagidio [\ 1 (<)

2 Stlacte €4 a zvol'te [MF] a stlacte
[MENU/SET]

3 Dotknite sa obrazovky dvakrat, nastavte
poziciu zaostrenias A ¥ 4P a stlaéte
[MENU/SET]

» Obrazovka sa zmeni na obrzaovku asistenta a objavi
sa zvacSené zobrazenie. (MF Asistent)

* Mozete tiez zvacsit oblast roztiahnutim prstov na
obrazovke (—61)

* MoZzete upravit poziciu zaostrenia potiahnutim
obrazovky (—61).

* Ak stlaéitg tlacidlo [DISP.], oblast, ktora sa ma zvacsit, /& WA
sa resetuje do stredu.

« Ak otogite ovladacim kriizkom, mozete vykonat krok 4 .
Avsak nebudete schopni zvolit’ poziciu zaostrenia.
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s manualnym zaostrenim

Otocte ovladaci krazok pre upravu
zaostrenia

Otocenie ovladacieho kruzku doprava:
Zaostrenie na blizky objekt

Otocenie ovladacieho kruzku dolava:
Zaostrenie na vzdialeny objekt

b, I
T

TZ80/1781

——=

MF Asistent
(Zvacsena obrazovka)
Zvyraznenie
zaostrenych Casti

* Farba sa pridac¢astiam zaberu v zaostreni.
(Zvyraznenie zaostrenych €asti) (—172)
* O sprievodcovi MF (—171)

MF sprievodca

) =
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s manualnym zaostrenim

Ukon Dotykovy tikon Popis
AV <> Potiahnut | Posunie zva&senu oblast.

— sl Zvacsuje/zmens$uje AF oblast v malych krokoch.

stiahnut’ prsty
e
7710072101 IS8

Gz “©"

— Zvacsuje/zmensuje AF oblast vo vacésich krokoch.

Prepina zvacSené zobrazenie. (ako okno/cela
obrazovka)

[DISP.] [Reset] Resetuje oblast, ktord ma byt zvacsena, spat do stredu.

» Snimka Casti obrazovky méze byt zvacsena alebo zmensena priblizne 3 az 6
krat.Snimka celej obrazovka méze byt zvacSena alebo zmensena priblizne 3 az
10 krat.

.

Ak pouzivate HMDI vystup po€as snimania, obrazovka sa neda zvacsit v rezime
okna.

@ Zmena zobrazenia MF asistenta

— Fc [Custom] — [MF Assist Display]

[FULL]: Zvacsi obrazovku asistenta na celej obrazovky.

[PIP]: Zva&si obrazovku asistenta na Casti obrazovky.

+ Zobrazenie obrazovky asistenta méze byt prepnuté stlacenim [ [ ].

5 Stlacte spust’ do polovice
» Obrazovka asistenta sa zavrie.Obrazovka snimania sa zobrazi.
* Mozete zavriet MF asistenta stlacenim [MENU/SET].

® Ak stlacite tlacidlo kurzora ked je [Direct Focus Area] v menu [Custom] je nastavené na [ON]
(Zap.), objavi sa obrazovka nastavenia pre zvac¢Senu poziciu.
©® MF asistent sa nezobrazi v nasledovnych pripadoch:
+ Pocas snimania videozaznamov
* Pri snimani s [ @ ] ([4K Pre-Burst]) funkcie 4K snimka
* Pri pouziti digitalneho zoomu
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s manualnym zaostrenim

I Rychle upravenie zaostrenia pouzitim automatického zaostrenia

V manualnom zaostreni moze byt zaostrenie nastavené na objekt cez automatické
zaostrenie. (One shot AF)

1 stlaéte [ (23]

©® Automatické zaostrenie je aktivovanéna stred ramceka.
® Ked je automatické zaostrenie aktivované na obrazovke asistenta MF, fotoaparat upravi
zaostrenie na obrazovke asistenta MF.
©® Automatické zaostrenie funguje aj s nasledovnymi ukonmi.
:
Stlacenie tlacidla [AF/AE LOCK], ktorému je priradené [AF-ON] (—173)
« Stlacenie funkéného tlacidla, ktorému je priradené [AF-ON]
* Potiahnutie monitora a uvolnenim vasho prsta na pozicii, na ktorti chcete zaostrit
® One-shotAF sa neda pouzit ked je nastavené [4K Live Cropping].
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s manualnym zaostrenim

@ Technika manualneho zaostrenia

1 Otocte ovladaci kruzok pre zaostrenie
na objekt
2 Otocte ho este trochu viac

3 Nakoniec zaostrite na objekt
pomalym oto€enim ovladacieho
kruzka spat’

bl 7210077101

Po zruseni [Sleep Mode] (rezim spanok)sa uistite, Ze znovu nastavite zaostrenie.

® (77807781
Po zruseni [Auto Power Off], sa uistite, Ze znovu nastavite zaostrenie.

®Ked sa ma snimat blizky objekt (—166)

@ Nastavenie sposobu zobrazenia MF asistenta

[YIEX] — fc [Custom] — [MF Assist] — [ON] (Zap.) /[[OFF] (Vyp.)

Ked je [MFAssist] nastavené na [ON] v menu [Custom] a mdzete vykonat' ukon

manualneho zaostrenia, objavi sa zvacsené zobrazenie oblasti MF (pozicia, na ktoru sa

ma zaostrit).

* Kratko po tom ako ukonéite ukon manualneho zaostrenia, zobrazenie sa prepne do
normalu.

@ Zapnutie/vypnutie zobrazenia sprievodcu MF

— fc [Custom] — [MF Guide] — [ON] (Zap.) /[OFF] (Vyp.)

Ked je [MF Guide] v menu [Custom] nastavené na [ON] a 7 — )
zaostrite manualne, MF sprievodca sa zobrazi na obrazovke. Indikator pre oo

Mézete skontrolovat Ci je bod zaostrenia na blizku albeo (nekonecno)

daleku stranu.

171 () B wy S =

o U SQWO0550



Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s manualnym zaostrenim

@ Zapnutie/vypnutie [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti) pre
pridanie farieb k éastiam snimky, na ktoré je zaostrené
— fc [Custom] — [Peaking]

@®[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych Casti) funkcie po¢as manualneho zaostrenia
alebo ked' upravujete zaostrenie manualne pouzitim [AF+MF].

[ON] Prida sa farba do tych €asti zaberu, na ktoré je zaostrené.
[OFF] Casti zaberu, na ktoré je zaostrené, sa nezobrazia.

Uroveh detekcie je nastavena pre zaostrené&asti.
[Detect Nastavenia: [HIGH] (vysoka) /[LOW] (nizka)
Ked je nastavené [HIGH], ¢asti, ktoré sa maju zvyraznit, su redukované,
umoznujuc vam dosiahnut preciznejsie zaostrenie.
» Nastavenie Urovne detekcie neovplyviiuje rozsah zaostrenia.
Nastavi zvyraznujucu farbu pouzitt pre [Peaking].
Nastavenia
Zmena nastavenia [Detect Level] taktiez zmeni nastavenie [Display Color]
[SET] nasledovne.

Level]

. [Detect Level] [HIGH] <+ [LOW]
[gjgr?y [IH] (Jemna modra) <— [[ll] (Modra)
[ (21ta) <«—>» [[] (oranzova)

[Display Color] [(] (Zltozelena) <+—» [[]] (zelena)
[

[

[] (ruzova) <«+—» [[l] (Cerevena)
[[]] (biela) <> [[] (8iva)

® Ked je [Peaking] nastavené na [ [REAIH ] ([Detect Level]: [HIGH]) alebo [[gEa] | ] ([DetectLevel]:
[LOW]) sa zobrazi.

©® Kazdé stlacenie [ lv [ ] prepne nastavenie v poradi [ON] ([Detect Level]: [LOW]) — [ON]
([Detect Level]: [HIGH]) — [OFF].

® Ked je [Fn Button Set] (—70) v menu [Custom] nastavené na [Peaking], mézete prepnut
nastavenie v nasledovnom poradi kazdym stlacenim priradeného funkéného tlacidla:[ON]
([DetectLevel]: [LOW]) — [ON] ([Detect Level]: [HIGH]) —[OFF].

® Kedze Casti s Cistymi obrysmi su na obrazovke zvyraznené ako Casti v zaostreni, asti, ktoré sa
maju zvyraznit' sa liSia v zavislosti na podmienkach snimania.

® Farba pouzita pre zvyraznenie neovplyvni snimany zaber.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* [Rough Monochrome] (Rezim kreativneho ovladania)
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

FZiFA» Snimanie zaberov s blokovanym zaostrenim

a/alebo expoziciou
Rezim snimania: [A)@(@RSMNOEECER

Funkcia aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie je vhodna napr. vtedy,
ked je na objekte prili§ vela kontrastu a nedokazete nastavit vhodnu expoziciu (Aretacia
automatickej expozicie) alebo ked chcete nasnimat staticky zaber s objektom mimo
oblasti automatického zaostrenia (Aretacia automatického zaostrenia).

1 Nasmerujte fotoaparat na objekt

2 Aretujte zaostrenie a/alebo expoziciu, kym
stlacite a podrzite tlacidlo [AF/AE LOCK]

» Ked uvolnite tlacidlo [AF/AE LOCK], aretacia zaostrenia
alalebo expozicie sa zrusi.
« V Case kupy sa blokuje len expozicia.

3 Kym stlacite a podrzite tlacidlo [AF/AE AEL: ]
LOCK], Posuiite fotoaparat tak, aby ste (E/IE,‘_’(Z)'CCK'? Je zablokovana
mohli vytvorit’ zaber, ktory chcete

nasnimat’, a Uplne stlacte spust. ’
* Ked je nas;aveny [AE] (Automaticka expozicia), | 28 Bz

stlacte spust do polovice a zaostrite, potom ju uplne
stlacte.

f@® Nastavenie funkcie tlagidla [AF/AE LOCK]

— fc [Custom] — [AF/AE Lock]

Zablokuje sa len expozicia.

[AE LOCK] « [AEL](Aretacia automatickej expozicie), hodnota clony a expozi¢nyc¢as sa
zobrazia, ked sa dosiahne spravna expozicia.

Zablokuje sa len zaostrenie.

[AF LOCK] « [AFL] (Aretacia automatickéhozaostrenia), zaostrenie, hodnota clony a
expoziénycas sa zobrazia ked san a objekt zaostri.

Zablokuje sa zaostrenie a expozicia.

[AF/AE LOCK] | ° [AFL] (Aretacia automatického zaostrenia) [AEL] (Aretacia automatickej

expozicie), zaostrenia, hodnota clony a expozi¢nycas sa zobrazia ked s ana

objekt zaostri a dosiahne sa spravna expozicia.

[AF-ON] Aktivuje sa automatické zaostrenia.

Zachovanie/nezachovanie aretacie ked' je tlacidlo [AF/AE LOCK]
uvolnené

— fc [Custom] — [AF/AE Lock Hold] — [ON] (Zap.) /[OFF] (Vyp.)

c
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

T7100/TZ101

Snimanie zaberov s blokovanym zaostrenim a/alebo expoziciou (AF/AELock)

® Aretacia automatického zaostrenia je efektivna v nasledovnych pripadoch:
* Rezim manualnej expozicie

® Poc¢as manualneho zaostrenia méze byt pouzita iba aretacia automatickej expozicie.

® Na objekt sa m6ze znovu zaostrit' stlaéenim tlacidla spuste do polovice, aj ked je automaticka
expozicia zablokovana.

® Programme Shift mdZe byt nastavené aj ked je automaticka expozicia zablokovana.
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

zaostrenim

Rezim snimania: [A7([@RSMNOEECER

Funkcia aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie je vhodna napr. vtedy,
ked je na objekte prili§ vela kontrastu a nedokazete nastavit vhodnu expoziciu

(Aretacia automatickej expozicie) alebo ked chcete nasnimat’ staticky zaber s objektom
mimo oblasti automatického zaostrenia (Aretacia automatického zaostrenia).

Preparation

Ak chcete pouzit funkciu aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie, je potrebné
zaregistrovat [AF/AE Lock] (Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie) k funkénému
tlacdidlu. (—70)

1 Nasmerujte fotoaparat na objekt

2 Aretujte zaostrenie a/alebo expoziciu, kym stlacite a podrzite
funkéné tlacidlo
» Ked uvolnite funkéné tlaCidlo, aretacia zaostrenia a/alebo expozicie sa zrusi.

3 Kym stlacite a podrzite funkéné tlacidlo. Posurite fotoaparat
tak, aby ste mohli vytvorit’ zaber, ktory chcete nasnimat’, a
uplne stlacte spust’

» Ked je nastaveny [AE LOCK), stlacte spust do polovice a zaostrite, potom ju
Uplne stlacte.

@ Nastavenie funkcie funkéného tlacidla kde je registrované [AF/AE
LOCK]

WEY®] — #c [Custom] — [AF/AE Lock]

Zablokuje sa len expozicia.

[AE LOCK] « [AEL] (Aretacia automatickej expozicie), hodnota clony a expozi¢nycas sa
zobrazia, ked sa dosiahne spravna expozicia.

Zablokuje sa len zaostrenie.

[AF LOCK] « [AFL] (Aretacia automatickéhozaostrenia), zaostrenie, hodnota clony a
expozi¢nyc¢as sa zobrazia ked san a objekt zaostri.

Zablokuje sa zaostrenie a expozicia.

[AF/AE LOCK] | * [AFL] (Aretacia automatického zaostrenia) [AEL] (Aretacia automatickej

expozicie), zaostrenia, hodnota clony a expoziény€as sa zobrazia ked' s ana

[AF-ON] Aktivuje sa automatické zaostrenia.

Zachovanie/nezachovanie aretacie, ked’' sa uvolni funkéné tlacidlo
kde je registrované [AF/AE LOCK]

— fc [Custom] — [AF/AE Lock Hold] — [ON] (Zap.) /[OFF] (Vyp.)

=
m
=
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s blokovanym zaostrenim a/alebo expoziciou (AF/AELock)

® Aretacia automatického zaostrenia je efektivna v nasledovnych pripadoch:
* Rezim manualnej expozicie

® Poc¢as manualneho zaostrenia méze byt pouzita iba aretacia automatickej expozicie

® Na objekt sa m6ze znovu zaostrit' stlaéenim tlacidla spuste do polovice, aj ked je automaticka
expozicia zablokovana.

® Programme Shift mdZe byt nastavené aj ked je automaticka expozicia zablokovana.
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

imanie zaberov s kompenzaciou expozicie

Rezim snimania: [A@FERSYDEECER

Tato funkcia umoznuje korigovat’ expoziciu v pripade protisvetla, alebo ked' je snimany
objekt prilis tmavy alebo prilis svetly.

] Stlacte tlaCidlo [ (4 1 (A )

2 S
Otocte zadny ovladac pre kompenzaciu @%@
expozicie v N
&

Otocte ovladacie kole€ko pre
kompenzaciu expozicie

Hodnota kompenzacie
expozicie

Optimalna
expozicia

Podexponované Preexponované

-

Upravte expoziciu Upravte expoziciu

v smere [+] v smere [-]
Upravte expoziciu v smere [+] " 2
Upravte expoziciu v smere [-] X "
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Snimanie zaberov s kompenzaciou expozicie

3 Stlacte [MENU/SET] pre nastavenie

* Pre nastavenie mézete stlacit' aj tlacidlo spuste do polovice.

® Mbzete nastavit hodnotu kompenzacie expozicie v rozsahu medzi -5 EV a +5EV.
Nastavenia sa m6zu urobuit v rozmedzi — 3 EV az +3 EV, kym sa snima videozaznam, 4K snimky
alebo sa snima v [Post Focus].

® V zavislosti na jase, nemusi byt mozné v niektorych pripadoch.

©® Nastavena hodnota kompenzacie expozicie sa ulozi aj ked sa fotoaparat vypne. (Ked je [Exposure
Comp. Reset] (—85) nastavené na [OFF] (Vyp.))
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Nastavenie ISO citlivosti

Rezim snimania: [ (@RASMEMEE A

Nastavte ISO citlivost (citlivost’ na svetlo) manuailne.

Odporu¢ame pouzit vy$sSie nastavenie pre snimanie Cistych zaberov na tmavych miestach.
1 Nastavte menu

[MENN — O [Rec] — [Sensitivity]

2
Zvolte ISO citlivost’ otocenim zadného

ovladaca

AUTO

Zvol'te ISO citlivost’ oto¢enim ovladacieho -m B9 1 i
kolecka ISO citlivost

3 Stlaéte [MENU/SET]

» Pre nastavenie mézete taktiez stladit tlacidlo spuste do polovice.

ISO citlivost' je automaticky nastavena v rozsahu az do 3200 ( (12801281 )s
AUTO " i R )
bleskom na: 1600)*1 v zavislosti na jase objektu.

I1SO citlivost je automaticky nastavena v rozsahu az do 3200 ((7z80rzsL) s
Aiso bleskom na: 1600)*1 v zavislosti na pohybe a jase objektu.

., » Expozi¢nycas nie je pevne nastaveny, ked sa stlaci spust do polovice.
(Intelligent ISO) Neustale sa meni, aby bol vhodny pre pohyb objektu, kym sa spust
nestlaciuplne.

80*2/100*2/125/
200/400/800/
1600/3200/6400/ ISO citlivost je pevna vo zvolenom nastaveni.

12800/25600%*2 « Ked st [ISO Increments] nastavené na [1/3EV], mdze byt zvolenych viac
nastaveni ISO citlivosti. (—181)

80/100/200/400/
800/1600/3200/
6400+2

*1 Ked je [ISO Limit Set] (—181) nastavené na iné ako [OFF], ISO citlivost sa automaticky nastavi
v rozsahu az do hodnoty nastavenia [ISO Limit Set].
*2 | en ked je [Extended 1SO] nastavené na [ON].

=
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Nastavenie ISO citlivosti

@ Sprievodca nastavenim

ISO citlivost’ [125] [12800]
Lokalita Jas .
(odporuca sa) (vonku) Tmava
Expozi¢nycas Dihy Kratky
Interferencia Nizka Vysoka
Rozmazanie objektu Vysoké Nizke

ISO citlivost’ [80] [3200]
Lokalita Jas .
(odporuca sa) (vonku) Tmava
Expozi¢nycéas Dihy Kratky
Interferencia Nizka Vysoka
Rozmazanie objektu Vysoké Nizke

® Pre podbrobnosti o dostupnom rozsahu blesku pouzitom, ked je ISO citlivost nastavena na

[AUTO], si pozrite (—242).

® Neda sa zvolit [ Bis0] v nasledovnych pripadoch:

* Rezim AE priorita spuste

* RezZim manualnej expozicie

* Pri snimani pomocou [Post Focus]

LA 77100/77101

Ked je nastavené [Multi Exp.], maximalne nastavenie je [3200].

® Mbzete pouzit nasledovné nastavenia v rezime kreativneho ovladania alebo pri snimani 4K

snimok.
=

[AUTO], [125] - [6400]
-

[AUTO], [80] - [3200]
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Nastavenie ISO citlivosti

I Nastavenie horného limitu ISO citlivosti

Rezim snimania: [A){(BRNSMIEEZA

Mozete nastavit horny limit ISO citlivosti, ked je ISO citlivost nastavena na [AUTO] alebo
[Biso].

V=N — €3 [Rec] — [ISO Limit Set]

.
Nastavenia: [200] / [400] / [800] / [1600] / [3200] / [6400] / [12800] /[OFF]
.
Nastaveni: [200] / [400] / [800] / [1600] / [3200] /[OFF]
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
LN 77100/72101

[Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape], [Handheld Night Shot]
(Scene Guide Mode)

0
[Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape], [Artistic Nightscape],
[Handheld Night Shot] (Scene Guide Mode)

» Poc¢as snimania videozaznamov

I Nastavenie prirastkovej hodnoty ISO citlivosti
Rezim snimania: [ ERSMNIE@ECS

Mozete nastavit prirastok ISO citlivosti na 1 EV alebo 1/3EV.
VIEXV] — 3 [Rec] — [ISO Increments]

[L.80]*/ [L.100]*/ [125] / [160] / [200] / [250] / [320] / [400] / [500] / [640] / [800] /
[1000] / [1250] / [1600] / [2000] / [2500] / [3200] / [4000] / [5000] / [6400] / [8000] /
[1/3EV] [10000] / [12800] / [H.16000]* / [H.20000]* / [H.25600]*

[80] /[100] / [125] / [160] / [200] / [250] / [320] / [400] / [500] / [640] / [800] / [1000] /
[1250] / [1600] / [2000] / [2500] / [3200] / [H.4000]* / [H.5000]* / [H.6400]*

[L.80]*/ [L.100]* / [125] / [200] / [400] / [800] / [1600] / [3200] / [6400] / [12800] /
[1EV] [H.25600]*

[80]/ [100] / [200] / [400] / [800] / [1600] / [3200] / [H.6400]*

* Len ked je [Extended ISO] na [ON] (Zap.).

® Ked sa toto nastavenie zmeni z [1/3EV] na [1 EV], nastavenie I1SO citlivosti m6ze byt zmenené.
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Nastavenie ISO citlivosti

I RozsSirenie nastavenia ISO citlivosti

Rezim snimania: [2)) (@SN (EECDE

Mozete rozsirit' Ciselné hodnoty, ktoré je mozné nastavit pre ISO citlivost.
— {3 [Rec] — [Extended 1SO]

Nastavenia: [ON] (Zap.) /[[OFF] (Vyp.)

® Nastavenie sa neda vykonat poc¢as snimania 4K snimok alebo snimania v [Post Focus].
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Uprava zaostrenia a jasu (expozicie)

Nastavenie rezimu merania expozicie

Rezim snimania: [2)(@ASMEEECE
Mézete zmenit spésob merania pouzitého pre meranie jasu.
EYN] — €3 [Rec] — [Metering Mode]

[Metering Mode] Oblast’ merania jasu Podmienky
[0) Cela zobrazovacia plocha Bezng pouzlvanie
(Viacbodové) (vytvéra vyvazené zabery)
@ Oblast okolo stredu zaberu Objekt v strede zaberu
(So zdéraznenym
stredom)
Stred [+] (bodovy meraci ciel)
Velky rozdiel medzi jasom
E] snimaného objektu a pozadia
(Spot) (bodové) (napr. osoba na javisku osvetlena
pot) (bodové +

bodovym svetlom, protisvetio)
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Snimanie 4K zaberov

Rezim snimania: (A ERSMIEEEER
Mézete zvolit pozadovany moment zo sekvencie 4K zaberov nasnimanych pri 30
snimkach/sekunda a ulozit ten moment ako zaber s priblizne 8 milionmi pixelov.

Snimajte 4K zaber Zvolte a ulozte zaber Zaber je dokonéeny

* Pre snimanie zaberov, pouzite UHS Speed Class 3 kartu. (—37)
* Pri snimani 4K zaberov sa uhol pohladu zuzi.

1 Stlate tladidlo [ EI§)]
» Rovnaky ukon sa méze vykonat stlacenim tlacidla

[
‘ =
[E®] (V),pomocou 4P zvolte ikonu 4K zaber A
([ ], atd.), a stlacte A. (—201)

Q-0

TZ80/1781

o
@I@M
Stlacte € a zvol'te spdsob snimania a

stlaéte [MENU/SET]

* Sposob snimania moézete taktiez nastavit [4K PHOTO]
v menu [Rec].

=
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

Pre zachytenie najlepsieho zaberu rychlo sa T )
pohybujuceho objektu (napr.Sport, l é ; @ t &>
lietadla,vlaky) - =

Bl Sekvenéné snimanie sa vykona kym je spust | |
J stlatena a podrzana. Opakovane sa ozve zvuk spuste
[4K Burst] N .
(-187) ® Stlaéte a podrzte

® Snimanie sa

Nepretrzita dizka snimania: Snimanie zvuku-Siadne
AZ 15 minut )

Pre zachytenie nepredvitelnych moznosti zaberu © L @

(napr.rastliny, zvierata,deti) ’\: q
=l Sekvencné snimanie sa zacne ked sa stlaci spust lé l
=98 a skonéi sa ked sa znovu stlagi spust. n :
[4K Burst(S/S)] | zvuk zapnutia a ukon&enia snimania sa ozve. I ® |
il © zacatie (Prvé)

“SIS” je skratka

pre “Start/Stop”. © Ukonéenie (Druhé)

® Snimanie sa vykona

Nepretrzita dizka snimania:
AZ 15 minut

Snimanie zvuku:dostupné*

Pre snimanie ako je potrebné ked’ sa
naskytne prilezitost na zaber
(napr.moment ked sa lopta hodi)
Sekvencné snimanie sa vykona priblizne 1

Liﬁgé. sekundu pred a po tom ako sa stlaci spust.
= Zvuk spuste sa ozve len raz.

[4K Pre-Burst] P

(—189)

® Priblizne 1 sekundu
@ Snimanie sa vykona

-
[ & _®]
©)

Dizka snimania:
Priblizne 2 sekundy

Snimanie zvuku:Ziadne

* Zvuk sa neprehra, ked vykonate prehravanie s fotoaparatom.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

3 Snimanie 4K zaberu

» Snimanie s [ =] ([4K Burst]) (—187)

» Snimanie s [ &] ([4K Burst(S/S)]) (—188)

* Snimanie s [ G5] ([4K Pre-Burst]) (—189)

» Ked vykonate sekvencné snimanie 4K zaberov, subor sekvencie 4K sa ulozi do
formatu MP4.

» Ked je zapnuté [Auto Review], obrazovka vyberu zaberu sa automaticky zobrazi.
Pre pokraCovanie v snimani stlacte spust do polovice pre zobrazenie obrazovky
snimania.

« Pri pouziti [Light Composition] (—287) sa odporuc¢as pouzit stativ alebo pouzit
smartfén namiesto spuste a urobit dialkové snimanie (—312) pre kontrolu
trasenia fotoaparatu.

H Pre zrusenie funkcii 4K zaberu
V kroku 2, zvolte [ Bt 1.

=OFF

» Ukon sa moze zrusit stlacenim tlacidla [ ;) ] (¥ ) a potom zvolenim [ (O ]
([Single]) alebo [ 2]

@ Pouzivanie batérie a teplota fotoaparatu

® Ak je okolita teplota vysoka alebo sa nepretrzite snimaju 4K zabery alebo sa zvysi
teplota fotoaparatu,méze sa zobrazit' [ ] a snimanie sa méze zastavit' v polovici
pre ochranu fotoaparatu. Pockajte kym sa fotoaparat ochladi.

®Ked je nastavené [ & ] ([4K Pre-Burst]), batéria sa mina rychlejSie a teplota
fotoaparatu sa zvysi. Zvol'te [ 1 ([4K Pre-Burst]) len pri snimani.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

I Snimanie s [4K Burst]
1 Zvolte [ ([4K Burst]) (—184)

2 Stlaéte spust’ do polovice

[ e a0 EO@

> Bl

Q
G|
©) Po A15400s
|
Dostupny¢&as snimania
3 Stlaéte a podrzte spust’ uplne tak dlho, ako dlho chcete snimat’

» Snimanie sa spusti priblizne 0,5 sekundy po Uplnom stlaénei spust. Preto spust stlacte tplne
¢o najskor.

+ Subor sekvencie 4K sa nasnima, kym sa spust stlaci a podrzi.

» Ak pouzivate automatické zaostrenie, nepretrzité AF bude fungovat po¢as snimania.
Zaostrenie sa bude nepretrzite upravovat.

* Pre podrobnosti o tom ako zvolit' a ulozit zabery z nasnimaného sekvenéného suboru 4K si
pozrite (—190).

® Snimanie sa zastavi, ked nepretrzity ¢as snimania prekro¢i 15 minut.
Ked pouzivate SHDC pamatovu kartu, mdzete pokracovat v snimani bez prerusenia aj ked
velkost suboru rpesiahne 4GB, ale videozdznam sa nasnima a prehra v separatnach suboroch.
Ak pouzivate SDXC pamatovu kartu, mézete snimat videozaznam v jednom subore aj ked je
velkost vacsia ako 4GB.

® Ak date prst pre¢ zo spuste ihned po zacati snimania, az priblizne 1,5 sekundy po tom ako ste
dali prst pre¢ zo spuste sa méze nasnimat.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

I Snimanie s [4K Burst(S/S)]
1 Zvolte [ & ] ([4K Burst(S/S)]) (—184) P Y mﬁ@m

2 Stlaéte spust’ aplne
* Snimanie sa zacne.

+ Ak pouzivate automatické zaostrenie, nepretrzité AF bude >
fungovat poc€as snimania. Zaostrenie sa bude nepretrzite o
upravovat. @ 20 500

|
s . gy Dostupny¢as snimania
3 Opat stlacte spust uplne
* Snimanie sa zastavi.

@ Tipy na snimanie

Pridanie znakov pre vyber a ulozenie zaberov

Ked stlacite tlacidlo [Fn1] po€as snimania, mézete pridat znak. (AZ 40 znakov pre

kazdé snimanie.) Pri vybere a ukladani zaberov zo sekvenéného suboru 4K, mozete

preskocit na poziciu kde ste pridali znak.

* Pre podrobnosti o tom ako zvolit' a ulozZit zabery z nasnimaného sekvenéného suboru 4K si
pozrite (—190).

® Snimanie sa zastavi, ked nepretrzity ¢as snimania prekro¢i 15 minut.
Ked pouzivate SHDC pamatovu kartu, mdzZete pokracovat v snimani bez prerusenia aj ked
velkost suboru rpesiahne 4GB, ale videozdznam sa nasnima a prehra v separatnach suboroch.
Ak pouzivate SDXC pamatovu kartu, mézete snimat videozaznam v jednom subore aj ked je
velkost vacsia ako 4GB.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

I Snimanie s [4K Pre-Burst]

1 Zvolte [ ] ([4K Pre-Burst]) (—184) O % OrF Gam
 Ked stladite spust do polovice, zobrazi sa hodnota clony a &
expozi¢ny ¢as.
2 Stlaéte spust’ uplne
+ Snimanie sekve¢ného suboru 4K sa vykona priblizne 1 sekundu
pred a po stlaceni spuste.

©) P20 9200

Pocet snimani, ktoré sa
mobzu vykonat’

@ Tipy na snimanie

Zaostrenie a expozicia

Automatické zaostrenie sa upravuje nepretrzite,a okrem rezimu manualnej expozicie

taktiez upravuje nepretrzite expoziciu.

 Zaostrenie sa neda upravit v pozadovanom €ase stlacenim spuste do polovice
alebo ovladanim inych ovladacov.

« V situaciach kde chcete zamknut zaostrenie a expozicie, ako napriklad ked objekt
nie je v strede, pouzite [AF/AE LOCK]. (—173, 175)

* Pre podrobnosti o tom ako zvolit' a uloZit zabery z nasnimaného sekvenéného suboru 4K si
pozrite (—194).

® Pri snimani s [ G4 ] ([4K Pre-Burst]), snimky sa nemusia zobrazit tak plynule ako pri snimani s
obrazovkou normalneho snimania.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

I Vyber snimok zo sekvenéného suboru 4K a ich ulozenie

» Snimka sa ulozi vo formate JPEG.
* Snimka sa ulozi s informaciami o snimani (Exif informéacie), vratane informacii

expozi¢ného ¢asu, clony a ISO citlivosti

Nastavenie [Playback Mode] v menu [Playback] na [4K PHOTO] umoziuje
prehravat len 4K sekvecné subory a snimky z nich vytvorené.

4K sekvenény subor nasnimany s [ 2 ] ([4K Burst]) alebo [ 55 ]
([4KBurst(S/S)])

1 Zvolte 4K sekvenény subor na obrazovke prehravania
a stlacte A
* [(«28)] sa zobrazi na sekvenénom 4K subore.
» Rovnaky Ukon sa méZe vykonat stlacenim [ 1.
+ Obrazovka slide view pre vyber snimok sa zobrazi.
Trva par sekind kym sa obrazovka zobrazi.

2 Dotknite sa a potiahnite snimky pre vyber snimky, ktoru

chcete ulozit’ ako obrazok
* Rovnaky ukon mdzete vykonat aj stlacenim <« p> .

@ Ked vyberiete snimky zo subor sekvencie 4K s dlhym ¢asom, odpori¢ame
najprv urobit priblizny vyber scén pomocou obrazovky 4K prehravanie
sekvencie (—193), a potom zvolit snimku, ktora sa ma ulozit ako obrazok
pomocou obrazovky slide view.

=
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

<Obrazovka slide view>

snimky
Ukon Dotyk ovytikon
el i sni
[ 7710077101 Pl » ZvoI[:vsnlmku o )
< Dotknut’ — * Mozete zvolit snimku zo 60 snimok
Potiahnut’ (nepretrzity¢as snimania priblizne 2 sekundy).

@z @

Zvolte @ @ s

<> — [MENU/SET]

OO

Zobrazi predoslu alebo dalSiu snimku v nahlade

* Predoslych alebo dalSich 45 snimok (Cas
sekvencie priblizne 1.5 sekundy)nahradi 45
aktualne zobrazenych 45 snimok v nahlade.

« Stlacenie rovnaké tlacidla zobrazi snimky
nasledujuce alebo predchadzajuce k predoslym
snimkam.

Zvoli snimky, ktoré sa maju zobrazit’

— « Snimky predchadzajlce a nasledujuce po zvolenej
Dotknut/Potiahnut| ~ "MV P zajuce a juce p !
snimke sa zobrazia v ndhlade.
(8' R_oztlal]nutl Zvacsilzmensi zobrazenie
Stiahnut’ prsty
AV <> Potiahnut’ Posunie zv&aésenu oblast (podas zvicseného
zobrazenia)
[Fn2] Zobrazi obrazovky 4K burst prehravania
[Fn1] P Prepne ukon znaku ([ ] ([4K Burst(S/S)])len)
[MENU/SET] Ulozi obrazok

* Ak bol ¢as sekvencie kratky, zobrazi sa mensi po€et snimok v nahlade. [@ la[ @ ] sa neda

zvolit.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

» Podgas ukon znaku mézete preskocit na znaky, ktoré ste pridali, alebo na zaciatok alebo koniec
suboru 4K sekvencie. Stlacte znovu tlacidlo [Fn1] pre navrat do originalneho ukonu.

Ukon Dotyk ovytikon Popis
> (=0 Posunie na dal$i znak.
« <9 Posunie na predosly znak.

« Ked ste zvolili snimky, ktoré sa nezobrazuju v nahlade, ako napriklad ked' ste zvolili [ @ ] alebo
[ @ ], mézZe trvat par sekund kym sa snimky nahladu zobrazia.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

<obrazovka prehravania 4K sekvencie>

fin2 ||

Pocas pauze Pocas nepretrzitého prehravania
Ukon Dotykovy tikon Popis
A o) Nepretrzité prehravanie
Nepretrzité pretacanie spat
v D) « Snimky sa pretocia v priblizne 0,5 sekundovych
intervaloch rychlejSie ako nepretrzité prehravanie.
AV O Pauza (podas nepretrzitého prehravania/pretacania)
C3) Rychle prehravanie
> > ’
) Posunutie o jednu snimku napred (podas pauzy)
= | (=9 Rychle pretoGenie spat
® CID)] Pretogenie o jednu snimku (po&as pauzy)
— ——— Zvoli snimky na zobrazenie (pocas pauzy)
Dotknutie/ Y p pauzy
Potiahnutie
A Roztahntile/ Zvacsilzmensi zobrazenie (po€as pauzy)
O stiahnutie P pauzy
AV <> Potiahnutie | Posunie zva&8enu oblast (pogas zvacseného
zobrazenia)
[Fn2] = Zobrazi obrazovku nahfadu (pocas pauzy)
[Fn1] " p Prepina tkon znaku ([ &4 ] ([4K Burst(S/S)])len)
[MENU/SET] Ulozi obrazok (pocas pauzy)

3 Stlaéte [MENU/SET] pre uloZenie obrazka
» Pozastavte prehravanie pre vykonanie tohto Ukonu pomocou obrazovky prehravania 4K

sekvencie.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

Subory 4K sekvencie nasnimané [ g ] ([4KPre-Burst])

1 Zvolte subor 4K sekvencie na obrazovke prehravania
a stlacte A
* [(«E8)] sa zobrazi na stubore 4K sekvencie.
» Rovnaky Ukon sa méze vykonat stlatenim [ 1.
« Obrazovka slide view pre vyber snimok sa zobrazi.
Trva par sekund kym sa obrazovka zobrazi.

2 Dotknite sa a potiahnite snimky pre vyber snimky,
ktoru chcete ulozit’ ako obrazok
* Rovnaky Ukon mozete vykonat aj stlacenim < p-.

Ukon Dotyk ovytkon
=

< Dotknutie /

" N g Zvoli snimku
@ Potiahnutie
6\ I_?oztlar_mutle J Zvacsilzmensi zobrazenie
stiahnutie prstov
AV <4 Potiahnutie Posunie zva¢senu oblast (pocas zva¢seného

zobrazenia)
[MENU/SET] Ulozi obrazok

3 Stlaéte [MENU/SET] pre uloZenie obrazka
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

m Vyber a ulozenie snimok na obrazovke TV

Priprava
Nastavte [HDMI Mode (Play)] (—83) na [AUTO] alebo [4K].
« Pri pripojeni k TV, ktord nepodporuje 4K videozaznam zvolte [AUTO].

@ Pripojte fotoaparat k TV pomocou HDMI mikro kabla a zobrazte obrazovku

prehravania (—348)

» Ak chcete zvolit' a ulozit snimku kym je fotoaparat pripojeny k TV HDMI mikro kablom,
nastavte [VIERALInk] [TV Connection] v menu [Setup] na [OFF] (Vyp.).

« Ak pripojite fotoaparat k TV HDMI mikro kédblom a zobrazite subor 4K sekvencie na TV,
zobrazia sa len na obrazovke prehravania 4K sekvencie.
Obrazovka prehravania 4K sekvencie pre prehravanie 4K sekvenény suborov nasnimanych
s ] ([4K Burst]) alebo [ ] ([4K Burst(S/S)]) sa zobrazi a posuvny nahlad sa nezobrazi.

« Aj ked vlozite SD kartu do 4K kompatibilného TV so slotom pre SD karty, nemézete prehrat
subory 4K sekvencie nasnimané s [Aspect Ratio]lnastavenym na ini moznost ako [16:9].
Pre prehravanie, pripojte fotoaparat a 4K kompatibilny TV HDMI mikro kablom.

(Januar2016)
« V zavislosti na pripojenom TV sa subor 4K sekvencie nemusi prehrat’ spravne.

® Ak zobrazite obrazovku prehravania, ked fotoaparat obsahuje mnozstvo zaberov, méze sa na dlhy
Gas zobrazit ikona ziskavania informacii [ =yl | alebo [ »& Tl |. VV tomto pripade nemdZete
prehrat 4K sekvencné subory nasnimané s funkciou 4K snimka. Pockajte kym ikona zmizne.

® Ak sa dotknete obrazovky posuvného nahladu alebo obrazovky prehravania 4K sekvencie dvakrat,
obrazovka sa zvacsi. Pre navrat do pévodného zobrazenia sa dotknite zvacSenej obrazovky
dvakrat.

® Pre vyber a uloZenie zaberov zo suboru 4K sekvencie na PC, pouzite softvér “PHOTOfunSTUDIO”.
Stiahnite si softvér z webstranky (—353) a nainstalujte na vasom pocitaci. Berte na vedomie, Zze
nie je mozné upravit 4K subor sekvencie ako videozaznam.

® 4K subor sekvencie nasnimany na inych zariadeniach sa nemusi spravne prehrat na fotoaparate.
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

I Poznamky k funkcii 4K snimka

B Zmena pomeru stran
Vyber [Aspect Ratio] v menu [Rec] umoziiuje menit pomer stran pre 4K snimok.

B Snimanie objektu s redukovanym rozmazanim
Mézete zredukovat rozmazanie objektu nastavenim kratSieho expozi¢ného €asu.
@ Nastavte ovladac rezimovna[ S ]
@
Nastavte expozi¢ny €as otocenim zadného ovladaca
Nastavte expozi¢ny ¢as otocenim ovladacieho kolecka

« Priblizny expozi¢ny €as pre vonkajsie snimanie v dobrom pocasi: 1/1000 sekund alebo
kratsi.
« Ak prediZite expoziény &as, ISO citlivost sa zvy$i &o mdze sposobit Sum na obrazovke.

H Zvuk spuste pre snimanie 4K snimky

Pri pouZiti [ & ] ([4K Burst]) alebo [ B ] ([4K Pre-Burst]) sa snimanie vykona s
elektronickou spustou. Mézete zmenit nastavenia zvuku elektronickej spuste v
[Shutter Vol.] a [Shutter Tone]. (—78)

Pri snimani s [ 34 ] ([4K Burst(S/S)]) mbzete nastavit hlasitost ténu zapnutia/
vypnutia v [Beep Volume].

» Mdzete vykonat vysoko rychlostné sekvencené snimanie potichu pomocou
funkcie 4K Photo v kombinacii s [Silent Mode].

H Scény nevhodné pre funkciu 4K Photo
Snimanie vovnutri
Pri snimani pod fluorescenénym alebo LED osvetlenim, atd',farby a jas sa m6zu
zmenit alebo sa mozu objavit horizontalne pasy na obrazovke. Pasy sa mézu
zredukovat nastavenim dlhSieho expozi¢ného ¢asu.
Rychlo sa pohybujtice objekty
Rychlo sa pohybujuce objekty sa mézu javit zdeformované po nasnimani.

=
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

H Obmedzenia funkcie 4K Photo

Optimalizovanie nastaveni 4K photo snimani, urcité obmedzenia sa aplikuju na funkcie
snimania, polozky menu a inych nastaveni.
* Nasledovné nastavenia su pevné.

[4K] (8M)

[Picture Size] * Aplikuju sa nasledovné velskoti zaberu:

[4:3]: 3238x2496 [3:2]: 35042336

[16:9]: 3840%2160 [1:1]: 2880%2880
[Quality] [=%=]
[Shutter Type] [ESHTR]
[Rec Format]* [MP4]
[Rec Quality]* [4K/100M/30p]
[Continuous AF]* [ON]

* Nastavenia v menu [Motion Picture] sa neaplikuju na nasnimané4K sekvenéné subory s
funkciou 4K Photo.

Nasledovné obmedzenia sa aplikuju na funkcie snimania vypisané nizsie.

E} ﬁ:ﬁ g::::%/sn) [E] ([4K Pre-Burst])
Programme Shift -
Kompenzacia expozicie -3EVto+3 EV
Expozi¢ny ¢as 1/30 to 1/16000
[AFS/AFF/AFC] AFS
_
[AF Mode] ([[+11)
[MF Assist] o | _

Vyvazenie bielej ([ E]),

Bracket Vyvazenie bielej
1SO citlivost [AUTO], 125 to 6400
[AUTQ], 80 to 3200

Blesk -
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Snimanie 4K zaberov

Snimanie 4K zaberov

» Nasledovné polozky menu su nedostupné:
Plati pre [ = ] ([4KBurst])/[ Eg&] ([4K Burst(S/S)])/[Ek]([4KPre-Burst])

[Picture Size], [Quality], [AFS/AFF/AFC], [iHandheld Night Shot], [[HDR],
[Rec] [HDR], [Panorama Settings], [Shutter Typel], [Flash]*1, [Flash Adjust.]*2,
[Extended ISQ], [Long Shtr NR]*1, [Color Space]*1, [Face Recog.], [Profile
Setup]
[Custom] [Rec Area]

ol 77100/77101
*2 (77801281

Len [ B84 ] ([4KPre-Burst])
[Setup] | [Economy]

® Nasledovné zmeny sa vykonaju pri snimani 4K zaberov:
» Nastavenie [i.Resolution] sa zmeni z [EXTENDED] na [LOW].
* [Destination] v [Travel Date] sa neda snimat’.
* [Simultaneous record w/o filter] nie je dostupné.
* Nie je mozné pouzit HDMI vystup.
® Pri snimani pomocou fukcie [ E5% ] ([4K Pre-Burst]), Step Zoom nefunguje.
® Rozpoznanie scény v rezime Intelligent Auto funguje rovnako ako pri snimani videozaznamov.
® Funkcia 4K Photo je nedostupna pri pouZziti nasledovnych nastaveni:
« [Clearin Backlight], [Glistening Water], [Artistic Nightscape], [Glittering llluminations], [Handheld
Night Shot], [Clear Night Portrait], [Soft Image of a Flower] (Scene Guide Mode)
* [Rough Monochrome], [Silky Monochrome], [Miniature Effect], [Soft Focus], [StarFilter],
[Sunshine] (Creative Control Mode)
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
» Pocas snimania videozaznamov
. Pocas T (¢as) snimania
. Ked je nastavené [Multi Exp.]
* Pri pouZiti [Time Lapse Shot]
* Pri pouziti [Stop Motion Animation]
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Nastavenie typu spuste

Rezim snimania: [AFERSMIEEEER

Mézete pouzit dva typy rezimu spuste: mechanicka a elektronicka spust.

Mechanicka spust’

Elektronicka spust’

Spusti expoziciu elektronicky a

Spusti a ukonéi expoziciu

Popis ukongi e_xpo'zmurjvpomocou elektronicky.
mechanickej spuste.
Blesk o —
e T (Time)*!, 1-1/16000
Expozlcnycas 60 - 1/2000
(sekundy)
4%2.1/2000 1%2 - 1/16000
Zvuk mechanickej spuste*3

Zvuk spuste

+
Zvuk elektronickej spuste*4

Zvuk elektronickej spuste*4

*1 Toto nastavenie je dostupné len v rezime manualnej expozicie. (—103)
*2 |_i8i sa v zavislosti na nastaveni I1SO citlivosti. (—179)
*3 Nemézete vypnut zvuk mechanickej spuste.

*4 Na Upravu hlasitosti zvuku elektronickej spuste méZete pouzit [Shutter Vol.] a [Shutter Tone].

(—78)

1 Nastavte menu

| YIEXN] — 3 [Rec] — [Shutter Type]

snimaniach a expozi¢nom case.

ReZim spuste sa automaticky prepne na zaklade na podmienkach

[AUTO] » Rezim mechanickej spuste ma vyssiu prioritu ako rezim elektronickej
spuste, pretoZze mechanicka spust ma menej funkénych obmedzeni pri
snimani s bleskom, atd.

[MSHTR] Pouziva len rezim mechanickej spuste pre snimanie zaberu.

[ESHTR] Pouziva len rezim elektronickej spuste pre snimanie zaberu.
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Nastavenie typu spuste

® V nasledovnych pripadoch sa snimanie vykona s elektronickou spustou.
* [£] sa zobrazi na obrazovke
* Ked je [Burst Rate] nastavené [SH]
* Pri snimani 4K zéberov
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
* Ked je [Silent Mode] nastavené na [ON]

® Ak nasnimate zaber rychlo sa pohybujiceho objektu pouzitim elektronickej spuste, v
niektorych moéze byt’ objekt v zabere skresleny.

©® Ak snimate zaber pod fluores€éenénym alebo LED osvetlenim pomocou elektronickej
spuste, méze mat’ zaber horizontalne pasy. Ak pouzijete dlhsi expoziénycas, horizontalne
pasy sa mézu zredukovat. (—102)
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Vyber spésobu snimania

Rezimu snimania: @@ (RENSM I E=E LSS

Mézete prepnut ukon, ktory sa ma vykonat, stlacenim tlacidla spuste.

1 Stlagte tlagidlo [ ] (V)

Stlacte 4P a zvol'te spésob snimania a

stlaéte[MENU/SET]
. Ked sa stlaci spust, nasnima sa len
® [Single] jeden zaber.
Kym je spust stlacena, zabery sa
® [Burst] (—202) snimaju jeden za druhym.
© [4K PHOTO] Ked sa stlaci spust, nasnima sa 4K
(—184) zaber.
[Auto Ked sa stlaci spust, zabery sa nasnimaju
© Bracket]* s rdznymi nastavenia expozicie na
(—206) zaklade rozsahu kompenzacie expozicie.
e [Self Timer] Ked sa stlgm spust, §n|m§nle sa spusti
(—208) po uplynuti anstaveného ¢asu.

* Neda sa nastavit pri pouziti rezimu Intelligent Auto.

T7100/TZ101

« Pre zru$enie spdsobu snimania,zvoltet [ [] ] ([Single]) alebo [ 2 ].
 Ked stlacite A, mozZete menit nastavenia kazdého spdsobu snimania.
Pozor, nembzete menit nastavenia [Single].
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Funkcia sekvencia

Rezim snimania: (@ ERSMIEEEER
Zabery sa snimaju zaradom kym je stlaCena spust.
« Zabery, ktoré sa snimaju, ked je rychlost sekvencie nastavena na [SH] su nasnimané

spolu ako jenda skupina sekvcenie (—275).

1 Stlacte tlagidlo [ 1(V)

Stlacte 4P a zvolte polozku [ CiH ], atd’.)
2 a stlaéte A EEEEE

3 Stlacte 4P a zvol'te rychlost’ sekvenciea
stlacte [MENU/SET]

[SH] H] [M] i
(Super high | .. (Middle
speed)*! (High speed) speed) (Low speed)

Rychlost’ |[AFS] 50 10 6 5
(zabery/
sek.) [AFF] / [AFC] — 6 6 2
Zivy nah_lad pocas snimania Siadne siadne Dostupns Dostupné
sekvencie
Poéet So subormi RAW — 12%3
zazname- i
natefnych :izviuborov 60 Zavisi na kapacite karty*3
zaberov*2
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Funkcia sekvencia

[SH] m]
j H] ; [L]
Super high - Middle
( spr;ed)*g (High speed) (speed) (Low speed)
Rychlost’ |[AFS] 40 10 5 2
(zabery/
sek.) [AFF] / [AFC] — 5 5 2
:2:()(, 2:2: :d pocas snimania siadne siadne Dostupné Dostupné
Pogéet So stbormi RAW — 123
zazname- i
natelnych 2izv\7uborov 60 Zavisi na kapacite karty*3
zaberov*2

*1 Elektronicka spust zagne fungovat a [Picture Size] je nastavené na [S].
*2 Poget zaberov sekvencie je limitovany podmienkami snimania zaberov a typom a/alebo

stavom pouzitej karty.

*3 Snimat zabery sa da kym je karta plna. Avsak, rychlost sekvencie sa spomali v polovici
snimania. Presny ¢as kedy zacne pomalSia rychlost’ sekvencie zavisi na pomere stran,
velkosti zaberu a kvalite ako aj na type pouzitej karty.

» Rychlost sekvencie sa mézZe spomalit’ v zavislosti na nasledovnych nastaveniach:
— [Picture Size] (—139), [Quality] (—140), ISO sensitivity (—179), [AFS/AFF/AFC]
(—148), [Focus/Release Priority] (—164)
* Rychlost sekvencie mbze byt nastavena s [Burst Rate] v menu [Rec].
* Pre viac informacii o RAW suboroch si pozrite (—140).

4 Zaostrenie na objekt a snimanie VP o m B(@)D
zaberu = T

B Pre zruSenie sekvencie
V kroku 2 zvolte [ [J ] ([Single]) alebo [ &) ].

=
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Burst function

@ Zaostrenie v rezime sekvencie

Zaostrenie sa liSi v zavislosti od [AFS/AFF/AFC] v menu [Rec] (—148) a nastavenie

[Focus/Release Priority] (—164) v menu [Custom].

Ak je rezim zaostrenia [MF], zaostrenie sa automaticky nastavi.

[AFS/AFF/AFC] [Focus/Release Priority] Zaostrenie
[FOCUS] .
[AFS] Na prvy zaber
[RELEASE]
[AFF] / [AFC]* [FOCUS] Normalne zaostrenie*2
[RELEASE] Predpovedané zaostrenie*3

*1 Zaostrenie je pevne nastavené v prvom zabere ked sa snimaju tmavé objekty alebo je rychlost
sekvencie nastavena na [SH].
*2 Kedze fotoaparat snima skevenciu zaberov kym upravuje zaostrenie, rychlost sekvencie sa méze

znizit.

*3 Fotoaparat predpoveda zaostrenie v moznom rozsahu danim vy$Sej priority na rychlost sekvencie.
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Nastavenia spuste a spdsobu snimania

Burst function

® Ked je rychlost sekvencie nastavena na [H] a ak sa snima vela zaberov sekvencie, méze sa
znizit rychlost sekvencie pogas snimania zaberov sekvencie.
® Ked je rychlost sekvencie nastavena na [SH] alebo [H] ([AFS/AFF/AFC] v menu [Rec] je
nastavené na [AFS] alebo je nastaveny rezim zaostrenia na [MF]), a expozicia a vyvazenie bielej
sU pevne nastavené na tie na prvom zabere.
Ked je rychlost sekvencie nastavena na [H] ([AFS/AFF/AFC] v menu [Rec] nastavené na [AFF]
alebo [AFC]), [M], alebo [L],a expozicia a vyvazenie bielej su individualne upravené pre kazdy
staticky zaber.
® Rychlost sekvencie sa moze znizit ak sa prediZi expoziény éas (zébery/sek.) v tmavych miestach.
® S opakovanymi snimaniami méze chvilu trvat medzi snimaniami v zavislosti na podmienkach
uzivania.
® Mo6ze chvilu trvat’ ulozit' vSetky zabery nasnimané funkciou sekvencie. Ak budete
pokracovat’ v snimani pocas ukladania, znizi sa pocet zaberov sekvencie, ktoré sa mézu
nasnimat’. Vysoko rychlostna karta sa odporuca pri snimani s funkciou sekvencie.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* [Glistening Water], [Glittering llluminations], [Handheld Night Shot], [Soft Image of a Flower]
(Scene Guide Mode)
* [Rough Monochrome], [Silky Monochrome], [Miniature Effect], [Soft Focus], [Star Filter],
[Sunshine] (Rezim kreativneho ovladania)
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
+ Ked je [Auto Shooting] [Stop Motion Animation] nastavené na [ON]
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
* Pri snimani videozaznamov
* Pri snimani s bleskom
. Pocas T (as) snimania
. Ked je nastavené[MultiExp.]
® [SH] v reZzime sekvencie sa neda pouzit v nasledovnych pripadoch:
* Ked je [Quality] nastavena na [ rawzsz ], [Raw.%. ] alebo [Raw ]
* Pri pouziti [Stop Motion Animation]
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Snimanie poc¢as automatickej upravy expozi

[Auto Bracket]

Rezim snimania: [AFERSMIEEEER
Kazdé stlacenie spuste, uskuto€ni sa snimanie az do 7 zaberov s rdznymi nastaveniami
expozicie na zaklade rozsahu kompenzacie expozicie.
Priklad Auto Bracket snnimania ked’ je [Step] nastavené na [ 3-1/3] a [Sequence] je
nastavené na [0/-/+]

Prvy zaber Druhy zaber

Treti zaber

H0EV
Stlaéte tladidlo [T )] (V)

o

2 Stlacte €4 a zvol'te polozku ([ 3-1/3],atd’.)
astladéte A

3 Stlacte € a zvol'te rozsah kompenzacie

v 8 2 =1 0 9 @ B
a stlacte [MENU/SET] et
- (TE0TZED 325 )
Mnozstvo kompenzacie mbzete nastavit aj v menu

[Rec] a vyberom [Auto Bracket].

4 Zaostrite na objekt a nasnimajte zaber TP o e E(20) 0 |

« Ak stlaCite a podrzite tlacidlo spuste, sekvencia zaberov iy
sa mbze snimat.

» Zobrazenie Auto Bracket blika kym sa nenasnimaju
vSetky zabery sekvencie, ktoré ste nastavili.

* Fotoaparat restartuje snimanie od prvého statického
zaberu ked zmenite nastavenia Auto Bracket alebo
vypnete fotoaparat predtym ako sa nasnimaju vSetky
nastavené zabery sekvencie.

M Pre zrusenie [Auto Bracket]
V kroku 2 zvolte [ [ ] ([Single]) alebo [ 2 1.

=
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Snimanie po¢as automatickej Upravy expozicie [Auto Bracket]

E@FED Zmena nastavenia jednotlivé/sekvencia, rozsahu kompenzacie, a
snimania sekvencie Auto Bracket

@ Nastavte menu
| VXN — €3 [Rec] — [Auto Bracket] |

@ Stlacte A ¥ a zvolte [Single/Burst Settings], [Step] alebo [Sequence] a stlacte

[MENU/SET]
@ Stlatte A ¥ a zvolte nastavenie a stlacte [MENU/SET)]
[Single/Burst [ (ednotiivo) % [Sequence] }%
Settings] | [y (sekvencia) 31 ® zébery)

5-1/3 (5 zaberov)
[Step] [ 5-2/3 (5 zaberov)
51 (5 zaberov)
7-1/3 (7 zéberov)

7-2/3 (7 zaberov)
71 (7 zéberov)

® Ked snimate zaber pomocou Auto Bracket po vykonani kompenzacie expozicie, fotoaparat bude
snimat zabery pouzitim napravenej hodnoty expozicie ako referenénej hodnoty.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
« [Glistening Water], [Glittering llluminations], [Handheld Night Shot], [Soft Image of a Flower]
(Scene Guide Mode)
* [Rough Monochrome], [Silky Monochrome], [Miniature Effect], [Soft Focus], [StarFilter],
[Sunshine] (Creative Control Mode)
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
+ Pocas snimania videozaznamu
* Pri snimani s bleskom
. Pocas T (€as) snimania
. Ked je [Multi Exp.] nastavené
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
» Ked je [Auto Shooting] [Stop Motion Animation] nastavené na [ON] (Zap.)
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Snimanie pomocou samospuste

Rezim snimania: (A ERSMIEEEER
Odporu¢ame pouzivat stativ. Nastavenie samospuste na 2 sekundy je uzito¢né
napriklad aj na zabranenie chvenia fotoaparatu spésobeného stlatenim spuste.

1 Stlacte tlagidlo [ ;3] (V)

Stlaéte <P a zvolte polozku ([ O], atd’.)
a stlaéte A E_

Stlacte €4 P> a zvol'te ovladacie nastavenie -
samospuste a stlacte [MENU/SET]

@10 Spust sa aktivuje po 10 sekundach.

eum | SPUSt sa aktivuje po 10 sekundach a tri zabery sa
QB: nasnimaju v interval priblizne 2 sekundy.

L
Q)Z Spust sa aktivuje po 2sekundach.

* MbzZete nastavit €as pre samospust pomocou
[Self Timer] v menu [Rec].
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Nastavenia spuste a spésobu snimania

Snimanie pomocou samospuste

4 Stlacte spust’ do polovice pre zaostrenie
a stlacéte ju uplne pre snimanie

 Zaostrenie a expozicia sa pevne nastavia, ked sa
spust stlaci do polovice.

* Po blikani indikacie samospuste za¢ne snimanie.

TZ80/TZ81

—©
W

H ZruSenie samospuste
V kroku 2, zvoltet [ (1] ([Single]) alebo [ 5 1.
 Vypnutim fotoaparatu mozete zrusit samospust. (Ked je [Self Timer Auto Off]
(—85) nastavené na [ON] (Zap.))

® Ak snimate zaber s bleskom, ked je [ &)F ] nastavené, vystup blesku nemusi byt v niektorych
pripadoch stabilny.
® Neda sa nastavit na [ &)= ] v nasledovnych pripadoch:
* Ked je vyvazenie bielej nastavené
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
. Pocas T (€as) snimania
. Ked je[MultiExp.]nastavené
* Ked je [Simultaneous record w/o filter] [Filter Settings] nastavené na [ON]
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
+ Pocas snimania videozaznamu
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
+ Ked je [Auto Shooting] [Stop Motion Animation] nastavené na [ON]
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UloZenie snimky vybe bodu zaostrenia po
shimani [PostFocus]
Rezim snimania: (A ERSMIEEEER
Mézete snimat sekvencie snimok s rovnakou kvalitou ako 4K snimky, kym sa auto-
maticky meni bod zaostrenia ([Post Focus] snimanie). Po snimani mézete zvolit bod

na obrazovke pre uloZenie snimky s tym bodom ako bodom zaostrenia. Tato funkcia je
najlepSia pre nepohybujuce sa objekty.

4K snimanie sekvencie Dotknite sa pozadovaného Dokonéeny zaber ma
s posunom auto- bodu zaostrenia pozadovany bod
matického zaostrenia zaostrenia

 Pre snimanie zaberov pouzite UHS Speed Class 3 kartu.(—37)

» Pocas snimania sa uhol pohladu znizi.

I Snimanie pomocou [Post Focus]

1 Stlaéte tlagidlo [ B ]

2 Stlaéte «p> azvolte [ON] a stlacte [MENU/SET]
* Méze byt nastavené aj v menu [Rec] a zvolenim [ON] pre
[Post Focus].

[Post Focijs] ikona

3 Uréte kompoziciu a stlaéte spust’ do polovice
« Automatické zaostrenie sa aktivuje a automaticky rozpozna bod zaostrenia na obrazovke.
« Ak nie je Ziaden bod zaostrenia na obrazovke, indikator zaostrenia ( @ ) blika a neda sa snimat.

Od poloviéného stlacenia spuste k dokonéeniu snimania
« Nemerite vzdialenost' objektu alebo kompoziciu.

o =>
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

UloZenie snimky vyberom bodu zaostrenia po snimani [Post Focus]

/ Stlaéte spust uplne pre spustenie snimania Recording progress bar

* Bod zaostrenia sa meni automaticky po€as snimania. Ked' I =
zmizne lista postupu snimania, snimanie sa automaticky ukonci.

« Videozdznam sa nasnima vo formate MP4. (Nenasnima sa
Ziaden zvuk.)

+ Ak je nastavené automatické kontrolovania, automaticky sa
zobrazi obrazovka, ktord umozriuje zvolit bod zaostrenia.
Pozrite si (—214). |
Pre nepretrzité snimania stlacte spust do polovice pre zobrazenie
obrazovky snimania.

« Pre zistenie ako uloZit snimky nasnimané pomocou [Post Focus] si pozrite
(—214).

B Zrusenie [Post Focus]

Zvolte [OFF] v kroku 2.
* [Post Focus] mézete zrusit vyberom [OFF] (Vyp.) [Post Focus] v menu [Rec].

@ O teplote fotoaparatu

Ak je okolita teplota vysoka alebo sa vykonava snimanie [Post Focus] alebo sa zvysSi
teplota fotoaparatu, moéze sa zobrazit [] a snimanie sa mdze zastavit' v polovici pre
ochranu fotoaparatu. Poc¢kajte kym sa fotoaparat ochladi.

B Obmedzenia v snimani [Post Focus]
Isté obmedzenia sa aplikuju na niektoré funkcie snimania, polozky menu a iné
nastavenia.
» Nasledovné nastavenia su pevne nastavené.

[4K] (8M)

[Picture Size] * Aplikuju sa nasledovné velskoti zaberu:

[4:3]: 3328x2496 [3:2]: 3504%2336

[16:9]: 3840x2160 [1:1]: 2880%2880
[Quality] [mda]
[Shutter Type] [ESHTR]
[Rec Format] [MP4]
[Rec Quality] [4K/100M/30p]
[Continuous AF] [ON]
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

UloZenie snimky vyberom bodu zaostrenia po snimani [Post Focus]

212

» Nasledovné obmedzenia sa aplikuju na funkcie snimania uvedené nizSie.

Programme Shift

X

Kompenzacia expozicie

-3 EVaz+3EV

Expozi¢nycas

1/30 az 1/16000

[AFS/AFF/AFC]

[AF Mode]

Ukon manualneho zaostrenia

Vyvazenie bielej ([ ™ 1),
Bracket Vyvazenie bielej

ISO citlivost’

[AUTO], 125 a2 6400
[AUTO], 80 a2 3200

Blesk

Snimanie videozaznamu

Sposob snimania

[Single], [Self Timer] ([&),,] alebo [ $),])

» Nasledovné polozky menu su nedostupné.

[Rec]

[Picture Size], [Quality], [AF Mode], [AFS/AFF/AFC], [[Handheld Night
Shot], [iHDRY], [HDR], [Panorama Settings], [Shutter Type], [Flash]*!, [Flash
Adjust.]*2, [Extended ISO], [Long Shtr NR]*!, [Digital Zoom],

[Color Space]*, [Face Recog.], [Profile Setup]

[Motion Picture] | VSetky polozky

[Custom] [Shutter AF], [Focus/Release Priority], [Rec Area], [Remaining Disp.]

(l 77100/T7101
*2 (_TZ80/TZ81
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

UloZenie snimky vyberom bodu zaostrenia po snimani [Post Focus]

® Nasledovné zmeny sa vyskytuju pri snimani [Post Focus]:
» Nastavenie [i.Resolution] sa zmeni z [EXTENDED] na [LOW].
+ [Destination] v [Travel Date] sa neda nastavit.
* [Simultaneous record w/o filter] nie je dostupné.
* Nie je mozné pouzit HDMI vystup.
® Rozpoznanie scény v rezime Intelligent Auto funguje rovnako ako pri snimani videozaznamov.
® Funkcia [Post Focus] nie je dostupna pri pouziti nasledovnych nastaveni:
* [Clear in Backlight], [Glistening Water], [Artistic Nightscape], [Glittering llluminations], [Handheld
Night Shot], [Clear Night Portrait], [Soft Image of a Flower] (Scene Guide Mode)
* [Rough Monochrome], [Silky Monochrome], [Miniature Effect], [Soft Focus], [Star Filter],
[Sunshine] (Creative Control Mode)
. Ked je [Multi Exp.] nastavené
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
* Pri pouziti [Stop Motion Animation]
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

UloZenie snimky vyberom bodu zaostrenia po snimani [Post Focus]

I Vol'ba bodu zaostrenia a ulozenie snimky

1 Na obrazovke prehréavania zvolte snimku s ikonou [
a stlacte A

» Rovnaky ukon sa vykona stlacenim [ (« 2% ].

2 Zvolte bod zaostrenia jeho dotykom
* Snimka sa zobrazi so zaostrenim na zvoleny bod.
« Ak nie stiziadne snimky so zaostrenim na zvoleny bod, zobrazi sa
Cerveny ramcek a snimka sa neda ulozit.
* Neda sa zvolit okraj obrazovky.
« Pre mensie Upravy zaostrenia si pozrite (—215).

Ukon Dotyk ovytkon Popis
s Zvolte bod zaostrenia

— AV 4> « Neda sa ni¢ zvolit, ked je zobrazenie
® Zvassens.

Zvacsi sa zobrazenie

)

Zmensi sa zobrazenie (ked vo zvaéSenom

5@ é

zobrazeni)
Zvyrazni ¢ast' v zaostreni farbou (peaking)
[Fn2] (5215)
[MENU/SET] Ulozi snimku

3 Stlaéte [ (¢ ] a ulozte snimku
« Snimka sa ulozi v JPEG formate.
« Po ulozeni sa vratte do kroku 2.

® Neda sa vybrat a ulozZit snimka z obrazovky TV aj ked je fotoaparat pripojeny k TV pomocou
HDMI mikro kabla.
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

UloZenie snimky vyberom bodu zaostrenia po snimani [Post Focus]

Jemné dolad’ovanie zaostrenia
Moézete zvacsit a urobit jemné doladenia zaostrenia snimky, ktorej ste sa dotkli aby sa
zobrazila v kroku 2 “Volba bodu zaostrenia a uloZenie snimky” (—214)

1 Stlaéte[ (@] ] =

« Snimka sa moze zvacsit.

2 Potiahnite listu pre vykonanie jemnych doladeni
zaostrenia
« Rovnaky Ukon sad & vykonat pomocou P> .

3 Stlacte [ ] a ulozte snimku
« Obrazovka sa vrati do kroku 1.

Zvyraznenie zaostrenu ¢ast’ farbou (peaking)

Mézete skontrolovat stupen zaostrenia nastavenim rozpoznania stupria zaostrenej Casti
a jej zvyraznenie farbou.

1 Stlacte [ ]
« Kazdé stlacenie ikony prepne nastavenie v poradi
[[BEAK] | ] ([Detect Level]: [LOW]) — [[REAIH] ([Detect Level]:
[HIGH]) — [OFF].
« Zobrazena farba bude rovnaka ako nastavena v [Peaking] v
menu [Custom]. (—172)
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Automatické snimanie za

intervaloch [Time Lapse Shot]

Rezim snimania:

AEEOSNICEDE

Ak chcete, aby sa zabery snimali automaticky, mézete prednastavit dobu zaciatku
zaznamu, ¢asovy interval a pocet zaberov.Toto nastavenie je vhodné pre vyhotovenie
zaberov v konstantnych intervaloch pre krajinné scenérie, pozorovanie postupnych

zmien zvierat/rastlin a pre dalSie pouzitia. Zabery su snimané ako jedna skupina zaberov.
(—275). Pri pouziti [Time Lapse Video] v menu [Playback] je mozné vytvorit
videozaznam. (—293).

» Dokoncite nastavenie datumu a €asu v predstihu. (—42)

Nastavte menu

[ENN — € [Rec] — [Time Lapse Shot]

2 Stlacte A V¥ a zvol'te polozku a stlaéte [MENU/SET]

[Start Time] | [Now] Uplnym stlacenim spuste zac¢nite snimanie.
[Start Time | Nastavte ¢as zaciatku zaznamu. Akykolvek ¢as az do 23 hodin a
Set] 59 minut vopred.
Tlacidlami €4 » vyberte polozku (hodina a/alebo
minuta), A ¥ a nasledne tla¢idlami nastavte
zaciatocny cas a stlacte [MENU/SET]
[Shooting Je mozné nastavit interval zaberov a pocet zaberov.
Interval] / <« > : Zvolte polozku (minuta/sekunda/pocet zaberov)
[Image A V : Nastavenie
Count] [MENU/SET]: Nastavenie

» Je mozné nastavit interval od 1 sekundy az po 99 minut a 59 sekund v
1 sekundovych intervaloch.

* MdzZete nastavit po€et zaberov na snimanie od 1 snimky az po 9999
snimok.

« Uistite sa, Zze pouzijete nastavenie intervalu ®, ktoré je dihsie ako
expozi¢ny ¢as @ . (llustracia nizsie)
Ak je nastavenie intervalu ® kratSie ako expozi¢ny ¢as ® (napr. Snimanie
v noci), mdze spdsobit preskocenie snimania.

Prva Druha Tretia
e o F——>
« B ® P ® >

 Fotoaparat nemusi byt schopny snimat pouzitim prednastaveného intervalu
a poctu zaberov na snimanie za istych podmienok snimania.

3 Stlacte A V¥ a zvol'te [Start] a stlacte [MENU/SET]
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Automatické snimanie zaberov v nastavenych intervaloch [Time Lapse Shot]

4 Stlacte spust’ tplne

» Snimanie sa automaticky spusti.

» Pocas pohotovostného reZzimu snimania sa fotoaparat vypne automaticky, ked sa
nevykonaziadny ukon v prednastavenom intervale. Snimanie [Time Lapse Shot]
bude pokracovat aj ked sa fotoaparat vypne a fotoaparat sa znovu automaticky
zapne v ¢ase spustenia snimania. Ak chcete fotoaparat zapnut manualne,
stlacte spust do polovice.

» Ukony pocas pohotovostného rezimu snimania (Fotoaparat je zapnuty)

Ukon 2Ly Popis
ovyukon
Zobrazi obrazovku vyberu, ktord umozni pozastavit' alebo
[Fn1] zastavit snimanie
Zobrazi obrazovku vyberu, ktord umozni pokraovanie alebo
zastavenie snimanie (po€as pozastavenia)

5 Zvol'te sposob vytvorenia videozaznamu
* [Rec Format]: [MP4]

Nastavi kvalitu zaberu videozaznamu.

[Rec Quality] |[4K/25p] / [4K/24p]*! | [FHD/50p] / [FHD/25p] / [HD/25p] /| [VGA/25p]
R 77100/72101

Nastavi pocet snimok za sekundu. Ked nastavite vySSie Cislo, mozete vytvorit
neprerusovanu animaciu.
[50fps]*2 | [25fps] / [12.5fps] / [8.3fps] / [6.25fps] / [5fps] / [2.5fps] / [1fps]
[Frame Rate] | *2 Dostupné len s nastaveniami [FHD/50p]
.
MbozZete nastavit pocet snimok na [24fps], [12fps], [8fps], [6fps], [4.8fps],
[2.4fps], alebo [1fps] ked je [Rec Quality] nastavené na [4K/24p].
[NORMALY]: Spaja statické zabery do sekvencie snimania.
[REVERSE]: Spaja statické zabery v opa¢nom poradi ako boli nasnimané.

[Sequence]

Pouzitim A V¥ zvolte [OK] a stlacte [MENU/SET]

* Videozaznam mozete vytvorit pomocou [Time Lapse Video] v menu [Playback].
(—293)
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Automatické snimanie zaberov v nastavenych intervaloch [Time Lapse Shot]

® Tato funkcia nie je uréena pre zvlastne pouzitie (monitorovanie).

©® Ak nechate fotoaparat bez dozoru pocas snimania [Time Lapse Shot], uistite sa, ze nebude
ukradnuta.

® Bud'te opatrni pri snimani [Time Lapse Shot] pocas dlhej doby v chladnych oblastiach
alebo v prostredi s nizkou alebo vysokou teplotou/vihkost'ou, kedze takéto pouzitie by
mohlo spoésobit’ poruchu

® Pouzite dostato¢ne nabiti batériu alebo AC sietovy adapter (volitelné) a DC coupler (volitelné).

® Pri pouziti zoomu sa fotoaparat méze naklonit pri vysivani objektivu. Ubezpecte sa, Ze ste
zabezpecili fotoaparat na mieste pouzitim stativu alebo inych prostriedkov.

® [Time Lapse Shot] je pozastavené v nasledovnych pripadoch:
» Ked sa batéria vybije
« Pri vypnuti fotoaparatu
Ak sa to objavi poc¢as snimania [Time Lapse Shot], mozete restartovat ukon vymenou batérie
alebo karty v stave pozastavenia a zapnutim fotoaparatu. (Avsak berte na vedomie, Ze snimky
nasnimané po restartovani ukonu sa uloZia ako sepratna skupina snimok.) Ked vymienate batériu
alebo kartu, vypnite fotoaparat.

® Nepripajajte HDMI mikro kabel alebo USB prepojovaci kabel po¢as snimania [Time Lapse Shot].

® Ked zvolite kvalitu obrazu pre pomer stran, ktora je rozdielna od originalneho zaberu, snimka sa
zobrazi s ¢iernymi pasmi na hornej/dolnej strane alebo lavej/pravej strane Stop-motion animacia.

® Ak sa zdroj energie prerusi kvoli vypadku pradu alebo odpojenia AC sietového adaptéra pocas
snimania videozaznamu pomocou AC sietového adaptéra (volitelné), tento videozdznam sa
nenasnima.

°
Pri vytvarani videozaznamu s nastavenim kvality zaberu na [4K/25p] alebo [4K/24p] ,Casy
snimania su obmedzené na 29 minat a 59 sekund.

o
Pri vytvarani videozaznamu s nastavenim kvality zaberu na [4K/25p], ¢asy snimania su
obmedzené na 29 minut a 59 sekund.

® Ak pouzivate SDHC pamatovu kartu nebude mozné vytvorit' videozdznam s velkostou suboru
vacsou ako 4GB. S pamatovou kartou SDXC mobzete vytvorit' videozaznam s velkostou suboru
vacsou ako 4GB.

® Pri vytvarani videozaznamu s nastavenim kvality zaberu na [FHD/50p], [FHD/25p], [HD/25p],
alebo [VGA/25p], nebude mozné ho vytvorit, ak ¢as snimania je dlhi ako 29 minut a 59
sekundalebo je velkost suboru vacsia ako 4GB.

® Ak sa zaznamena len jeden zaber, nebude uloZzeny skupinovy zaber.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* [Handheld Night Shot] (Scene Guide Mode)
. Ked je [Multi Exp.] nastavené
* Pri pouziti [Stop Motion Animation]
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Vytvorenie stop motion animacie (stop Motion Animation]

Rezim snimania: @@ (ENSME=EE

Mébézete spojit’ statické zabery a vytvorit stop motion animaciu.

» Vopred nastavte datum a ¢as. (—42)

« Statické zabery nasnimané pomocou snimania snimky po snimky su spojené do
jednej skupiny zaberov. (—275)

@ Pred vytvorenim stop motion animacie

Ked pouzijete [Stop Motion Animation] pre snimanie statickych zaberov pohybom
objektu, ako napr. postupne babiku a potom spojenim tych zaberov, mézete vytvorit
stop motion animaciu ako keby sa objekt pohyboval.

® Pre vytvorenie stop motion animacie pouzitim fotoaparatu, je potrebné nasnimat 1 az
50 snimok statického zaberu pre kazdu 1 sekundu videozaznamu.

® Pre vyprodukovanie plynulého pohybu objektu nasnimajte pohyb pomocou ¢o
najvacsieho poc¢tu snimok a nastavte vy$Si pocet snimok za sekundu (frame rate) ked
vytvarate stop motion animaciu.

Nastavte menu

— 3 [Rec] — [Stop Motion Animation] |
2 Stlacte A V a zvolte spésob snimania a stlacte [MENU/SET]

[Auto [ON] Snima zabery automaticky v nastavenom interval snimania.
Shooting]  [|0FF] | Snima zabery manualne po jednej snimke.

[Shooting (Len ked je nastavené [Auto Shooting] na [ON])
Interval] Nastavte interval pouzity pre [Auto Shooting]. M6Zete nastavit interval od 1 az
60 sekund v 1 sekundovych intervaloch.

3 Stlacte A ¥ a zvol'te [Start] a stlacte [MENU/SET]

) =>
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Vytvorenie stop motion animacie [Stop Motion Animation]

4 Stlacte A V a zvolte [New] a stlacte
[MENU/SET]
Stlacte spust’uplne
* Mbzete snmat az 9999 snimok.

Posuiite objekt pre rozhodnutie o
kompozicii

» Zopakujte snimanie statickych zaberov rovnakym spésobom.

» Ked fotoaparat vypnete pocas snimania, zobrazi sa sprava o res$tartovani

snimania, ked znovu fotoaparat zapnete. Pre spustenie snimania od dalSieho
statickéh zaberu, stlacte [Yes].

@ Ako vytvorit’ stop motion animacie efektivne

® Az dva predoslé nasnimané zabery sa zobrazia na obrazovke snimania.
Skontrolujte tuto obrazovku ako voditko pre uréenie pozadovaného pohybu.

©® Mobzete stlacit tlacidlo prehravania pre skontrolovanie nasnimanych zaberov.
Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ 3 ] a vymazte nepotrebné zabery. Pre navrat na
obrazovku snimania stlacéte znovu tlacidlo prehravania.

7 Stlacte [ ] pre ukonéenie snimania [P ]
» Ukoncit snimanie mdzete aj zvolenim [Stop Motion ‘
Animation] v menu [Rec] a potom stlacenim [MENU/ @
SET].
* Ked je [Auto Shooting] nastavené na [ON], zvolte ;
[End] na obrazovke potvrdenia. (Ak zvolite [Pause],

stlacte spust Uplne pre pokracovanie v snimani.)

=
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Vytvorenie stop motion animacie [Stop Motion Animation]

8 Zvol'te spbésob vytvorenia stop motion animacie
* [Rec Format]: [MP4]

Nastavi kvalitu obrazu videozaznamu.
[Rec Quality] | [4K/25p] / [4K/24p]*' | [FHD/50p] / [FHD/25p] / [HD/25p] / [VGA/25p]
R 7710077101
Nastavi pocet snimok za sekundu.Ked' nastavite vy$s$i pocet,mozete vytvorit
viac neprerusovanu animaciu.
[50fps]*2 | [25fps] / [12.5fps] / [8.3fps] / [6.25fps] / [5fps] / [2.5fps] / [1fps]
[Frame Rate] | *2 Dostupné len s nastavenim [FHD/50p]
.
MozZete nastavit’ po€et snimok na [24fps], [12fps], [8fps], [6fps], [4.8fps],
[2.4fps], alebo [1fps], ked je [Rec Quality] nastavené na [4K/24p].
[NORMALY]: Spoji statické zabery v poradi snimania.
[REVERSE]: Spoji statické zabery v opa¢nom poradi ako boli nasnimané.

[Sequence]

9 Stlacte A ¥ a zvolte [OK] a stlacte [MENU/SET]

* Vytvorit'stop motion animaciu mézete aj pomocou [Stop Motion Video] v menu
[Playback]. (—293)

H Pridavanie zaberov do uz existujucej skupiny stop motion animacie
Ked zvolite [Additional] v kroku 4 , zobrazi sa skupina zaberov nasnimana pomocou
[Stop Motion Animation]. Zvolte subor skupiny zaberov a stlatte [MENU/SET].
Potom zvolte [Yes] na obrazovke potvrdenia.

=
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Vytvorenie stop motion animacie [Stop Motion Animation]

® [Auto Shooting] sa nemusi vykonat podia prednastaveného intervalu, pretoze snimanie méze
trvat za istych podmienok snimania, ako napriklad zabery nasnimané pomocou blesku.

® Ked zvolite kvalitu obrazu pre pomer stran, ktora je odliSna od pévodoného zabery, zaber sa
zobrazi s ¢iernymi pasmi hore/dole alebo na lavej/pravej strane stop motion animacie.

® Pouzite dostatocne nabiti batériu alebo AC sietovy adaptér (volitelné) a DC coupler (volitelné).

® Ak dojde k vypadku prudu alebo sa AC sietovy adaptér odpoji kym sa snima videozaznam,
videozédznam sa nenasnima.

°
Pri vytvarani videozaznamov s kvalitov obrazu nastavenou na [4K/25p] alebo [4K/24p], Easy
snimania su obmedzené na 29 minat a 59 sekund.

°
Pri vytvarani videozdznamov s kvalitov obrazu nastavenou na [4K/25p],éasy snimania su
obmedzené na 29 minut a 59 sekund.

® AK pouzivate SDHC pamatovu kartu, nebudete schopni vytvorit videozaznam s velkostou
suboru vacSou 4GB.S SDXC pamatovou kartou mozete vytvorit videozaznamy s velkostou
suboru vac¢sou nez 4 GB

® Pri vytvarani videozaznamov s kvalitov obrazu nastavenou na [FHD/50p], [FHD/25p], [HD/25p],
alebo [VGA/25p], nebudete schopni vytvorit' videozaznam ak je ¢as snimania dlh$i ako 29 minut a
59 sekund alebo velkost suboru je vaséia nez 4 GB.

® Ak sa nasnima len jeden staticky zaber, nenasnima sa ako skupinovy zaber. Nemdzete zvolit' len
jeden nasnimany staticky zaber pomocou[Additional].

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
. Ked je nastavené [Multi Exp.]
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]

® [Auto Shooting] v [Stop Motion Animation] sa neda pouzit v nasledovnych pripadoch:
* [Handheld Night Shot] (rezim sprievodcu scénou)
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

[FZipa® Vykonavanie viachasobnych expozicii pre

jednu snimku _[muttiexp.
Rezim snimania: )7 (BINS M@ E A

Mézete vytvorit efekt podobny Ukonu Stvor nasobnej expozicie na jednej snimke.

1 Nastavte menu
| — 9 [Rec] — [Multi Exp.]

2 Stlacte A V¥ a zvolte [Start] a stlacte [MENU/SET]

3 Uréte si kompoziciu a snimajte prvua

snimku

» Po snimani prvej snimky stlacte spust do polovice pre
pokracovanie v snimani.

- Stlacte A ¥ a zvolte polozku a stlacte [MENU/SET].
MéozZete vykonat nasledovné ukony.
— [Next]: Pokracujte na dalSie snimanie.
— [Retake]: Vymazte vysledok posledného snimania a

nasnimajte novy zaber.
— [Exit]: Ukoncite viacnasobnu expoziciu a ulozte
snimku, ktora bola nasnimana.

4 Nasnimajte druhu, tretiu, Stvrtd snimku

» Ked stlacite tlacidlo [Fn1] kym sa snima zaber,
nasnimané zabery sa uloZia a viacnasobna
expozicia sa zavrie.

5 Stlac¢te V¥ a zvolte [Exit] a stlacte
[MENU/SET]
« Ukon mozete ukongit aj stladenim tlagidla spuste
do polovice.
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

T7100/TZ101

Vykonavanie viacnasobnych expozicii pre jednu snimku [Multi Exp.]

m O nastaveni automatickej kompenzacie prirastkov

Zvolte [Auto Gain] na obrazovke v kroku 2 “Vykonavanie viacnasobnych expozicii pre

jednu snimku” (—223).

* [ON]: Kombinuje viacero zaberov do jedného automatickou Upravou jasu v sulade
s poctom nasnimanych zaberov.

» [OFF]: Kombinuje viacero zaberov do jedného jednoduchym prekrytim vysledkov
expozicie vSetkych zaberov tak ako su. Vykonajte kompenzaciu expozicie
na zaklade poziadaviek objektu.

H Prekrytie zaberov na zabere RAW suboru na karte
Nastavte [Overlay] na [ON] na obrazovke v kroku 2 “Vykondavanie viachasobnych
expozicii pre jednu snimku” (—223). Po zvoleni [Start] sa zobrazia zabery na karte.
Zvolte zabery suboru RAW a stlacte [MENU/SET] pre pokraovanie v snimani.
» MozZete vykonat [Overlay] na zaberoch RAW suboru nasnimanych len tymto
fotoaparatom.
® Zabery sa do pamate neulozZia kym sa neukongi viacnasobna expozicia.
® Informacie posledného zaberu sa pouziju ako informacie snimania nasnimanych zaberov pouzitim
viacnasobnej expozicie.
® Kym sa vykonava snimanie [Multi Exp.], nemézete nastavit poloZzky zobrazené sivou na
obrazovke menu.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]
* Pri pouziti [Stop Motion Animation]
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Vypnutie pipania a blesku vhakom Case

[Silent Mode]

Rezim snimania: (A ERSMNOEECER

Tento rezim je uzito€ny, ked snimate zabery v tichom prostredi alebo na verejnych
priestranstvach alebo ked snimate zabery objektov ako dieta alebo zviera.
Nastavte menu

| Y12l — fc [Custom] — [Silent Mode]

Nastavenia: [ON] (Zap.) /[[OFF] (Vyp.)
« Tento rezim vypne pipnutia, nastavi blesk na [ () ] (Forced Flash Off) a vypne

AF prisvetlenie. Nastavenia pre nasledovné funkcie su pevne nastavené:
— [Shutter Type]: [ESHTR]

— Flash: [®] (Forced Flash Off)
— [AF Assist Lamp]: [OFF]

— [Beep Volume]: [ ] (Off)

— [Shutter Vol.]: [ 2X] (Off)

® Aj ked je tento rezim nastaveny na [ON], nasledovné indikatory sa rozsvietia alebo budu blikat.
* Indikator samospuste

* Indikatopr Wi-Fi pripojenia
® Zvuky ovladania fotoaparatu, ako clona objektivu sa neutimia.

® Ak sa snima zaber pohybujuceho sa objektu pomocou elektronickej spuste, méze byt’
objekt v niektorych pripadoch skoseny.

©® Ked' snimate zaber pod flueroscenénym alebo LED osvetlenim pomocou elektronickej
spuste, nasnimany zaber m6ze mat’ horizontalne pasy. Ak pouzijete dlhsi expoziény ¢as,
mézu sa horizontalne pasy zredukovat'. (—102)
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Snimanie s funk

[Face Recog.]

Rezim snimania: (A ERSMIEEEER

Funkcia rozpoznania tvare rozpozna tvar podobnu tej zaregistrovanej a automaticky
upravi zaostrenie a aexpoziciu pre danu tvar s vySSou prioritou. Aj ked osoba, na ktoru
chcete zaostrit stoji vzadu alebo na kraji skupinovej snimky, fotoaparat automaticky
rozpozna osobu a nasnima tvar osoby zretelne.

Nastavte menu
[MENN — € [Rec] — [Face Recog.] |
Nastavenia: [ON] / [OFF] /[MEMORY]

Predvolené nastavenie funkcie [Face Recog.] (Identifikacia tvari) je [OFF] (Vyp.).

Ked zaregistrujete snimky tvari, nastavenie sa automaticky zmeni na moznost [ON]
(Zap.).

B Spdosob ¢innosti funkcie identifikacie tvari
Pocas snimania
* Fotoaparat rozpozna zaregistrovanu tvar a nastavi pre nu
zaostrenie a expoziciu.
» Ked fotoaparat identifikuje zaregistrované tvare, pre ktoré

ste nastavili mena, zobrazia sa mena (max. pre 3 osoby).
Pocas prehliadania

» Zobrazi sa meno a vek (ak su tieto informacie
zaregistrované).

» Zobrazia sa mena, ktoré ste nastavili pre identifikované tvare
(max. pre 3 osoby).).

* Prehraju sa len snimky so zvolenymi zaregistrovanymi osobami ([CategoryPlay]).

® [Face Recog.] funkcie len, ked' je nastavené automatické zaostrenie nastavené na [ :8: 1.

® Len prvy zaber snimania sekvencie bude obsahovat informacie identifikacie tvare.

® Meno identifikovanej osoby na prvom zabere sa zobrazi v pripade skupiny zaberov.

® |dentifikacii tvare moze trvat dihsie zvolit' a identifikovat charakteristické Crty tvare ako obyc¢ajnej
funkcii rozpoznanie tvare/o¢i.

® Rozpoznanie tvari hlada tvare podobné tym zaregistrovanym, ale neexistuje garancia, Ze sa vzdy
tvar rozpozna. V niektorych pripadoch fotoaparat nerozpozna alebo nespravne rozpozna
za registrované osoby v zavislosti na ich vyrazoch alebo prostredi.

® Aj ked je informacie rozpoznania tvare zaregistrovana,zabery nasnimané ked bolo meno na
[OFF](Vyp.) nie su kategorizované pre rozpoznanie tvare v [CategoryPlay].

® Aj ked’ sa informacia rozpoznania tvare zmeni,informacia rozpoznania tvare pre skér
nasnimané zabery sa nezmeni. (—228)
Napriklad, ak sa zmeni meno, zabery nasnimané pred zmenou nie su kategorizované pre
rozpoznanie tvare v [Category Play].

® Ak chcete zmenit informacie tykajuce sa mien spojené s uz nasnimanymi zabermi, pouzite
funkciu [REPLACE] (—299) v [Face Rec Edit].
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Snimanie s funkciou identifikaciou tvari [Face Recog.]

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
* [Miniature Effect] (ReZim kreativneho ovladania)
+ Pocas snimania videozaznamu
* Pri snimani 4K zaberov
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
* Pri pouziti [Time Lapse Shot]

Registracia zaberov tvari

Zaregistrovat si mdzZete zabery tvari az pre 6 oséb, spolu s informaciami ako meno a

datum narodenia.

H Tipy na snimanie pri registracii zaberov tvari Dobry priklad pre registraciu

- Ubezpedte sa, e ma objekt otvorené odi a zavreté dsta,  tvare
nechajte objekt tvarou priamo k fotoaparatu, a uistite sa,
Ze obrysy tvare, oCi a obocie nie su zakryté vlasmi.

» Ubezpecte sa, Ze nie su na tvari Ziadne vyrazné tiene.
(Pocas registracie sa blesk nepouzije.)

B Ak ma fotoaparat t'azkosti spoznat’ tvare pri snimani

« Zaregistrujte dodato¢né zabery tvare tej istej osoby, dnu a von alebo s réznymi

vyrazmi tvare a pod réznymi uhlami.
« Zaregistrujte dodatocné zabery na mieste kde snimate.
» Ak zaregistrovana osoba uz viac nie je rozpoznana, znovu ju zaregistrujte.

Pouzite A ¥ a zvolte [MEMORY] a stla&te [MENU/SET]

2 Pouzite A ¥V «4» a zvolte [New] a stlaéte [MENU/SET]
» Ak je uz zaregistrovanych 6 osob, najprv vymazte zaregistrovanu
osobu. (—228)

H

3 Zarovnaijte tvar s vodiacim prvkom a nasnimajte zaber
« Nie je mozné zaregistrovat tvare inych objektov ako fudi

(napr. domace zvieratka).
« Po stlaceni B> alebo [ (@) ] sa zobrazi vysvetlenie.
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Snimanie s funkciou identifikaciou tvari [Face Recog.]

/ Pouzite A 'V azvolte poloZku, ktort chcete upravit’ a stlaéte[MENU/SET]

[Name] @ Pouzite ¥ a zvolte [SET] a stlaéte [MENU/SET]
(Meno) (2 Zadajte meno (Pozrite si ¢ast ,Zadavanie textu“:”: (—87)

[[Age] (Vek) Nastavte datum narodenia.

@ Pouzite ¥ a zvolte [SET] a stlacte [MENU/SET]

@ Pouzite P> a zvolte rok, mesiac a defi, nastavte s A ¥ ,a stlacte
[MENU/SET]

[Add Images] | Zaregistrovat mozete az 3 zabery jednej tvare.
(Pridat’ zabery)| @ Pouzite <P a zvolte [Add] a stlacte [MENU/SET]
« Ak je zaregistrovany len jen zaber, moézete preskocit’ Ukon tlacidla kurzora.
Len stlacte [MENU/SET] pre zaregistrovanie dodato¢ného zaberu tvare.
« Ked tla¢idlami kurzora zvolite zaregistrovanu snimku tvare, zobrazi sa
vyzva na potvrdenie vymazania. Zvolte [Yes] pre vymazanie zaberu tvare.
@ Nasnimajte zaber (krok 3 (—227))

Uprava alebo vymazanie informacii o zaregistrovanych osobach
1 Pouzite ¥ a zvolte [MEMORY] a stlaéte [MENU/SET]

2 Pouzite A V¥ «p azvolte zaber osoby na upravenie alebo vymazanie a stlaéte
[MENU/SET]
3 Pouzite A ¥ a zvolte poloZku a stlaéte [MENU/SET]

[Info Edit] | Upravte meno alebo iné zaregistrované informacie. (Krok 4 nizsie)

[Priority] Nastavenie poradia priority pre zaostrovanie a expoziciu.
@ Pouzite A V¥ 4P a zvolte poradie registracie a stlacte [MENU/SET]

[Delete] Vymazte informacie a snimky tvari zaregistrovanych osob.
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Nastavenie profile pre diet'a alebo domace zvieratko

pre snimanie v zabere
Rezim snimania: [A@FEHNSN Y EECE

Mézete nastavit meno alebo datum narodenia dietata alebo domaceho zvieratka pred
snimanim zaberu pre zaznamenanie mena alebo veku v mesiacoch/rokoch v zabere.

H Nastavenie mena a veku v mesiacoch/rokoch
@ Nastavte menu

| (EXN] — O [Rec] — [Profile Setup]

Nastavenia: [ €.'] ([Baby1]) / [&2] ([Baby2]) / [§®] ([Pet]) / [OFF] / [SET]
@ Pouzite ¥ a zvolte [SET] a stlacte [MENU/SET]
® Pouzite A ¥ a zvolte [Baby1], [Baby2] alebo [Pet] a stlacte [MENU/SET]
@ Pouzite A ¥ a zvolte [Age] alebo [Name] a stlacte [MENU/SET]
® Pouzite A ¥ a zvolte [SET] a stlaéte [MENU/SET]

Vek: Pouzite > a zvolte rok, mesiac a den, nastavte s A ¥ a stlate [MENU/SET]
Meno: (Pozrite si “Zadavanie textu”: (—87))

® Pouzite ¥ a zvolte [Exit] a stlacte [MENU/SET] pre dokoncenie

B Zru$enie zobrazenia mena a veku v mesiacoch/rokoch
Zvolte [OFF]/Vyp.) v kroku @.

® [Name] a [Age] nastavenia tlace mézete urobit na vasom pocitaci pomocou softvéru “PHOTO fun
STUDIO", ktory si stiahnete z webstranky (—353). Text moze byt opeciatkovany na statické
zabery pomocou funkcie fotoaparatu [Text Stamp].

® [Profile Setup] nie je dostupné pre snimanie 4K snimok alebo snimanie v [Post Focus].

©® Nemdzete zaznamenavat meno alebo v mesiacoch/rokoch v nasledovnych pripadoch:
+ Pogas snimania videozaznamu
« Statické zabery, ktoré su snimané pocas snimania videozaznamu (—261)
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Kontrola oblasti, kde sa m6ze objavit’ preexpozicia ([Zebra Pattern])
Rezim snimania: [AEENSMNAOEECER

Mézete skontrolovat oblast zaberu, ktora je jasnejSia ako urcity jas, ¢o by mohlo viest k
preexpozicii, zobrazenim takejto oblasti pomocou zebrového vzoru. Mézete nastavit jas
predstavovany zebrovym vzorom.

— fc[Custom] — [Zebra Pattern]

[ZEBRAT1] Zobrazi oblasti jasnejSie ako urcity jas pomocou zebrového
vzoru so sklonom doprava.

[ZEBRA2] Zobrazi oblasti jaSHEJ’SIe ako urgity jas pomocou zebrového
vzoru so sklonom dolava.

[OFF]

Nastavi jas na zobrazenie pre kazdy zebrovy vzor.
[Zebra 1] / [Zebra 2]

1 Pouzite A ¥V azvolte jas a stlaéte [MENU/SET]

[SET] * Rozsah jasu, z ktorého si mozte vybrat je [50%] az [105%)]. Nastavenie [OFF]
(Vyp.) je dostupné pre [Zebra 2]. Kedje zvolené [100%] alebo [105%)], zebrovym

vzorom su zobrazené len preexponované oblasti. Ked je nastavena nizsia

Ciselna hodnota, rozsah jasu na zobrazenie kazdym zebrovym vzorom sa zvysi.

©® Ak nastane preexpozicia,odpori¢ame snimat zaber pomocou niz8ej hodnoty expozicie (—177),
pomocou histogramu (—55) ako voditka.

® Zobrazeny zebrovy vzor sa nenasnima.

® Ak nastavite [Zebra Pattern] na [Fn Button Set] (—70)v menu [Custom], kazdé stlacenie
priradeného funkéného tlacidla prepne nastavenie v nasledovnom poradi: [Zebra1] — [Zebra2]
— [Zebra OFF]. Ked je [Zebra 2] nastavené na [OFF] (Vyp.), méZete prepnut nastavenie rychlo
v nasledovnom poradi: [Zebra 1] — [Zebra OFF].
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

Zobrazenie vhodnej obrazovky pre Specifické podmienky snimania

Nastavenie jednofarebného zobrazenia pre obrazovku snimania
(IMonochrome Live View])

Rezim snimania: )@ (RS MDEE=NE

Mézete zobrazit obrazovku snimania v Ciernobielej. Tato funkcia je uzitocna, ked
Ciernobiela obrazovka ulahci zaostrenie v rezime manualneho zaostrenia.

[YIEX¥] — £ [Custom] — [Monochrome Live View]

Nastavenia: [ON] /[OFF]

.

Aj ked pouzijete HDMI vystup pocas snimania, tato funkcia nebude fungovat pre
pripjené zariadenie.
* Neovplyvni to nasnimany zaber.
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

nimanie po¢as monitorovania snimok

Rezim snimania: (A ERSMNOEECER

Pri pouziti HDMI vystupu mdzete snimat zabery kym
monitorujete obraz fotoaparatu na TV, atd.

M Pripojenie s HDMI mikro kablom

Skontrolujte smer konektora a vlozte ho rovno dnu. (AK kabel vlozite zlym smerom,
konektor sa moze poskodit a spdsobit nespravne fungovanie.) Taktiez nevkladajte
do zlého konektora. MoZze to spdsobit poskodenie fotoaparatu.

[HDMI] konektor

< E— Do HDMI video/audio vstupného
konektora

3 w77
HDMI mikrokabel

Pouzite “Vysoko rychlostny HDMI mikro kabel” s HDMI logom.
Kabel, ktoré nespifiajd HDMI normy, nebudt fungovat.

“Vysoko rychlostny HDMI mikro kabel” (Typ D-Typ A konektor,az 2m
(6.6feet) dlhy)

—

|

[a=)]
IR

M Prepinanie zobrazenych informacii

Mézete prepnut displej zobrazeny po¢as HDMI vystupu pomocou [HDMI Info
Display (Rec)] (—83) v [TV Connection] v menu [Setup].

[ON]: Vystup je displej fotoaparatu tak ako je.

[OFF]: Len zabery su vystup.
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Funkcie pre $pecifické objekty a ucely

T7100/TZ101

Snimanie po¢as monitorovania snimok fotoaparatu

® Pri pouziti MF asistenta v rezime [ ] automatického zaostrenia, obrazovka sa neda zvacsit
v rezime okno.

® [Aspect Ratio] v menu [Rec] je pevne nastavené na[16:9].

® Elektronicky zvuk alebo zvuk spuste sa neozve.

® Ak nastavite Wi-Fi pripojenie kym sa pouziva HDMI vystup, nezobrazi sa Ziaden obraz na
displeji fotoaparatu.

® Obrazovka vyberu scény v rezime sprievodca scénou nie je prevedena na vystup cez HDMI
pripojenie.

® Tato funkcia nie je dostupna v nasledovnych pripadoch:
» Pocas snimania videozaznamu
» Poc¢as snimania panoramatického zaberu
« Pri snimani 4K zaberov
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
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Correcting jitter (korekcia chvenia)

Rezim snimania: [AFERSMIE@ECER
Automaticky zisti chvenie a eliminuje jeho vplyv na zabery.
V menu postupne zvolte

WEY — 3 [Rec] — [Stabilizer]

2 Pomocou A V zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

((W)) Eliminuje vplyv vertikalneho aj horizontalneho chvenia.

(Normal)
Eliminuje vplyv vertikalneho chvenia. Toto nastavenie je idealne pre panning

(N technika zaznamenavania snimku, pri ktorej fotoaparatom sledujete

1

(Panning) pohybujuci sa objekt v smere jeho pohybu). Pri tejto technike odpori¢ame
pouzivat hladacik.

[OFF] Vypnut [Stabilizer].

@ Ako eliminovat’ vplyv chvenia

Ak sa zobrazi varovanie o chveni, pouzite [Stabilizer] (Opticka [ & @ Elami_c0
stabilizacia obrazu), stativ alebo [Self Timer] (Samospust). =[w)>
Expozi¢ny ¢as bude dIhsi najma v nasledujucich pripadoch.

Nehybte fotoaparatom od momentu stlaenia spuste

az do chvile, kym sa zaber nezobrazi na obrazovke.
Odporu¢ame pouzivat stativ.

* [Slow Sync.] (Pomala synchronizacia)

* [Slow Sync./Red-Eye] (Pomala synchronizacia/¢ervené oci)
* [Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape], [Artistic

Nightscape], [Glittering llluminations], [Clear Night Portrait] (Scene Guide Mode)
» Ak je expozicny €as nastaveny na dlhSiu dobu.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Correcting jitter (korekcia chvenia)

® Pri pouziti stativu odporu¢ame nastavit' [Stabilizer] na [OFF]. Na obrazovke sa vtedy zobrazi [ (s ].

® [Stabilizer] neméze byt pouzity nastavenim [ (W) ] (Normal) v reZime panoramatického snimania.

® [Stabilizer] sa prepne do [ (W) ] (Normal), aj ked je nastaveny na [ (WY ] (Panning), v tychto
pripadoch:

» Pocas zaznamenavania videa

+ Ak bola nastavena funkcia rozliSenia 4K

» PoCas zaznamenavania s pouzitim [Post Focus]

® Nie je mozné pouzit [Stabilizer] pri zaznamenavani vysokorychlostnych videozaznamov.

® Pri snimani videozaznamov sa automaticky aktivuje funkcia 5-osovej hybridnej stabilizacie obrazu.
Ta minimalizuje chvenie obrazu pri snimani videozaznamu po¢as zoomovania, chédze a
podobne.

* Rozsah snimania sa méze zuzit.

+ Ak snimate videozaznam vo formate [MP4] s polozkou [Rec Quality] (kvalita zdznamu)
nastavenou na [VGA/4M/25p], funkcia stabilizacie méZe byt slabsia v porovnani s inymi
nastaveniami kvality zaberu.

:

Funkcia 5-osovej hybridnej stabilizacie obrazu nefunguje pri snimani videozaznamov s
nastavenim [Rec Quality] na [4K/100M/25p] alebo [4K/100M/24p].

.

Funkcia 5-osovej hybridnej stabilizacie obrazu nefunguje pri snimani videozaznamov s
nastavenim [Rec Quality] na [4K/100M/25p].
® Pripady, ked je stabilizator neucinny:

* Ak sa fotoaparat nadmerne chveje

* Pri vysokej miere pribliZzenia (aj v rozsahu digitalneho zoomu)

Ak pri snimani pohybujiceho sa objektu fotoaparatom sledujete pohyb snimaného objektu

* Ak je pri snimani objektov vo vnutornych priestoroch, alebo pri slabom osvetleni nastavena
dliha expozi¢na doba

® Panning efekt zvoleny pomocou [ (Y4 ] sa nemusi pine vydarit v tychto pripadoch:
+ Pocas jasného letného dnia alebo na silno osvetlenych lokalitach
* Pri expozi¢nej dobe menej ako 1/100 sekundy
« Sledovany objekt sa pohybuje pomaly a tym padom je aj pohyb fotoaparatu prili§ pomaly
(nedosiahne sa pekné rozmazanie pozadia)
» Ak pohyb fotoaparatu sledujuceho pohybujuci sa objekt, nezodpoveda pohybu objektu
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Zzivanie Zoomu

I Typy zoomu a ich pouzitie

Miera priblizenia (zoom ratio) sa zmeni pri zmene velkosti zaberu.
Opticky Zoom
Rezim snimania: @@ (ENSNMEE=E

Pri jeho pouziti nedochadza k strate kvality zaberu.

Maximalne zvaés$enie: 10x
Tz8011z81) 30X

® Tuto funkciu nie je mozné pouZzit:
* Pri zaznamenavani s pomocou [Macro Zoom]

Opticky extrazoom

Rezim snimania: (AEERSMNEOEECER
Tuto funkciu aktivujete zvolenim velkosti zaberu [ [B ] v [Picture Size] (—139).
Opticky extrazoom umoziuje vacsiu mieru pribliZzenia (zoom ratio) ako opticky zoom,
bez znizenia kvality zaberu. Maximalna miera priblizenia (zoom ratio) je variabilna a
zavisi od velkosti zaberu.
Maximalne zvaésenie: 20x

61.2x

® Tato funkcia nie je pouzitelna v nasledovnych pripadoch:
« [Toy Effect], [Toy Pop] (Creative Control Mode) (Kreativne ovladanie)
* [Handheld Night Shot] (No€né snimanie bez stativu) (Scene Guide Mode)(Vybrany typ scény)
* Pri zaznamenavani zaberov v rozliSeni 4K
« Pri nastaveni [Burst Rate] na [SH]
* Pri nastaveni [HDR] na [ON]
. Ked je nastavené [Multi Exp.]
+ Pri nastaveni [iHandheld Night Shot] na [ON]
* Pri nastaveni [iHDR] na [ON]
« Pri nastaveni [Quality] na [ rawsfz ], [raw.t. ] alebo [ raw ]
* Pri zdzname s pomocou [Macro Zoom]
* Pri zazname videa
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Pouzivanie Zoomu

Dalsie zva&8enie miery priblizenia (zoom ratio) je moZné pri pouZiti tychto typov zoomu.

[i.Zoom]
Rezim snimania: (@ ([ERSNMNEOE =S
Az dvojnasobné zvacésenie miery pribliZzenia (zoom ratio) je mozné dosiahnut’ pouzitim
vstavanej technoldgie inteligentného rozlienia. Znizenie kvality zaberu je zanedbatelné.
— (3 [Rec] / ¥ [Motion Picture] — [i.Zoom] — [ON] / [OFF]

® Tato funkcia nie je pouzitelna v nasledovnych pripadoch:
* [Impressive Art], [Toy Effect], [Toy Pop] (Creative Control Mode) (Kreativne ovladanie)
* [Handheld Night Shot] (No€né snimanie bez stativu) (Scene Guide Mode) (Vybrany typ scény)
* Pri zdzname s pomocou [Macro Zoom]
* Pri nastaveni [Burst Rate] na [SH]
* Pri nastaveni [HDR] na [ON]
. Ked je nastavené [Multi Exp.]
« Pri nastaveni [iHandheld Night Shot] na [ON]
* Pri nastaveni [iHDR] na [ON]

-

* Pri nastaveni [Quality] na [ rawst 1, [Raw.s. ] alebo [ raw]
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Pouzivanie Zoomu

[Digital Zoom] (Digitalny zoom)
Rezim snimania: [A)(@RNSMEOEECER

Poskytuje Stvornasobné zvacsenie oproti optickému zoomu/optickému extrazoomu.

Ak sa [Digital Zoom] pouzije sucasne s [i.Zoom], umozni len dvojnasobné zvacsenie.
(TZ100/TZ80)

Poskytuje dvojnasobné zvacSenie oproti optickému zoomu/optickému extrazoomu v
pripade, Ze [i.Zoom] je nastavené na [OFF]. Ked je [i.Zoom] nastavené na [ON], [Digital
Zoom] je neucinny. (TZ101/TZ81)

Treba mat na zreteli, Ze zvacSenie zaberu pomocou Digital Zoom, znizi kvalitu zaberu.

YEYN] — €3 [Rec] / 5 [Motion Picture] — [Digital Zoom] — [ON] / [OFF]

® Pri pouziti [Digital Zoom] odporti¢ame pri snimani zaberov pouZit stativ a samospust (—208).
® Oblast automatického zaostrenia sa zobrazi v strede rozsahu Digital Zoom.
® Tato funkcia nie je pouzitelna v nasledovnych pripadoch:
* [Impressive Art], [Toy Effect], [Toy Pop], [Miniature Effect] (Creative Control Mode)
(Kreativne ovladanie)
+ [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu) (Scene Guide Mode) (Vybrany typ scény)
* Pri snimani pomocou [Post Focus]
» Pocas snimania [High Speed Video] (vysokorychlostny videozaznam)
* Pri nastaveni [Burst Rate] na [SH]
* Pri nastaveni [HDR] na [ON]
. Ked je nastavené [Multi Exp.]

» Pri nastaveni [Quality] na [ rawzsz], [raw.. ] alebo [raw ]

Na obrazku je priklad pouzitia optického zoomu, [i.Zoom] a [Digital Zoom] v reZime automatického
zaostrenia AE Mode. (TZ100/TZ80)

@ rozsah zaostrenia

rozsah optického zoomu

© rozsah i.Zoom

(O rozsah digitalneho zoomu

® Aktualna pozicia zoomu (Ohniskova vzdialenost zodpoveda 35 mm fotoaparatu)

=
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Pouzivanie Zoomu

@ Zmena nastaveni operacie zoomu

WEY§] - fc [Custom] — [Zoom lever]

Q (Zoom) Zoom pracuje beznym spdsobom

Vzdy, ked sa pouZije zoom, zastavi sa v polohe pre jednu z
prednastavenych ohniskovych vzdialenosti.

« Toto nastavenie nefunguje pri snimani
Q videozdznamov alebo zaberov v

""" e rozlieni 4K s nastavenim [ G5k |

([4K Pre-Burst)).

aktualna pozicia zoomu

rozsah zaostrenia

» Nastavenia zoomu alebo step zoomu je mozné priradit ovladaciemu kruzku. (—74, 75)

@ Uchovat’ / neuchovat’ poziciu zoomu pri vypnuti fotoaparatu

Y3l — fc [Custom] — [Zoom Resume] — [ON] / [OFF]
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Pouzivanie Zoomu

Zoomovanie pomocou operacii na dotykovej obrazovke
(Touch zoom)

1 stlagte [ [{]
2 Stlaéte [ (1) ]

+ Zobrazi sa boé¢na lista.

3 Pretiahnutim jazdca po liste vykonajte
zoomovanie
* Rychlost zoomovania zavisi na pozicii, ktoru ste stlacili.

[w]/[a] pomalé zoomovanie

[~/ 4] rychle zoomovanie

» Opéatovnym stlacenim [ ] ukonéite zoomovanie.

® Ak je ovlada¢ zoomu [Zoom lever] nastaveny na Step Zoom (—239), na obrazovke sa zobrazi
bocna lista pre operacie step zoom.
® Tato funkcia nie je dostupna v tychto pripadoch:
+ Pri nastavenom [High Speed Video]
* Pri snimani zaberov v rozliSeni 4K
* Pri snimani s pomocou [Post Focus]
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Stabilizator, Zoom a Blesk

otografovanie s bleskom

Rezim snimania: (A ERSMIEEEZA

S pomocou blesku mézete snimat zabery v tmavom prostredi alebo upravit' celkovy
kontrast zaberu osvetlenim snimaného objektu pri jasnom pozadi.

B @@iEE» Otvorenie/Sklopenie vstavaného blesku

@ Otvorenie blesku (A
Posuiite packu otvarania blesku.
* Pri otvarani blesku bud'te opatrni, pretoze
blesk vyskog¢i.
(® Sklopenie blesku

X

17,

Zatlacte blesk az kym sa nesklopi naspat'. W) q

* Pri sklapani blesku bud'te opatrni, aby ste si Lﬁ Q 5
neprivrzli prst, ¢i inu ¢ast’ tela alebo nejaky <
predmet.

» Pouzitie neprimeranej sily pri sklapani blesku méze
viest k poSkodeniu fotoaparatu.

« Pokial blesk nepouzivate, ponechajte ho v sklopenej polohe.

» Ked je blesk sklopeny, je pevne nastaveny na [ (%) .

m (7z807780) Pouzitie / Nepouzitie blesku

Snimat’ zabery s bleskom je mozné v zavislosti od rezimu snimania.
Podrobnejsie o nastaveni rezimu prace blesku (—244)
Ak nechcete pouzivat blesk,

stlacte tlacidlo [ & 1(» ) azvolte [ @] (Nutené vypnutie).

® Blesk sa nastavi na [® ] (NUtené vypnutie) v tychto pripadoch:
» Poc¢as snimania video klipov
* Pri snimani v rozliSeni 4K
* Pri snimani v rezime [Post Focus] (Dodatocné zaostrenie)
* Pri pouZziti elektronickej spuste
» Ak je polozka [HDR] nastavena na [ON]
* Ak je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na [ON]
* Ak je nastaveny [Filter Effect] (Efekt filtra) v menu [Filter Settings] (Nastavenie filtra)

=
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Fotografovanie s bleskom

@ [ ® ] (Forced Flash Off) (Nutené vypnutie blesku)

® Ak nie je mozné fotografovat s bleskom, i uz z dévodu, Ze je sklopeny, pri snimani
videoklipu, a podobne, na obrazovke fotoaparatu sa zobrazi [ ® ] (Forced Flash Off)

Nutené vypnutie blesku) a blesk sa nespusti.
Om

V miestach, kde je zakazané fotografovat’ s bleskom, sklopte blesk, aby nedoslo
k jeho samovolnému spusteniu.

© (TZ8077781)
Pomocou p zvolte [ B ], aby nedoslo k samovolnému spusteniu blesku na
miestach, kde je zakazané fotografovat’ s bleskom.

@ Efektivne pouzitie blesku

Pri snimani blizkych objektov s pomocou blesku méze ddjst k preexponovaniu.

Ak nastavite polozku [Highlight] (Zobrazit’ preexponované) v menu [Custom] (Vlastné)
na [ON], preexponované oblasti budu blikat Ciero-bielo po¢as [Auto Review] (Auto
prehravanie) aj pri prehravani. Ak sa nie€o také stane, odporu¢ame zosnimat zaber este
raz, napriklad s nastavenou nizSou intenzitou blesku pomocou [Flash Adjust.]
(Nastavenie blesku) (—250).

® Dostupny rozsah blesku
Ak budete fotografovat s bleskom na prili§ kratku vzdialenost bez pouzitia zoomu
(s kratkou ohniskovou vzdialenostou), mézZu okraje zaberu stmavnut. Tomu sa da
zabranit nepatrnym prizoomovanim

Max. rozsirenie Max. priblizenie
Cca.0.6m-8.0m Cca.0.7m-38m
(2.0 stop - 26 stop) (2.3 stop - 12 stop)
Cca. 0.6 m-5.6m Cca.2.0m-29m
(2.0 stop - 18 stop) (6.6 stop - 9.5 stop)

* Pri dosiahnuti tychto vzdialenosti sa ISO citlivost nastavi na [AUTO], a [ISO Limit
Set] na [OFF].

® Vyhnite sa nasledovnému, kedZe teplo alebo svetlo mézu spdsobit deformaciu alebo zmenu farby.
» Umiestnenie blesku do blizkosti objektu
« Zakrytie blesku rukou pocas zablesku
. Sklopenie blesku po¢as zablesku

o

Nesklapajte blesk ihned po predbeznom zablesku, ktory sa aktivuje pri snimani v rezime
potlacenia efektu €ervenych o¢i a pri dalSich nastaveniach blesku. Ak sklopite blesk ihned, déjde

k poruche.
® Ak je kapacita akumulatoru nizka, alebo pouzivate blesk opakovane, méze nabitie blesku trvat

dlhsie. Po¢as nabijania blesku ikona blesku blika na ¢erveno a nie je mozné urobit’ zaber ani pri
plnom stlaceni spuste.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastave funkcii blesku

I Zmena rezimu blesku

Nastavte blesk tak, aby zodpovedal snimaniu.
Rezim snimania: [A)[7(@EASNIEEDD
1 V menu postupne zvolte

| — % [Rec] — [Flash] — [Flash Mode]

2 Pomocou A V zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

X VSetky zabery sa snimaju s bleskom.
‘ : [Forced Flash On] « Je idealne pri snimani v protisvetle alebo ked sa
é@ : [Forced On/Red-Eye]* objekt nachadza pod jasnym osvetlenim, napriklad
’ Ziarivkou.

Pri snimani zaberov proti tmavému pozadiu sa predizi
expozi¢na doba pri aktivacii blesku.

%S :[Slow Sync.] « Ideélne pri snimani zaberov os6b na pozadi s
noénou oblohou alebo noénou krajinou.
55@ : [Slow Sync./Red-Eye]* « DIhSia expozi¢na doba méze mat’ za nasledok

rozmazanie spésobené pohybom. Preto dpori¢ame
pouzivat’ stativ.

* Pouziju sa dva zablesky. Nehybte sa, pokial neskonéil druhy zablesk. Interval medzi
zableskami zavisi od jasu objektu.
« Potlacenie efektu ¢ervenych oé&i zavisi od viacerych skuto¢nosti, ako su napriklad vzdialenost’
od objektu, alebo ¢i objekt pozera smerom do objektivu pocas prvého zablesku.
V niektorych pripadoch je potlagenie efektu zanedbatelné.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastavenie funkcii blesku

Rezim snimania: @E RSN M@=
1 Stlagte tlacidlo [ 5 1(»)

2 Pomocou 4 zvolte poZadovany typ a stlatte [MENU/SET]

éA gIavtol Blesk sa aktivuje automaticky podla potreby, ked to
I#A - iAuto*! vyzaduju podmienky snimania.

Blesk sa aktivuje automaticky na potlacenie efektu
A . ! w2 Cervenych o¢i, ked to vyzaduju podmienky snimania
A© A  Tato volbu pouzite pri fotografovani oséb pri

nedostato¢nych svetelnych podmienkach.

. Blesk sa aktivuje vzdy, nezavisle od podmienok
% :[Forced Flash On] animania.

$© : [Forced On/Red-Eye]*2 « Pouzivajte ked’ je objekt osvetleny zozadu alebo
: Y svetlom Ziarivky.

Pri snimani zaberov proti tmavému pozadiu sa predizi
expozi¢na doba pri aktivacii blesku.

#S : [Slow Sync.] « Idealne pri snimani zaberov osé6b na pozadi s
no¢nou oblohou alebo noénou krajinou.
6S© : [Slow Sync./Red-Eye]*? « DlhSia expoziéna doba moze mat' za nasledok

rozmazanie spésobené pohybom. Preto dpori¢ame
pouzivat’ stativ.

Blesk sa neaktivuje za zZiadnych podmienok.
® :[Forced Flash Off] « Pouzite na miestach, kde je zakazané fotografovanie
s bleskom.

*1 Je mozné nastavit len v rezime Intelligent Auto Mode [ (in] ] alebo [ € ]. Ikona sa meni podia
typu objektu a jasu.
*2 Pouziju sa dva zablesky. Nehybte sa, pokial neskonéil druhy zablesk. Interval medzi
zableskami zavisi od jasu objektu.
« Potlagenie efektu ervenych oci zavisi od viacerych skuto¢nosti, ako su napriklad
vzdialenost od objektu, alebo ¢i objekt pozera smerom do objektivu pocas prvého zablesku.
V niektorych pripadoch je potlacenie efektu zanedbatelné.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastavenie funkcii blesku

H Potlac¢enie efektu €ervenych o¢€i
Rezim snimania: (A ([BNSMIE@EEEH

Automaticky zisti Cervené oc€i a vykona korekciu statického zaberu pri fotografovani
s bleskom v rezime potlacenie efektu Cervenych o€i ([ 4@ ], [ #5@ ]).

Automaticky zisti Cervené oc€i a vykona korekciu statického zaberu pri fotografovani
s bleskom v rezime potladenie efektu Gervenych oéi ([ *A® ], [ 4@ ] alebo [ @ ]).

YEXN] — 3 [Rec] — [Red-Eye Removal]
Nastavenie: [ON] / [OFF]

X 7710072101

Ak je tato funkcia nastavena na [ON], ikona blesku sa zmeni na [ 4@ J/[ $S& ]
°

Ak je tato funkcia nastavena na [ON], ikona blesku sa zmeni na [ $A@ )/[ $&@ V[ 5@ 1.
® V niektorych pripadoch potlacenie efektu ¢ervenych o¢i nemusi byt mozné.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastavenie funkcii blesku

B @IFED Nastavenie blesku pre kazdy z reZimov snimania
(o: je k dispozicii, —: nie je k dispozicii)

246

Rezim snimania

(4

[ 4@ | S | %@

Intelligent Auto Mode (Inteligentny automaticky)

*

Intelligent Auto Plus Mode (Inteligentny automaticky)

*

Programme AE Mode (Autoexpozicia)

e}

Aperture-Priority AE Mode (AE - priorita clony)

Shutter- Priority AE Mode (AE - priorita expozi¢nej doby)

Manual Exposure Mode (Rezim manudlnej expozicie)

o |[o |O

o|lo O |0

Creative Video Mode (Kreativne video)

Panorama Shot Mode (Panoramaticky zaber)

NS Y

Creative Control Mode (Kreativny rezim)

SCN|

Vyber typu

scény

(e: Pociatocné
nastavenie)

[Clear Portrait] (Cisty portrét)

[Silky Skin] (Hebka pokozka)

[Backlit Softness] (Jemné podsvietenie)

[Clear in Backlight] (Jasny v protisvetle)

[Relaxing Tone] (Uvolfiujuci tén)

[Sweet Child's Face] (Sladké detska tvar)

[Distinct Scenery] (Nevsedna scenéria)

[Bright Blue Sky] (Jasna modra obloha)

[Romantic Sunset Glow] (Romanticky zapad sinka)

[Vivid Sunset Glow] (Zivy zapad sinka)

[Glistening Water] (Trblietava voda)

[Clear Nightscape] (Jasna noéna scéna)

[Cool Night Sky] (Studena noéna obloha)

[Warm Glowing Nightscape] (Tepla Ziariva no¢na scéna)

[Artistic Nightscape] (Umelecka noéna scéna)

[Glittering llluminations] (Trblietavé osvetlenie)

[Handheld Night Shot] (Nogny zaber bez stativu)

[Clear Night Portrait] (Cisty no&ny portrét)

[Soft Image of a Flower] (Jemny kvet)

[Appetizing Food] (Chutné jedio)

[Cute Dessert] (Lakavy dezert)

[Freeze Animal Motion] (Zviera v ohybe)

[Clear Sports Shot] (Jasné Sportové zabery)

[Monochrome] (Monochromaticky)

*Pri pouziti blesku sa na obrazovke zobrazi [ A ]. (—90)

® Ak je vstavany blesk sklopeny, na obrazovke sa zobrazi rezim Nutené vypnutie ([ &) ]) bez

ohladu na nastavenia blesku.

® Pri zmene rezimu scény sa nastavenia blesku vratia na pociato¢né pre vybranu scénu.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastavenie funkcii blesku

m (7280781 ) Nastavenie blesku pre kazdy z rezimov snimania

(o: je k dispozicii, —: nie je k dispozicii)

Rezim snimania AR A S |+@ | @
W\

@ Intelligent Auto Mode (Inteligentny automaticky) —# o

ﬁ’ Intelligent Auto Plus Mode (Inteligentny automaticky) —* o

P Programme AE Mode (Autoexpozicia) o o o o

A Aperture-Priority AE Mode (AE - priorita clony) o o o o o

S Shutter-Priority AE Mode (AE - priorita expozi¢nej doby) o o - - o

M Manual Exposure Mode (Rezim manualnej expozicie) o o - - e}

..-. M Creative Video Mode (Kreativne video) - - - - e}

[j Panorama Shot Mode (Panoramaticky zaber) - - - - o

é Creative Control Mode (Kreativny rezim) - - - - o

[Clear Portrait] (Cisty portrét) o o4 - - o

[Silky Skin] (Hebka pokozka) o o ¥4 - - o

[Backlit Softness] (Jemné podsvietenie) - - - - o

[Clear in Backlight] (Jasny v protisvetle) o2 - - - o

[Relaxing Tone] (UvolTiujuci tén) - - - - ]

[Sweet Child’s Face] (Sladka detska tvar) o o ¥4 - - o

[Distinct Scenery] (NevSedna scenéria) - - - - (]

[Bright Blue Sky] (Jasn& modréa obloha) - - - - (]

[Romantic Sunset Glow] (Jasn& modréa obloha) - - - - (]

[Vivid Sunset Glow] (Zivy z&pad sinka) - - - - °

SCN [Glistening Water] (Trblietava voda) - - - - °

Vy!oer typu [Clear Nightscape] (Jasna no¢na scéna) — — - - °

scenyw v . [Cool Night Sky] (Studena nocna obloha) - — - - °
(e: Pociatocné

nastavenie) [Warm Glowing Nightscape] (Tepla Ziariva nocna scéna) - — - - ]

[Artistic Nightscape] (Umelecka nocna scéna) — - - - e

[Glittering llluminations] (Trblietavé osvetlenie) — — - - °

[Handheld Night Shot] (Noény zéber bez stativu) — — — - °

[Clear Night Portrait] (Cisty nogny portrét) - - - o o

[Soft Image of a Flower] (Jemny kvet) o3 - — - o

[Appetizing Food] (Chutné jedlo) o3 - - - o

[Cute Dessert] (Lakavy dezert) o3 - - - o

[Freeze Animal Motion] (Zviera v pohybe) o3 - - - o

[Clear Sports Shot] (Zviera v pohybe) o3 - - - o

[Monochrome] (Monochromaticky) o3 o [e) o o

*1 Prj pouziti blesku sa na obrazovke zobrazi [ j4A ]. (—90)
*2Pogiatoéné nastavenie je [§ .

*3 Pogiatoéné nastavenie je [ $A ].

* Pociatocné nastavenie je [ 4@ ].

® Pri zmene rezimu scény sa nastavenia blesku vratia na pociatocné pre vybranu scénu.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastavenie funkcii blesku

m Expozi¢na doba pre kazdy typ blesku

Typ blesku Expozi¢na doba (sektnd) Typ blesku Expozi¢na doba (sekund)
‘ #S 1-1/16000
L© +©
_ 1/60*2 - 1/2000
$A™ ® 603 - 1/16000
PO

* (7Z80/Tz81

¥ 7710077101

V reZime autoexpozicie s prioritou expozi¢nej doby je expozi¢na doba nastavena na 60 sekund

a na hodnotu T (Cas) v ruénom reZime

T780/TZ81

V reZime autoexpozicie s prioritou expozi¢nej doby je expozi¢na doba nastavena na 4 sekundy.

el 7710077101

expoziéna doba je nastavena na T (Cas) v ruénom rezime.
* V inteligentnom autorezime - Intelligent Auto Mode ([ @] or [ ¥ 1), sa expozi¢na

doba meni podla rozpoznanej scény.
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Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastavenie funkcii blesku

I Nastavenie synchronizacie na 2. lamelu

Rezim snimania: [2)[@(@ESMNEECDZD

Synchronizacia na druhu lamelu je spésob zaznamu, pri ktorom sa po¢as snimania
pohybujuceho sa objektu (napr. vozidla) s bleskom s dlhou expozi¢nou dobou blesk
aktivuje pred uzavretim zavierky.

1 V menu postupne zvolte
| YEYN] — €3 [Rec] — [Flash] — [Flash Synchro]
2 Pomocou A V zvolte polozku v nastaveniach a stlaéte [MENU/SET]

[1ST] Synchronizacia na prvl lamelu je Standardna metéda
pri fotografovani s bleskom.

[2ND] Zdroj svetla bude zaznamenany za objektom a vznikne
tak bohaty a Zivy zaber.

® Ak zvolite [2ND], na obrazovke sa v ikone blesku zobrazi [2nd].
® Pri kratSej expozi¢nej dobe nemusi byt ucinok funkcie [Flash Synchro] dostato¢ny.
® Pri nastaveni [2ND], nie je mozné nastavit blesk na [ §® ] alebo [¢5@ ].
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O SQW0550



Stabilizator, Zoom a Blesk

Nastavenie funkcii blesku

I Nastavenie vykonu blesku

Rezim snimania: [2)[@(ERSMNIEEDZD
Ak je zaber pri pouziti blesku prili§ svetly alebo prili§ tmavy, upravte vykon blesku.
1 V menu postupne zvolte

Y=Yl — € [Rec] — [Flash] — [Flash Adjust.] (Nastavenie blesku) |
VEYN] — € [Rec] — [Flash Adjust.] (Nastavenie blesku) |
2 Pomocou <« nastavte vykon blesku a stlacte [MENU/SET]

Nastavenia: -2 EV az +2 EV (krok: 1/3 EV)
Ak nechcete upravit intenzitu blesku, zvolte [+0 EV].

® Ak je intenzita blesku nastavend, na ikone blesku sa zobrazi [+] alebo [-] .
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Snimanie videozaznamov

Rezim snimania: (A ERSMNOE =GR

Fotoaparat umoznuje snimat videozaznamy v HD rozliSeni, ktoré zodpovedaju
Standardu AVCHD, a taktiez videozaznamy vo formate MP4. Taktiez m6zete snimat
videozaznamy v rozlieni 4K vo formate MP4. (—254)

Pri nata€ani videozaznamov sa zvuk zaznamenava stereofonne.

1 Snimanie videozaznamu zahajite stlacenim

tlacidla videozaznam

« K dispozicii je snimanie videozaznamu pre kazdy W
rezim videozaznamu.

* lhned po stlaceni uvolnite tlacidlo videozaznamu.

» Pocas snimania videozaznamu bude indikator zaznamu E« ( \w
blikat’ (Cervenou).

* Pri snimani v tichom prostredi sa mézu zvuky
vydavané fotoaparatom pri nastaveni clony,
zaostreni a iné, zaznamenat’ do zvukovej stopy
videozaznamu. Nejedna sa o zavadu.

Pri snimani videozaznamu mozete nastavit
zaostrovanie na [OFF] v polozke [Continuous AF]
(Kontinualne automatické zaostrenie). (—257)

» Ak sa niektora z informacii prestane zobrazovat na
obrazovke, stlacte tlaCidlo [DISP.] alebo sa dotknite
obrazovky.

» Po¢as snimania videozaznamu je mozné
zaznamenavat statické zabery. (—261) Indikator stavu
. , . . .. zéznamu
2 Opéatovnym stlacenim tlacidla
videozaznamu sa snimanie zastavi

Uplynuly ¢as zaznamu

Zostavajuci ¢as zaznamu

=
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Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov

@ Prepinanie nastavenia uhlu pohlPadu pre zaznam statickych zaberov
a videozaznamov
WEYN] — fc [Custom] — [Rec Area] — [(f3] (Picture) / [,28] (Motion picture)
® Ak sa pomer stran pre staticky zaber liSi od pomeru pre videozaznam, uhol pohladu
sa pri zahajeni snimania videozaznamu zmeni.
Ked nastavite [Rec Area] (Oblast snimania) na [ & ], zobrazi sa nastavenie uhla
pohladu pouzitého pre videozaznam.
® Nastavenie [Rec Area] (Oblast snimania) nie je dostupné pre snimanie v rozli¢eni
4K ani pre snimanie v rezime [Post Focus] (Dodato¢né zaostrenie).

() zvuk tlagidla pri ukongeni videozaznamu

Ak vam prekaza zvuk tlacidla videozaznamu stlac¢eného na konci zaznamu, mozete

skusit' toto:

@ Snimaijte videozdznam asi o tri sekundy dlhsie, a potom prebytoénu ¢ast odstrarite
pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelit) (—292) v menu [Playback] (Prehravanie).

=
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Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov

® Ak je teplota okolitého prostredia vysoka, alebo sa videozaznam snima nepretrzite dih$iu dobu,
na obrazovke sa zobrazi ikona [ ] a proces snimania sa méze prerusit, aby nedo$lo k
poskodeniu fotoaparatu. Pockajte kym fotoaparat vychladne.

® Ak bol pred stlacenim tlacidla videozaznamu pouzivany rozsireny opticky zoom, nastavenia sa
zrusia a oblast snimania sa podstatne zmeni.

® Majte na pamati, ze ak po¢as snimania videozdznamu pouzijete zoom, tlacidla, alebo ovladacie
prvky, zvuk nimi vydavany sa méze ulozit do zvukovej stopy videozaznamu.

® Pocas snimania videozaznamu bude rychlost zoomu mensia ako oby¢&ajne.

® Podla typu karty sa na videozazname mdze zobrazit informacia o pristupe na kartu. Toto nie je
zavada.

@ Citlivost ISO sa pri snimani videozaznamov nastavi na [AUTO] (pre videozaznamy). Taktiez sa
vypne parameter [ISO Limit Set].

® Pri snimani videozaznamov odporu¢ame pouzivat' plne nabity akumulator alebo sietovy adaptér
(volitelny doplnok) a DC redukciu (volitelny doplnok).

® Ak pocas snimania videozaznamu so sietovym adaptérom (volitelny doplnok) déjde k preruseniu
napajania z dévodu vypadku elektrického prudu, alebo bude adaptér odpojeny, snimany
videozaznam nebude uloZeny.

® V nasledujucich pripadoch su nastavené tieto rezimy snimania:

Rezim snimania pocas
snimania videozaznamu
[Clear in Backlight] (Jasny v protisvetle) Rezim portrét

[Clear Nightscape] (Jasna no¢na scéna), [Artistic Nightscape]
(Umelecka no¢na scéna), [Handheld Night Shot] (No¢ny zaber
bez stativu), [Clear Night Portrait] (Cisty noény portrét)

Vybrany rezim scény

Rezim nizkej intenzity osvetlenia

® Tato funkcia nie je pouzitelna v nasledujucich pripadoch:

« [Glistening Water] (Trblietava voda), [Glittering llluminations] (Trblietavé osvetlenie), [Soft Image
of a Flower] (Obraz kvetu) (Scene Guide Mode) (Rezim vyberu scény)

* [Rough Monochrome] (Hruby monochromaticky), [Silky Monochrome] (Hodvabny mono-
chromaticky), [Toy Effect] (Efekt hracky)*1, [Toy Pop] (Jasné farby)*1, [Miniature Effect] (Efekt
miniatary)*1, *2,

[Soft Focus] (Makké zaostrenie), [Star Filter] (Hviezdicovy filter), [Sunshine] (SIne¢ny svit)
(Creative Control Mode) (Kreativny rezim)

*1 Ked je polozka [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K) nastavena na [ON].

*2 Pri snimani videozadznamu s nastavenim [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K]
* Pri snimani v rezime [Post Focus] (Dodato¢né zaostrenie)
« Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaznam)
* Pri pouZiti [Stop Motion Animation] (Fazovana animacia)
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Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov

I Snimanie videozaznamu v rozliSeni 4K

Rezim snimania: ()@ (EFNSNMDEEENE

Videozaznamy vo vysokom rozliSeni 4K mdzete snimat po nastaveni [Rec Quality]
(kvalita zaznamu) na [4K].

» Na snimanie videozdznamov v rozliSeni 4K pouZivajte karty s triedou rychlosti
UHS 3. (—37)

* Pri snimani videozaznamov v rozlieni 4K bude uhol pohladu uzsi nez pri snimani
videozaznamov v inych rozliSeniach.

* Ohrani¢enia pri nepretrzitom zazname (—41)

H Postup pri snimani videozaznamov v rozliSeni 4K
@ Zvolte rezim snimania (—49)

@ Nastavte [Rec Format] (Format zaznamu) v menu [Motion Picture] (Video) na
[MP4] (—255)

®
Nastavte [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) v menu [Motion Picture] (Video) na
[4K/100M/25p] alebo [4K/100M/24p] (—255)

Nastavte [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) v menu [Motion Picture] (Video) na
[4K/100M/25p] (—255)
@ Stlacenim tlacidla videozaznamu zacnite snimat’ videozaznam

® Stop Opatovnym stlacenim tlacidla videozaznamu ukoncite snimanie
videozaznamu

® Za ucelom dosiahnutia maximalnej presnosti zaostrenia sa videozdznam snima pri znizenej

rychlosti automatického zaostrovania. Niekedy je doladenie zaostrenia pri automatickom
zaostreni obtiazne, to v8ak nie ja zavada.

254 (1}

(

(@
¢
(%)

SQW0550



Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov

I Nastavenie formatu, velkosti zaberu a frekvencie zaznamu

Rezim snimania: ()@ (EFNSNMDEEENE
1 V menu postupne zvolte

— vl [Motion Picture] — [Rec Format] (Format zaznamu)
2 Pomocou AV zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

[AVCHD] Datovy format vhodny na prehravanie na televizoroch s vysokym rozliSenim.

[MP4] Datovy format vhodny na prehravanie videozaznamov na pocitacoch a podobnych
zariadeniach.

3 Pomocou A ¥ zvolte [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) a stlaéte [MENU/SET]
4 Pomocou AV zvolte poloZzku a stlacte [MENU/SET]

Ak ste zvolili [AVCHD]

[Rec Quality] Velkost' zaberu | Snimkova frekvencia | Vystup snimaéa | Rychlost toku dat
(Kvalita zaznamu) zaznamu
[FHD/28M/50p]*! 1920%1080 50p 50 fps cca. 28 Mbps
[FHD/17M/50i] 1920%1080 50i 50 fps cca. 17 Mbps
[FHD/24M/25p] 1920x%1080 50i 25 fps cca. 24 Mbps
[FHD/24M/24p]*2 1920%1080 24p 24 fps cca. 24 Mbps

Ak ste zvolili [MP4]

[Rec Quality] Velkost’ zaberu | Snimkva frekvencia | Vystup snimaca | Rychlost’ toku dat

(Kvalita zaznamu) zaznamu

[4K/100M/25p] 3840%2160 25p 25 fps cca. 100 Mbps
[4K/100M/24p]*2 3840x2160 24p 24 fps cca. 100 Mbps
[FHD/28M/50p] 1920x1080 50p 50 fps cca. 28 Mbps
[FHD/20M/25p] 1920%1080 25p 25 fps cca. 20 Mbps
[HD/10M/25p] 1280x720 25p 25 fps cca. 10 Mbps
[VGA/4M/25p] 640%480 25p 25 fps cca. 4 Mbps

*1 AVCHD Progressive
k¥ 77100/17101
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Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov

» ZvySenim rychlosti toku dat sa zvysi kvalita zaznamu. Tento fotoaparat pouziva metédu
snimania “VBR” pri ktorej sa rychlost toku dat automaticky meni, podla snimaného
objektu. Preto je pri snimani rychlo sa pohybuijticeho objektu dizka zaznamu kratsia.

+ Ohrani¢enia pri nepretrzitom snimani (—41)

® Kompatibilita nasnimanych videozaznamov

Videozaznam zaznamenany vo formate [AVCHD] alebo [MP4] m6ze mat pri

prehravani slabu kvalitu obrazu alebo zvuku, popripade nebude prehravanie vébec

mozné, aj v pripade, Ze je prehrava¢ kompatibilny s tymito formatmi. Tak isto, ani

informacie o videozazname sa nemusia zobrazit korektne.

.
Ak importujete alebo prehravate videozaznamy zaznamenané s nastavenim
[FHD/28M/50p], [FHD/24M/25p] alebo [FHD/24M/24p] vo formate [AVCHD] na
inom zariadeni, nez je toto, vyZaduje sa kompatibilny rekordér Blu-ray alebo pocita
s nainstalovanym programom “PHOTOfunSTUDIO”, ktory si mbzete stiahnut z
nasej webovej stranky (—353)

.
Podrobnejsie o videozaznamoch zaznamenanych s nastavenim [4K/100M/25p]
alebo [4K/100M/24p] vo formate [MP4] sa dozviete v kapitole “Videozaznamy v
rozliSeni 4K” (—346).

.
Ak importujete alebo prehravate videozaznamy zaznamenané s nastavenim
[FHD/28M/50p], alebo [FHD/24M/25p] vo formate [AVCHD] ] na inom zariadeni,
nez je toto, vyzaduje sa kompatibilny rekordér Blu-ray alebo po¢itac s
nainstalovanym programom “PHOTOfunSTUDIO”, ktory si m6zete stiahnut z
nasSej webovej stranky (—353)

y
Podrobnejsie o videozaznamoch zaznamenanych s nastavenim [4K/100M/25p]
vo formate [MP4] sa dozviete v kapitole “Videozaznamy v rozligeni 4K” (—346).
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Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov

Zaostrovanie poc¢as snhimania videozaznamu
([Continuous AF]) (Kontinualny AF)

Rezim snimania: [A@ENSNOEESS

Zaostrovanie sa liSi podla nastavenia rezimu [AFS/AFF/AFC] (—148) v menu [Rec]
(Zaznam) a nastavenia funkcie [Continuous AF] (Kontinualny AF) v menu [Motion
Picture] (Video).

Pri nastaveni rezimu zaostrenia [MF] (Ru¢né zaostrenie), sa zaostrenie vykonava
ru¢ne. (—167)

[AFS/AFF/AFC] [Continuous AF] Nastavenie
Umozriuje nepretrzZité automatické zaostrovanie
[AFSJIAFE) [ON] pocas snimania videozaznamov. (—148)
[AFC] - — = - ;
Zaostrenie zafixujte na zaciatku snimania
[OFF] ) .
videozdznamu.

* Ak je rezim zaostrenia [AFS/AFF/AFC] nastaveny na [AFS], [AFF], alebo [AFC], pri
polustlaceni spuste po¢as snimania videozaznamu fotoaparat preostri.

* Ak je automatické zaostrovanie aktivované po¢as snimania videozaznamu moéze sa
za urcitych okolnosti zaznamenat zvuk sprevadzajuci tuto operaciu na zvukovej stope
videozaznamu. Ak chcete tento zvuk potladit, odpori¢ame pred snimanim zmenit
nastavenie rezimu [Continuous AF] (Kontinualny AF) na [OFF] v menu [Motion
Picture] (Video).

Ak pocas snimania videozaznamu pouzijete zoom, zaostrenie méze trvat uréitt chvilu.

« [Continuous AF] (Kontinualny AF) nefunguje ak je aktivne [Pull Focus] (Preostrenie
dopredu) v menu [Snap Movie] (Videomomentka).
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Nahravanie videosekvencii

Zaznam panoramatickych zaberov s malymi

vibraciami alebo snimani videozaznamov s zoomom
[4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K)

Rezim snimania: ]

Poc¢as snimania objektov je mozny panoramaticky pohyb bez vodorovného chvenia
fotoaparatu a pri snimani videozaznamu je mozné priblizovat' a vzdalovat’ bez pouzitia
zoomu. Po¢as snimania mdzete orezat videozaznam zo zorného uhlu 4K (3840%2160)
na zorny uhol pIného rozliSenia (Full HD) (1920x1080) tak, Ze objekt nasnimate v
Sirokom uhle a nastavite pociato¢ny a kone¢ny snimok na orezanie.

« Po¢as snimania drzte fotoaparat pevne na mieste.

* Videozdznam bude nasnimany s rozli§enim [FHD/20M/25p] vo formate [MP4].

Priklad panoramatického pohybu po€as snimania.

SR E NN NN R RN RN NN R RN NEREENRRN
. " - "

T e e

i) Ui

Nastavenie snimkov orezania Obraz sa posuva zfava doprava bez pohybu
zorného uhlu pri 4K fotoaparatu

1 Nastavte ovlada¢ rezimu na [ y@M]

V menu postupne zvolte
| WI=X] — >& [Motion Picture] — [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K) |

Pomocou A V¥ zvolte ¢as panoramatického pohybu alebo
zoomu a stlacéte [MENU/SET]

Hodnoty nastavenia: [40SEC] / [20SEC] / [OFF]
» Zorny uhol sa zuzi.

o =>
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Nahravanie videosekvencii

Zaznam panoramatickych zaberov s malymi vibraciami alebo snimanie videozaznamov s
zoomom [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K)

4 Nastavenie pociatocéného okienka na

orezanie

» Po prvom nastaveni sa zobrazi pociatocné okienko na
orezanie s velkostou 1920x1080. (Po nastaveni prvého
a posledného okienka na orezanie sa zobrazia
pociatocné a konec€né okienka, ktoré ste nastavili tesne
predtym.)

« Poziciu a velkost okienok si fotoaparat zapamata aj po vypnuti.

Ovladanie Dotykové Popis
ovladanie
AV <> Dotyk Presunutie okienka

R Rostiahnutie | | ZV45Silzmensi okienka
(Pripustny rozsah nastavenia je 1920%1080 az

" i i
@ Stiahnutie 3840x2160.)

[DISP] [Reset] Velkost gklenka ’sa obnovi na 1920%1080, a okienko
bude umiestnené v strede.
[MENU/SET] [Set] Potvrdenie polohy a velkosti okienka

5 Nastavenie posledného okienka na
orezanie
« Pri nastaveni polohy a velkosti posledného okienka
postupuijte tak isto ako v kroku 4 *1, tak, aby sa
zhodoval s pohybom obrazu, ktory chcete zaznamenat it
. P [pisp Reset'|
(vid. nizSie). ==
*1 Ak chcete obnovit pévodnu polohu a velkost pogiatoéného
okienka, stlacte [DISP.] alebo sa dotknite ikony [Reset]

Pociatocné okienko

Pohyb obrazu na Velkost okienka pre orezanie
obrazovke Pociatocné Posledné
okienko okienko
Panoramaticky pohyb Bezo zmeny
(vpravo a vlavo)
Priblizit Velké Malé
Vzdialit Malé Velké Fal Adjust.

« Nastavenie rezimu [AF Mode] sa prepne na [ -& ]
(Vyhladavanie tvare/oci).*2 Ak sa v pociatoénom Posledné okienko
okienku zisti pritomnost tvare, zobrazi sa zIté alebo pre orezanie
biele oramovanie oblasti AF.

*2Funkciu Vyhladavanie ogi nie je moZné pouZzit. Ak nie je
mozné rozoznat tvar, fotoaparat sa prepne do rezimu [ [E ]
(49-z6nové zaostrenie) (—150).

B Zmena pozicie a velkosti orezového raméeku

Stlagte tlagidlo [Fn1].
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Nahravanie videosekvencii

Zaznam panoramatickych zaberov s malymi vibraciami alebo snimanie videozaznamov s
zoomom [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K)

6 Snimanie videozdznamu zahégjite stlaéenim Uplynulé doba zéznamu
tladidla videozaznam
Obrazovka sa prepne do zorného uhla, ktory ste nastavili
v kroku 4 a zobrazi sa ovladanie panoramatického
pohybu alebo ovladanie zoomu.
 Uvolnite tlacidlo videozaznam ihned po jeho stlaceni.
* Po uplynuti nastaveného ¢asu snimania sa snimanie

automaticky zastavi. o
» Operacie so zoomom su nedostupné. Na'stavt_ame Casu
» Ak sa v orezanom okienku zisti pritomnost tvare, snimania

oblasti AF, postupujte podobne ako v kroku 5.

® Ukonéenie snimania poéas zaznamu [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K)
Poc¢as snimania znovu stlacte tlacidlo videozaznam.

H Zrusenie funkcie [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K)
V kroku 3 zvolte [OFF].

® Snimanie vo forméte [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K) nie je mozné uskutognit pri
nastavenom rezime [High Speed Video] (Vysokorychlostné video).
® Meranie jasu a zaostrenie sa vykonaju v poc¢iatoénom okienku na orezanie. Po€as snimania
videozaznamu sa vykonaju v okienku na orezanie,
® Ako meraci rezim bude pouzité [Multi Metering] (Multimeranie).
® Ak priradite funkciu [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K) na [Fn tlagidlo] (—70)v menu [Custom]
(Vlastné) mdzZete zobrazit obrazovku, ktora umozni prepinat rezim [4K Live Cropping] (Zivé
orezanie) medzi [40 sek.], [20 sek.] a [OFF] stlacenim priradeného funkéného tlacidla. Ak zvolite
[40 sek.] alebo [20 sek.],mbzZete nastapit’ pociato€né okienko na orezanie stlacenim tlacidla [Fn1].
Rovnaku operaciu je mozné uskuto¢nit nastavenim [4K Live Cropping] prostrednictvom
[CUSTOM] v polozke [Q.MENU] v menu [Custom] (Vlastbé) (—69).
® Funkcia AE dotykom nie je v rezime [4K Live Cropping] (Zivé zaostrenie 4K) dostupna.
® [Funkcia [Touch AF] (AF dotykom) nefunguje v reZime Automatického zaostrenia (—61).
® 1 Funkcia Shot AF nefunguje v rezime Ru¢ného zaostrenia (—170).
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Nahravanie videosekvencii

Fotografovanie statickych z ov pocas natacania

videozaznamu
Rezim snimania: (A ERSMIEEEER

1 Pocas natacania videozaznamov stlacte
spust’ do konca
» Je mozné zaznamenat az 30 zaberov.
« Pri fotografovani sa zobrazi ikona su¢asného snimania
statického zaberu/videozaznamu
« K dispozicii je taktiez funkcia dotykovej spuste (—63).

® Pomer stran statického zaberu je fixne nastaveny na hodnotu [16:9].
® Zaznamena sa staticky zaber s nastavenim [Picture Size] (Velkost zaberu) [S] (2M). Kvalita
takéhoto zaberu sa moze liit od Standardnych zaberov [S] (2M)
® Pri nastaveni parametru [Quality] na [ rawss ], [ RAW.% ] alebo [ raw ] sa zaznamenaju len zabery vo
formate JPEG. ([Quality] sa pouZije pri nastaveni [ =8= 1, ak je nastaveny format [ raw].)
® Ak je v Creative Control Mode (Kreativny rezim) nastaveny [Miniature Effect] (Efekt miniatary),
mbze byt staticky zaber zaznamenany s nepatrnym oneskorenim od momentu stlaenia spuste.
® Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujucich pripadoch:
o
Ked je parameter [Rec Format] (Format zaznamu) nastaveny na [MP4], je polozka [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu) nastavena na [4K/100M/25p], [4K/100M/24p] alebo [VGA/4M/25p]
0
Ked je parameter [Rec Format] (Format zaznamu) nastaveny na [MP4], je polozka [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu) nastavena na [4K/100M/25p] alebo [VGA/4M/25p]

+ Ked je polozka [Snap Movie] (Videomomentka) nastavena na [ON]
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Nahravanie videosekvencii

Pohotové natacanie videozaznamov (rezim Snap Movies)

Rezim snimania: @EENSNMNEOEEEE

MbozZete si dopredu nastavit ¢as zaznamu a natacat videozaznamy pohodine, ako pri

rychlom fotografovani. Tato funkcia taktiez umozriuje menit zaostrenie na zaciatku a

vopred pridavat efekty roztmievacky/zatmievacky (fade in/fade out).

« Videozdaznamy budu zaznamenané v kvalite [FHD/20M/25p] vo formate [MP4].

» Pomocou aplikacie “Panasonic Image App” pre smartfony/tablety mézete kombinovat
videozaznamy zaznamenané tymto fotoaparatom. Pri kombinovani videozaznamov je
mozné pridavat k nim hudbu a robit’ dalSie operacie. Okrem toho, skombinované
videozaznamy méZete zaslat na webové sluzby. (—316)

V menu postupne zvolte
| [YISY¥] — »& [Motion Picture] — [Snap Movie] (Videomomentka)

2 Pomocou A V¥ zvolte [SET] a stlacte [MENU/SET]
3 Pomocou A V¥ zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

[Record time] | Nastavi dobu nahravanie videozaznamu.

[8SEC] / [6SEC] / [4SEC] / [2SEC]

[Pull Focus] Umozni dramaticky vyraz obrazu postupnou zmenou zaostrenia na zaciatku
zdznamu.

[ON] / [OFF]

« Podrobnosti na (—264).

[Fade] Vlozi efekt roztmievacky (a fade-in — postupné objavovanie sa obrazu) a
zvuk na zaciatok videozaznamu, alebo efekt zatmievacky (fade-out -
postupné miznutie obrazu) na koniec videozaznamu.

[WHITE-IN] / [WHITE-OUT]:

Prida prechodové efekty roztmievacky alebo zatmievacky s pouzitim bielej
obrazovky.

[BLACK-IN] / [BLACK-OUT]:

Prida prechodové efekty roztmievacky alebo zatmievacky s pouzitim
Giernej obrazovky.

[COLOR-IN] / [COLOR-OUT]:

Prida efekt, pri ktorom obraz postupne prejde z ¢iernobieleho do farebného
alebo spatne z farebného do Ciernobieleho. Zvuk bude zaznamenany
normalne.

[OFF]

S

Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ ©]

ol

Stlacte [MENU/SET]
Pomocou A V¥ zvolte [ON] a stlacte [MENU/SET]

* Ak je polozka [Pull Focus] (preostrenie dopredu) nastavena na [ON], nastavte
prislu§né zaostrenie. (—264)
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Nahravanie videosekvencii

Pohotové natacanie videozaznamov (rezim Snap Movies)

7 Snimanie videozaznamu zahjjite
stlaéenim tlac¢idla videozaznam

 Uvolnite tlacidlo videozaznam ihned po jeho
stlaceni.

» Nahravanie videozaznamu nie je mozné ukoncit
pred€asne. Nahravanie sa automaticky zastavi po
uplynuti nastaveného ¢asu nahravania.

Uplynula doba zaznamu

Nastavena doba
zdznamu
H Vypnutie rezimu pohotového natacania filmov (Snap Movie)
V kroku 2 zvolte [OFF].

® Videozaznamy natocené v rezime [WHITE-IN] alebo [BLACK-IN] sa v reZime prehravania
zobrazia ako biele alebo ¢ierne miniatury.

® Ak rezim [Snap Movie] (Videomomentka) priradite tlacidlu [Fn Button Set] (—70), budete méct’
zobrazit obrazovku, ktord umozni prepnut [Snap Movie] (Videomomentka) medzi [ON]/[OFF]
stlacenim prislusného funkéného tlacidla. Ak po¢as zobrazenia tejto obrazovky stlacite tlacidlo
[DISP.], budete méct zmenit nastavenia pohotového natacania filmov (Snap Movie).

® [Snap Movie] (Videomomentka) bude nastavena na [OFF] pocas pripojenia k Wi-Fi s [Remote
Shooting & View] (Vzdialené snimanie a zobrazenie).

® Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujucich pripadoch:

* [Miniature Effect] (Efekt miniatiry) (Creative Control Mode) (Kreativny rezim)
* Pri pouZiti nastavenia [4K PHOTO]

« Pri pouziri nastavenia [4K Live Cropping] (Zivé orezanie 4K)
+ Pocas nahravania vysokorychlostného videa [High Speed Video]
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Nahravanie videosekvencii

Pohotové natacanie videozaznamov (rezim Snap Movies)

I Nastavenie funkcie [Pull Focus] (Preostrenie dopredu)

Nastavte okienka uréujice pociatoénu poziciu zaostrenia (prvé)
a koncovu poziciu zaostrenia (druhé). Fotoaparat nasledne
odmeria vzdialenost medzi objektami a nastavi zaostrenie.

Po zahajeni natac¢ania videozaznamu fotoaparat preostri z
prvého okienka na druhé.

Ovladanie dotykom

Dotknite sa objektu (prva pozicia), pretiahnite ho na pozadované miesto (druha pozicia),

a zdvihnite prst.

« Automatické zaostrenie bude pracovat pri nastaveni zaciatku a konca zaostrenia v [Pull Focus]
(Preostrenie dopredu). Ak sa nastavenie nepodari, okienko sa vrati na prva poziciu. Zopakujte
nastavenie.

» Nastavenie zrusite klepnutim na [ 1.

Ovladanie tlacidlami

@ Priradte funkcii [AF Mode] (AF rezim) funkéné tlacidlo ([Fn1] - [Fn4]) (—70)
@ Stlacte funkené tlagidlo, ktorému bol priradeny rezim [AF Mode] (AF rezim) v kroku @
@ Pomocou A V¥ 4P presunte okienko a stlacte [MENU/SET] (prva pozicia)
« Ak stlacite tlacidlo [DISP.] skor ako stlacite [MENU/SET], okienko sa vrati do stredu.
@ Zopakuijte krok @ (druha pozicia)

» Automatické zaostrenie bude pracovat pri nastaveni zaciatku a konca zaostrenia v [Pull Focus].
(Preostrenie dopredu). Ak sa nastavenie nepodari, okienko sa vrati na prvu poziciu. Zopakujte
nastavenie.

» Nastavenie okienok zrusite stlacenim [MENU/SET].

® Skvely efekt dosiahnete vytvorenim pésobivého kontrastu zaostrenia medzi
prvou a druhou poziciou, napriklad preostrenim z pozadia na popredie alebo

naopak.
®Po nastaveni zaostrenia udrziavajte konstantnu vzdialenost medzi objektom a

fotoaparatom.

® Ked je polozka [Pull Focus] (Preostrenie dopredu) nastavena na [ON]
+ Rezim automatického zaostrenia sa prepne na [ [Eg|], ¢o je nastavenie uréené Speciaine pre
[Pull Focus] (Preostrenie dopredu).
* Pri zaznamenavani zaberu bude operacia automatického zaostrenia [ El ] vykonana na prvej
pozicii.
® Pocas natacania moézete upravit zaostrenie polovi€énym stlaéenim spuste po ukonéeni funkcie
[Pull Focus] (Preostrenie dopredu).
® Aj ked je rezim [Metering Mode] (Rezim merania) (—183) nastaveny na [ (<] ], ciel bodového
merania sa nepresuva v sulade so zaostrenim. Ciel je pevne nastaveny na vychodiskovu poziciu
(prva pozicia) funkcie [Pull Focus] (Preostrenie dopredu).
® Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujucich pripadoch:
* Pri ruénom zaostrovani
* Pri pouziti digitalneho zoomu
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Nahravanie videosekvencii

Pouzivanie menu [Motion Picture] (Video)

Postup nastavenia menu [Motion Picture] video najdete na (—65)

* Menu [Motion Picture] sa nezobrazi v zaznamovom rezime, v ktorom nie je mozné
natoCit' videozaznam.

I [4K Live Cropping] (Zivé orezanie)
» Podrobnejsie (—258).

I [Snap Movie] (Videomomentka)
« Podrobnejsie (—262).

I [Rec Format] (Format zaznamu)

« Podrobnejsie (—255).

l [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
« Podrobnejsie (—255).

I [Exposure Mode] (Rezim expozicie)
« Podrobnejsie (—124).

I [High Speed Video] (Vysokorychlostné video)
« Podrobnejsie (—125).
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Nahravanie videosekvencii

Pouzivanie menu [Motion Picture] (Video)

Postup nastavenia menu [Motion Picture] (Video), najdete na (—65)

| [Continuous AF] (Kontinualny AF)
« Podrobnejsie (—257).

I [Level Shot] (Vyvazenie snimania)
Rezim snimania: [2)(@RASMNOE=EEE

Funkcia Korekcia roviny (Level Shot) automaticky detekuje naklonenie fotoaparatu pocas

natacania videozaznamu a koriguje vodorovnu rovinu tak, aby natac¢ané videozaznamy
neboli naklonené.

Nastavenia: [ON] / [OFF]

® Ak natacate pocCas chddze, alebo je sklon fotoaparatu prili§ velky, korekcia vodorovnej roviny
nemusi byt mozna.
® Pri nastaveni [Level Shot] (VyvaZenie snimania) na [ON]
+ Zorny uhol sa po zahajeni nata¢ania videozdznamu nepatrne zUzi.
® Statické zabery zaznamenané po¢as nahravania videozaznamu nebudu vodorovne upravené.
® Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujucich pripadoch:
+ Pri natacani v rezime [High Speed Video] (Vysokorychlostné video)
* Ak je [Stabilizer] (Stabilizator) nastavené na [OFF]
.
Ak je parameter [Rec Format] (Format zaznamu) nastaveny na [MP4], a parameter [Rec Quality]
(Kvalita zdznamu) na [4K/100M/25p], [4K/100M/24p], alebo [VGA/4M/25p]
.
Ak je parameter [Rec Format] (Format zaznamu) nastaveny na [MP4], a parameter [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu) na [4K/100M/25p] elebo [VGA/4M/25p]

J [Fikr Decrease] (Redukcia blikania)
Rezim snimania: [A){7(B@RSMEECEA

Rychlost’ uzavierky moze byt nastavena fixne za ucelom redukcie blikania alebo vyskytu
pruhov na obrazovke.
Nastavenia: [1/50] / [1/60] / [1/100] / [1/120] / [OFF]

I [Silent Operation] (Tiché ovladanie)
« Podrobnejsie (—126).
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Nahravanie videosekvencii

Pouzivanie menu [Motion Picture] (Video)

Postup nastavenia menu [Motion Picture] (Video), najdete na (—65)
I [Wind Noise Canceller] (Potlacenie hluku vetra)
Rezim snimania: [AFERSMNOEECE

Znizi hluk vetra narazajuceho do vstavaného mikrofonu pri zachovani kvality zvuku.

Nastavenia: [HIGH] / [STANDARD] / [OFF]

* [HIGH] u€inne potlaci hluk vetra znizenim hibokych zvukov, v pripade, Ze je
detekovany silny vietor.

* [STANDARD] vydeli a potlaci len hluk vetra bez zhorSenia celkovej kvality zvuku.

® V zavislosti na podmienkach nata¢ania, nemusi byt ucinnost tejto funkcie vzdy stopercentna.

I [Zoom Mic] (Zoom mikrofénu)

Rezim snimania: [A@EENSMNOEECE

Spolu s zoomom jasnejSie zaznamena vzdialenejSie zvuky pri zvacSeni obrazu a pri
natacani s kratkym ohniskom budu uprednostnené okolité zvuky.

Nastavenia: [ON] / [OFF]

® Pri nastaveni na [ON] a pouziti zoomu mdZze byt spolo¢ne so zvukom okolia zosilneny aj hluk
fotoaparatu. Tak isto aj Uroven nahravania zvuku bude niZ$ia nez pri nastaveni na [OFF].
® Stereofénny efekt nahravania zvuku je pri zvaéseni obrazu obmedzeny.
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Prehliadanie zaberov

1
2

Stlacte tlacidlo prehravania

Pomocou 4 zvolte zaber, ktory chcete

zobrazit’

* Ked stladite a pridrzite tlacidla <P, budu sa zabery
zobrazovat jeden za druhym.

Ml 77100/T7101

Medzi zabermi mozete tak isto prechadzat dopredu a
dozadu ota€anim zadného ovladaca, alebo vodorovnym
pretahovanim po obrazovke (—61).

.

Medzi zabermi mozete tak isto prechadzat dopredu a
dozadu ota¢anim zadného ovladaca, alebo vodorovnym
pretahovanim po obrazovke (—61)

» Ak po posunuti zaberu pretiahnutim po obrazovke
ponechate prst na lavom, ¢i pravom okraji obrazovky,
posuvanie zaberov bude pokracovat. (Zabery sa pri tom
budu zobrazovat v zmensenej velkosti.)

» Rychlost prehravania zaberov zavisi od podmienok
prehravania.

T7100/TZ101

O

R=,

TZ80/1781

«

A

D

@

Prepnutie rychlosti priebezného zobrazovania zaberov dopredu

a dozadu.

— Fc [[Custom] (Vlastné) — [Touch Scroll] (Listovanie dotykom)— [H]
(High speed) (vysoka rychlost’)/ [L] (Low speed)(nizka rychlost)

@ Odosielanie zaberov na internetové sluzby

Ak pocas zobrazenia zaberu stlacite ¥, mdzete ho rychlo odoslat na internetovu sluzbu.
(—330)
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Prehravanie a Uprava zaberov

Prehliadanie zaberov

m Ukoncenie prehravania
Stlacte opatovne tlacidlo prehravat alebo stlacte tlacidlo videozaznam.
Prehravanie mézete ukongit taktiez polovicnym stlacenim spuste.

o
Obrazovka prehravania sa zobrazi po zapnuti fotoaparatu a stlaceni tla¢idla prehravanie.

°
Pridrzanim tlacidla prehravanie zapnete vypnuty fotoaparat priamo do reZimu prehravania.

® Ak prepnete fotoaparat do rezimu prehravania zo zaznamovej obrazovky, tubus objektivu sa
zatiahne na priblizne 15 sekund.

® Tento fotoaparat zodpoveda standardu DCF (Design rule for Camera File system) zavedenému
zdruzenim Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA),a
Standardu Exif (Exchangeable image file format).

Subory ktoré nie s kompatibilné s Standardom DCF nie je mozné na tomto fotoaparate prehravat.
® Prehravanie zaberov zaznamenanych na inych zariadeniach nemusi byt na tomto fotoaparate

mozné, alebo nemusi byt mozné pri ich prehravani pouzit funkcie tohto fotoaparatu
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Prehravanie a Uprava zaberov

P adanie videozaznamov

Tento fotoaparat je ur€eny na prehravanie videozaznamov vo formatoch AVCHD a MP4.

« Videozaznamy sa zobrazuju s ikonou videozaznamu ([ &8 1)-

« Sekvencné subory 4K zaznamenané v rezime 4K Photo sa zobrazia s symbolom
[(==g)]. Podrobnosti o vyberani a ukladani zaberov z 4K sekvencie najdete na strane
(—190).

» Na zadberoch zaznamenanych v rezime [Post Focus] (Dodato¢né zaostrenie) sa zobrazi

ikona [Post Focus] (Dodato¢né zaostrenie) ([ 1)
Podrobnosti o uloZeni zaberov s vybranym bodom
zaostrenia najdete na strane (—214).

1 Prehravanie A zahijite staéenim tladidla
* Zahajit prehravanie videozaznamu mézete dotykom na
[(>] v strede obrazovky.
* Videozdznamy natocené v rezime [Snap Movie]
(Videomomentka) sa prehraju automaticky.
* Niektoré informacie sa v pripade videozaznamov
nato€enych vo formate [AVCHD] nezobrazia.

Doba zaznamu videosekvencig

B Operacie pocas prehravania videozaznamov

Ovladanie Ovladanie dotykom Popis
A > /11 Prehrat/pauza
< E] Rychle prehranie dozadu*1
@ Prehravanie po jednom snimku dozadu*2 (poc¢as pauzy)
v =) Stop
> ) Rychle prehranie dopredu*1
D) Prehravanie po jednom snimku dopredu(pogas pauzy)
!
= (=)/[+) Znizenie hlasitosti / Zvy3enie hlasitosti
®
*1 Rychlost rychleho prehravanie dopredu alebo dozadu je mozné zvysit opatovnym stlagenim
<>
*2\/ideozaznamy natoené vo formate [AVCHD] sa prehravaju po snimkach s intervalom cca
0,5 sekundy.

» Ak pocas urcitej doby nevykonate Ziadnu operaciu, ovladaci panel sa strati.
Na jeho opéatovné zobrazenie staci dotknut sa prstom obrazovky.
» Ak pocas pauzy stlacite [MENU/SET] , mozete vytvorit zaber z videozaznamu (—271)
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Prehravanie a Uprava zaberov

Prehliadanie videozaznamov

B Operacie poc¢as automatického prehravania videozaznamov natoc¢enych v rezime
Video momentka

A | Prehranie od zaciatku
< Navrat na predchadzajlci zaber
> Prechod na nasledujuci zaber

» Ak sa dotknete obrazovky, automatické prehravanie sa zastavi.
® Na tomto fotoaparate je mozné prehravat videozaznamy natocené na inych zariadeniach, nie je
v8ak mozné ich upravovat.

® Videozaznamy natoc¢ené tymto fotoaparatom nie je mozné prehravat na inym zariadeniach.
©® Na PC mézete videozaznamy pomocou programu “PHOTOfunSTUDIO” (—353).

I Zachytavanie statickych snimkov z videozaznamov

Snimka z videozaznamu sa ulozi ako staticky zaber.

1 Pomocou tla¢idla A zastavte prehravanie video-
zaznamu a zvol'te snimku, ktora chcete vybrat’ ako
staticky zaber
+ Pocas pauzy P modzete pomocou tlacidiel najst presnu

poziciu snimky, ktort chcete vybrat z videozaznamu.

2 Stlacte [MENU/SET]
» TU istu operaciu mézete vykonat aj dotykom na ikonu [+ @]].
« Staticky snimok sa ulozi s pomerom stran [16:9] a nastavenim

[Quality] (Kvalita) na [ .2 ]. Velkost zaberu zavisi od prehravaného
videozdznamu.

[Rec Quality] [Picture Size]
(Kvalita zaznamu) (Velkost’' zaberu)
[4K] [M] (8M)
[FHD], [HD] [S] (2M)

® Kvalita zaberu sa nepatrne znizZi v zavislosti od nastavenia [Rec Quality] (Kvalita zdznamu)
pbévodného videozaznamu.

® Pri prehravani statického zaberu zachyteného z videozdznamu sa zobrazi ikona [ 3 1.

® Ak chcete vybrat staticky zaber z videozdznamu pocas pripojenia fotoaparatu k TV mikroHDMI
kablom, nastavte moznost [VIERA Link] v polozke [TV Connection] (Pripojenie k TV) v menu
[Setup] (Nastavenie) na [OFF].

® Staticky zaber nie je mozné vybrat z nasledujlcich videozaznamov.
* Videozaznam vo formate [MP4] v nastaveni [VGA/4M/25p]

=
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Prehravanie a Uprava zaberov

Prepnutie spésobu prehravania

I Zvacsovanie a prehravanie v rezime “Prehravanie s Zoomom”

1

Packu zoomu pootocte smerom k T

* Pri kazdom pootoceni packy zoomu smerom k T, sa bude
zvacSenie zvySovat v Styroch Urovniach: 1x, 2x, 4x, 8x, a 16x.
(Kvalita zobrazeného zaberu sa bude postupne zniZzovat'.)

* Zmen$enie zoomu — packu zoomu pootocte smerom k W.

+ Zobrazenie mozete zvacsit/zmensit dotykovou operaciou
roztiahnutim alebo stiahnutim (—61) na tom mieste, ktoré chcete
zvacsit/zmensit.

 Pri zmene zvacSenia sa asi na 1 sekundu zobrazi indikator
pozicie zoomu.

« Zvacsené zobrazenie mdZete postvat pomocou A V P tlacdidiel
kurzorového tlagidla alebo pretahovanim prstom po obrazovke.
(—61)

» Zvacsit zobrazenie mozete taktiez rychlym dvojdotykom obrazovky.
(Ak bolo zobrazenie zvacSené, vrati sa na ten isty pomer zvacsenia.)

.

Otac¢anim zadného ovladaca v rezime Prehravanie so zoomom
mozete prehravat zabery v tom istom zvacseni a tej istej pozicii
zobrazenia.

.

Otacanim ovladacieho voli¢a v rezime Prehravanie so Zoomom
mozete prehravat zabery v tom istom zvacéseni a tej istej pozicii
zobrazenia.

T7100/TZ101

Aktualna pozicia zoomu
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Prehravanie a Uprava zaberov

Prepnutie spésobov prehravania

I Prehliadanie zoznamu zaberov “Viacnasobné prehliadanie”

1 Pootocte paéku zoomu smerom k W
* Pootocte packu zoomu smerom k W a mézete prepinat metddy
v tomto poradi 1-jedna snimka na obrazovku — 12-snimok na
obrazovke — 30-snimok na obrazovke — Kalendar.
(Pre navrat pootoc¢te packu zoomu smerom k T.)
« Prehravaciu obrazovku mézete prepinat tymito ikonami.

— [[]: jedna snimka — [E=01: 12 snimok
— [[E]: 30 snimok — [[cA]: Kalendar

« Obrazovku je mozné prepinat postupne tahanim po obrazovke
smerom nahor alebo nadol.

« Ked na obrazovke s 12 alebo 30 snimkami kurzorom vyberiete
jednu a stlacite [MENU/SET], tato sa zobrazi na celd obrazovku.

® Snimky oznacené[!] nie je mozné prehravat.

SQW0550



Prehravanie a Uprava zaberov

Prepnutie spésobov prehravania

I Prezeranie zaberov podla datumu ich vytvorenia “Kalendar”

1 Ak chcete zobrazit’ obrazovku s kalendarom pootocte
packu zoomu smerom k W

T780/TZ81

(e~

PN
HOE

Pomocou A ¥ «€p zvolte pozadovany datum a Vybfanyldétum
stlacte [MENUISET] SUNMONTUEWEDTIU FRISAT
« Zabery sa zobrazia na obrazovke s 12 snimkami. 2016 1ICHEEESER
« Ak chcete znovu zobrazit kalendar pootoéte packu zoomu © 0 NEEEREE
smerom k W. o EEERBEE
o L Lol ool aif 2af 2] o

il o] orlos] ol sol o

©® Datum vytvorenia zaberu vybrany na prehravacej obrazovke bude vybranym datumom pri prvom
zobrazeni kalendara.

® Rozsah zobrazenia kalendaru je januar 2000 az december 2099.

® Zabery, zaznamenané bez nastaveného datumu a ¢asu sa zobrazia s datumom 1. januar 2016.

® Zabery, ktoré boli zaznamenané s nastavenim cielovej destinacie pod polozkou [World Time]
(Svetovy ¢as) su v kalendari uvedené s ¢asom zodpovedajicim asovému pasmu cielovej
destinacie.
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Prehravanie a Uprava zaberov

Prepnutie spésobov prehravania

I Prezeranie skupinovych zaberov

VVacsi pocet zaberov je mozné prehravat postupne v skupine alebo prehravat skupinové
zabery jeden za druhym.

[(« @]]: Skupinové zabery zaznamenané pri nastaveni rychlosti

sekvenéného zaznamu na [SH] (—202)

[(« ®1)]: Skupinové zabery zaznamenané v rezime [Time Lapse
Shot] (Casozberny zaznam). (—216)

[(+ @]]: Skupinové zabery zaznamenané v rezime [Stop Motion
Animation] (Fazovana animacia) (—219)

« Zabery je mozné odstranovat a upravovat po skupinach.
(Napriklad, odstranenim jedného zaberu zo skupinu odstranite vSetky zabery z tejto
skupiny.)

@ Nie je mozné vytvorit skupinu zo zaberov zaznamenanych bez nastavenia ¢asu [Clock Set]
(Nastavenie hodin).

Postupné prehravanie skupiny zaberov

1 Stlacte A
+ T ist operaciu vykonate dotykom na ikonu skupiny zéberov ([ LI LI 1.

» Ak prehravate skupinu zaberov po jednom, zobrazia sa moznosti nastavenia.
[From the first picture] (Od prvého zaberu): Prehravanie skupiny zaberov postune od prvého
zaberu zo skupiny.
[From the current picture] (Od aktualneho zaberu): Prehravanie skupiny zaberov postupne od
aktualne zobrazeného zaberu.

B Operacie pocas nepretrzitého prehravania

A | /11 | Nepretrzité prehravanie / Pauza Vv | (=] |stop

(=<9 | Rychle prehravanie nazad (] | Rychle prehravanie dopredu

=) Navrat na predchadzajuci zaber > 1) Prechod na nasledujuci zaber
(Pocas pauzy) (Pocas pauzy)

|
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Prehravanie a Uprava zaberov

Prepnutie spésobov prehravania

Prehravanie skupinovych zaberov jeden za druhym

1 Stlacte ¥
 TU istu operaciu mézete vykonat dotykom na ikonu [ ]1na
obrazovke.
2 Pomocou A ¥ zvolte [Display In Group] (Zobrazenie
v skupine) a stlacte [MENU/SET]
3 Pomocou «p prechadzajte od zobrazenia jedného
zaberu k druhému
+ Opatovnym stlacenim ¥ alebo dotykom na [ ] a zvolenim
[Exit Display In Group] (Ukongit zobrazenie v skupine) sa vratite
na obrazovku normalno prehravania.
* Pri prehravani skupinovych zaberov su pouzitelné vsetky funkcie
ako pri prezerani oby¢&ajnych statickych zaberov.
(Viacnasobné prehravanie, Prehravanie s zoomom, odstrariovanie
zéaberov a podobne)
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Prehravanie a Uprava zaberov

Mazanie zaberov

Vymazané zabery nie je mozné obnovit.
Zabery nebudu vymazané v tychto pripadoch:
* Chranené zabery.

* Spinat karty je v polohe “LOCK".

« Zabery nesplniaji normu DCF. (—269)

©® Pocas vymazavania nevypinajte fotoaparat.

® Operaciu vykonavaijte len pri dostato¢ne nabitom akumulatore alebo s pouzitin sietevere
adaptéra, alebo pripojenia k jednosmernému zdroju (volitelné).

[Delete Single] (vymazat’ jeden zaber)

1 Stlaéenim tlaéidla [ ) ] vymazete zobrazeny zaber
+ Ta ista operacia sa vykona aj pri stlaceni [ 1.

Pomocou A vyberte [Delete Single] a stlaéte
[MENU/SET]

SQW0550
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Prehravanie a Uprava zaberov

Mazanie zaberov

Vymazanie viacerych zaberov (az do 100)/Vymazanie vSetkych zaberov

Skupina zaberov (—275) sa spracuje ako jeden zaber. (Vymazu sa vSetky zabery zo
zvolenej skupiny zaberov.)

1 Stlaéte tlagidlo [ T ] po&as prehliadania zaberu

2 Pomocou A V¥ vyberte [Delete Multi](Vymazat’ viac zaberov)/[Delete All]
(vymazat’ vSetky zabery) a stlacte [MENU/SET]

« Pri [Delete All] (Vymazat vSetky zabery) mozete zvolit
[All Delete Except Favorite] (vymazat vSetky zabery okrem
oblubenych) v pripade, Ze mate zabery oznacené ako
[Favorite] (oblubené) (—297).

ﬁ Zaber je oznaceny

3 (pre [Delete Multi] vymazanie viacerych zaberov)
pomocou A ¥ 4P vyberte zaber a stlacte [MENU/SET]
(zopakujte pre vSetky zabery, ktoré chcete vymazat)

« Zru$enie vyberu — opatovne stlaéte [MENU/SET].

4 (pre [Delete Multi] vymazanie viacerych zaberov) pomocou <« vyberte [OK] a
stlacte [MENU/SET]

« Operacia moéze trvat’ dihsiu dobu podla poctu zvolenych zaberov.
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

MobZete nastavit ochranu zaberov, orezanie, nastavenie tlace a dalSie nastavenia vasich
zaberov.
« Postup nastavenia menu. (—65)

® V nasledujucich pripadoch sa po Uprave vytvori novy zaber. Pred zacatim Uprav skontrolujte, ¢i je
v pamati dostatok volného miesta.
. [RAW Processing] (Spracovanie RAW zaberov)
« [Light Composition] (Svetelna kompozicia)
« [Clear Retouch] (RetuSovanie)
* [Text Stamp] (Textova peciatka)
« [Time Lapse Video] (Zrychlené video)
* [Stop Motion Video] (Fazované video)
* [Resize] (Zmena velkosti)
* [Cropping] (Orezanie)
©® MbzZe sa stat, ze zabery zosnimané na inych fotoaparatoch nebude mozné upravovat.

H Ako vybrat' zaber(y) po zvoleni rezimu [Single] alebo [Multi]
Niektoré polozky umoziuju zvolit zaber(y).
[Single]
@ Pomocou «» zvolte fotografiu a stlacte [MENU/SET]

Ak je v pravom dolnom rohu zaberu zobrazené [Set/Cancel]
toto méze byt zruSené opatovnym stlacenim [MENU/SET].

[Multi]

Ak obrazovka vypada podobne ako na obrazku

vpravo:

@ Pomocou A ¥ 4P zvolte fotografiu a stlacte [MENU/SET]
(opakuijte pre vSetky zvolené zabery)
« Zrusit zvolenie — opatovne stlacte [MENU/SET].

@ Pomocou « zvolte [OK] a stlacte [MENU/SET]

Ak obrazovka vypada podobne ako na obrazku

vpravo:

@ Pomocou A ¥ € zvolte fotografiu a stlacte MENU/SET]
(opakujte pre vSetky zvolené zabery)
« Zrusit zvolenie — opatovne stlacte [MENU/SET].

Set/Cancel
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

| [Slide Show] (prezentacia)

Automatické prehravanie zaberov podla poradia. M6zete zvolit automatické prehravanie
len fotografii, len video klipov, len zéberov v rozliSeni 4K, a podobne. Odporuca sa pri
prezerani na TV.

1 V menu postupne zvolte

W= — [»] [Playback] — [Slide Show]

2 Pomocou A V zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

Ak zvolite [Video Only], prehraju sa taktiez zabery v rozliseni 4K
a zabery zaznamenané pomocou [Post Focus].

» Spomedzi zaberov zaznamenanych pomocou [Post Focus] budu
prehrané len tie, ktoré boli zaostrené.

* Ak zvolite [Category Selection], pomocou A ¥ 4P zvolte
kategoriu a stlacte [MENU/SET]. PodrobnejSie o kategériach
(—282).

3 Pomocou A zvolte [Start] a stlaéte [MENU/SET]

B Operacie pocas Slide Show

Operacia Tlacidlo Popis
A Prehravanie/Pauza
| (g Predchadzajdci
v ) Stop
| 2 1) Dalsi
el
% E] / H Znizit hlasitost / Zvysit hlasitost
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

B Zmena nastaveni ako hudba ¢i doba zobrazenia
Zvolte [Effect] alebo [Setup] a atlacte [MENU/SET].

[Effect] (Efekt) [AUTO] / [NATURAL] / [SLOW] / [SWING] / [URBAN] / [OFF]
[Setup] [Duration] | [SSEC]/[3SEC]/[2SEC]/[1SEC]
(Nastavenia)| [Repeat] | [ON] / [OFF]
[Sound] [AUTO]: pri fotografiach sa bude prehravat hudba, pri videu zvuk
(zvuk) z videa.
[Music]: Bude sa prehravat hudobny doprovod.
[Audio]: Bude sa prehravat zvuk z videa.
[OFF]: Ani hudba ani zvuk sa nebudu prehravat.

® Ak zvolite [URBAN], fotografie sa m6zu zobrazovat' ako Giernobiele efekty na obrazovke.

® [AUTO] je mozné zvolit len ked je sucasne zvolené [Category Selection]. Zabery budu
prehravané s efektmi doporu¢enymi pre kazdu z kategorii.

® [Effect] sa nastavi na [OFF] pri [Video Only], alebo po¢as prezentacie [ [=H ], [ ], alebo [ ]
v [Category Selection].

® Pocas prehravania zaberov v rozlieni 4K, zaberov zaznamenanych pomocou [Post Focus],
alebo sekvencii zaberov, sa efekty nastavia na off aj v pripade Ze je [Effect] nastavené.

® Pri prehravani nasledovnych typov zaberov a prezentacie, sa [Duration] inaktivuje.
* videa
* zabery v rozliseni 4K
+ zabery zaznamenané pomocou [Post Focus]
» panoramatické zabery
* sekvencie zaberov

® [Duration] mo6ze byt nastavené len ak je [Effect] nastavené na [OFF].

® Niektoré efekty z [Effect] nie su k dispozicii ak sa zabery zobrazuju na TV pomocou HDMI mikro
kabla, alebo ked sa zabery zobrazuju vo formate portrét.

I [Playback Mode] (Rezim prehravania)
Zaznamenané zabery mézu byt prehrané roznymi spésobmi.
1 V menu postupne zvolte

[IEXN — (=] [Playback] — [Playback Mode]

2 Pomocou A V zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

* Ak zvolite [Video Only], prehraju sa taktiez zaznamy v rozliSeni 4K
a taktiez zabery zaznamenané pomocou [Post Focus].

(= L
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

Ak ste v2 kroku zvolili [Category Play] (—281)

3 Pomocou A ¥V < zvolte kategériu a stlaéte [MENU/SET]
* Zobrazia sa nasledovné kategorie.

&% | [Face Recog.] (identifikacia tvare)*

[i-Portrait], [i-Night Portrait], [i-Baby] pri automatickom rozpoznani typu scény
ﬁ [Clear Portrait], [Silky Skin], [Backlit Softness], [Clear in Backlight], [Relaxing Tone],
[Sweet Child’s Face], [Clear Night Portrait] (pri vybranom type scény)

[i-Scenery], [i-Sunset] pri automatickom rozpoznani typu scény

n [Distinct Scenery], [Bright Blue Sky], [Romantic Sunset Glow], [Vivid Sunset Glow],
[Glistening Water] (pri vybranom type scény)
[i-Night Portrait], [i-Night Scenery], [i-Handheld Night Shot] pri automatickom rozpoznani
typu scény

*e

[Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape], [Artistic Nightscape],
[Glittering Illuminations], [Handheld Night Shot], [Clear Night Portrait] (pri vybranom
type scény)

[Clear Sports Shot] (pri vybranom type scény)

[i-Food] pri automatickom rozpoznani typu scény
[Appetizing Food], [Cute Dessert] (pri vybranom type scény)

[Travel Date]

D& 3 |»

Sekvencia statickych zaberov zaznamenana pri nastaveni frekvencie sekvenéného
snimania na [SH]

E

[Time Lapse Shot], [Time Lapse Video]
L] [Stop Motion Animation], [Stop Motion Video]

* Pomocou A ¥ P> zvolte osobu, ktoru treba pri prehravani sledovat a stlacte [MENU/SET].
Rozpoznavanie tvare sa vykona na vSetkych fotografiach v skupine.

® Kategoria pre zaznam videosekvencii je odliSna od kategorie pre statické snimky, pouZivanej v
niektorych zéaznamovych rezimoch. Z tohto dévodu nemusia byt zébery prehrané.
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Location Logging] (zaznam lokality)

Po preneseni informacie o lokalite (zemepisna $irka a dizka) zo smartfénu/tabletu do
fotoaparatu, mézete tuto informaciu vlozit do zaberov.

Priprava
Preneste informacie o lokalite zo smartfonu/tabletu do fotoaparatu. (—314)
« Na smartfone/tablete musi byt nainstalovana aplikacia “Panasonic Image App”. (—305)

1 V menu postupne vyberte

Y1S\[¥] — ] [Playback] — [Location Logging] — [Add Location Data]
(zadat’ udaje o lokalite)

2 Pomocou AV zvyolte &as na zapis informécii o lokalite a stlaéte [MENU/SET]
* Pri zaberoch, ktoré maju vloZzenu informaciu o lokalite sa zobrazi [ GPS ].

m Ukoncenie zapisovania informacii o lokalite
@ Stlacte [MENU/SET] pocas zapisovania informacii
* Pri zruseni funkcie sa zobrazi [O ].
Pri opatovnom stlaceni pocas zobrazenia [ O ], zapisovanie informacie o lokalite sa obnovi
tam, kde bolo prerusené.
® Vymazanie prijatych informacii o lokalite
@ Pomocou A V¥ zvolte [Delete Location Data] a stlacte [MENU/SET]
@ Pomocou A ¥ zvolte ¢as na vymazanie informacii o lokalite a nasledne stlacte
[MENU/SET]

® V nasledujucich pripadoch sa informacie o lokalite sa nemusia zapisat’
* Zabery boli zaznamenané po tom, ako ste odoslali informaciu o lokalite (—314)
« Fotografie uz obsahuju informaciu o lokalite
* Videozaznam bol nasnimany vo formate [AVCHD]
» Zabery su chranené
» Na pamatovej karte nemate dost miesta
» Spinac karty je v pozicii “LOCK”.
* Informaciu o lokalite mézete zapisat' len na zabery urobené tymto fotoaparatom

@ Vkladanie informacie o lokalite s pomocou a smartfénu/tabletu

Ak pouzivate smartfon/tablet ako dialkovy ovladac tohto fotoaparatu, mozete vkladat
informaciu o lokalite do zaberov s pomocou tohto smartfonu/tabletu. (—315)
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [RAW Processing] (spracovanie RAW zaberov)

Na tomto fotoaparate moézete spracovat zabery zaznamenané v RAW formate.
Spracované zabery sa ulozia ako nové zabery vo formate JPEG.
1 V menu postupne zvolte -

| YI=\[8] — [»] [Playback] — [RAW Processing] |
2 Pomocou «p zvolte RAW zaber a stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou A ¥ zvolte poloZku

284 1} =
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» Mbzete nastavit' tieto polozky. Pociato¢né hodnota zodpoveda nastaveniam platnym pocas

zdznamu.

[White Balance]
(Vyvazenie bielej)

Po zvoleni tejto polozky mézete nastavit vyvazenie bielej. Ak zvolite
polozku pomocou [ 3 ], mdZete spracovat zaber s tymi istymi
nastaveniami ako boli pouzité pri jeho zaznamenani.

[Exposure Comp.]
(Kompenzacia
expozicie)

MoZete urobit kompenzaciu expozicie v rozsahu od -1 EV do +1 EV.

[Photo Style] (Styl)

Mozete zvolit [Photo Style] efekty ([Standard], [Vivid], [Natural],
[Monochrome], [Scenery], alebo [Portrait]).

[i.Dynamic] Polozku [i.Dynamic] mézete nastavit na jednu z hodnét ([HIGH],
(dynamika) [STANDARD], [LOW], alebo [OFF]).

[Contrast] (kontrast)| Mozete nastavit kontrast.

[Highlight] MbZete nastavit jas na zvyraznenej oblasti.

[Shadow] (tier)

MbzZete nastavit jas na nezvyraznenej oblasti.

[Saturation] /
[Color Tone]

MozZete nastavit' sytost farby. (M6Zete nastavit sfarbenie v pripade Zze
[Photo Style] je nastaveny na [Monochrome].)

[Filter Effect]
(efekt Filter)

MbzZete nastavit' efekt Filter. (Len v pripade Ze [Photo Style] je nastaveny
na [Monochrome])

[Noise Reduction]

MoZete nastavit' potlacenie Sumu.

[i.Resolution]

Polozku [i.Resolution] méZete nastavit na jednu z hodnét ([HIGH],

(rozlisenie) [STANDARD], [LOW], [EXTENDED)], alebo [OFF]).
[Sharpness] Umoziuje jemnejSie nastavenie rozliSenia.
(ostrost))

[Setup] (nastavenia)

MoZete nastavit nasledovné parametre.
[Reinstate Adjustments]: Obnovi nastavenia, ktoré boli pouzité poc¢as
zaznamu.
[Color Space]:Hodnotu [Color Space] mézete zvolit [sRGB] alebo
[AdobeRGB].
[Picture Size]: M6Zete zvolit velkost zaberu ([L], [M], alebo [S]) pri jeho
ukladani vo formate JPEG.

4 Vybrani hodnotu nastavite stlaéenim [MENU/SET]

» Metddy nastavenia sa pre rézne polozky liSia. Podrobnejsie informacie najdete v “Nastavenie
jednotlivych poloziek” (—285).
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

5 Stlacte [MENU/SET]
+ Zobrazi sa obrazovka uvedena v bode 3. Pre nastavenie dal$ej polozky zopakuijte kroky 3 az 5.
Pomocou A V¥ zvolte [Begin Processing] (zacat’ spracovanie) a stlacte
[MENU/SET]
m Nastavenie jednotlivych poloziek
Po zvoleni polozky sa zobrazi obrazovka s nastaveniami.

operacia ukon popis
<>
p— potiahnutie | Pouziva sa na plynulu Gpravu
A hodnoty
Prejde na obrazovku s nasta-
veniami teploty farieb (—136)
A [WB K Set] (Len v pripade Ze [White Balance]
je nastavené na [ §[K] ])
Prejde na obrazovku s jemnym
v [Adjust.] | nastavenim vyvazenia bielej (—137)
(Len v pripade, Ze je nastavené
[White Balance])
[DISP] [DISP] Zobrazit stranku na porovnavanie
Dokoné&enie uprav a navrat na
[MENU/SET] [Set] obrazovku vyberu poloziek

» Ak ste nastavili [Noise Reduction], [i.Resolution], alebo [Sharpness], porovnavacia
obrazovka sa nezobrazi.

» Zabery mozete zvacsit pomocou packy zoom.

» Zvacsit zaber mozete taktiez rychlym dvojdotykom obrazovky. (Ak bol zaber uz
zvacseny dvojdotyk ho vrati do pévodnej velkosti

Na porovnavacej obrazovke mozete vykonat nasledovné operacie

operacia ukon popis
hlg " . | Pouziva sa na plynulu Gpravu
potiahnutie
\""; hodnoty
[DISP.] [DISP.] Navrat na obrazovku vyberu
Pouziva sa na dokonéenie Uprav ;
[MENU/SET] [Set]  |a navrat na obrazovku vyberu Current setting

poloziek

» Ak sa dotknete zaberu v strede, zvacsi sa. Ak sa dotknete [ ], zaber sa vrati do

pbévodnej velkosti.
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

Ak ste zvolili [Setup]
Ak ste zvolili tuto polozku, zobrazi sa obrazovka s moznostami [Reinstate Adjustments],
[Color Space] a [Picture Size].
@ pomocou A V¥ zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]
« Ak ste vybrali [Reinstate Adjustments], zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Po potvrdeni
tlacidlom [Yes], sa znovu zobrazi vyberova obrazovka.
@ pomocou A ¥ zvolte pozadované nastavenie a stlacte [MENU/SET]

® Pri spracovani zaberu v RAW formate vo fotoaparate vysledok nemusi byt taky isty, ako pri
spracovani toho istého RAW zaberu v programe “SILKYPIX Developer Studio SE” (—354)

® Bez ohladu na aktualne nastaveny pomer Sirka:vyska po¢as zaznamu, zaber vo formate RAW
bude na tomto fotoaparate zaznamenany v pomere [3:2] (5472x3648), avSak spracovanie zaberu
pomocou [RAW Processing] z menu [Playback] sa uskuto€ni v pomere, aky bol nastaveny pocas
zaznamu.

® Rozsah, ktory mézete nastavit pri kompenzacii expozicie je iny, ako rozsah po¢as zaznamu.

©® Nastavenie [White Balance] pre fotografie zaznamenané pomocou [Multi Exp.] je nemenné a
zodpoveda nastaveniu aktualnemu po¢as zaznamu.

® Ak je k fotoaparatu pripojeny HDMI mikro kabel, [RAW Processing] je nedostupné.

©® MozZete spracovavat len RAW zabery zaznamenané tymto fotoaparatom. [RAW Processing]
Nie je mozné pouzit pre zadbery zaznamenané na inych zariadeniach a zabery zaznamenané v
inom ako RAW formate.
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Lig_jht Composition] (svetelna kompozicia)

Zvolte niekolko zaberov zo sekvencie zaberov v rozliSeni 4K zaznamenanych v rezime
4K Photo mode (—184), ktoré chcete skombinovat. Casti zaberu, ktoré su jasnejsie,
nez na predchadzajucom zabere sa premiestnia na predchadzajuci zaber, a vytvori sa
tak novy zaber.

1 V menu postupne zvolte
[EXN - (=] [Playback] — [Light Composition] |
2 Pomocou <P, zvolte sekvenciu zaberov v rozliseni 4K a stla¢te [MENU/SET]

3 Zvolte metédu kombinacie zaberov a stlacte [MENU/SET]

H Pri vol'be [Composite Merging]
Vyberte zabery, ktoré chcete skombinovat, a fotoaparat prenesie jasnejSie €asti do nového
zaberu.

@) Vyberte zébery
Podrobnejsie o tlacidlach a dotykovych operaciach na (—193).
« Zobrazené zabery nie je mozné ani zvacsit, ani zmensit, ani
prehrat ako prezentaciu
« [[22 ] sa pri dotykovych operaciach meni na [ 4ok ].

@ Stlacte [MENU/SET]
Vybrané zabery budu zapamétané a na obrazovke sa zobrazi
nahlad.
Pomocou A ¥ zvolte polozku a stlaenim [MENU/SET]
vykonajte nasledovné operacie. p
— [Next]: umozni vybrat dal$i zaber do kombinacie. 114k Reselect

Posunie vas naspat ku kroku . Tz sae
— [Reselect]: zrusi vyber posledného zaberu a ponukne
moznost vybrat' iny.

— [Save]: ukongi vyber zaberov.

@ Opakuijte kroky @ - @ a vyberte potrebny pocet zaberov do kombinacie
* Maximalny pocet je 40 zaberov.

@ Pomocou ¥ vyberte [Save] a stlacte [MENU/SET)]
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

H Pri volbe [Range Merging]
Vyberte zo sekvencie prvy a posledny zaber, ktoré maju byt v kombinacii. Jasnejsie Casti zg
zaberov v tomto rozsahu budu prenesené do vysledného zaberu.
@ Vyberte prvy zaber
Sposob vyberu je rovnaky v kroku () pri volbe [Composite Merging].
(2 Stlacte [MENU/SET]
Zapamata sa pozicia prvého zaberu.
@ Vyberte posledny zaber
@ Stlacte [MENU/SET]
Zapamata sa pozicia posledného zaberu.

4 Stlaéenim [Yes] potvrdte vyber a nasledne stlaéte [MENU/SET]

Zobrazi sa vysledny zaber.
« Zaber sa ulozi vo formate JPEG. UloZia sa taktiez zaznamové informacie (Exif informacie) ako

expozi¢ny €as, clona a citlivost podla ISO.
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Prehravanie a Uprava zaberov

Fumkcie menu [Playback]

I [Clear Retouch] (retuSovanie)

Mate moznost odstranit nepotrebné Casti

z0 zaberov.

» Odstranenie moze byt vykonané len
dotykom. [Clear Retouch] automaticky
povoluje dotykoveé operacie.

1 V menu postupne zvolte
[ENY — (=] [Playback] — [Clear Retouch] |

2 Pomocou <«p zvolte fotografiu a stla¢te [MENU/SET]

3 Oznacte prstom po obvode oblast’, ktord chcete
odstranit’

« Oblasti, ktoré maju byt odstranené sa farebne oznacia.
« Stlacenim [Undo] sa oznacena ¢€ast vrati do pdvodného stavu.

@ Odstranenie detailov (zvd¢senie zobrazenia)

@ Stlaéte [SCALING]
» Na dotykovej obrazovky pohybom dvoch prstov od seba
zobrazenie zvacsite, pohybom k sebe zmensite (—61).
» Zvacsit/zmensit zobrazenie mozete aj pomocou ovladaca
zoomu.
» ZvacSenu Cast moézete pretiahnut prstom po obrazovke.
@ Stlacte [REMOVE]
* Vréatite sa do rezimu, ked pohybom prstu po obrazovke oznacujete oblasti, ktoré maju byt
odstranené. Oblast, ktorl chcete odstranit mozete oznacit aj na zva¢Senom zobrazeni.

/4 Stlaéte [Set]
5 Stlaéte [Save] alebo [MENU/SET]

® Zabery sa mozu javit ako neprirodzené, kedZe pozadie na odstranenych oblastiach je aetg
vytvorené
® V pripade sekvencie fotografii, je treba retuSovat kazdu zvlast. (Operaciu [Clear Retouch] nie je
mozné vykonat na viacerych zaberoch stc¢asne.)
® Po vykonani operacie [Clear Retouch] na sekvencii zaberov, sa tieto ulozia ako nové zabery.
® Neda sa aplikovat pri zapnutom hladaciku.
® Tato funkcia sa neda aplikovat na:
» Panoramatické zabery
* Vided
« Zabery v rozlieni 4K
» Zabery zaznamenané pomocou [Post Focus]
* Fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [ raw ]
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

| [Title Edit] (Uprava nazvu)

Do zaznamenanych zaberov mézete vkladat text (titulky, popis, atd.). Po vlozeni je
mozné text vytlait s pomocou [Text Stamp] (—291).
1 V menu postupne zvolte

| [=\¥] — ] [Playback] — [Title Edit] — [Single] alebo [ Multi]
2 Zvolte fotografiu (—279)
« Fotografie s vloZzenym textom s oznacené [ |Z§| 1.

3 Zadajte text (Zadavanie textu (—87))

« Ak chcete vymazat vlozeny text, vymazte vSetky znaky z pola obrazovky, kde sa zadava
text.

® ViozZeny text mozete vytlacit s pomocou programu “PHOTOfunSTUDIO” (—353).
® Ten isty text mozete vlozit sicasne az do 100 zaberov cez [Multi].
® Tato funkcia sa neda pouzit' v nasledovnych pripadoch:
* Videozaznamy
* Zabery v rozliSeni 4K
+ Zabery zaznamenané cez [Post Focus]
« Fotografie zaznamenané s nastaveniami [Quality] setting [ rawsfz 1, [raw.z. ] or [ raw]
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Text Stamp]

Na zaznamenané fotografie mézete vytlacit datum a ¢as, nazvy, destinacie, datum
dovolenky a dalSie udaje.
1 V menu postupne zvolte

| I=\[¥] — [»>] [Playback] — [Text Stamp] — [Single] alebo [ Multi]

2 Vyberte fotografiu (—279)
« Fotografie s takto vytlaenou informaciou st oznagené [ [41.

3 Pomocou A V¥ zvolte [Set] a stlaéte [MENU/SET]
4 Pomocou A V¥ zvolte poloZku a stlaéte [MENU/SET]
5 Pomocou A V¥ zvolte nastavenie a stlaéte [MENU/SET]

[Shooting Date] | [W/O TIME]: vytlagit datum zaberu
[WITH TIME]: vytlacit datum a ¢as zaberu

[Name] 8 : Vytlacit meno registrované vo funkcii rozpoznavanie tvare
8./9% : Vytlacit meno registrované v [Profile Setup]

[Location] Vytlagit miesto registrované v menu [Setup] - [Travel Date]

[Travel Date] Vytlagit pocet dni, ktoré uplynuli od datumu dovolenky nastaveného v menu
[Setup] - [Travel Date]

[Title] Vytladit' text registrovany v [Title Edit]

6 Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ 5 ]
7 Pomocou A zvolte [OK] a stlaéte [MENU/SET]

® V pripade fotografii s uz vytlaéenym datumom a éasom neziadajte tla¢ datumu alebo ¢asu
v obchode ani to nenastavujte na tlaciarni. (Datumy by sa mohli prekryvat'’.)
® Ten isty text moZete vlozZit si¢asne az do 100 zaberov cez [Multi].
® Kvalita zaberu méze byt horsia.
® Pri su¢asnom tlageni do viacerych zaberov, sa tieto uloZia ako nové zabery.
® Tato funkcia sa neda pouzit' v nasledovnych pripadoch:
* Videozaznamy
» Zabery v rozlieni 4K
+ Zabery zaznamenané cez [Post Focus]
« Fotografie zaznamenané s nastaveniami [Quality] [ raw ]
» Panoramatické zabery
« Fotografia obsahuje iny vloZeny text
« Fotografia bola zaznamenana pri nenastavenych hodinach
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Video Divide] (Rozdelenie videa)

Jedno video méze byt rozdelené na 2 €asti. Tato funkcia je vhodna, ked si chcete
ponechat len potrebné scény, alebo chcete vymazat nepotrebné scény a zvacsit tak
kapacitu volnej pamate.

1 V menu postupne zvolte

YIEXW] — ] [Playback] — [Video Divide] |

2 Pomocou 4 p zvolte video, ktoré chcete rozdelit' a stlaéte [MENU/SET]

3 Stlacte A pocas prehravania na mieste, kde chcete video rozdelit’
» Pomocou P> pri zastavenom videu mdzete presnejsie nastavit’ miesto, v ktorom ma byt
video rozdelené
/ Stlaéte ¥
» Povodné video, ktoré bolo rozdelené, sa nezachova.
(Zostanu len 2 videoklipy, ktoré vznikli rozdelenim.)

® Pocas rozdefovania nevypinajte fotoaparat ani nevyberajte kartu, ¢i akumulator. V opac¢nom
pripade moze dojst k vymazaniu videa.

® Videa nie je mozné rozdelit v miestach, ktoré su blizko zaciatku alebo konca.

® Nie je mozné rozdelit:
» Zabery zaznamenané pomocou [Post Focus]
» Kratke videoklipy
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Time Lapse Video] (Zrychlené video)

Z fotografii zaznamenanych s pomocou ¢asozbernej funkcie [Time Lapse Shot] mozete
vytvorit’ videoklip. Vytvorené video sa ulozi vo formate MP4.
1 V menu postupne zvolte

| YI=\[8] — [»] [Playback] — [Time Lapse Video]

2 Pomocou <« zvolte skupinu zaberov zaznamenani pomocou [Time Lapse
Shot], z ktorej chcete vytvorit’ video a stlacte [MENU/SET]
3 Zvolte spdsob vytvorenia a nastavenia videa a vytvorte video

+ Podrobnejsie informacie najdete v bode 5 a nasledujdcich na strane (—217).
Podrobnejsie informéacie o vytvorenom videu najdete na strane (—218).

I [Stop Motion Video] (fazované video)

Z fotografii zaznamenanych s pomocou fazovanej animacie [Stop Motion Animation]
mozete vytvorit videoklip. Vytvorené video sa ulozi vo formate MP4.

1 V menu postupne zvolte
— [»] [Playback] — [Stop Motion Video] |

2 Pomocou <« zvolte skupinu zaberov zaznamenani pomocou [Stop Motion
Animation], z ktorej chcete vytvorit’ video a stlacte [MENU/SET]

3 Zvolte spdsob vytvorenia a nastavenia videa a vytvorte video
+ Podrobnejsie informéacie najdete v bode 8 a nasledujicich na strane (—221).
Podrobnejsie informacie o vytvorenom videu najdete na strane (—222).
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Resize] (zmena velkosti)

Velkost zaberu je mozné zmensit pre potreby zasielania ako prilohu e-mailu alebo
umiestnenie na web stranku a podobne.

1 V menu postupne zvolte
IS\¥] — [»>] [Playback] — [Resize] — [Single] alebo [Multi]
2 Vyberte fotografiu a velkost’

[Single]
@ Pomocou P> zvolte fotografiu a stlacte [MENU/SET]
@ Pomocou A ¥ zvolte velkost a stlacte [MENU/SET]

[Multi] (maximalne 100 zaberov)

@ Pomocou A V¥ zvolte velkost a stlacte [MENU/SET]

@ Pomocou A ¥V P> zvolte fotografiu a stlatte [MENU/SET]
(opakujte pre vSetky pozadované fotografie)
* zruSenie vyberu — opatovne stlacte [MENU/SET].

@ Pomocou « zvolte [OK] a stlacte [MENU/SET]

® Po zmene velkosti sa zniZi kvalita zaberu.
® U nasledujucich typov zaberov nie je mozné menit velkost:
« Video klipy
* Zabery v rozliSeni 4K
+ Zabery zaznamenané pomocou [Post Focus]
« Fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [raw ]
« Panoramatické zabery
« Sekvencie zaberov
« Fotografie v ktorych bol viozeny text uz vytlaceny
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Cropping_j] (orezanie)

Zvacsite fotografiu a orezte nepotrebné oblasti.
1 V menu postupne zvolte

Y=Yl — ] [Playback] — [Cropping] |

2 Pomocou <4 p zvolte fotografiu a stlaéte [MENU/SET]

3 Vyberte oblast’ na orezanie a stlaéte [MENU/SET]
« Zvagsitizmensit fotografiu mozete aj stlagenim [ [&+1/[ &7 1.
» Zmenu polohy dosiahnete aj pretiahnutim po obrazovke.

t Zmenit’
polohu

©® Kazda fotografia v sekvencii musi byt orezana samostatne. (Nie je mozné skupinové orezanie
fotografii.)
® Ak sa oreze fotografia zo sekvencie, ulozi sa ako novy zaber
® Pri orezavani sa povodna informdcia o rozpoznavani tvari nezachova
® Po orezani sa znizi kvalita zaberu.
® Tato funkcia nie je aplikovatelna na:
+ Video klipy
» Zabery v rozlieni 4K
+ Zabery zaznamenané pomocou [Post Focus]
* Fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [ raw ]
» Panoramatické zabery
« Fotografie v ktorych bol vlozeny text uz vytlaceny
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Rotate] / [Rotate Disp.] (oto€it/automaticky otocit’ zaber)

Fotografie zaznamenané vo vertikalnej orientacii je mozné zobrazit na cell obrazovku
automaticky oto€enim fotoaparatu alebo ru¢ne zvolit oto¢enie o 90 stupriov.

[Rotate] rucné otacanie zaberov
* Nie je mozné zvolit [Rotate] ak je [Rotate Disp.] nastavené na [OFF].
1 V menu postupne zvolte

— [»] [Playback] — [Rotate] |

2 Pomocou «p zvolte zaber a stlaéte [MENU/SET]
+ Nie je mozné otacat fotografie zo sekvencie.
Pomocou A V zvolte smer otacania a stlacte
[MENU/SET]

[ 1: Otocit zaber o 90 stupriov v smere hodinovych ruciciek.
[~ ]: Otocit zaber o 90 stupriov v protismere hodinovych ruciciek.

[Rotate Disp.] Automatické otacanie zaberov

1 V menu postupne zvolte
| Y[=\[¥] — ] [Playback] — [Rotate Disp.] — [ON]

® Pri prezerani zaberov na PC, tieto m6zu byt pri zobrazeni oto¢ené, len ak je OS alebo
zobrazovaci software kompatibilny s Exif. Exif je format uloZzenia do suboru fotografii spolu s
informaciou o procese zaznamenania. Tento format bol vyvinuty “JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association)”.

® Zabery nem6zu byt automaticky ota¢ané poc¢as Multi Playback, ¢o sa zobrazi pri nastaveni ako
[Delete Multi].
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

| [Favorite] (obribené)

Ak svoje oblubené zabery oznacite hviezdickou [ ¥ ], mdzZete prehravat len svoje
oblubené zabery, alebo odstranit vSetko okrem oblubenych.
1 V menu postupne zvolte

| Y[=\[¥] — [»>] [Playback] — [Favorite] — [Single] alebo [Multi]
2 Zvolte zaber (—279)

 Zrusit' vSetko
V kroku 1, zvolte [Favorite] — [Cancel] — [Yes], a stlacte [MENU/SET]

® MozZete zvolit maximalne 999 zaberov.

©® Ak zaradite do oblubenych zaber zo sekvencie, zobrazi sa na prvom zabere sekvencie ikona
[Favorite] a pocet zaberov.

® [Cancel] je mozné zvolit len v pripade, Ze [Playback Mode] je nastavené na [Normal Play].

® Tato moznost nie je aplikovatelna na fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [ raw]

SQW0550



Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

J [Print Set]

Nastavenie Cisla zaberu/datumu tlace je mozné pri tlaci s DPOF kompatibilnymi
tlaciarfiami alebo fotolabmi. (Informujte sa vo fotolabe alebo zistite v dokumentacii k
tlagiarni ¢i je podporované DPOF.)

1 V menu postupne zvolte

Y[=N[¥] — ] [Playback] — [Print Set] — [Single] alebo [Multi]
2 Zvolte fotografiu (—279)

3 Pomocou A V zadajte pocet fotografii a stlacte [MENU/SET] (maximalne 999
fotografii)
(Pre volbu [Multi] opakuijte kroky2 a 3 )
+ Nastavenie tlace datumu — Stlacte p.

B ZruSit’ vSetko
ykroku 1, zvolte [Print Set] — [Cancel] — [Yes], a stlatte [MENU/SET]

® Ak sa aplikuje [Print Set] na zabery zo sekvencie, parameter pocet vytlackov sa aplikuje na vSetky
zabery zo sekvencie a vedla ikony [Print Set] na prvom zabere sa zobrazi pocet vytlackov jedného
zaberu a celkovy pocet vytlackov. Ak celkovy pocet zaberov presahuje 1000, zobrazi sa[999+].

® Na zaberoch s aplikovanym [Text Stamp] nie je mozné tlacit datum.

® Na niektorych tlaciariach ma nastavenie tlaciarne vy$siu prioritu ako nastavenie urobené tymto
fotoaparatom.

® Cast DPOF informacie (nastavenia tlace) nastavenej inymi zariadeniami nebude méct byt pouzita.
V takych pripadoch vymazte vS§etku DPOF informaciu a nastavte ju znovu na tomto fotoaparate.

® Tato funkcia nie je aplikovatelna pre nasledovné typy zaberov:
* Video klipy
* Zabery v rozliSeni 4K
» Zabery zaznamenané pomocou [Post Focus]
* Fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [ raw ]
+ Nie je mozné nastavit na zabery nekompatibilné so standardom DCF
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Protect] (Ochrana pred vymazanim)

Nastavenie ochrany zaberu pred vymazanim. Zabrani vymazaniu délezitych zaberov.
1 V menu postupne zvolte

YI=\[¥] — ] [Playback] — [Protect] — [Single] alebo [Multi]
2 Zvolte zaber (—279)

H ZruSit’ vSetko
V kroku 1, zvolte [Protect] — [Cancel] — [Yes], a stlacte [MENU/SET]

@ Ak nastavite ochranu na karte do polohy “LOCK”, zabery sa nevymazu.

® Pri formatovani sa zaber vymaze aj ked je chraneny

® Nemusi fungovat na inych zariadeniach.

® Ak nastavite [Protect] pre zaber zo sekvencie, na prvom zabere sekvencie sa zobrazi ikona
[Protect] a pocet zaberov.

I [Face Rec Edit] (Uprava informacie o rozpoznani tvare)
Uprava alebo vymazanie informéacie o rozpoznani zo zéberov s nespravnym rozpoznanim.
1 V menu postupne zvolte

Y[=N[¥] — [»] [Playback] — [Face Rec Edit] — [REPLACE

Pomocou «p zvolte zaber a stlacte [MENU/SET]

Pomocou 4P zvolte osobu a stlacte [MENU/SET]
* Pre odstranenie [DELETE], prejdite ku kroku 5.

Pomocou A ¥ €4 P zvolte osobu, ktora bola nespravne identifikovana a stlacte
[MENU/SET]

Pomocou <« P zvolte [Yes] a stlacte [MENU/SET]

a b~ N

® Odstranené informacie o rozpoznani nie je mozné obnovit.

® Ak sa zo zaberu odstrania vSetky informacie o rozpoznani tento zaber nebude méct byt zaradeny
do kategdrie podla rozpoznanych tvari pre [Category Play] alebo [Category Selection].

® Zmena informacie o rozpoznani tvare vykonana na jednom zabere z frekvencie ma ucinok na
vSetky zabery sekvencie. (Nie je mozné spracovat informaciu pre kazdy zaber v sekvencii.)

® Je mozné spracovat len prvy zaber zo sekvencie.
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Prehravanie a Uprava zaberov

Funkcie menu [Playback]

I [Picture Sort] (Zoradenie zaberov)

Pre tento fotoaparat mézete zvolit poradie zobrazenia zaberov.
1 V menu postupne zvolte

YI=N[¥] — ] [Playback] — [Picture Sort]
2 Pomocou A V zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

[FILE NAME] Zobrazi zabery podia mena zlozky alebo sekvencie. Tento spbsob
(Nézov) zoradenia ulahé&i vyhladavanie podla umiestnenia zaberu.

Zobrazi zabery chronologicky podla datumu a ¢asu ich zaznamenania.
[DATE/TIME] Pri uloZeni na kartu zaberov z viacerych zariadeni, takéto zoradenie
(Datum/cas) zjednodusi vyhladanie $pecifickych zaberov.

® Po vlozZeni karty do fotoaparatu nemusi dojst k okamzitému zobrazeniu zaberov v zoradeni podla
datumu a ¢asu. Vyckaijte, a po urcitej dobe sa zabery zoradia pola datumu a ¢asu.
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Co vam umoznuje funkcia Wi-Fi®

Ovladanie fotoaparatu s pomocou smartféonu/tabletu (—305)

Zabery pomocou smartfonu (dialkové snimanie)

Prehravanie zaberov z fotoaparatu na smartféone

Prenos zaberov z fotoaparatu na smartfon

Prenos zaberov z fotoaparatu na socialne siete

Pridavanie informacie o mieste k zaberom vo fotoaparate

Kombinovanie videozaznamov natoc¢enych v rezime pohotového natacania
(Snap Movie) podFa vasich preferencii v smartfone

@ Jednoduché pripojenie

Spojenie s vasim smartfobnom moézete lahko nadviazat bez zadavania hesla.

Zobrazovanie statickych zaberov na TV (—318)

Bezdrétova tla¢ (—323)

Prenos zaberov na AV zariadenia (—324)
Statické zabery a videozaznamy mézete prenasat na AV zariadenia v domacnosti
(domace AV zariadenia).

Prenos zaberov na PC (—325)

Pouzivanie internetovych sluzieb (—327)

Prostrednictvom sluzby “LUMIX CLUB”, mézete odosielat’ statické zabery a video-
zaznamy na socialne siete, a podobne. Taktiez mézete prijimat statické zabery a
videozaznamy na PC alebo smartfén/tablet pomocou sluzby Cloud Sync. Service.

« Dalej v texte sa termin smartfon pouZiva ako na oznadenie smartfénu, tak aj na
oznacenie tabletu, okrem pripadov ked je nutné medzi nimi rozliSovat
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Wi-Fi

M Pred pouzitim
* Najskor nastavte datum a cas. (—42)
* Pre pouzitie Wi-Fi funkcie na tomto zariadeni, je potrebny bezdrétovy pristupovy
bod alebo cielové zariadenie vybavené bezdrétovou LAN.

m Stavy kontrolky Wi-Fi pripojenia, ked’ je Wi-Fi funkcia aktivna

~— Svieti: Ked je Wi-Fi funkcia aktivna alebo je
nadviazané Wi-Fi spojenie
J 1o ® o Blika: Pri prenose udajov
q d
=)=
)
9|
O O

T780/TZ81

H Tlacidlo [Wi-Fi]
V tomto navode je tla¢idlo aktivujuce funkciu [Wi-Fi] oznacované ako [Wi-Fi] tlacidlo.

(V samom fotoaparate aktivuje funkciu [Wi-Fi] tla¢idlo [Fn5].)
» PodrobnejSiu informaciu o funkénych tlagidlach najdete na (—70).

Funkciu Wi-Fi aktivujte nasledovne:
@ Tuknite na ikonu [ ]

@ Tuknite na ikonu [ (5] ]

MENU »
02| @ A
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Wi-Fi

Funkcia Wi-Fi

« ESte pred nadviazanim Wi-Fi spojenia stlacte tlacidlo [Wi-Fi] aby sa vykonali
nasledovné operacie:
— Zobrazi sa informacia (SSID) potrebna pre priame
pripojenie smartfonu k fotoaparatu.

— Pomocou tlagidla [DISP.] mézete zvolit.

[New Connection] (Nové pripojenie)

[Select a destination from History] (Vybrat ciel z histérie)
(—342)

[Select a destination from Favorite] (Vybrat ciel z oblubenych)
(—342)

» Toto menu modZzete zobrazit aj volbou |Y=NM¥] — ; [Setup] — [Wi-Fi]
— [Wi-Fi Function] (Funkcia WiFi).
» V tomto navode je uvedeny postup pri volbe [New Connection] (Nové spojenie).
* Ak stlacite tlacidlo [Wi-Fi] po¢as Wi-Fi pripojenia mate k dispozicii nasledovné
funkcie.

[Terminate the Connection] Ukonéenie Wi-Fi pripojenia.
(Ukonit spojenie)

Ukoncenie Wi-Fi pripojenia, s moznostou vyberu iného

[Change the Destination]*1(Zmenit' ciel) Wi-Fi pripojenia

[Change Settings for Sending
Images]*2 (Zmenit nastavenia pre
odosielanie zaberov)

Podrobnejsie informacie (—321).

[Register the Current Destination to Ulozi aktualne pripojenie, alebo spdsob pripojenia, ¢o
Favorite]*1 (Ulozit aktualny ciel do v budtcnosti ufah¢&i nadviazanie spojenia.
oblubenych)

[Network Address] (Sietova adresa) Podrobnejsie informacie (—345).

*1 Tato poloZka sa nezobrazi, ak ste stlacili W na odoslanie zaberov do internetu pocas ich
zobrazenia (—330).

*2 T4to polozka sa nezobrazi ak je cielové zariadenie pre [Remote Shooting & View] (Vzdialené
natacanie a prehravanie), [Playback on TV] (Prehravanie na TV) alebo [Send Images Stored
in the Camera] (Odoslat' zabery uloZené vo fotoaparate) nastavené na [Printer] (Tlaciareri).
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Wi-Fi

Funkcia Wi-Fi

H Metoda popisu
Ak je v danom kroku napisané “[Select a destination from
History]” (Vyberte ciel’ z histérie), a podobne, vykonajte
jednu z operacii.
Pomocou kurzorovych tlacidiel

Kurzorovym tlacidlom vyberte [Select a destination from
History] (Vybrat ciel z histérie) a stlacte [MENU/SET].

Pomocou dotykovej obrazovky
Tuknite na [Select a destination from History] (Vybrat ciel z histérie.

® Pocas prenosu dat nevyberajte paméatovu kartu, ani akumulator, ani neprechadzajte na
miesto bez signalu.

® Fotoaparat sa neda pouzit' na pripojenie k verejnej bezdrotovej LAN sieti.

® Ak pouzivate bezdrétové pripojenie, pouzite zariadenie kompatibilné a protokolmi IEEE802.11b,
|IEEE802.11g alebo IEEE802.11n.

® Odporu¢ame, aby ste prenos zaberov robili pri plne nabitom akumulatore.

® Pri odosielani zaberov cez mobilné pripojenie sa vam mdzu navysit poplatky za datové prenosy,
v zavislosti na podmienkach vasej zmluvy.

® Pri nekvalitnom signali sa nemusi podarit preniest zabery Uplne. Ak sa spojenie ukon&i pocas
prenosu, moézu byt odoslané neuplné zabery.

® Pocas odosielania méze dojst k skresleniu zobrazenia zaberu na obrazovke, ¢o v§ak nema vplyv
na odosielany zaber.
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfénu

Pomocou smartfénu je mozné ovladat fotoaparat na dialku.
Na smartféne musi byt nainstalovana aplikacia “Panasonic Image App” (dalej len
“Image App”).

I InStalacia aplikacie “Panasonic Image App” na smartféon/tablet

Aplikacia pre Android™

Aplikacia pre iOS

Podporované

Android 4.0 alebo vysSia

iOS 7.0 alebo vyssia

Instalacia

@ Pripojte zariadenie s systémom
Android do siete

(2 Zvolte “Google PlayTM Store”

@ Pomocou “Panasonic Image App”
alebo “LUMIX” vyhladajte aplikaciu

@ Vyberte aplikaciu “Panasonic Image

@ Pripojte zariadenie s systémom iOS
do siete

@ Zvolte “App StoreSM”

@ Pomocou “Panasonic Image App”
alebo “LUMIX” vyhladaijte aplikaciu

@ Vyberte aplikaciu “Panasonic Image
App” a naintalujte ju

« Do menu zariadenia bude
pridana ikona.

App” a nainstalujte ju
* Do menu zariadenia bude
pridana ikona.

» Pouzivajte najnovsiu verziu.

« Uvedené podporované verzie OS zodpovedaju stavu na januar 2016. Podporované
verzie OS sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia.

« Na niektorych typoch smartfonov nemusi sluzba fungovat spravne.

Najnovsie informacie o aplikacii “lImage App”, najdete na stranke podpory
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Tato stranka je dostupna len v angli¢tine)

« Stahovanie aplikacie cez mobilné pripojenie mdze znacne navysit poplatok za datovy
prenos, podla podmienok vasej zmluvy.

« Podrobnosti o ovladani a funkciach aplikacie najdete v sekcii [Help] v menu aplikacie
“Image App”.

* Ak prepojite fotoaparat a smartfén cez Wi-Fi a spustite aplikaciu “Image App”,
polozka [Help] sa na niektorych smartfonoch v menu aplikacie “Image App” nemusi
zobrazit. V takom pripade zruste Wi-Fi prepojenie medzi fotoaparatom a smartfonom
a pripojte fotoaparat k mobilnej datovej sieti ako napr. 3G ¢i LTE, alebo k internetu
aby sa zobrazila polozka [Help] v menu aplikacie “Image App”.

* Niektoré z informacii a obrazoviek uvedené v tomto navode sa mézu odliSovat v
zavislosti od podporovaného operacéného systému a verzie aplikacie “Image App”.
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

I Pripojenie k smartfonu

Wi-Fi prepojenie medzi fotoaparatom a smartfénom moézete nadviazat bez nutnosti
zadavania hesla na smartfone

Priprava
(Na fotoaparate) Nastavte [Wi-Fi Password] (Heslo Wi-Fi ) na [OFF]. (—344)
(Na smartféne) Nainstalujte aplikaciu “Image App”. (—305)

Pri predaji je [Wi-Fi Password] (Heslo Wi-Fi) nastavené na [OFF]. Pri nastaveni na
[OFF] hrozi nebezpecenstvo, ze do prenosu prenikne nepovolana osoba a zmocni
sa prenasanych udajov.

Informéciu o nastaveni [Wi-Fi Password] (Heslo Wi-Fi) na [ON], najdete na (—308).

* M6ze trvat urcitu dobu kym sa operacia zadana na smartféne vykona.

1 Na fotoaparate postupne zvolte poloZky menu

=] - £ [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] — [New Connection] (Nové
pripojenie) — [Remote Shooting & View] (Vzdialené zaznamenavanie a
prehravanie)

* Zobrazi sa informacia pozadovana pre priame pripojenie smartfénu
k fotoaparatu (SSID).
» Tato informacia sa zobrazi taktieZ po stlaceni tlacidla [Wi-Fi] na

fotoaparate.
* Informacie o tom, ako zmenit sposob pripojenia najdete na strane
(—310).
Identifikator
SSID

2 Vykonajte operaciu na smartféne
» Spdsob pripojenia sa |i$i v zavislosti od pouzitého smartfénu.
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

M Pri pouziti zariadenia s iOS

smartfénu

@ Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni @

@ Vyberte SSID zobrazené na obrazovke zariadenia

a7 ©
aT 0
aT 0
P
|+ 123456789ABC =0
———

® Vratte sa na hlavnu obrazovku zariadenia a spustite aplikaciu “Image App” (—305)
» Ked sa na obrazovke zobrazi poZiadavka na potvrdenie, zvolte [Yes] a stlacte [MENU/SET].
pri prvom nadviazani spojenia.)

M Pri pouziti zariadenia s Android

@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)
» Ak sa zobrazi sprava o vyhladavani fotoaparatu, zavrite ju.

@2Zvolte[ ®1]

@ Zvolte SSID zobrazené na zariadeni
» Ked sa na obrazovke zobrazi poziadavka na potvrdenie, zvolte [Yes] a stlacte [MENU/SET].
(pri prvom nadviazani spojenia.)
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

Pouzitie hesla pre nastavenie prepojenia

Ak je [Wi-Fi Password] (Heslo Wi-Fi) nastavené na [ON], m6zete posilnit zabezpecenie
pouzitim ruéného zadania hesla alebo zadania QR kédu.

Priprava
(Na fotoaparate) Nastavte [Wi-Fi Password] (Heslo Wi-Fi) na [ON]. (—344)
(Na smartféne) Nainstalujte aplikaciu “lmage App”. (—305)

1 Na fotoaparate postupne zvolte polozky menu

VIENY] — £ [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) — [New
— [Connection] (Nové spojenie) — [Remote Shooting & View] (Vzdialené
zaznamenavanie a prehravanie)

* Zobrazi sa informacia (QR Code, SSID and Password),
pozadovana pre priame pripojenie smartfonu k fotoaparatu.

« Tato informacia sa zobrazi taktiez po stlaceni tla¢idla [Wi-Fi] na
fotoaparate.

* Informacie o tom, ako zmenit spdsob pripojenia najdete na
strane (—310)

Identifikator SSID a
heslo QR kod

? Vykonajte operaciu na smartféne
+ Sposob pripojenia sa iSi v zavislosti od pouzitého smartfénu.
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

M Pri pouziti zariadenia s iOS

« Pri autorizacii spojenia QR kédom
(Kroky @ az ® nie su nutné pri opakovanom pripojeni.)
@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)

@ Nacitajte QR kod zobrazeny na fotoaparate do aplikacie “Image App”
(Ak na fotoaparate stlacite [MENU/SET], zobrazi sa zvacseny QR kod.)
Ak je smartfén pripojeny k bezdrétovému pristupovému bodu, méze trvat uréiti dobu, kym
sa QR kod zobrazi.
@ Nainstalujte profil
« V internetovom prehliadaci sa zobrazi sprava.
« Ak je na odomknutie smartfonu potrebné heslo, musite ho zadat.
® Stlacenim tlacidla domov zavriete prehliada¢
® V menu nastavenia smartfonu zapnite Wi-Fi
funkciu

@ Vyberte SSID zobrazené na obrazovke tohto zariadenia

3
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Vratte sa na hlavnu obrazovku smartfénu a spustite aplikaciu “Image App” (—305)

« Pri autorizaciu spojenia identifikatorom SSID a heslom

@ V menu nastaveni smartfénu zapnite funkciu Wi-Fi

@ Vyberte SSID zobrazené na obrazovke tohto zariadenia

@ Zadajte heslo, zobrazené na tomto zariadeni (Plati len pre prvé pripojenie)

@ Vratte sa na hlavnu obrazovku smartfénu a spustite aplikaciu “Image App” (—305)
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

H Pri pouziti zariadenia s Android
« Pri autorizacii spojenia QR kédom
@ Spustite apllkaC|u “Image App” (—305)

® NaC|taJte QR kod zobrazeny na fotoaparate do aplikacie “Image App”
(Ak na fotoaparate stlacite [MENU/SET], zobrazi sa zva¢seny QR kod)

* Ak je smartfon pripojeny k bezdrétovému pristupovému bodu, méze trvat urcita dobu,
kym sa QR kod zobrazi.
* Pri autorizaciu spojenia identifikatorom SSID a heslom

@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)
» Ak sa zobrazi sprava o vyhladavani fotoaparatu, zavrite ju.

@ Zvolte [(?) ]

@ Zvolte SSID zobrazené na obrazovke tohto zariadenia
@ Zadajte heslo, zobrazené na tomto zariadeni (Plati len pre prvé pripojenie)
» Ak oznacite polozku pre zobrazenie hesla, mézete ho pri zadavani potvrdit.

Zmena sposobu pripojenia
Zmenu spdsobu pripojenia vykonate nasledovne:
(Ak bolo spojenie nadviazané pomocou volby [Wi-Fi] v menu [Setup] (Nastavenie))
Stlacte tlacidlo [DISP.]
(Ak bolo spojenie nadviazané stla¢enim tlacidla [Wi-Fi])

— [DISP.] button — [New Connection] (Nové spojenie) — [Remote Shooting
& View] (Vzdialené zaznamenavanie a prehravanie) — Tlacidlo [DISP.]

H Pri prepojeni [Via Network] (Cez siet)
(Na fotoaparate)
@ Zvolte [Via Network] (Cez siet) a stlacte [MENU/SET]
* Pripojte fotoaparat k bezdrétovému pristupovému bodu
postupom uvedenym na strane (—338).

(Na smartféne)

@ Aktivujte Wi-Fi

@ Vyberte bezdrétovy pristupovy bod ku ktorému ste
pripojili fotoaparat a pripojte sa k nemu

@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)

=
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

H Pri priamom pripojeni [Direct]
(Na fotoaparate)
@ Zvolte [Direct] a stlacte [MENU/SET]
« Zvolte [Wi-Fi Direct] alebo [WPS Connection]*(Pripojenie WPS), a pripojte fotoaparat k
smartfénu postupom uvedenym na strane (—341).

*WPS sa vztahuje na funkciu, ktord umoziiuje pohodint konfiguraciu nastaveni tykajucich
sa prepojenia a zabezpecenia bezdrétovych sietovych zariadeni. Informéacia o tom, &i je
vas$ smartfén kompatibilny s WPS by mala byt uvedena v navode k nemu.

(Na smartfone)
@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)

Ukoncenie spojenia
(Na fotoaparate)
1 Spojenie ukongite zvolenim nasledovnych poloziek menu na pohotovostnej
obrazovke fotoaparata
— £ [Setup](Nastavenie) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function](Funkcia Wi-Fi) —
[Yes](Ano)

+ Spojenie mozete ukondit' taktiez stlacenim tlacidla [Wi-Fi] na fotoaparate (—303).
(Na smartfone)
2 Zatvorte aplikaciu “Image App”

<Na zariadeni s iOS>

Na obrazovke aplikacie “Image App” stlacte tlacidlo smartfénu Domov

<Na zariadeni s Android >

Na obrazovke aplikacie “Image App” stlacte dvakrat tlacidlo smartfonu Spat’

* Pri natacani v rezime [4K Pre-Burst] s pomocou smartfénu, ukoncite spojenie az po
prepnuti do rezimu 4K Burst stlacenim tlacidla [Q.MENU/ 5 ] na fotoaparate.
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

Zaznamenavanie zaberov pomocou smartfénu (zdznam s
ovladanim na dialku)

1 Pripojte fotoaparat k smartfénu (—306)

2 Na smartféne urobte nasledovné

@ Zvolte [M]
@ Urobte zaber
* Zabery sa ukladaju do fotoaparatu.
* Niektoré nastavenia nie su dostupné.

® Pri pouzivani zoomu mdze pri vysunuti tubusu objektivu dojst k nakloneniu fotoaparata.
Uistite sa, Ze je fotoaparat v stabilnej polohe, ¢i uz na stative, alebo inak zaisteny.
® Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
* V rezime panoramatického zaberu
« Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zdznam)
« Pri nastaveni [Snap Movie] (Videomomentka) na [ON]

@ Snimanie zaberov poc¢as vyskoku

Pokial vyskocite so smartfénom v ruke, mbze dojst k automatickému uvolneniu spuste
vo chvili, ked smartfon detekuje vrchol skoku.
1 [N — [[Y]] — zvolte citlivost

* na obrazovke smartfonu sa zobrazi ikona [ {].

» Odporuc¢ame urobit’ niekolko skii§obnych zaberov.

* Podrobnosti o ovladani najdete v sekcii [Help] aplikacie “Image App”.
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

I Prehravanie zaberov z fotoaparatu na smartfone

1 Pripojte fotoaparat k smartfénu (—306)

2 Na smartféne
@ Zvolte [ ]
« Zariadenie, zabery z ktorého sa maju prehrat na smartféne vyberiete
pomocou ikony nachadzajucej sa na obrazovke smartfénu vlavo

hore. Pre vyber tohto fotoaparatu zvolte [LUMIX].
* Pri dotyku miniatury zaberu sa tento zobrazi vo vaéSom rozmere.

* Pri prehravani videozaznamov je objem dat prenasanych do aplikacie “Image App”
ohraniceny. Z tohto dévodu méze byt kvalita prehravaného videozaznamu nizsia nez
bola nato€ena. V zavislosti od smartfénu a prostredia, v ktorom ho pouzivate, mozete
zaregistrovat zniZenie kvality obrazu, alebo preskakovanie zvukovej stopy pri
prehravani videozaznamov a statickych zaberov.

I Ukladanie zaberov z fotoaparatu do smartfonu

1 Pripojte fotoaparat k smartfénu (—306)

2 Na smartféne
@ Zvolte [[] ]
« Zariadenie, zabery z ktorého sa maju prehrat na smartféne vyberiete
pomocou ikony nachadzajucej sa na obrazovke smartfénu vlavo hore.
Pre vyber tohto fotoaparatu zvolte [LUMIX].
@ Stlacte a pridrzte zaber a pretiahnutim ho ulozte do
smartfénu

« Funkcia m6ze byt priradena nahor, nadol, dol'ava, ¢i doprava, podla vasho Zelania.

® Do smartfénu nie je mozné ulozit' statické zabery vo formate RAW, videozaznamy vo formatoch
AVCHD a MP4 s nastavenim [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K], videosekvencie s
rozliSenim 4K, a zabery zaznamenané v rezime [Post Focus] (Dodato¢né zaostrenie).
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

I Odosielanie zaberov z fotoaparatu na socialne siete

1 Pripojte fotoaparat k smartfénu )

(—306)
; Vyberte zariadenie,
2 Nasmartféne obrazky z ktorého
@ Zvolte [[»] ] sa maju zobrazit

« Zariadenie, zabery z ktorého sa maju
prehrat na smartféne vyberiete
pomocou ikony nachadzajicej sa na
obrazovke smartfonu vlavo hore.

Pre vyber tohto fotoaparatu zvolte
[LUMIX].
@ Stlacte a pridrzte zaber a
pretiahnutim ho odoslite na server socialne;j siete.

 Zaber bude odoslany na server socialnej siete alebo inej internetovej sluzby.

* Funkcia méze byt priradena nahor, nadol, dofava, ¢i doprava, podfa vasho zelania.

Pridavanie informacii o lokalite zo smartfénu k zaberom vo
fotoaparate

Informaciu o lokalite, ziskani smartfénom je mozné odoslat do fotoaparatu. Po prijati
fotoaparatom je mozné tuto informéaciu zapisat do zaberov uloZenych vo fotoaparate.

| GPS @ Ukongenie zaznamu informéacie o
> lokalite
J == )| @ Odoslanie a zapis informacie o

@ Zahajenie zaznamu informacie o lokalite lokalite
v
g 0

(2 Zahajte zaznam

» Na zapisanie odoslanej informacie o lokalite do zaberu je mozné pouzit' aj

[Location Logging] (Protokolovanie polohy) v menu [Playback] (Prehravanie).

» Do zaberov sa m6ze zapisat informacia o lokalite odliSna od informacie ziskanej
poc¢as zaznamu. Venujte pozornost nasledovnému.

— Nastavte hodnotu [Home] (Doma) v polozke [World Time](Svetovy ¢as) na
fotoaparate na vasu domovsku oblast.

— Akonahle za¢ne smartfén zaznamenavat' informacie o lokalite, nastavenie
polozky [Home] (Doma) v polozke [World Time]( Svetovy ¢as) na fotoaparate
nemente.

« Informaciu o lokalite nie je mozné zapisat do zaberu urobeného bez nastavenia
¢asu [Clock Set] (Nastavit hodiny).

o =>
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

W Zaznam informdcii o lokalite a snimanie zaberov
@ Zacnite smartfénom zaznamenavat informaciu o lokalite
@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305) ?
@ zvolte [{}]
© Zvolte [ ] |
O Zvolte [ Start geotagging]

@ Urobte zaber fotoaparatom
® Ukoncite zaznamenavanie smartfonom informacii o lokalite
@ Zvolte [ ¥ Stop geotagging] a ukongite tym zaznamenavanie informacii o lokalite

> 3] =

<

W Zapis informacii o lokalite do zaberu

Priprava
(Na fotoaparate) Pripojte smartfén. (—306)

@ Na smartfone
@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)

8 zvolte [{)}]

?
© Zvolte [ ] | > D =

O Zvolte [2] na odoslanie alebo zapis informéacie o lokalite
* Pri vykonavani tejto operacie postupujte podla pokynov na obrazovke.
» Na zaberoch, do ktorych bola zapisana informacia o lokalite sa zobrazi ikona [ GPS ]

® Pocas zaznamenavania informacii o lokalite sa akumulator smartfonu vybija rychlejsie. Ak nie je
zaznamenavanie informacii o lokalite nutné, vypnite ho.
® Podrobnosti o ovladani najdete v sekcii [Help] v menu aplikacie “Image App”.
» Na smartféne je mozné nastavit interval ziskavania informacie o lokalite a kontrolovat stav
prenosu tychto informacii
® V nasledujucich pripadoch nie je mozné zapisat informéacie o lokalite do zaberov:
« Zabery boli zaznamenané az po odoslani informacie o lokalite do fotoaparatu
« V zaberoch uz je zapisana informacia o lokalite
* Videozaznamy su nato¢ené vo formate [AVCHD]
» Zabery su chranené
» Na pamalovej karte je malo miesta
* Prepinac¢ karty je v polohe “LOCK”
« Pri pripojeni k pocitacu/tlaciarni
* Zabery boli zaznamenané na inom fotoaparate
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Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

Kombinovanie videozaznamov nato€enych v rezime
pohotovostného natac¢ania (Snap Movie) podla vasich
preferencii pomocou smartfénu

Pomocou smartféonu mézete kombinovat videozaznamy nato¢ené na fotoaparate v
rezime [Snap Movie] (Videomomentka) (—262). Ku kombinovanym videozdznamom je
mozné pridat hudbu. Taktiez je mozné kombinované videozaznamy odoslat na servery

internetovych sluzieb.

Internetové
— sluzby
1 Y o R o

-l Skombinujte video-
¥ zaznamy, uloZte

kombinované video a
> _> odoslite ho na internetovu

\sluibu
Natocte videozaznam Odoslite natocené Upravte

v rezime [Snap Movie] videozaznamy

(Videomomentka)

Skombinujte video-
zaznamy a ulozte
skombinované video
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Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu z pripojeného smartfonu

® Kombinovanie videozaznamov pomocou funkcii smartfonu

@ Pripojte fotoaparat k smartfénu (—306)
@ Na smartfone

@ zvoite [{}]

@ Zvolte [ pm |
* [Snap Movie] (Videomomentka) s nov§im ¢asom natocenia bude automaticky odoslana
do smartfénu.
» Ak nie su k dispozicii videomomentky s nov§im datumom nato€enia, zobrazi sa obrazovka,

ktora umozni vyber videomomentky. Vyberte videomomentku a odoslite ju.
@® Upravte videomomentku na smartfone

+ Podrobnejsie informacie o spracovani videomomentiek pomocou aplikacie “Image App”
najdete v sekcii [Help] v menu aplikacie “Image App”.

® [Snap Movie] (Videomomentka) aplikacie “Image App” vyzaduje smartfén s podporou Android verzia
OS 4.3 alebo vysSia.

® Model iPhone 4 nepodporuje rezim [Snap Movie] (Videomomentka) aplikacie “Image App”.
® Smartfon nemusi byt schopny prehrat, alebo uloZit videomomentku natoenu inym zariadenim.
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Wi-Fi

Statické zabery mdzete zobrazit len na televizoroch kompatibilnych s funkciou
digitalneho renderingu médii (DMR) certifikovanou DLNA.

Priprava
Na televizore nastavte rezim ocakavania DLNA.
» Postup najdete v navode na obsluhu televizora.

1 Postupne zvolte poloZky menu

=NV — ; [Setup] (Nastavenie) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)
— [New Connection] (Nové pripojenie) — [Playback on TV] (Prehravanie na TV)

2 Zvolte spdsob spojenia [Via Network] (Cez siet) alebo [Direct] (Priamo)
(—338, 341)

3 Vyberte zariadenie, ku ktorému sa chcete pripojit’
+ Po nadviazani spojenia sa zobrazi stranka

4 Snimajte alebo prehliadajte statické zabery na vybranom zariadeni
* Spojenie ukoncite postupnym zvolenim polozZiek menu:
MENUES ; [Setup] (Nastavenie) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) — [Yes] (Ano)
(Spojenie mézete ukongit' taktiez stlac¢enim tlacidla [Wi-Fi]. (—303))

® Ak zobrazujete zabery z tohto fotoaparatu na TV cez Wi-Fi pripojenie, nie je mozné ich zobrazit’
v rozliSeni 4K. Zobrazit zabery na TV v rozliSeni 4K je mozné ak pripojite fotoaparat k televizoru
cez kabel HDMI mikro. (—348)

® Pocas pripojenia fotoaparatu k TV sa obrazovka TV m6ze do¢asne vratit do stavu pred
nadviazanim spojenia. K opatovnému zobrazovaniu sa vratite ak na fotoaparate urobite zaber
alebo zaber zobrazite.

® Pocas prehravania zaberov z fotoaparatu na obrazovke TV v rezime Prezentacia (Slide Show) su
vSetky nastavenia [Effect] a [Sound] (Zvuk) na fotoaparate neaktivne.

® Nie je mozné prehravat videozaznamy a sekvenéné zaznamy v rozlieni 4K.

® Pocas viacnasobného prehravania, v rezime Kalendar alebo pri volbe polohy zaostrenia v
zaberoch zaznamenanych v rezime Dodato¢ného zaostrenia sa zabery zobrazené na obrazovke
fotoaparata nezobrazia na obrazovke televizora
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Wi-Fi

Odosielanie z oV

Pre odosielanie zaberov najskér zvolte [New Connection]
(Nové spojenie), a potom vyberte spdsob prenosu.

Po vytvoreni spojenia mozete taktiez zmenit nastavenia
odosielania, napriklad velkost odosielanych zaberov.

H Odosielat’ mozete tieto zabery

Sekvencie zaberov
Popis JPEG RAW | MP4*!' | AVCHD*!, *2 v rozliSeni 4K*1
Zabery zaznamenané
v rezime [Post Focus]
(Dodatoéné
zaostrenie)*1

[Smartphone] (—322) o - o*3 - -
[PC] (—325) o o o o o
[Cloud Sync. Service] 5 _ o3 B _
(Sluzba (—331)

[Web service] (Internetova o - o*3

sluzba) (—327) - -
[AV device] o - — - -
(AV zariadenie) (—324)

[Printer](Tlaciaren)*1 o - - - -

(—323)

*1 Odosielanie prostrednictvom [Send Images While Recording] (Odosielanie zaberov pocas
zdznamu) nie je k dispozicii.

*2Nie je mozné odoslat’ stbory s velkostou viac ako 4 GB.

*3 Okrem videozaznamov natoenych s nastavenim [Rec Quality](Kvalita zaznamu) na [4K].

» Moze sa stat, Ze niektoré zo zaberov nebude mozné prehrat alebo odoslat, zavisi to
od zariadenia.

» Podrobnejsie informacie o prehravani zaberov najdete v navode na cielové
zariadenie alebo v popise internetovej sluzby, kam chcete zabery odoslat.

[[Send Images While Recording] (Odosielanie zaberov po¢as zaznamu)

Zaznamenany zaber sa ihned automaticky odosle na urené zariadenie.

* Pocas pripojennia prostrednictvom [Send Images While [P | \
Recording] (Odosielanie zaberov po€as zaznamu) je na
obrazovke zobrazena ikona [ ¥ ] a pogas odosielania zaberu
sa zobrazi aj ikona [ of .

* Spojenie ukoncite zvolenim poloziek menu:

— K [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] — [Yes

» Ukon¢it spojenie, alebo zmenit nastavenia odosielania mozete stlaCenim tlacidla
[Wi-Fi]. (—303)

Nastavenia nie je mozné menit po€as odosielania statickych zaberov. Pockajte na
ukoncenie prenosu
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Wi-Fi

Odosielanie zaberov

® Pretoze fotoaparat uprednostriuje zaznam, prenos moze trvat dihsie.

® Ak vypnete fotoaparat pred dokon&enim prenosu, alebo ukongite pripojenie Wi-Fi (alebo v
podobne;j situacii), neodoslané subory nebudu odoslané znova.

® Pocas prenosu sa moze stat, Ze zabery nebude mozné odstranit, alebo nebudete méct pouzit’
menu [Playback] (Prehravanie).

® Videosekvencie, 4K sekvenéné subory zaznamenané v rezime 4K photo, a zabery zaznamenané
v rezime [Post Focus] (Dodatocné zaostrenie) nie je mozné odosielat.

® Ak nastavite [Time Lapse Shot] (Casozberny Snimok), bude Wi-Fi spojenie ukonéené a tato
funkcia nebude k dispozicii.

[Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery ulozené vo
fotoaparate)

MézZete vybrat’ a odoslat zaznamenané zabery.

H Vyber zaberov po zvoleni medzi [Single Select] (Jeden zaber) alebo [Multi Select]
(Viac zaberov)

[Single Select] (Jeden zaber
@ Zvolte zaber
@ Zvolte [Set]

[Multi Select] (Viac zaberov)
@ Vyberte zaber (zopakujte)
» Po dalSom vybere sa nastavenie zrusi.
@ Zvolte [OK]
« Pocet zaberov, ktoré sa daju preniest pomocou [MULTI] je
obmedzeny.

* Ak chcete zmenit nastavenie prenosu na stranke, ktora sa zobrazi po odoslani
zaberu, stlacte tlacidlo [DISP.]. Ak chcete pripojenie ukoncit, zvolte [Exit].

® Podrobnosti nastavenia rezimov [Favorite] (Oblubené) alebo [Print Set] v menu [Playback]
(Prehravanie) nebudu odoslané.

® Prenos niektorych zaberov zhotovenych inym fotoaparatom nemusi byt mozny

® Prenos zaberov, ktoré boli zmenené alebo upravené na pocitaci, nemusi byt mozny.
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Wi-Fi

Odosielanie zaberov

Zmena nastaveni pre odosielanie zaberov

Po pripojeni mdzete zmenit nastavenie prenosu ako napr. velkost’ odosielanych zaberov
tlacidlom [DISP.].

Polozka Popis

Nastavte velkost fotografii na prenos.

[Original] / [Auto]*1 / [Change]

[Size] (velkost) Ak vyberiete [Auto], bude velkost suboru uréena podmienkami

miesta urcenia.
* MozZete nastavit velkost obrazu pre [Change] z [M], [S] alebo
[VGA]. Pomer stran sa nezmeni.
[File Format] (Format [JPG] / [RAW+JPG] / [RAW]
Pri prenose fotografii mézZete zvolit, ¢i chcete z fotografie vymazat’
informacie o lokalite.
. [ON]: Vymazat informacie o lokalite a preniest.
[gzlette’ Ll(t?cla:jthn Dlati] lite)*3 [OFF]: Prenos bez vymazania informacii o lokalite.
(Odstranit daje o lokalite) « Informacia o lokalite sa vymaze len u prenasanych fotografii.
(Informacia o lokalite sa z fotografii v tomto zariadeni nevymaze.)

Mozete zvolit, ¢i snimky odoslat, ak bude v zloZzke Cloud nedostatok

[Cloud Limit] (Limit pre volného miesta.
Cloud)*4 [ON]: Fotografie neodosielat.
[OFF]: Odstranit fotografie od najstar$ej, potom odoslat nové
fotografie.

*1 Dostupné len pri nastaveni ciela na [Web service].

*2 Dostupné len pri nastaveni ciefa na [PC].

*3 Dostupné len vtedy, ak je pre polozku [Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ snimky
uloZené vo fotoaparate) nastaveny ciel [Cloud Sync.Service] alebo [Web service].

*4 Dostupné len pri nastaveni ciefa na [Cloud Sync. Service].
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Wi-Fi

Prenos zaberov do smartfonu

Priprava:
Vopred si nainstalujte aplikaciu “Image App”. (—305)

1 V menu postupne zvolte

YI=NE] — ,C [Setup] (Nastavenie) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)
— [New Connection] (Nové spojenie) — [Send Images While Recording]
(Odoslat’ zabery po¢as zaznamu) / [Send Images Stored in the Camera]
(Odoslat’ zabery z fotoaparatu) — [Smartphone]

2 Zvolte spbsob pripojenia [Via Network] (cez siet) alebo [Direct] (—338, 341)
(Na smartféne)

H Pri pripojeni pomocou [Via Network] (cez siet)

@ Zapnite funkciu Wi-Fi
(2 Vyberte bezdrétovy pristupovy bod, a nastavte
@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)

H Pri pripojeni prostrednictvom [Wi-Fi Direct] alebo [WPS Connection] (WPS
pripojenie) v [Direct]

(@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)

B Pri pripojeni prostrednictvom [Manual Connection] (Ruéné pripojenie) v
[Direct]

@ Zapnite Wi-Fi funkciu
(@ Vyberte SSID zobrazeny na tomto pristroji
@ Spustite aplikaciu “Image App” (—305)
3 Vyberte zariadenie, ku ktorému sa chcete pripojit’

/ Skontrolujte nastavenie odosielania, a vyberte [Set]
+ Ak chcete zmenit nastavenie prenosu, stlacte tlac¢idlo [DISP.]. (—321)

[Send Images While Recording] (Odoslat’ zabery poc¢as zaznamu)
5 Urobit fotografiu (—319)

[Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery ulozené vo fotoaparate)
5 Vybrat fotografiu (—320)
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Wi-Fi

Bezdrotova tla¢

Fotografie mézete bezdrétovo vytladit prostrednictvom tlaciarne s rozhranim PictBridge
(kompatibilna s bezdrétovou LAN)*.
* Kompatibilna so standardom DPS cez IP.
Podrobnejsie informacie o tlaciarfiach s rozhranim PictBridge (kompatibilnych s LAN) ziskate od
vyrobcu tlaciarne.

1 V menu postupne zvolte

I=NE] — ,C [Setup] (Nastavenie) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)
— [New Connection] (Nové spojenie) — [Send Images Stored in the Camera]
(Odoslat’ zabery ulozené vo fotoaparate) — [Printer] (Tlaciaren)

2 Zvolte [Via Network] (cez siet) alebo [Direct] a pripojte sa (—338, 341)
3 Zvolte tlagiaren, ku ktorej sa chcete pripojit

4 Vyberte fotografiu a dajte ju tlagit’
+ Fotografie sa vyberaju rovnako ako pri pripojeni cez USB. Viac podrobnosti (—358).
* Ak chcete sa odpoijit stlacte tlagidlo [Q.MENU 3 ] alebo tlagidlo [Wi-Fi]. (—303)

® Videozaznamy, sekvenéné zébery v rozliSeni 4K a zabery zaznamenané v rezime [Post Focus]
(Dodato¢né zaostrenie) nie je mozné tladit.
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Wi-Fi

os zaberov na AV zariadenia

Fotografie a video klipy mbzete prenasat na AV zariadenia v domacnosti (domace
AV zariadenia) ako su DLNA kompatibilné rekordéry.

‘ D - Domace AV zariadenia

Bezdrétovy pristupovy bod

Pripravy:
Ked na AV zariadenie prenasate zaber, nastavte zariadenie do rezimu ¢akania na DLNA.
« Podrobnejsie pokyny najdete v navode na pouzitie k vaSmu zariadeniu.

1 V menu postupne zvolte
— £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)
— [New Connection](Nové spojenie) — [Send Images While Recording]
(Odoslat’ zabery poc¢as zaznamu)/ [Send Images Stored in the Camera]
(Odoslat’ zabery ulozené vo fotoaparate) — [AV device] (AV Zariadenie)

2 Zvolte [Via Network] (cez siet) alebo [Direct] a pripojte sa (—338, 341)
3 Vyberte zariadenie, ku ktorému sa chcete pripojit’

/ Skontrolujte nastavenie odosielania, a vyberte [Set]
» Ak chcete zmenit nastavenie prenosu, stlacte tla¢idlo [DISP.]. (—321)

[Send Images While Recording] (Odoslat’ zabery poc¢as zaznamu)
5 Urobte fotografiu (—319)

[Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery z fotoaparatu)
5 Vyberte fotografiu (—320)
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Wi-Fi

Prenos zaberov na PC

Fotografie a video klipy zaznamenané fotoaparatom mézete preniest na PC.

Priprava:

« Zapnite pocitac.

* Pred odoslanim na PC pripravte prie€inky uréené na prijem zaberov.

» Ak zmenite $tandardné nastavenia pracovnej skupiny na pripojenom PC, musite zmenit’
nastavenia [PC Connection](Pripojenie k PC) na tomto zariadeni. (—344)

Vytvorenie priec¢inoku uréeného na prijimanie zaberov

« Vytvorte pouzivatelsky ucet na PC (nazov uctu (max. 254 znakov) a vytvorte heslo
(do 32 znakov)) z alfanumerickych znakov. Ak nazov u¢tu obsahuje iné ako
alfanumerické znaky, nemusi sa vam podarit’ vytvorit ciefovy priecinok.

B S pouzitim “PHOTOfunSTUDIO”

@ Nainstalujte “PHOTOfunSTUDIO” na PC (—353)

@ Pomocou “PHOTOfunSTUDIO” vytvorte prie€inok na prijimanie zaberov z
fotoaparatu
« Podrobnosti najdete v navode k programu “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).

H Bez pouzitia “PHOTOfunSTUDIO”

(pre Windows)

Podporované OS: Windows 10 / Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7

Napr.: Windows 7

@ Vyberte priecinok, ktory chcete pouzit na prijem, potom nar kliknite pravym
tlacidlom mysi

@ Zvolte [Properties](Vlastnosti) a nastavte zdielanie prie¢inku
» Podrobné informacie najdete v navode na pouzitie k PC alebo v ¢asti Pomoc k

operaénému systému.

(pre Mac)
Podporované OS: OS X v10.5 az v10.11
Napr.: OS X v10.8

@ Vyberte cielovy priecinok, potom kliknite na jednotlivé polozky v nasledujucom
poradi
[File] (Subor) — [Get Info] (Ziskat informacie
@ Povolte zdielanie priecinku
« Podrobné informacie najdete v navode na pouzitie k PC alebo v ¢asti Pomoc k
operacénému systému.
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Wi-Fi

Prenos zaberov na PC

Prenos zaberov na PC

1 V menu postupne zvolte

MENU B ,C [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)— [New
Connection](Nové spojenie) — [Send Images While Recording] (Odoslat’
zabery pocas zaznamu) / [Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery
ulozené vo fotoaparate) — [PC]

2 Zvolte [Via Network] (cez siet) alebo [Direct] a pripojte sa (—338, 341)

3 Vyberte PC, ku ktorému sa chcete pripojit’
» Ak sa nezobrazuje PC, ku ktorému sa chcete pripojit, zvolte [Manual Input], potom zadajte
nazov pocitaca (pre Mac zadajte nazov NetBIOSu).

4 Vyberte cielovy prieé¢inok

5 Skontrolujte nastavenie odosielania, a vyberte [Set]
» Ak chcete zmenit nastavenie prenosu, stlacte tla¢idlo [DISP.]. (—321)

[Send Images While Recording] (Odoslat’ zabery poc¢as zaznamu)
6 Urobit fotografiu (—319)

[Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery ulozené vo fotoaparate)
6 Vybrat fotografiu (—320)

® V cielovom prie€inku sa vytvaraju podpriecinky usporiadané podla datumu odoslania, a zabery
sa ukladaju do tychto podpriecinkov.

® Ked sa objavi obrazovka na zadanie pouzivatelského Uétu a hesla, zadajte udaje, ktoré ste
nastavili pre vas pocitac.

® Ak nazov pocitac (pre Mac, nazov NetBIOS) obsahuje medzery, a podobne., nazov nemusi byt
spravne rozpoznany. Ak sa nemézete pripojit, odpori¢ame zmenit nazov pocitaca (pre Mac,
nazov NetBIOS) na kombinaciu max. 15 alfanumerickych znakov.
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Wi-Fi

ivanie internetovych sluzieb

Prostrednictvom sluzby “LUMIX CLUB”, mbzete odosielat fotografie a video klipy na
socialne siete, a podobne. Ak nastavite automaticky prenos fotografii a video klipov na

[Cloud Sync. Service], mozete automaticky prijimat’ prenesené fotografie a video klipy
na PC alebo v smartféne.

/ Internetové sluzby
) ) LUMIXCLUB 44, Sluzby

‘synchronizacie
Bezdrotovy pristupovy bod Cloud

I Pri odosielanié zaberov na internet

Priprava:

Aby ste mohli zabery prenasat’ na internet, musite sa zaregistrovat’ do “LUMIX CLUB” (—332)

Aby ste mohli zabery prenasat na konkrétnu internetovu sluzbu, musite sa v nej zaregistrovat'.
(—328)

® Panasonic nezodpoveda za Ziadne $kody v suvislosti inikom, stratou, a pod. zaberov
nahratych na internetovu sluzbu.

©® Ked' prenasate zabery na internetovu sluzbu tieto zabery nevymazavajte z fotoaparatu ani
po dokonéeni prenosu, kym neskontrolujete, ¢i boli spravne prenesené na internetovu

sluzbu. Panasonic nezodpoveda za Skody sposobené vymazanim zaberov ulozenych v
tomto zariadeni.

® Zabery nahraté na internetovu sluzbu nie je mozné zobrazit' ani vymazat pomocou tohto
fotoaparatu. Zabery skontrolujete cez internetovu sluzbu, na ktort sa dostanete cez vas smartfon
alebo pocitac.

® V pripade neuspesného prenosu bude na e-mailovd adresu zaregistrovanu na “LUMIX CLUB”
odoslany e-mail s popisom chyby.
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Wi-Fi

Pouzivanie internetovych sluzieb

Registracia internetovej sluzby na "LUMIX CLUB"

Kompatibilné internetové sluzby si overte na stranke “FAQ/Contact us” (¢asté otazky /
Kontakt) na nasledujucom webe http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/lumix_faqgs/

Priprava
Musite si vytvorit U¢et k internetovej sluzbe, ktoru chcete pouzivat a musite mat k dispozicii

prislu$né pristupové informacie.

Pripojte sa na “LUMIX CLUB” pomocou smartfénu alebo pocitaca
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Zadajte prihlasovacie meno a heslo pre “LUMIX CLUB” a prihlaste sa do sluzby
Ak ste si doteraz nezaregistrovali svoj e-mail pre “LUMIX CLUB”, urobte tak
teraz

Vyberte internetovu sluzbu, ktora chcete pouzivat’ na pripojenie na internet

k technickej podpore a zaregistrujte ju

* Sluzbu zaregistrujete podla pokynov na obrazovke.
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Wi-Fi

Pouzivanie internetovych sluzieb

Prenos zaberu

1 V menu postupne zvolte

MENU B ,C [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) — [New
Connection] (nové spojenie) — [Send Images While Recording] (Odoslat’
zabery pocas zaznamu)/ [Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery
ulozené vo fotoaparate) — [Web service] (Internetova sluzba)

2 Zvolte [Via Network] (cez siet) a pripojte sa (—338)
3 Vyberte internetovi sluzbu, ku ktorej sa chcete pripojit’

4 Skontrolujte nastavenie odosielania, a vyberte [Set]
» Ak chcete zmenit nastavenie prenosu, stlacte tla¢idlo [DISP.]. (—321)

[Send Images While Recording] (Odoslat’ zabery poc¢as zaznamu)
5 Urobte fotografiu (—319)

[Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery uloZzené vo fotoaparate)
5 Vyberte fotografiu (—320)
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Wi-Fi

Pouzivanie internetovych sluzieb

H Rychle odosielanie zaberov z fotoaparatu na internetovu sluzbu
Akonahle odoslete prvy zaber, mozete dalSie zabery odosielat na webovu sluzbu
rovnako rychlo a lahko ako s pouzitim smartfénu, ak mate k dispozicii pripojenie k
bezdrétovému pristupovému bodu.
(Nasledujuci navod predpoklada, ze uz mate zriadeny ucet na "LUMIX CLUB" a
vo fotoaparatu je ulozené pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu.)
@ Zobrazte zaber =
» Ak sa zabery zobrazia ako skupina, odo$Iu sa vSetky.
Ak sa zobrazi jeden zaber zo skupiny, odo$le sa len zobrazeny
zaber
@ Po stlaceni tlacidla ¥ vyberte [Yes]
(Ak je zobrazena skupina zaberov, zvolte
[Upload (Wi-Fi)] — [Yes])
 To isté mozno vykonat kliknutim na [ ].
(Ak je zobrazena skupina zaberov, kliknite na [ ], a zvolte [Upload(Wi-Fi)].)

@ Vyberte internetovu sluzbu, ku ktorej sa chcete pripojit
@ Skontrolujte nastavenia odosielania a zvolte [Set]
Fotoaparat je pripojeny k uz pouzivanému bezdrétovému pristupovému bodu a snimky sa
odosielaju na webovu sluzbu.
» Ked pokracujete s odosielanim dalSieho zaberu, kroky @), @ nie su potrebné.
» Ak chcete zmenit nastavenie prenosu zaberov, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—321)
« Ak chcete spojenie ukoncit, stlacte [MENU / SET] alebo pouzite iny ovladaci prvok na
opustenie obrazovky pre prehravanie. Spojenie mézete tiez ukoncit' stlacenim tlacidla
[Wi-Fi] na fotoaparate. (—303)

Zmena nastavenia pre odosielanie snimok alebo pre webové sluzby

Ukoncite bezdrotové pripojenie a pokracujte od kroku @ a dalej.

» Nastavenie prenosu mézete zmenit stlacenim tlacidla [Wi-Fi] pri pouziti Wi-Fi
pripojenia. (—303)

® Ak nie je vo fotoaparate ulozené pripojenie k dostupnému bezdrétovému pristupovému bodu,
zobrazi sa stranka s otazkou, ¢i si prajete vybrat spdsob pripojenia. Vyberte spdsob pripojenia a
fotoaparat pripojte k bezdrétovému pristupovému bodu. (—338)

©® Ak nemate ucet na "LUMIX CLUB", zobrazi sa stranka s otazkou, ¢i si prajete zaslat nové
prihlasovacie Udaje. Ziskajte prihlasovacie ID a nastavte heslo. (—333)
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Wi-Fi

Using WEB services

I Odosielanie zaberov na [Cloud Sync. Service]

Priprava:

Ak chcete odosielat zabery na cloudovy prie€inok, musite sa zaregistrovat na “LUMIX CLUB”
(—332) a nakonfigurovat nastavenia Cloud Sync. Nastavenia Cloud Sync. mézete nakonfigurovat
z PC pomocou programu “PHOTOfunSTUDIO” alebo zo smartfénu pomocou aplikacie "Image App".
(—353)

H Informacie o zaberoch prenesenych na cloudovy priec¢inok pomocou sluzby
[Cloud Sync. Service] (Aktualne k januaru 2016)
» Ak nastavite cielové miesto pre zabery na [Cloud Sync. Service], odoslané zabery
sa doCasne ulozia na cloudovy priecinok a nasledne sa mézu synchronizovat s

pouzivanym zariadenim, napr. PC alebo smartfénom.
* Cloudovy priecinok uklada prenesené zabery na 30 dni (max. 1000 zaberov).

Prenesené zabery sa vymazu automaticky 30 dni po prenose. Okrem toho, ked

pocet ulozenych zaberov prekroci 1000, niektoré zabery sa mézu vymazat v

zavislosti od nastavenia [Cloud Limit] (—321) aj pred uplynutim 30 dni od prenosu.
» Po dokonceni stahovania zaberov z cloudového prie€inku na vSetky uréené

zariadenia, zabery sa z cloudového prie€inku m6ézu vymazat’ aj pred uplynutim

30 dni od prenosu.

1 V menu postupne zvolte

IEN] — £ [Setup] (Nastavenie) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)
— [New Connection] (nové spojenie) — [Send Images While Recording]
(Odoslat’ zabery pocas zaznamu)/ [Send Images Stored in the Camera]
(Odoslat’ zabery ulozené vo fotoaparate) — [Cloud Sync. Service]

2 Skontrolujte spravu a stlaéte [MENU/SET]
3 Zvolte [Via Network](Cez siet) a pripojte sa (—338)

/ Skontrolujte nastavenie odosielania, a vyberte [Set]
+ Ak chcete zmenit nastavenie prenosu, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—321)

[Send Images While Recording] (Odoslat’ zabery poc¢as zaznamu)
5 Urobte fotografiu (—319)

[Send Images Stored in the Camera] (Odoslat’ zabery ulozené vo fotoaparate)
5 Vyberte fotografiu (—320)

331 () B wey (O
e N

SQW0550



Wi-Fi

Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

I Informacie o sluzbe “LUMIX CLUB”

Vytvorte si prihlasovaci t¢et do “LUMIX CLUB” (bezplatne).

Ak toto zariadenie zaregistrujete do “LUMIX CLUB”, mézete synchronizovat zabery
medzi zariadeniami, alebo tieto zabery preniest na internetovu sluzbu.
Pri nahravani zaberov na internetovu sluzbu pouzivajte “LUMIX CLUB”.

« Toto zariadenie aj smartfon mézu mat rovnaké prihlasovacie meno do "LUMIX CLUB".
(—335)

Podrobnosti najdete na stranke “LUMIX CLUB”.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Upozornenie:

» Poskytovanie sluzby méze byt prerusené kvéli pravidelnej udrzbe alebo kvoli
neoCakavanym problémom a rozsah poskytovanych sluzieb sa méze zmenit alebo
rozSirit bez predchadzajuceho upovedomenia pouzivatelov.

» Poskytovanie sluzby moze byt Ciasto¢ne, alebo v plnom rozsahu ukonéené na
zaklade primeranej vypovednej lehoty.
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Wi-Fi

Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

Vyziadanie novych prihlasovacich udajov ([New account])

1 Zvolte v menu
| =N — ,C [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] — [LUMIX CLUB]

2 Zvolte [Set/Add Account] (nastavit’ / pridat’ ucet)

3 Zvolte [New account] (novy ucet)
* Pripojte sa k sieti. Kliknutim na [Next] prejdite na dalSiu stranu.
» Ak uz ste pre fotoaparat ziskali prihlasovacie udaje, zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka.
Zvolte [Yes], ak chcete zaregistrovat nové prihlasovacie meno alebo [Nie], ak nechcete
zaregistrovat nové prihlasovacie meno.

4 Vyberte spdsob pripojenia k bezdrétovému bodu a nastavte

* Viac podrobnosti (—338).

» Obrazovka s nastaveniami sa zobrazi len pri prvom pripojeni. Spdsob pripojenia nastaveny
na tomto zariadeni sa uloZi a pouzije sa pri dalSich pripojeniach. Ak chcete zmenit bezdrétovy
pristupovy bod, ku ktorému sa pripéjate, stlacte tlacidlo [DISP.] a potom zmerite cielové
miesto.

+ Pokradujte na dalSiu stranku vyberom [Next].

5 Preéitajte si ustanovenia a podmienky pouzivania sluzby “LUMIX CLUB”
a oznacte suhlas [Agree]

« Stlacenim A ¥ prepinate strany.
* Pootogenim ovlada¢a zoomu v smere hodinovych ruciciek mézete zvacsit obrazovku
(2x zvacsenie).
» Ak otocite ovldadacom zoomu proti smeru hodinovych ruciciek, strana sa vrati na pédvodnu
velkost (bez zvacsenia).
+ Pomocou A ¥ 4P moZete zmenit oblast, ktorii chcete zvacsit.
« Stlagenim tlacidla [Q.MENU/ $] proces zrusite bez zaregistrovania prihlasovacieho mena.
6 Zadajte heslo
« Zadaijte lubovolnu kombinaciu 8 az 16 pismen a €islic.
+ Podrobnosti o vkladani znakov najdete v “Entering Text” (Vkladanie textu) (—87).
7 Skontrolujte prihlasovacie meno a zvolte [OK]
 Automaticky sa zobrazi prihlasovacie meno (12-ciferné &islo).
* Ked' sa prihlasujete do “LUMIX CLUB” pomocou po¢itaca, staci zadat ¢Cisla.
* Po nadviazani spojenia sa zobrazi sprava. Zvolte [OK].

» Poznacte si prihlasovacie meno a heslo.
* Po zmene nastaveni zatvorte menu.
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Wi-Fi

Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

Pouzivanie zaregistrovaného prihlasovacieho menal/potvrdenie a
zmena prihlasovacieho mena a hesla ([Set Login ID])

Priprava:
Ak chcete pouZit uz zaregistrované prihlasovacie meno, potvrdte prihlasovacie meno a heslo.

Ak chcete zmenit heslo “LUMIX CLUB” na fotoaparate, prihlaste sa do “LUMIX CLUB” zo smartfénu
alebo z PC a zmerite heslo do “LUMIX CLUB” vopred.

1 Zvolte v menu
— ; [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] — [LUMIX CLUB]

2 Zvolte [Set/Add Account] (nastavit’ / pridat’ ucet)

3 Zvolte [Set Login ID] (Nastavit’ prihlasovacie ID)
* Zobrazi sa prihlasovacie meno a heslo.

* Heslo sa zobrazuje ako “3k¢ .
* Ak ste len kontrolovali prihlasovacie meno, zatvorte menu.

4 Vyberte polozku, ktora chcete zmenit’

5 Zadajte prihlasovacie meno alebo heslo
* Informacie o zadavani textu najdete v €asti “Zadavanie textu” (—87).
* Nové heslo, ktoré ste vytvorili na smartféne alebo na PC zadajte do fotoaparatu.

6 Zvolte [Exit]

334

SQW0550

©
(@
)

{



Wi-Fi

Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

Nastavenie rovnakych prihlasovacich udajov na fotoaparate aj na
smartfone/tablete

* Ak si nastavite rovnakeé prihlasovacie meno na fotoaparate aj na smartféne, ulahc¢i to
prenos zaberov z tohto fotoaparatu na iné zariadenia alebo na internetovu sluzbu.

m Ak ma tento fotoaparat alebo smartfon/tablet zaregistrované prihlasovacie meno

@ Pripojte fotoaparat k smartfénu (—306)
@V menu “Image App” nastavte spolo¢né prihlasovacie meno

* Po pripojeni tohto zariadenia na smartfon sa mdéze na obrazovke prehravania
zobrazit obrazovka nastavenia spolo¢ného prihlasovacieho mena. Rovnaké
prihlasovacie meno mézete nastavit aj podla pokynov na obrazovke.

« Tato funkcia nie je k dispozicii pre pripojenie [Wi-Fi Direct].

m Ak maju tento fotoaparat a smartfon/tablet odliSné prihlasovacie mena

Ak chcete pouzit’ prihlasovacie udaje smartfonu pre fotoaparat
Zmerite prihlasovacie meno a heslo fotoaparatu na prihlasovacie udaje pre smartfon

Ak chcete pouzivat’ prihlasovacie udaje fotoaparatu pre smartfon.
Zmerite prihlasovacie meno a heslo smartfénu na prihlasovacie udaje pre fotoaparat

Oboznamte sa s podmienkami pouzivania “LUMIX CLUB”
Skontrolujte, ¢i boli informacie v podmienkach aktualizované.
1 Zvolte v menu
| — K [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] — [LUMIX CLUB]

2 Zvolte [Terms of use] (podmienky pouzivania)
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Wi-Fi

Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

Odstranenie prihlasovacich udajov meno a uétu z “LUMIX CLUB”

Vymazte prihlasovacie meno z fotoaparatu, ktory niekomu odovzdavate alebo ho

vyhadzujete. Mézete odstranit’ aj svoj ucet “LUMIX CLUB”.

* Zmeny a iné operacie s prihlasovacim ID je mozné vykonat len s prihlasovacim ID
ziskanym s fotoaparatom.

1 Zvolte v menu
| =N — ,C [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] — [LUMIX CLUB]

2 Zvolte [Delete account] (vymazat’ ucet)
+ Zobrazi sa sprava. Zvolte [Next].

3 Zvolte [Yes] na obrazovke potvrdenia vymazania prihlasovacich udajov
 Zobrazi sa sprava. Zvolte [Next].

4 Zvolte [Yes] na potvrdzovacej obrazovke pre vymazanie uétu “LUMIX CLUB”

» Ak chcete dalej pokraovat v pouzivani sluzby, stla¢enim [No] vymazete len prihlasovacie
meno. Po ukonéeni opustite menu.

5 Zvolte [Next]

* Vymaze sa prihlasovacie meno a nasledne sa zobrazi sprava upozorfujica na vymazanie
uctu. Zvolte [OK].
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Wi-Fi

Moznosti pripojenia

Ak ste zvolili [New Connection] (nové spojenie), zvolte funkciu Wi-Fi a ciel odoslania, a
vyberte spdsob pripojenia.

Ak sa pripajate s rovnakymi nastaveniami ako uz pouzili predtym, Wi-Fi mozete rychlo
aktivovat pripojenim pomocou [Select a destination from History] (Vybrat ciel z historie)
alebo [Select a destination from Favorite] (Vybrat ciel z oblubenych).

Tato Cast popisuje spdsoby pripojenia.

Ak sa pripajate s rovnakymi nastaveniami ako predtym, postupujte podla (—342).
Ked sa zobrazi obrazovka podobna nizSie uvedenému obrazku, vyberte spdsob
pripojenia.

« Priklad postupu pre zobrazenie tejto obrazovky:

MENU =S ; [Setup] (Nastavenia)— [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] — [New Connection] (nové
spojenie) — [Send Images While Recording] (Odosielanie zaberov po¢as snimania)—
[Smartphone]

s+ 15E—m

Bezdrétovy pristupovy bodbod
N
—
) Q ==p

Sposob pripojenia Popis
[Via Network] (Cez siet) Pripojenie cez bezdrétovy pristupovy bod. (—338)

Vase zariadenie sa pripoji priamo k fotoaparatu

(Ak nie ste doma a nemdzete pouzivat svoj bezdrétovy
[Direct] (Priamo) pristupovy bod, alebo sa do¢asne pripajate k zariadeniu, (—341)
ktoré bezne nepouzivate, alebo ste v inej podobnej situacii,
je vhodné vykonat' priame pripojenie)
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Wi-Fi

O pripojeniach

I Pripojenie cez bezdrétovy pristupovy bod [Via Network] (Cez siet)

Zvolte spdsob pripojenia k bezdrétovému pristupovému bodu.
* WPS vam umozriuje jednoducho nakonfigurovat nastavenia
pripojenia a zabezpec&enia bezdrétovych LAN zariadeni.
Ak si chcete overit, ¢i bezdrétovy pristupovy bod, ktory
pouzivate, je kompatibilny s WPS, precitajte si navod na
pouzitie k danému bezdrétovému pristupovému bodu.

Sposob pripojenia Popis

Ulozte bezdroétovy pristupovy bod tlacidlového typu, ktory je
kompatibilny s Wi-Fi Protected Setup™ so znac¢kou WPS.
[WPS (Push-Button)] 1 Stlacte WPS tlagidlo bezdrétového pristupového
bodu, kym sa neprepne do rezimu WPS

» Podrobnejsie pokyny najdete v navode na pouzitie bezdrétového
pristupového bodu.

Ulozte bezdrétovy pristupovy bod s zabezpecenim PIN kédom, ktory
je kompatibilny s Wi-Fi Protected Setup™ so znackou WPS.

1 Zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa
pripajate

2 Z obrazovky fotoaparatu zadajte PIN kéd do
bezdrétového pristupového bodu

3 Stlaéte [MENU/SET]

» Podrobnejsie pokyny najdete v navode na pouzitie bezdrétového
pristupového bodu.

[WPS (PIN code)]

Tuto moznost si zvolte, ak si nie ste isti ohfadne WPS kompatibility,
[From List] alebo ak chcete vyhladat a pripojit sa k bezdrétovému pristupovému
bodu.

* Viac podrobnosti. (—339)
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Wi-Fi

O pripojeniach

Ak ste si nie isti ohfadne kompatibility WPS (pripojenie prostrednictvom
[From List] (zo zoznamu))

Vyhladajte dostupné bezdrétové pristupové body.

* Ak je pristup k sieti zaSifrovany, potvrdte Sifrovaci klu¢ zvoleného bezdrétového
pristupového bodu.

* Ak sa pripajate prostrednictvom [Manual Input] (manualne vloZenie), potvrdte
identifikator SSID, typ overenia siete, typ Sifrovania, Sifrovaci kfu¢ bezdrétového
pristupového bodu, ktory pouzivate.

1 Zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa
pripajate
« Stlacenim tlacidla [DISP.] sa zacne znovu vyhladavat bezdrétovy
pristupovy bod.
+ Ak sa nendjde zZiadny bezdrétovy pristupovy bod, prejdite na
“Pripajanie prostrednictvom [Manual Input]” (—340).

(Ak je pristup na siet’ Sifrovany)
Zadajte Sifrovaci kfué
+ Postup zadavania znakov najdete v ¢asti "Zadavanie textu" (—87).
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Wi-Fi

O pripojeniach

H Pripajanie prostrednictvom [Manual Input]
@ Na obrazovke kroku 1 v ¢asti “Ak si nie ste isti ohladne kompatibility WPS
(pripajanie prostrednictvom [From List] (zo zoznamu))”, zvolte [Manual Input]
(manualne vlozenie) (—339)

(@ Zadaijte SSID bezdrétového pristupového bodu, ku ktorému sa pripajate, potom
zvolte [Set]
» Postup zadavania znakov najdete v ¢asti "Zadavanie textu" (—87).
(@ Zvolte typ overenia pristupu k sieti
« Informacie o overovani pristupu k sieti najdete v navode na pouzitie k bezdrétovému
pristupovému bodu.
@ Zvolte typ Sifrovania
« Typ nastaveni, ktoré mozete zmenit sa moéze liSit podla parametrov nastaveni overovania
pristupu k sieti.

Typ overovania pristupu k Typy Sifrovania, ktoré mozete nastavit’
[WPA2-PSK] / [WPA-PSK] [TKIP] / [AES]
[Common Key] [WEP]
[Open] [No Encryption] (bez Sifrovania) / [WEP]

® (Ak zvolite ini moznost’ nez [No Encryption] (bez Sifrovania))
Zadaijte Sifrovaci klu¢

® Pri nastavovani bezdrétového pristupového bodu postupuijte podla navodu na pouZzitie k
bezdrétovému pristupovému bodu. i

® Ak sa vam nedari nadviazat' spojenie, je mozné, Ze je intenzita radiovych vin bezdrétového
pristupového bodu prili§ nizka. PodrobnejsSie v ¢astiach “Hlasenia na
displeji” (—376) a “Otazky a odpovede - Diagnostika a rieSenie problémov” (—383)

® Prenosova rychlost sa moze znizit, pripadne moze byt zariadenie nepouzitelné
v zavislosti od parametrov prostredia.
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O pripojeniach

I [Direct] Priame pripojenie

Vyberte si spdsob pripojenia, s ktorym je vase zariadenie

kompatibilné.

» Podrobnosti vyhladajte v navode na obsluhu vasho

zariadenia.

Sposob pripojenia

Popis

[Wi-Fi Direct]

1 Prepnite zariadenie do rezimu Wi-Fi Direct™.
2 Na obrazovke fotoaparatu zvolte [Wi-Fi Direct]

3 Na obrazovke fotoaparatu zvolte zariadenie, ku ktorému sa
chcete pripojit’

[WPS Connection]

[WPS (Push-Button)]
1 Zvorte [WPS (Push-Button)]

2 Nastavte zariadenie do rezimu WPS

« Po stlaceni tlacidla [DISP.] na fotoaparate, méze trvat dlhsiu dobu,
nez sa nadviaze spojenie

[WPS (PIN code)]
1 Zvolte [WPS (PIN code)]
? Zadajte PIN kéd pripajaného zariadenia do fotoaparatu

[Manual Connection]

1 Do zariadenia zadajte SSID a heslo.
SSID a heslo sa zobrazuju na
pripajacej obrazovke na displeji
fotoaparatu.

« Ak sa pripajate k zariadeniu typu [Smart-
phone], heslo sa nezobrazuje.
Vyberte SSID na pripojenie. (—306)

SSID a heslo
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Wi-Fi

O pripojeniach

Rychle pripojenie s nastaveniami, ktoré ste uz v minulosti
pouzivali, pouzite funkciu [Select a destination from History]
(Vyberte ciel' z histérie) alebo [Select a destination from
Favorite] (Vyberte ciel z oblubenych).

Fotoaparat si uchovava historicky zaznam pripojeni prostrednictvom Wi-Fi funkcie.

Jednotlivé zaznamy v historickom zozname mozete presunut do zoznamu oblubenych

(pripojeni).

Prostrednictvom historického zoznamu alebo zoznamu oblubenych pripojeni sa

mézete jednoducho pripojit’' s nastaveniami pouzivanymi v minulosti.

* Ak sa nastavenia Wifi u zariadenia, ku ktorému sa pripajate, zmenili, pripojenie k
zariadeniu nemusi byt mozné.

1 Zvolte menu
— K [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function]

2 Zvolte [Select a destination from History] alebo [Select a destination from

Favorite]

Polozka Popis
[Select a destination from History] Pripojenie s nastaveniami, ktoré ste uz v minulosti
[Select a destination from Favorite] Pripojenie s nastaveniami uloZzenymi v oblibenych

3 Zvolte pozadované nastavenia pripojenia
* Ak je zariadenie, ktoré chcete pripojit (smartfén, a podobne) pripojené k bezdrétovému pristu-
povému bodu inak ako cez fotoaparat, nie je mozné pripojit zariadenie k fotoaparatu pomocou
[Direct].
Nastavenia Wi-Fi na zariadeni, ku ktorému sa chcete pripojit, zmerite tak, aby pristupovy
bod, ktory bude pouzity, bol nastaveny na fotoaparat.
Mozno tiez vybrat polozku [New Connection] (nové pripojenia) (—306)

Registracia historickych pripojeni do zoznamu oblubenych pripojeni
1 Zvolte menu

V=N — £ [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function]
— [Select a destination from History]

2 Vyberte polozku, ktorti chcete zaregistrovat’ a stlaéte »

3 Zadajte registraéné meno
+ Postup zadavania znakov najdete v ¢asti "Zadavanie textu" (—87).
» Mdzete zadat max. 30 znakov. Dvoj-bytovy znak sa bude povaZovat za dva znaky.
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O pripojeniach

Uprava poloziek zaregistrovanych v zozname obltubenych

1 Zvolte v menu

MENU g ,C [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function]
— [Select a destination from Favorite]

2 Zvolte polozku z oblibenych, ktoru chcete upravit' a stlaéte »

3 Zvolte polozku

Polozka Popis
[Remove from Favorite] Rusi nastavenie Oblubené.
[Change the Order in Favorite] | Zvolte cielové miesto.
» Postup zadavania znakov najdete v Casti "Zadavanie textu"
[Change the Registered Name] (—87).
(Zmena nazvu) * MdZete zadat max. 30 znakov. Dvoj-bytovy znak sa bude
povaZovat za dva znaky.

@ Registracia a vkladanie ¢asto pouzivanych pripojeni Wi-Fi k
oblibenym (—342)
® Pocet nastaveni, ktoré je mozné ulozit do historického zaznamu je obmedzeny.

() Kontrola detailov pripojenia v Histérii alebo v Oblubenych

®Ked si vyberate polozky z historického zoznamu alebo zo zoznamu oblubenych,
podrobnosti o pripojeni mézete zobrazit' stlacenim tlacidla [DISP.].

® Ak pouzijete funkciu [Reset Wi-Fi Settings], vymaze sa obsah uloZeny v historickom zozname a
v zozname oblUbenych

® Ked pouzivate [Select a destination from History] alebo [Select a destination from Favorite] na
pripojenie do siete, do ktorej je pripojenych vela PC, nadviazanie spojenia moze byt stazené,
pretoze fotoaparat vyhladava zariadenie, ku ktorému sa v minulosti pripajal medzi velkym po¢tom
jednotlivych zariadeni. Ak sa nedari nadviazat pripojenie, skuste znovu s pouzitim funkcie
[New Connection].

343

SQW0550

®
@
@

{



344

Wi-Fi

[Wi-Fi Setup] (Nastavenia Wi

Konfiguracia nastaveni potrebnych pre funkciu Wi-Fi.
[Wi-Fi Setup] (Nastavenia Wi-Fi) nie je mozné zmenit ked je Wi-Fi pripojenie aktivne.
1 V menu postupne zvol'te

MENU =g ; [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] — Desired setting)
(pozadované nastavenia)

Polozka Popis
[Wi-Fi Password] [ON]: Nadviazanie Wi-Fi pripojenia s pouzitim SSID a hesla.
(Heslo Wi-Fi) (—308)

Na zabezpecenie priameho
pripojenie k vadmu telefénu
pouzite heslo.

[OFF]: Nadviazanie Wi-Fi pripojenia s pouZitim SSID. (—306)

« Ked je zvolené [ON], mbézZete tiez nastavit' pripojenie
naskenovanim QR kédu. (—309, 310)

[LUMIX CLUB]

Ziskanie alebo zmena
prihlasovacieho ID “LUMIX
CLUB".

« Viac podrobnosti na strane (—332).

[PC Connection]
(Pripojenie k PC)

Mézete nastavit’ pracovnu
skupinu.

Pri odosielani fotografii do po€itac¢a sa musite pripojit k tej istej
pracovnej skupine ako cielovy pogita¢.

(Zakladné nastavenie je “WORKGROUP”)

[Change Workgroup Name] (Zmenit’ nazov pracovnej skupiny):
Zadajte nazov pracovnej skupiny pripojeného pocitaca.

[Restore to Default] (Obnovit’ zakladné):

Navrat k zakladnym nastaveniam.

« Informacie o zadavani textu najdete v ¢asti “Zadavanie textu”.
« Ak pouzivate pocita¢ so Standardnymi nastaveniami, nemusite
menit pracovnu skupinu.

[Device Name] (Nazov
zariadenia)

MbzZete zmenit nazov (SSID)
tohto fotoaparatu.

@ Stlagte tlagidlo [DISP.]

(2) Zadajte nazov zariadenia (M6zete zadat max. 32 znakov.)
* Informacie o zadavani textu najdete v asti “Zadavanie textu”.
(—87).
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Wi-Fi

(Nastavenia Wi-Fi)

Polozka

Popis

[Wi-Fi Function Lock]
(Uzamknutie funkcie Wi-Fi)
Aby ste zabranil nespravnemu
pouzivaniu alebo zneuzitiu
funkcie Wi-Fi cudzou osobou
a na ochranu uloZenych
osobnych tdajov, odporid¢ame
pouzit ochranu Wi-Fi pomocou
hesla.

Po nastaveni hesla sa automaticky zobrazuje obrazovka na zadanie
hesla pri kazdom pouziti funkcie Wi-Fi.

[Setup](Nastanenie): Heslo méze byt akékolvek Stvorciferné &islo.
[Cancel](Zrusit)

« Informacie o zadavani textu najdete v ¢asti “Zadavanie textu”.

« Heslo si poznamenaijte. Ak heslo zabudnete, méZete ho resetovat
pomocou funkcie [Reset Wi-Fi Settings](Obnovit nastavenia
Wi-Fi) v menu [Setup](Nastavenia), avSak vtedy sa resetuju aj
ostatné nastavenia. (okrem [LUMIX CLUB])

[Network Address]
(Sietova adresa)

Zobrazi sa MAC adresa a IP
adresa tohto fotoaparatu.

« “IP adresa” je Cislo, ktoré identifikuje PC pripojené k sieti,
napriklad k Internetu. Zvy¢ajne sa adresy zariadeni v domacnosti
automaticky prideluju prostrednictvom DHCP funkcie napriklad
bezdrotové pristupové miesto. (Priklad: 192.168.0.87)

« “MAC Adresa” je jedine¢na adresa, ktora sa pouziva na
identifikaciu sietovych zariadeni.
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Videosekvencie v rozliSeni 4K

I Prehravanie videosekvencii v rozliSeni 4K

H Prehravanie 4k videosekvencii na TV obrazovke
Ked pripojite toto zariadenie k 4K-kompatibilnomu televizoru, -
a zapnete prehravanie videosekvencii, ktoré boli nato¢ené s E
nastavenim [Rec Quality] (Kvalita zadznamu) - [4K], mOzete si
vychutnavat rozliSenie 4K. Mbzete tiez prehravat 4K video-
sekvencie pomocou pripojenia k inym zariadeniam, ktoré
nepodporuju rozliSenie 4K, avSak vystupné rozliSenie bude nizSie.
Priprava:

» Nastavte [HDMI Mode (Play)] (—83) - [AUTO] alebo [4K].
* Pre pripojenie k televizoru, ktory nepodporuje rozlienie 4K, vyberte [Auto].

®Pripojte tento pristroj k 4K- kompatibilnému televizoru pomocou mikro HDMI kabla

a zapnite obrazovku prehravania (—348)

» Ked je parameter [VIERA Link] vo fotoaparate nastaveny na hodnotu [ON] a fotoaparat je
pripojeny k televizoru Panasonic (VIERA), kompatibilnému s VIERA Link (HDMI), televizor
automaticky prepne svoj vstup a zobrazi sa obrazovka prehravania. Viac podrobnosti na
strane (—350). —

« Ak su vaSe videozaznamy zaznamenané s funkciou [Rec Format] -
(Format zaznamu) nastavenou na [MP4] a [Rec Quality] (Kvalita
zdznamu) na [4K], mbZete ich prehravat na televizore tak, ze vlozZite
pamatovu kartu do slotu pre SD karty v televizore, ktory je kompatibilny
s rozliSenim 4K.

« Precitajte si ndvod na obsluhu vasho TV.

H Prehravanie 4K videozaznamov na PC obrazovke
Na prehravanie videozaznamov nato¢enych s [Rec Quality] (Kvalita
zaznamu) [4K] na PC pouzite program “PHOTOfunSTUDIO” (—353).
* Prehravanie a upravovanie 4K videozaznamov kladie zna¢né
naroky na vykon pocitaca.
» Podrobnosti najdete v navode na obsluhu “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).
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Pripojenie k inym zariadeniam

Videosekvencii v rozliseni 4K

I Ukladanie videozaznamov s rozliSenim 4K

m Ukladanie videozaznamov s rozliSenim 4K na pocitac
Viac podrobnosti na strane (—352).

m Ukladanie videozaznamov s rozliSenim 4K na DVD
Nie je mozne prenasat alebo kopirovat videozaznamy natocené vo formate [Rec
Quality] (Kvalita zaznamu) [4K] na Blu-ray disk alebo DVD s pouzitim rekordéra
Panasonic. (Aktualne k datumu Januar 2016).
Mozete vSak pouzit program “PHOTOfunSTUDIO” (—353) na prekonvertovanie
suboru videozaznamu na mensiu velkost alebo skopirovat’ subor na disk DVD.

» Podrobnosti najdete v navode na obsluhu “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).
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Pripojenie k inym zariadeniam

Zobrazenie na TV obrazovke

Fotografie mézete prezerat aj na obrazovke TV prijimaca - fotoaparat musite pripojit k
TV prijimacu pomocou mikro HDMI kabla.

Priprava:
Vypnite fotoaparat aj TV prijimac.

1 Pripojte fotoaparat k TV prijimacu.
Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite ho. (Ak sa pokusite konektor zasunut
opacne, méze sa zdeformovat a spdsobit poruchu.) Davajte pozor aby ste pouzili
spravny konektor. V opaénom pripade mézete poskodit' fotoaparat.
Pripojenie kablom mikro HDMI sa pouziva na zobrazovanie fotografii a video-
zdznamov vo vysokom rozliSeni.

- [HDMI] vstup
W < \:— Do vstupného konektora
— HDMI video/audio
[Oibo » By |
.

) g9

(—

DD et

A
mikro HDMI kabel

Pouzivajte “Vysokorychlostny mikro HDMI kabel" s logom HDMI.
Kable, ktoré nevyhovuju normam HDMI nebudu fungovat.
“Vysokorychlostny HDMI mikro kabel" (Typ D konektor A, do dizky 2 m

(6.6 stop))

[HDMI] vstup

Do vstupného konektora
HDMI video/audio

/i

mikro HDMI kabel

2 Zapnite TV a prepnite zdroj TV signalu tak, aby zodpovedal
pouzitému konektoru

3 Zapnite fotoaparat a stlacte tlaCidlo prehravania
 Ked je [VIERA Link] nastavenia fotoaparatu nastavené na hodnotu [ON] a
fotoaparat je pripojeny k VIERA Link (HDMI)- kompatibilného TV, televizor
automaticky prepne svoj vstup a zobrazi sa obrazovka prehravania.
Viac podrobnosti na strane (—350)

o =>
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Pripojenie k inym zariadeniam

Zobrazenie na TV obrazovke

® V zavislosti od nastavenia pomeru stran sa mézu po bokoch alebo v hornej alebo dolnej Casti
obrazovky zobrazovat pasy.

® V pripade TV prijimacov so Sirokou obrazovkou alebo vysokym rozliS§enim mézete zmenit’
nastavenie zobrazenia, ak sa fotografie nezobrazuju spravne.

® Na niektorych typoch TV sa zabery nemusia zobrazovat spravne.

® Fotografie orientované na vySku mozu byt mierne rozmazané.

® Pomocou formatu NTSC mézete prehravat fotografie na TV prijimacoch v inych Statoch
(regidnoch) pripadne mézete pouzit aj format PAL. Nastavenie [Video Out](Videovystup) najdete
Vv [TV Connection](Pripojenie TV) v menu [Setup](Nastavenie).

® Na niektorych TV prijimacoch sa 4K subory nemusia prehravat spravne.

® Skontrolujte [HDMI Mode (Play)]. —83)

o

Pre prehravanie videozaznamov 24p nastavte rezim [HDMI Mode (Play)] na [AUTOQ]. V opa¢nom
pripade nebude vystupna kvalita 24 obrazkov za sekundu. Na niektorych TV prijimacoch sa
fotografie mézu prehravat nespravne.

® Ked je pripojeny mikro HDMI kabel, fotografie sa na displeji nezobrazuju.

® Vystup na [HDMI] sa ukon¢i po pripojeni USB pripojovacieho kabla (su¢ast balenia).

® Audio vystup je stereoféonny.

® Podrobnosti najdete v navode na obsluhu vasho TV.

@ Zabery zaznamenané fotoaparatom je mozné prehravat’ na
televizoroch so slotom na pamét'ové karty SD

® Spravne prehravanie (pomer stran) bude zalezat na pouzitom televizore

® Format suboru videozaznamov, ktoré je mozno prehravat’ sa liSi podla modelu

televizoru.
® Je mozné, Ze panoramatické zabery sa nebudu dat prehravat. Nie je mozné pouzit

prehravanie panoramatickych zaberov s automatickym posunom.
® Podrobnosti o kartach kompatibilnych s prehravanim najdete v navode na obsluhu
televizoru.
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Pripojenie k inym zariadeniam

Zobrazenie na TV obrazovke

| VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)

Co je to VIERA Link (HDMI)?

®VIERA Link je funkcia, ktora automaticky prepaja fotoaparat so zariadeniami
kompatibilnymi s funkciou VIERA Link pripojenim mikro HDMI kabla za u¢elom
zjednodu$enia celého postupu s pouzitim dialkového ovladaca VIERA. (Niektoré
funkcie nie su k dispozicii.)

®VIERA Link (HDMI) je exkluzivna funkcia Panasonic, ktora je doplnkom k
Standardnym HDMI funkciam - HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
Pri pripojeni HDMI CEC-kompatibilnych zariadeni inej znacky nez je Panasonic
nie je zaru€ena spravna funkénost. V navode k vyrobku najdete informacie o
kompatibilite s funkciou VIERA Link (HDMI).

® Tento fotoaparat podporuje VIERA Link (HDMI) Verzie 5. Je to Standard Panasonic,
ktory podporuje aj predchadzajuce zariadenia s funkciou Panasonic VIERA Link.

Priprava:
Nastavte [VIERA Link] na [ON] (—84).

1 Pripojte fotoaparat k TV prijimacu Panasonic s funkciou VIERA Link (HDMI)
(VIERA) pomocou mikro HDMI kabla (—348)
2 Zapnite fotoaparat a stlacte tlagidlo prehravania

3 Pokraéujte pomocou dialkového ovladania televizora

® Ak chcete prehravat zvuk z videoklipov v prezentacii, nastavte [Sound] v nastaveni prezentacie
Slide Show na [AUTO] alebo [Audio].

® Odporuca sa pripojit toto zariadenie do inej zasuvky HDMI nez HDMI1, v pripade, ak je na
televizore viac HDMI vstupov.

® Ak je funkcia [VIERA Link] na fotoaparate zapnuta [ON], ovladanie pomocou tlacidiel na foto-
aparate bude obmedzené.
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Pripojenie k inym zariadeniam

Prezeranie na TV obrazovke

m Suvisiace funkcie
Vypinanie fotoaparatu
* Fotoaparat je mozné vypnut dialkovym ovladanim zaroven s TV prijimacom.

Automaticka volba vstupu

« Tato funkcia automaticky prepina televizny vstup na displej fotoaparatu vzdy ked
sa fotoaparat zapne - pokial je pripojeny prostrednictvom mikro HDMI kabla.
TV prijimag je tiez mozné zapnut z fotoaparatu z pohotovostného rezimu (ak je
funkcia “Power on link” na TV prjimaci zapnuta “on”).

Ak funkcia VIERA Link (HDMI) nefunguje spravne. (—395)

® Ak neviete, ¢i je vas TV prijima¢ kompatibilny s funkciou VIERA Link (HDMI), preditajte si navod
na pouzitie TV prijimaca.

® Pouzite “Vysokorychlostny mikro HDMI kabel” s logom HDMI. Kable, ktoré nevyhovuju normam
HDMI nebudu fungovat.
“Vysokorychlostny HDMI mikro kabel" (Typ D konektor A, do dizky 2 m (6,6 stopy))

® Ak je funkcia [VIERA Link] na fotoaparate zapnuta [ON], nastavenia [HDMI Mode (Play)] tohto
pristroja budu rozpoznané automaticky.
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Pripojenie k inym zariadeniam

Ukladanie fotografii a video klipov na PC

Fotografie/video klipy mozete z fotoaparatu kopirovat na pocita¢ cez prepojovaci kabel.

* Niektoré pocitace dokazu Citat priamo z pamatovej karty fotoaparatu. Podrobnosti
najdete v navode na pouZitie k pocitacu.

» Ak vas pocita¢ nepodporuje pamatové karty SDXC, zobrazi sa vyzva aby ste kartu
naformatovali. (Kartu neformatujte. Vymazali by ste tym ulozené fotografie).
Ak nebude karta rozpoznana, pomoc najdete na nasledujucej stranke s podporou.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

B Technické parametre pocitaca
Fotoaparat mézete pripojit k pocitacu, ktory dokaze detekovat pamatové zariadenie
(tzv. "mass storage device").
» Windows: Windows 10 / Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7
* Mac: OS X v10.5-v10.11

@ Niektoré video klipy zaznamenané vo formate [AVCHD] nemusia
byt’ po skopirovani suboru alebo prieéinku spravne rozpoznané

® Ak pouzivate Windows, na kopirovanie video klipov zaznamenanych vo formate
[AVCHD] pouzivajte softvér “PHOTOfunSTUDIO”. (—353)

® Ak pouzivate Mac, video klipy vo formate [AVCHD] mézete kopirovat pomocou
“iMovie”. Uvedomte si vSak, Ze v zavislosti od nastavenia kvality fotografie nebude
mozno zariadenie schopné kopirovat fotografie.
(Podrobnejsie informacie o iMovie ziskate od Apple Inc.)

eMnInEEA
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Pripojenie k inym zariadeniam

Ukladanie fotografii a video klipov na PC

I St'ahovanie softvéru

Ak chcete prehravat alebo upravovat obrazky na PC, stiahnite si softvér z internetovej
stranky dodavatela a nainstalujte na vas pocitac.

PHOTOfunSTUDIO 9.8 PE

Fotografie alebo video klipy mdzete preniest na svoj pocita¢, pripadne mézete usporiadat
fotografie podla datumu, nazvu modelu fotoaparatu atd. Fotografie alebo video klipy
mdzete tiez upravovat alebo ulozit na DVD.

Webové stranky kde mozete stiahnut / inStalovat’ softvér.
Tento softvér je k dispozicii na stiahnutie do konca marca 2021.
http://panasonic.jp/support/global/cs/soft/download/d_pfs98pe.html

» Operacny system

Windows® 10 (32-bit/64-bit)
. Windows® 8.1 (32-bit/64-bit)
Podporované OS | ;0,50 8 (32-bit/64-bit)
Windows® 7 (32-bit/64-bit) SP1
Windows® 10
Windows® 8.1 . .
CPU - Pentium®4 2.8 GHz alebo vyssie
Windows® 8
Windows® 7
Obrazovka 1024x768 pixelov alebo viac (odporu¢ané rozlisenie: 1920x1080 pixelov
alebo viac)
Windows® 10
Windows® 8.1 ) ) ) .
RAM - 1 GB alebo viac (32-bit) / 2 GB alebo viac (64-bit)
Windows® 8
Windows® 7
ZI‘;':: miesto Na | 450 VB alebo viac na instaldciu softvéru

* Pre upravovanie 4K videosekvencii, budete potrebovat 64-bitovu verziu operacného
systému Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, alebo Windows 7.

« DalSie informacie o poziadavkach na opera¢ny systém najdete v navode na pouzitie
“PHOTOfunSTUDIO” (PDF). Navod na pouzitie si mdzete precitat po spusteni
programu.
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Pripojenie k inym zariadeniam

Ukladanie fotografii a video klipov na PC

SILKYPIX Developer Studio SE

Tento program umoziiuje vytvaranie a Upravu obrazovych suborov ulozenych vo formate

RAW. Upravené fotografie je mozné ulozit vo formate napr. JPEG alebo TIFF, ktoré sa
daju zobrazovat na PC, atd.

Stiahnite si tento program z nasledujlcej stranky:
http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/

* Operacény systém

Windows® 10

Windows® 8.1
Podporované OS | Windows® 8

Windows® 7

Mac® OS X v10.6 - v10.11

» Podrobné pokyny o pouzivani SILKYPIX Developer Studio SE najdete v "Napovedi"
na podpornej stranke Ichikawa Soft Laboratory

LoiLoScope 30-dinova plne funkéna skusobna verzia

(Windows 10/8.1/8/7)
Strihanie videa je jednoduché.

Stiahnite si tento program z nasledujucej stranky:
http://loilo.tv/product/20

* Viac informacii o tom ako pouzivat program LoiLoScope najdete v navode k
LoiLoScope, ktory si mdzete stiahnut na tej istej stranke.

® Ak si chcete program stiahnut, musi byt pocita¢ pripojeny na internet.
® V niektorych komunikaénych prostrediach méze stiahnutie programu trvat dlhSie.
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Pripojenie k inym zariadeniam

Ukladanie fotografii a video klipov na PC

I Kopirovanie fotografii a videoklipov

Priprava:
« Pred zacatim kopirovania si na po¢ita¢ nainstalujte "PHOTOfunSTUDIO". (—353)
» Zapnite fotoaparat a pocitac.

1 Pripojte fotoaparat k pocitaéu
« Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite ho. (Ak sa pokusite konektor zasunut opacne,
moze sa zdeformovat a spdsobit’ poruchu.) Davajte pozor aby ste pouZzili spravny konektor.
V opac¢nom pripade mozete poskodit fotoaparat.
* Nepouzivajte iné USB kable okrem tych, ktoré boli su¢astou balenia, alebo originalneho USB
pripajacieho kabla Panasonic.

T7100/TZ101

[CHARGE] vstup

. o Prepojovaci USB kabel
[Access] (odosielanie udajov) (siZast balenia)
* Neodpajajte USB kabel (sucast balenia),

kym sa zobrazuje [Access].

TZ80/TZ81

[CHARGE] vstup

. oL Prepojovaci USB kabel
[Access] (odosielanie udajov) (siZast balenia)
» Neodpajajte USB kabel (sucast balenia),
kym sa zobrazuje [Access].
2 Pomocou AV zvolte [PC] a stlaéte MENU/SET]

* Ak vopred nastavite rezim [USB Mode] (—82) - [PC] v menu [Setup], bude fotoaparat
automaticky pripojeny k PC bez zobrazenia obrazovky vyberu [USB Mode].

« Ak nastavite rezim [USB Mode] - [PictBridge(PTP)], na obrazovke pocitata sa moze
objavit sprava. V takom pripade, zavrite spravu a bezpec¢ne vytiahnite USB kabel,
potom nastavte rezim [USB Mode] - [PC].

3 Pomocou “PHOTOfunSTUDIO” kopirujte fotografie na vas poéita¢

* Pri manipulécii s subormi vZdy pouzivajte “PHOTOfunSTUDIO”. Subory a priecinky nie
je mozné prehravat ani upravovat ak boli vymazané, upravené alebo presunuté pomocou
Windows Explorera alebo podobnym spésobom.

o =>
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Pripojenie k inym zariadeniam

Ukladanie fotografii a video klipov na PC

® Pre rezim PTP
Fotoaparat mézete pripojit k pocitacu aj vtedy, ked je parameter [USB Mode] (—82)
nastaveny na [PictBridge (PTP)].
» Data mézu byt precitané iba z karty v PC.
* Ak je na karte viac ako 1000 fotografii, mézZe sa stat, Ze import nebude mozny.
* Videosekvencie nie je mozné prehravat v rezime PTP.

B Kopirovanie na pocita¢ bez pouzitia “PHOTOfunSTUDIO”
Fotografie mbzete na pocita€ preniest tak, ze pretiahnete a pustite prie€inky a
subory do jednotlivych prie€inkov na vasom pocitadi.
« Karta tejto jednotky obsahuje nasledujuce subory (Strukturu prie¢inkov).
_E‘I DCIM (Fotografie/video klipy)

7 100_PANA (do 999 fotografii/prieginok)
[card ]

Cislo prieginku

Card P1000001.JPG*1
®Windows : Cislo stiboru

Disk (“LUMIX”") zobrazuje P1000999.JPG

sa v prie€inku [Computer]

(Tento poditad). farebny P sSRGB
®Mac priestor _: AdobeRGB

Disk (“LUMIX”) zobrazi — [ 101_PANA w2

sa na ploche. Le 9995 PANA

—ﬁ MISC (subory DPOF, Oblubené)
L[ PRIVATE
L £J AVCHD (filmové Klipy AVCHD)

*1_JPG: Fotografie
.RW2: Fotografie sa ukladaju do suboru RAW
.MP4: [MP4] Filmové klipy
*2Nové priecinky sa vytvaraju v nasledujucich pripadoch:
« Ak je v priecinku fotografia s ¢islom 999.
« Pri pouzivani kariet, ktoré uz obsahuju rovnaké &islo priecinku (napriklad fotografie z inych
fotoaparatov, atd.).
* Pri zadzname po vykonani [No.Reset]. (—85)

® Pred vlozenim alebo vyberanim pamatovych kariet vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.
V opa¢nom pripade, mézu byt data zni¢ené.

® Pouzite akumulator s dostatoénou kapacitou alebo sietovy adaptér (volitelné prisluSenstvo) a
spojovaci ¢len jednosmerného napajania (volitelné prisluSenstvo).

® Ak sa pocas komunikacie vybije batéria , ozve sa vystrazné zvukové znamenie.
Okamzite ukoncite spojenie s pocitacom. V opa¢nom pripade, mézu byt data znicené.

® Pred pripojenim a odpojenim sietového adaptéra (volitelné prislu§enstvo), vypnite fotoaparat.

=
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Pripojenie k inym zariadeniam

Ukladanie fotografii a video klipov na rekordér

I Kopirovanie vlozenim karty do rekordéra

Fotografie mozete kopirovat’ pomocou zariadeni Panasonic

(napr. rekordér Blue-Ray diskov) s podporou pre kazdy format

suboru.

« Sposob kopirovania fotografii a videosekvencii zavisi od formatu
suboru (JPEG, RAW, AVCHD, or MP4).

rekordérov Panasonic. (Aktualne na januar 2016)
« Podrobnosti o kopirovani a prehravani najdete v priru¢ke k rekordéru

* Nie je mozné kopirovat na pevny disk 4K videosekvencie (MP4 format), ked' je pomer
stran [Aspect Ratio] nastaveny na ind moznost ako [16:9], vratane 4K-kompatibilnych
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Pripojenie k inym zariadeniam

Tlac¢

Mézete sa pripojit priamo k PictBridge-kompatibilnej tlaciarni.

Priprava:
 Na tlaciarni nastavte kvalitu tlace alebo dalSie nastavenia
« Zapnite fotoaparat a tlaciaren

1 Pripojte fotoaparat k tlaéiarni
« Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite ho. (Ak sa pokusite konektor zasunut opacne,
modZe sa zdeformovat a sposobit’ poruchu.) Davajte pozor aby ste pouZili spravny konektor.
V opa¢nom pripade mbzete poskodit fotoaparat.
* Nepouzivajte iné USB kable okrem tych, ktoré boli su¢astou balenia, alebo originalneho USB
pripajacieho kabla Panasonic. V opaénom pripade moze vzniknut porucha.

T7100/TZ101

[CHARGE] vstup

¢C_-J

L
«

. [8%] Prepojovaci USB
Neodpéjajte USB kabel (stigast balenia) ak kabel (stcast balenia)
sa zobrazuje ikonka odpojenia kabla [ §%¢]

(pri niektorych tladiarnach sa nemusi
zobrazovat).

TZ80/TZ81

[CHARGE] vstup

Prepojovaci USB
- [3] kabel (stdast balenia)
Neodpajajte USB kabel (sucast balenia)
ak sa zobrazuje ikonka odpojenia kabla [ % ]
(pri niektorych tladiarnach sa nemusi
zobrazovat).

2 Pomocou A V zvolte [PictBridge (PTP)] a stlaéte [MENU/SET]
3 Pomocou 4P vyberte fotografiu a stlaéte [MENU/SET]

/ Pomocou A zvolte [Print start] a stlaéte [MENU/SET]
(Nastavenia tlace (—361))
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Pripojenie k inym zariadeniam

Tla¢

I Tla¢ vaésieho poctu fotografii

Sucasna tla¢ vacsieho poctu fotografii.

1 StlaGenim A zvolte [Multi Print] v kroku 3 (—358)
2 Pomocou AV zvolte poloZku a stlaéte [MENU/SET]

* [Multi Select]: @ Pomocou A ¥V 4P prechadzajte fotografie a pomocou
[MENU/SET] vyberte fotografie, ktoré chcete tlacit.
(@ Pomocou « vyberte [OK], a stlacte [MENU/SET]

* [Select All]: Tla¢ vSetkych fotografii.
* [Print Set (DPOF)]: Tla¢ fotografii zvolenych v [Print Set]. (—298)
« [Favorite]: Tla¢ fotografii oznagenych ako [Favorite]. (—297)

3 Pomocou A zvolte [Print start] a stlaéte [MENU/SET]
(Nastavenia tlace (—361))

® Skupinové fotografie sa zobrazuju po jednej namiesto si¢asného zobrazenia vSetkych fotografii.

® Po dokonéeni tlace odpojte pripajaci USB kabel (sucast balenia).

® Pouzite akumulator s dostatoénou kapacitou, alebo sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo) a
spojovaci ¢len jednosmerného napajania (volitelné prisluSenstvo). Ak sa po¢as komunikacie
vybije batéria , ozve sa vystrazné zvukové znamenie. Zruste tlac a odpojte pripajaci USB kabel
(sucast balenia).

® Pred pripojenim a odpojenim sietového adaptéra (volitelné prislu§enstvo), vypnite fotoaparat.

® Pred vloZenim alebo vytiahnutim karty vypnite fotoaparat a odpojte pripajaci USB kabel.

® Niektoré tlaciarne mézu tladit priamo z pamatovej karty fotoaparatu. Podrobnosti najdete v
prirucke k tladiarni.

® Oranzovy indikator “e”, ktory sa zobrazuje pocas tlace, indikuje chybovu spravu.

® V pripade tlae velkého mnozstva fotografii sa méze tla¢ rozdelit na viac ¢asti.
(Zobrazenie zostavajucich harkov sa méze lisit od poctu fotografii nastavenych na tlag.)

® Vided, 4K subory a snimky urobené s nastavenim [Post Focus] nie je mozné tlacit.

® Fotografie ulozené vo formate RAW nie je mozné tlacit. (Vytlagit je vS8ak mozné fotografie
zaznamenané vo formate JPEG sucasne so siborom RAW.)
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Pripojenie k inym zariadeniam

Tla¢

I Tla¢ s datumom a textom

Tla€ s datumom a textom je mozné nastavit pri snimani zaberov aktivaciou funkcie
[Text Stamp] v menu [Playback]. (—291)

H Tla¢ datumu bez [Text Stamp]
Tla¢ v obchode:
Tlacit' je mozné len datum fotografovania. Poziadanie o tla¢ datumu v obchode.
» Ak urobite nastavenie [Print Set] (—298) na fotoaparate vopred, mdzete nastavit
pocet kopii a tla¢ datumu este pred odovzdanim karty v obchode.
* Nie je mozné é Ziadat obchod tlacit text zadany pre [Age] a [Name] v [Profile
Setup] alebo [Face Recog.], [Travel Date], [Location], &i [Title Edit].

Pomocou pocitaca:
Nastavenia tlace tykajuce sa datumu fotografie a textovych informacii mozete
urobit' s pomocou softvéru "PHOTOfunSTUDIO" (—353).

Pomocou tlaciarne:
Tla¢ datumu fotografie mézete nastavit pomocou [Print Set] na fotoaparate alebo
nastavenim [Print with Date] (—361) na [ON] pri pripajani k tlaciarni, ktora umoznuje

tla¢ datumu.
360 MENU
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Pripojenie k inym zariadeniam

Tla¢

I Nastavenie tlace na fotoaparate

Moznosti nastavenia zahffiaju aj pocet tlacenych fotografii a ich velkost. Nastavenia
urobte pred volbou [Print start].

1 Pomocou AV zvolte poloZku a stlaéte [MENU/SET]

Polozka Nastavenia
[Print with Date] | [ON]/[OFF]
[Num.of prints] Nastavenie poctu fotografii (max. 999 fotografii)
[Paper Size] Ak zvolite [ ¢= ] prednost’ maju nastavenia tlagiarne.
[Page Layout] [&h] (prednost tlagiarne) / [ [Al] (1 fotografia, bez okrajov) /
9 y [[IF]] (1 fotografia, s okrajmi) / [ BJ] (2 fotografie) / [ B (4 fotografie)

2 Pomocou A ¥ zvolte polozku a stlacte [MENU/SET]

® Pri nastaveni [Print Set (DPOF)], polozky [Print with Date] a [Num.of prints] sa nezobrazuju.

® V pripade, Ze tlaciarefi nepodporuje tla¢ datumu, datum nemoze byt na obrazku vytlaceny.

® Pri nastaveni [Print with Date] na [ON], skontrolujte nastavenia tlace datumu na tlaciarni
(je mozné, Ze nastavenia tlaciarne budu mat prednost)

® Ak chcete vytlacit fotografiu s uz obsiahnutym textom alebo datumom, nastavte [Print with Date]
na [OFF]. (Fotografia sa vytla¢i s prekrytym datumom.)

® Na niektorych tlaciarfiach, data pre snimky vytvorené s pomerom stran [1: 1] méZu byt vytlacené
zvislo.

® Polozky sa nemusia zobrazovat, ak nie su kompatibilné s tlaciarriou.

® Ak chcete tlacit' velkosti/usporiadania, ktoré tento fotoaparat nepodporuje, nastavte a upravte
nastavenia na tlaciarni. (Viac podrobnosti najdete v navode na pouzitie ¢= k tlaciarne.)

® Aj po nastaveni parametrov [Print Set] sa datum nemusi vytlagit, zavisi to od Poskytovatela sluzby
alebo tlaciarne.
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el'né prislusenstvo

Pouzitie AC siet'ového adaptéra a DC spojovacej jednotky
(volitel'né prislusenstvo) namiesto batérie

Pomocou AC sietového adaptéra a DC spojovacej jednotky (volitelné prisluSenstvo),
moézete nahravat’ a prehravat bez obav o Uroven nabitia batérie.

DC spojovacia jednotka méze byt pouzita iba spolu s ur€éenym na to AC sietovym
adaptérom znacky Panasonic (volitelné prisluSenstvo).

® Nepouzivajte iné AC sietové adaptéry okrem znacky Panasonic (volitelné prisluSenstvo).
® Pred pouzitim AC sietového adaptéra a DC spojovacej jednotky si pozorne precitajte navod.
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daje zobraze

« Tieto obrazovky su len prikladom toho, ¢o mézete vidiet, ked je obrazovka nastavena
na [ [ZZ]] (8tyl Monitor).
» Skuto€né zobrazenie sa moze lisit.

Pri fotografovani/zazname

507!

.(sm || e @ERTD e

—] H .uﬂng

= ZEE)

SO
(5r728760 T 25|, = B e
(1]
o) I3 1Y L e/ Automatické prepinanie medzi
BIEIm Rezim zaznamu (—49) k5 hradaéikom a monitorom (—59)
Ci Vlastné nastavenia (—127) BEAMHEEAKL [Peaking] (172, 215)
= 7 [Highlight Shadow] (—133)

s [Photo Style]
SorT S0t (Format fotozdznamu) (—129)
% %0 4548 ® Rezim blesku (—243)
[Rec Format]/[Rec Quality]
(—255)

HDR [HDR] (—143)/[iHDR] (—92)
[Multi Exp.] (—223)
elektronicka uzavierka (—199)

indikator prehriatia
(—186, 384, 386)

B> bW

[Snap Movie] (—262)
| [Aspect Ratio]/[Picture Size]
(—139)

Velkost fotografie (Rezim
Panoramaticky zaber) (—109)
A Obrazovka kreativnych
@ nastaveni (Filter) (—118, 131)
Druhy obrazovych efektov
246 (Filter) (—131)
5 Karta (zobrazi sa iba pocas
zaznamu) (—37)

4 4 #
XXmXXs Uplynula doba zaznamu
(—251)
@ Indikator su€asného snimania
statického zaberu/video-
zdznamu (—261)

) =>
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T7100/TZ101

Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku

(2] (4]
=525 RAW  [Quality] (—140) 1 AF Oblast’ (—146, 156, 161)
100fps [High Speed Video] (—125) + Ciel bodového merania (—183)
) [Post Focus] (—210) Ou®ES,  [Self Timer]* (—208)
AFS AFF AFC MF E\:‘:(Si':';’;l)AFc] (—148)/ 0g [Si|6r'lt Mode] (—225)
% - AEL AE zan.10k (—173)
== = Rezim AF (—149) @@ () em [Metering Mode] (—64, 183)
al [Pull Focus] (264) P’ Zmena programu (—97)
e [Face Recog.] (226) 2.8 Clonové é&islo (—97)
AFL zamok ostrenia (—173) 60 Rychlost’ uzavierky (—97)
OO DM DL Burst (—202) :-Lo?r;t;;a kompenzacie expozicie
= St [4K PHOTO] (-184) Jas (expozicia)
g [Auto Bracket] (—206) 10 (—94, 121)
Oo®EO,  [Self Timer] (—208) Pomaécka pre ruéné nastavenie
dumn] Zostavajuca kapacita batérie (—32) expozicie (—104)
MY & AF makro (—165) 208 ISO citlivost’ (—179)
x [Level Shot] (—266)
(" [Stabilizer] (—234)

([51))] Upozornenie na chvenie (—234)
Rezim nahravania (blika ¢ervena)

o (—251)

Zaostrenie (svieti zelena) (—46)

Zaostrenie (za nizkeho

& osvetlenia) (—146)

LA Zaostrenie (AF Hviezdna obloha)
(—146)

= Stav pripojenia Wi-Fi

m Histogram (—55)

(3]
Nazov/Meno*2 (—229)
Poéet uplynulych dni cesty*3 (—77)

Vek v rokoch / mesiacoch*2 (—229)
Poloha*3 (-77)

Aktualny datum / ¢as*3
Nastavenie ciela cesty*3: ¥ (—76)

Expozimeter (—98)
Zoom (—238)
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T7100/TZ101

Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku

(5] 6]

0P~ [Dial Guide] (—52) Dotykova zalozka (—61)

=P

Gradacia vyvazenia bielej Dotykovy zoom (—240)

e (—138) Dotykova expozicia (—63)
AWB, Jemné nastavenie vyvazenia
bielej (—137) [Touch AE] (—64)
*;ﬁ’"@ Vyvazenie bielej (—134) [Peaking] (—172)
] Rezim farieb (—94)

Pocet zostavajicich

[N
Bt
o

98 fotografii*s (—39) Funkéné tlacidla (—71)
RXXmXXs Zostavajuci ¢as zaznamu*1,*5
(—40) 3 :

Rezim farieb (—94)

g Kontrola funkcie rozostrenie

=2 (593, 121)
Jas (expozicia)
(—94, 121)

Typ rozostrenia ([Miniature
Effect] (Efekt miniatury)
(—122)

() | )

[One Point Color] (—123)

[Sunshine] (—123)

Obrazovka kreativhych
nastaveni (Filter)

(—118, 131)

Zapnutie alebo vypnutie
obrazového efektu (—131)
Obrazové efekty (Filter)
(—131)

Hodnota clony (—46)

(-126)

Rychlost uzavierky (—46)

B R HIDRENE

7y
o

ISO citlivost’ (—179)

*1 [m] a [s] st "minaty" a "sekundy".

*2 Zobrazi sa na dobu 5 sekind po zapnuti fotoaparatu, ak je zapnuté nastavenie [Profile Setup]

*3 Zobrazi sa na dobu 5 sekund po zapnuti fotoaparatu, po nastaveni hodin a po prepnuti z rezimu
prehravania do rezimu zdznamu

*4 T4to sprava sa zobrazi pri odpogitavanii

*5 Je mozné prepinat medzi zobrazenim poctu zostavajucich fotografii a zostavajicim casom
zdznamu pomocou [Remaining Disp.] v menu [Custom].

-
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T7100/TZ101

Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku

Pri prehravani

= 21 &S @@
(1 IR PAPNSS) 156 |—e
18
[
® (D 18T DAY = o
11 montihs 20 cevs o/
‘ | P[] 200" ‘—@
(1] (2]
% Rezim prehravania (—281) = 4ka°‘°9'a,fie,(|;"‘) e
sekvenény subor) (—184
h@ Chranena fotografia (—299) m [Post Focus] (210)
(=Y Pocet vytlackov (—298) N [Aspect Ratio)/[Picture Size]
GPS S informacii o polohe - (—139)
(—283, 315) VP4 [Rec Format]/[Rec Quality]
* Oblubené (—297) RIEET (—255)
=% Odpojenie kabla zakazané SNAP [Snap Movie] (—262)
(0358 sz s RAW  [Quality] (140)
. ld (P'ezh;g)"a"'e video klipov 100fps __ [High Speed Video] (—125)
—
Prohrévanie banoram C[TT| Zostavajlca kapacita batérie
i) or g (52)
— " . 1/98 Cislo fotografie/celkovy poéet
5 Sériové prehravanie = ————————
(—275) 5 Stav pripojenia Wi-Fi
= Ulozit fotografie zo sekveng- 15 pic. Pocet skupinovych fotografii
= ného suboru 4K (—190, 194) XXmXXs Cas zaznamu video klipu*1
Ulozit fotografie zo snimok (=270)
urobenych v rezime [Post
Focus] (Dodatocné zaostrenie)
(—214)
Nepretrzité prehravanie
B skupiny ¢asozbernych
fotografii (—275)
Nepretrzité prehravanie
Skupiny fazovanej animacie
(—275)
4 Peéiatka s datumom/text (—291)
XXmXXs Uplynuty ¢as prehravania*1
366 (1Y ey, | 4 -
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Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku
(3] (4]
@ Zmazat’ ikonu dokonéenia Meno*2 (—228, 229)
retuSovania (—289) Poloha*2 (—77)
Ziskavanie informacii .
(|
) . (5378) Nazov*2 (—290)
Prehravanie video klipov
] (—270) (5]
m 1ST DAY Iz’i?;t)uplynulych dni cesty Udaje o zazname*3
Odosielanie (Wi-Fi) (—330)
Submenu (—276, 330)
0q [Silent Mode] (—225)
Vek v rokoch / mesiacoch
11 months 20 days (—228, 229)
Viacnasobné prehravanie
(—273)
Zmazat' (—277)

H Podrobné informacie

() iR | R

o

Informacie o zazname

()  [Stabilizer] (-234)

it [i.Dynamic]*3 (—142)

HRR [HDR]* (—143)/[iHDR]* (—92)

IR [i.Resolution] (—142)

P 3.

(3)
7] [Aspect Ratio]/[Picture Size]
(—139)
P4 [Rec Format]/[Rec Quality]

FH (—255)

100fps [High Speed Video] (—125)
=2z 2. RAW  [Quality] (—140)

2]

Datum/¢as zaznamu
Svetovy ¢as (—76)

367 1 B mew

e

)

°RGB [Color Space]* (—145)
= 4K fotografie (4K
sekvenény subor) (—184)
4] [Post Focus] (—210)
100-0001

Cislo prieg¢inka/stiboru*3
(—356)

=
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Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku
H Histogram
(1) 3]
Histogram (—57) 1/98 Cislo fotografie/celkovy poéet
100-0001  Cislo prieéinka/stiboru*3
(—356)
(2]

Udaje o zazname*3

*1 [m] a [s] st "minaty" a "sekundy".
*2 Zobrazovanie prebieha v nasledujucom poradi priority: [Title], [Location], [Name] ([Baby1]/
* [Baby2], [Pet]), [Name] ([Face Recog.]).

3 Nezobrazuje sa u videosekvencii nato&enych vo formate [AVCHD].
*4 Nezobrazuje sa u videosekvencii.
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daje zobrazované na LCD displeji/v hfadaciku

« Tieto obrazovky su len priklady toho, €o mézete vidiet, ked je obrazovka nastavena
na [ ] (8tyl Monitor).
» Skuto€né zobrazenie sa méze lisit.

Pri fotografovani/zazname

S, GAPE || & s @O
(Eea I DRPEY

5 . ® Indikator simultanneho
Rezim zaznamu (—49) zéznamu (—261)
5 f LvE/ Automatické prepinanie medzi
- .‘(31 - Vlastné nastavenia (—127) MONyro hFadacikom a monitorom (—»59)
%STD. SVIVD SNAT N
oo [Photo Style] (—129) BEAgH L [Peaking] (—172, 215)
Honr 2 HDR  [HDR] (—143)[iHDR] (—92)
éé sézéoé@ ReZim blesku (—244) 2 Elektronicka uzavierka (—199)
Rec Format]/[Rec Qualit Indikator prehriatia
g E_,255) I V] (186, 384, 386)
[Snap Movie] (—262)
o [Aspect Ratio]/[Picture Size]
- (—139)

Velkost fot_ogn:afle (’Re2|m
Panoramatického zaberu)

(-109)
e Obrazovka kreativnych
& nastaveni (Filter) (118, 131)

Druhy obrazovych efektov

(Filter) (—131)

5 Karta (zobrazi sa iba pocas
zaznamu) (—37)

EXPS

Cas zaznamu video klipu*1

XXmXXs (—251)
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Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku

(2} (4]
2z 5. RAW  [Quality] (—140) (| AF Oblast’ (—146, 156, 161)
200fps 100fps [High Speed Video] (—125) + Ciel bodového merania (—183)
) [Post Focus] (—210) Ou®ES,  [Self Timer]* (—208)
AFS AFF AFC MF E\:‘:(Si':';’;l)AFc] (—148)/ 0g [Si|6r'lt Mode] (—225)
ST Rezim AF (1 199) AEL AE zamok (—175)
== —~ @@ %= [Metering Mode] (—64, 183)
PE:l [Pull Focus] (-264) P/ Zmena programu (—97)
&t [Face Recog.] (~226) 33 Clonové &islo (—97)
AFL Zamok ostrenia (—175) 60 Rychlost uzavierky (—97)
HDHENELL Série (-202) Hodnota kompenzacie expozicie
= BS4BSL  [4K PHOTO] (—184) (—177)
= [Auto Bracket] (—206) +0 Jas (expozicia)
O ES,  [Self Timer] (—208) (—94,121)
dum] Zostavajlca kapacita batérie Pomécka pre ruéné nastavenie
(—32) expozicie (—104)
Y@ AF makro (—165) 206" ISO citlivost (—179)
= [Level Shot] (—266)
(g [Stabilizer] (—234)

(1] Upozornenie na chvenie (—234)

Rezim nahravania (blika ¢ervenad)
[ ) (—251)1
Zaostrenie (svieti zelena) (—46)

Zaostrenie (za nizkeho
osvetlenia) (—146)

Stav pripojenia Wi-Fi

=) e

Histogram (—55)

®

Nazov/Meno*2 (—229)

Pocet uplynulych dni cesty*3 (—77)
Vek v rokoch / mesiacoch*2 (—229)
Poloha*3 (—77)

Aktualny datum / ¢as*3

Nastavenie ciel'a cesty*3: ¥ (—76)
Expozimeter (—98)

Zoom (—238)

=
m
=
c

=3 =
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Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku

(5] (6]
%)g; [Dial Guide] (—52) Dotykova zalozka (—61)
?rﬁ%%c;.ia vyvazenia bielej Dotykovy zoom (—240)
-
AE\;ITB+ Jemné nastavenie vyvazenia Dotykova expozicia (-63)

bielej (—137)
Vyvazenie bielej (—134)

[Touch AE] (—64)

h 29c
* "&ﬁm = [Peaking] (—172)

O Rezim farieb (—94)
Pocet zostavajucich =
98 fotografii*5 (_1,39) %] Funkéné tlacidia (—71)

Zostavajuci ¢as zaznamu*1, *5

RXXmXXs (—40)

Rezim farieb (—94)
Kontrola funkcie rozostrenie
(—93, 121)

Jas (expozicia)
(—94, 121)

Typ rozostrenia ([Miniature
Effect] (Efekt miniatury)
(—122)

[One Point Color] (—123)
[Sunshine] (—123)

Obrazovka kreativhych
nastaveni (Filter)

(—118, 131)

Zapnutie alebo vypnutie
obrazového efektu (—131)
Obrazové efekty (Filter)
(—131)

Hodnota clony (—46)

) [=)i_3

B
e

() | )

(&)
)

()
&

(~126)

Bl E | (&)

Rychlost’ uzavierky (—46)

o
o

ISO citlivost’ (—179)

*1 [m] a [s] st "minaty" a "sekundy".

*2 Zobrazi sa na dobu 5 sekind po zapnuti fotoaparatu, ak je zapnuté nastavenie [Profile Setup]

*3 Zobrazi sa na dobu 5 sekund po zapnuti fotoaparatu, po nastaveni hodin a po prepnuti z rezimu
prehravania do rezimu zaznamu.

*4 T4to sprava sa zobrazi pri odpogitavani

*5 Je mozné prepinat medzi zobrazenim poctu zostavajucich fotografii a zostavajicim casom
zdznamu pomocou [Remaining Disp.] v menu [Custom].

-
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T780/TZ81

Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku

Pri prehravani

’%@TMY
11 months 20 dews

IFBB“ E=0) A-_]_@

(1] (2}
=1 5 Avani B Fotografie s rozlienim 4K
2] Rezim prehravania (—281) (sek\?enény subor s rozliSenim
[©n Chranena fotografia (—299) 4K) (—184)
a1 Poéet vytlaékov (—298) o] [Post Focus] (—210)
GPS S informaciou o polohe ] [Aspect Ratio]/[Picture Size]
(—283, 315) (—139)
* Oblubené (—297) VP4 [Rec Format]/[Rec Quality]
FHD[ 50 p| 255
ix Odpojenie kabla zakazané (—255)
= (—358) SNAP [Snap Movie] (—262)
. Prehravanie video klipov =2z . RAW  [Quality] (—140)
(£270) : 200fps 100fps  [High Speed Video] (—125)
Prehravanie panoramy L) Zostavajlca kapacita batérie
(—111) (>32)
Sériové prehravanie 1/98 Cislo zaberu / celkovy poget
(=275) zaberov
Ulozit’ fotografii zo sekvenéného = PR p—
N=0 = |
= stiboru 4K (—190, 194) g Sta"’ pripojenta Wi-Fi .
Ulozit’ fotografii zo snimok Lei[le F"ocet zaberov v skupine
urobenych v rezime [Post XXmXXs  ©as zédznamu video klipu*1
Focus] (Dodatoéné zaostrenie) (—270)
(—214)
Nepretrzité prehravanie
- skupiny ¢asozbernych
fotografii
(—275)
Nepretrzité prehravanie
Skupiny fazovej animacie
(—275)
4 Peéiatka s datumom/text (—291)
XXmXXs Uplynuty ¢as prehravania*1
372 1Or MENU € g
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Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku
(3] (4]
@ Zmazat’ ikonu dokonéenia Meno*2 (—228, 229)
retu$ovania (—289) Poloha*2 (-77)
Ziskavanie informacii -
(] *Q (>
) . (5378) Nazov*2 (—290)
Prehravanie video klipov
) (—270) (5}
M 1sT DAY I(’:t';c;t) uplynulych dni cesty Udaje o zézname*3
Odosielanie (Wi-Fi) (—330)
Submenu (—276, 330)
0q [Silent Mode] (—225)
Vek v rokoch / mesiacoch
11 months 20 days (—228, 229)
Viacnasobné prehravanie
(—273)
Vymazat (—277)
H Podrobné informacie
(@) iR IR™ P 350,
(1] (3]
Informécie o zazname - [Aspect Ratio]/[Picture Size]
()} [Stabilizer] (—234) (—139)
i{)& [i.Dynamic]*3 (—142) T Eiezcgg)ormat]l[Rec Quality]
R .
HRR [HDR]™ (-143)/HDRI™ (-92) - “300fps 100fps [High Speed Video] (-125)
OFF i -
|R [i.Resolution] (—142) =2= 2 RAW  [Quality] (—140)

2]

Datum/¢as zaznamu
Svetovy ¢as (—76)

373 1}
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B Fotografie s rozliSenim 4K
(sekvenény subor s rozliSenim
4K) (—184)

o] [Post Focus] (—210)

100-0001 Cislo prieéinkal/stiboru*3
(—356)

=
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Udaje zobrazené na LCD displeji/v hladagiku

H Histogram
(1) 3]
Histogram (—57) 1/98 Cislo fotografie/celkovy poéet
100-0001  Cislo prieéinka/stiboru*3
—356
o ( )

Udaje o zazname*3

*1 [m] a [s] st "minaty" a "sekundy".
*2 Zobrazovanie prebieha v nasledujucom poradi priority: [Title], [Location], [Name] ([Baby1]/
[Baby?2], [Pet]), [Name] ([Face Recog.]).

*3 Nezobrazuje sa u videosekvencii nato¢enych vo forméate [AVCHD].
*4 Nezobrazuje sa u videosekvencii.
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Spravy na obrazovke

V nasledujucom texte je vysvetleny vyznam najdélezitejSich sprav na LCD monitore
alebo v hladaciku a spésob, ako na nich reagovat.

m Pamat'ové karty

[Memory Card Error] [Format this card?] (Chyba paméat'ovej karty / Formatovat’ tuto kartu?)
« Potrebné data ulozte do pocitaca alebo iného zariadenia, a potom pomocou [Format] na
fotoaparate formatuijte kartu. (—38)

« Skuste pouzit inu kartu.

[Read Error] / [Write Error] [Please check the card] (Chyba citania/Chyba zapisu)
(Skontrolujte kartu)

« Skontrolujte, &i je karta spravne zasunuta. (—35, 36).
« Vypnite fotoaparat a vytiahnite kartu. Znovu zalozte kartu a znovu zapnite fotoaparat.
« Skuste pouzit inu kartu.

[Motion recording was cancelled due to the limitation of the writing speed of the card]
(Video zaznam bol zru$eny vzhfadom na obmedzenie rychlosti zapisovania na kartu)

« Trieda rychlosti poZadovanej karty sa |iSi v zavislosti na nastaveniach [REC FORMAT] (Format
zaznamu) a [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) filmu. 4K fotografii vyzaduju kartu, ktora spifia
konkrétnu hodnotu Speed Class. PouZite kartu, ktora spifia tuto hodnotu. Dal$ie informéacie
ndjdete v Casti "Videosekvencie / Nahravanie 4K videa a triedy rychlosti " (—37).

« Ak sa prerusi zaznam aj pri pouziti karty s odporuc¢anou triedou rychlosti (—37), klesla rychlost
zapisovania udajov. Ak sa to stane, odpori¢ame zalohovat Udaje na paméatovej karte a
naformatovat ju (—38). V zavislosti od typu karty, mbze zaznam zastavit' pred dokonéenim.

[Memory Card Error] [This memory card cannot be used] (Chyba pamétovej karty /
Tato pamétova karta je nepouzitel'nd)

« Skuste pouzit inu kartu. (—37)

[Cannot record due to incompatible format(NTSC/PAL) data on this card.] (Citanie nie je
mozné, pretoze karta obsahuje tudaje v nekompatibilnom formate (NTSC/PAL) )

« Po uloZeni potrebnych Gdajov na PC kartu naformatujte. (—38)
« VloZte ina kartu.
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Spravy na obrazovke

Hm Batéria

[This battery cannot be used] (Tato batéria sa neda pouzit’)
« Pouzite originalnu batériu Panasonic. (Ak sa sprava stale zobrazuje, kontaktujte predajcu alebo

« Z konektora batérie odstrarite pripadné znecistenie.

® Wi-Fi funkcie

[Failed to connect wireless access point] / [Connection failed] / [No destination found]
(Neuspesné pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu) (Netspes$né pripojenie)

« Skontrolujte nasledujuce parametre tykajuce sa bezdrétového pristupového bodu.

— Informacie o bezdrétovom pristupovom bode na tomto zariadeni st nespravne. Skontrolujte typ
autentifikacie, typ $ifrovania a Sifrovaci klug. (—339)

— Hlavny vypina¢ bezdrétového pristupového bodu nie je zapnuty.
— Toto zariadenie nepodporuje nastavenia bezdrétového pristupového bodu.

« Skontrolujte sietové nastavenia pristupového bodu.

* Komunikaciu s bezdrétovym pristupovym bodom mézu rusit radiové viny z inych zariadeni.
Skontrolujte iné zariadenia, ktoré st pripojené k bezdrétovému pristupovému bodu a zariadenia,
ktoré vyuzivaju pasmovy rozsah 2,4 GHz

[No picture to send] (Ziadne fotografie na odoslanie)

« Tato sprava sa zobrazuje ak sa neda fotografia odoslat vzhladom na obmedzenia na strane
miesta uréenia. Skontrolujte typ suboru fotografie uréenej na odoslanie. (—319)

[Connection failed. Please retry in a few minutes.] / [Network disconnected.
Transfer stopped.] (Neispesné spojenie. Skiste znovu za niekolko minut) / Siet' odpojena).

» Radiové viny z bezdrétového pristupového bodu su oslabené. Pripojte sa k blizSiemu bezdrétovému
pristupovému bodu.

« Server neodpoveda, alebo bol prekro€eny ¢as na nadviazanie komunikacie. Skuste znovu o
chvilu.

« Podl'a nastavenia bezdrétového pristupového bodu sa po uplynuti uréitého ¢asu méze automaticky
odpojit’ pripojenie. Znovu nadviazte pripojenie.

[Upload to the Cloud Folder is available after Cloud Sync settings have been set up on
downloadable devices such as PCs or smartphones.] (Nahravanie na cloudovy priecinok bude
k dispozicii po nastaveni Cloud Sync na zariadeniach ako su PC alebo smartfény.)

« Zariadenia, ktoré stahuju fotografie z cloudového prie€inku nie su zaregistrované.

« Urobte nastavenia Cloud Sync. Nakonfigurujte nastavenia na PC pomocou programu “PHOTOfun-
STUDIO” (—353) alebo na smartféne pomocou aplikacie "Image App". Podrobnosti o [Cloud
Sync. Service] najdete (—331).
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Spravy na obrazovke

[Connection failed] (NeUspes$né spojenie)

« Skontrolujte nasledujuce parametre stvisiace so smartfénom, ktory chcete pripojit.
— Smartfén nepracuje
— Vo Wi-Fi nastaveniach smartfénu zmerite pristupovy bod pripojenia na tento fotoaparat.
— V smartféne nie je volné miesto na ukladanie dat

[Login failed. Please check Login ID and Password.] (Netuspesné prihlasenie. Skontrolujte
prihlasovacie meno a heslo).

« Prihlasovacie meno alebo heslo pre “LUMIX CLUB” nie je spravne. Zadajte znovu. Ak ste zabudli
prihlasovacie meno alebo heslo, na prihlasovacej obrazovke stranky "LUMIX CLUB" najdete
potrebné informacie.

[Some files cannot be sent because of destination limit] / [Transfer completed. Some files are
left because of destination limit.] (Niektoré subory nie je mozné odoslat’ kvoli obmedzeniu na
strane ciefového miesta/Prenos ukoncéeny. Niektoré subory zostali neodoslané kvoli
obmedzeniu na strane cielového miesta.)

« Skontrolujte format stiboru fotografie uréenej na prenos. (—319)
» Odosielanie video klipu méze zlyhat ak je subor prili§ velky. Rozdelte video klip pomocou funkcie
[Video Divide]. (—292)

[Unavailable. Please set Login settings on LUMIX CLUB web site.] (Nie je k dispozicii.

Nastavte prihlasovanie na web stranke LUMIX CLUB)

* Prihlaste sa na “LUMIX CLUB” zo svojho smartfénu alebo PC a nastavte prihlasovacie udaje
cielovej WEB sluzby.

[Both picture and video sharing service cannot be selected together]

(Nie je mozné sucasne vybrat sluzbu zdielania fotografii aj videa)

« WEB sluzby urcené len pre fotografie a WEB sluzby uréené len pre video klipy nie je mozné
vybrat su¢asne. Zruste vyber jednej zo sluzieb.

[Cannot get IP address. Please set wireless AP’s IP address setting to DHCP.]
(Nie je mozné ziskat’ IP adresu. Nastavte IP adresu bezdrétového pristupového bodu na DHCP).

» Zapnite DHCP nastavenia IP adresy pripojenych bezdrétovych pristupovych bodov.

[Cannot connect to server] (Nie je mozné spojit’ sa so serverom)

« Ak sa zobrazi sprava s vyzvou na aktualizaciu koreriového (root) certifikatu, potvrdte aktualizaciu
korenového certifikatu.
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Spravy na obrazovke

m Dalsi
[This picture is protected] (Tento zaber je chraneny)
» Vymazte zaber po zru$eni nastavenia ochrany (—299).

[Some pictures cannot be deleted] [This picture cannot be deleted]
(Niektoré fotografie nie je mozné vymazat) (Tuto fotografiu nie je mozné vymazat)

« Fotografie vo formate inom ako DCF (—269) nie je mozné vymazat. Potrebné daje uloZte na
pocita¢ alebo na iné zariadenie a potom na fotoaparate pouzite funkciu [Format]. (—38)

[Cannot be set on this picture] (Nie je mozné nastavit’ pre tuto fotografiu)
« [Print Set], [Title Edit], [Text Stamp] etc., sa neda nastavit pre iné nez DCF fotografie (—269).

[Please turn camera off and then on again] (Znovu vypnite a zapnite fotoaparat) [System Error]

(Systémova chyba)

» Znovu zapnite fotoaparat. (Ak sa sprava stale zobrazuje, kontaktujte predajcu alebo najblizsie
servisné stredisko)

[A folder cannot be created] (Nie je mozné vytvorit’ priecinok)

» Pocet pouzivanych prie€inkov dosiahol 999. Potrebné udaje uloZte na pocita alebo na iné
zariadenie a potom na fotoaparate pouzite funkciu [Format] (—38). Pouzitim funkcie [No.Reset]
sa resetuje pocet priecinkov na 100 (—85).

[Editing operation cannot proceed as another operation is taking place.] (Operacia neméze
pokracovat, pretoze prebieha ina operacia)

« Ak si zvolite prehravanie, ked na fotoaparate je ulozenych vela stborov, sa méze diht dobu
zobrazovat ikona (ziskavanie informacii) [ &yl ] alebo [ 48 Cmmm ]. Vtedy, ked je zobrazena
jedna z tychto ikon, nie je mozné pouZit niektoré funkcie z menu [Playback]. Nie je mozné vytvorit
obrazky z filmov alebo prehravat 4K subory nahraté s funkciou Photo 4K. Ak ste prehravali video,
zastavte prehravanie a pockajte chvilu, kym sprava nezmizne. Ak bude fotoaparat vypnuty vtedy,
ked je zobrazena jedna z tychto ikon, budu uloZené ako skupina iba tie zabery, ktorych udaje boli
ziskané. Ak bude fotoaparat znova zapnuty, fotoaparat za¢ne ziskavat informacii o zostavajucich
zaberoch v skupine.
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Zoznam poloziek menu

0 [Rec] (Snimanie)

* Polozky [Photo Style] (Format fotozaznamu), [Filter Settings] (nastavenia filtrov),
[Sensitivity] (citlivost), [AF Mode] (AF rezim), [AFS/AFF/AFC], [Metering Mode]
(Rezim merania expozicie), [Highlight Shadow] (zvyraznit' tien), [i.Dynamic],
[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozliSenia), [Diffraction Compensation]
(kompenzacia difrakcie), [i.Zoom] (Inteligentny zoom) a [Digital Zoom] (Digitalny
zoom) su rovnaké pre menu [Rec] a [Motion Picture]. Ak sa v jednom menu zmeni
nastavenie, automaticky sa zmeni nastavenie s rovhakym nazvom v druhom menu.

[Photo Style] —129 [Time Lapse Shot] —216
[Filter Settings] —131 [Stop Motion Animation] —219
[Aspect Ratio] —139 [Panorama Settings] —110
[Picture Size] —139 [Shutter Type] —199
[Quality] —140 043
[Sensitivity] —179 [Flash]
—134 —250
[White Balance] [Flash Adjust.]
[AF Mode] —149 [Red-Eye Removal] —245
[AFS/AFF/AFC] —148 [ISO Limit Set] —181
[Metering Mode] —183 [ISO Increments] —181
[Burst Rate] —202 [Extended I1SO] —182
[4K PHOTO] —184 144
[Auto Bracket] 206 [Long Shtr NR]
[Self Timer] 5,208 [Diffraction Compensation] —144
[i.Zoom] —237
[Highlight Shadow] —133 [Digital Zoom] —238
[i.Dynamic] —142 TZ100/TZ101 145
[i.Resolution] 142 [Color Space]
[Post Focus] 210 [Stabilizer] 234
[iHandheld Night Shot] —91 [Face Recog.] —226
[iHDR] —92 [Profile Setup] —229
[HDR] —143
o
[Multi Exp.]

379 1Or MENU

N e SQW0550



Iné

Zoznam polozZiek menu

& [Motion Picture] (Videozaznam)

* Polozky [Photo Style] (Format fotozaznamu), [Filter Settings] (nastavenia filtrov),
[Sensitivity] (citlivost), [AF Mode] (AF rezim), [AFS/AFF/AFC], [Metering Mode]

(Rezim merania expozicie), [Highlight Shadow] (zvyraznit tiefi), [i.Dynamic],

[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozliSenia), [Diffraction Compensation]

(kompenzacia difrakcie), [i.Zoom] (Inteligentny zoom) a [Digital Zoom] (Digitalny zoom)
su rovnaké pre menu [Rec] a [Motion Picture]. Ak sa v jednom menu zmeni nastavenie,

automaticky sa zmeni nastavenie s rovnakym nazvom v druhom menu.

Podrobnosti najdete v menu [Rec].

380

[4K Live Cropping] —258 [Continuous AF] —257
[Snap Movie] —262 [Level Shot] —266
[Rec Format] —255 [Flkr Decrease] —266
[Rec Quality] —255 [Silent Operation] —126
[Exposure Mode] —124 [Wind Noise Canceller] —267
[High Speed Video] —125 [Zoom Mic] —267
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Zoznam poloziek men

Fc [Custom] (vlastné nastavenia)

[Cust.Set Mem.] —127 [Highlight] —57
[Silent Mode] —225 [Zebra Pattern] —230
—173 [Monochrome Live View] —231
[AF/AE Lock]
—17 105
[AF/AE Lock Hold] o [Constant Preview]

e 63 [Expo.Meter] —98
[Shutter AF] = [Dial Guide] 52
[Half Press Release] —163 53

. —
[Quick AF] —163 [LVF Disp.Style] 54
[Eye Sensor AF] —60 .53
Monitor Disp. Style

o R 54
[Pinpoint AF Time] [Rec Area] —252
1160 [Remaining Disp.] —41
[Pinpoint AF Display] [Auto Review] —47
[AF Assist Lamp] —164 [Fn Button Set] —70
[Direct Focus Area) H128 [Zoom lever] —239

- [Zoom Resume] —239
[Focus/Release Priority] —164 o
[MF Assist] —171 - 72
[MF Assist Display] 169 EEHECE 75
[MF Guide] —171 [Eye Sensor] —60

Yy

[Peaking] —172 [Touch Settings] —61
[Histogram] —55 [Touch Scroll] —268
[Guide Line] —55 [Menu Guide] —116
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Zoznam polozZiek menu

K [Setup] (vlastné nastavenia)

[Online Manual] —76 [Menu Resume] —84
[Clock Set] —42 [Menu Background] —84
[World Time] —76 [Menu Information] —84
[Travel Date] —77 [Language] —84
[Wi-Fi] —344 [Version Disp.] —85
[Beep] —78 [Exposure Comp. Reset] —85
[Live View Mode] —78 [Self Timer Auto Off] —85
[Monitor Display]/[Viewfinder] —79 [No.Reset] —85
[Monitor Luminance] —80 [Reset] —86
[Economy] —81 [Reset Wi-Fi Settings] —86
[USB Mode] —82 [Demo Mode] —86
[TV Connection] —82 [Format] —38
] [Playback] (Prehravanie)

[Slide Show] —280 [Stop Motion Video] —293
[Playback Mode] —281 [Resize] —294
[Location Logging] —283 [Cropping] —295
o84 [Rotate] —296
[RAW Processing] [Rotate Disp.] —296
[Light Composition] —287 [Favorite] —297
[Clear Retouch] —289 [Print Set] —298
[Title Edit] —290 [Protect] —299
[Text Stamp] —291 [Face Rec Edit] —299
[Video Divide] —292 [Picture Sort] —300
[Time Lapse Video] —293
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OtéZky a Odpovede Diagnostika a rieSenie problémov

@ Skuste najprv overit nasledovné (—383 - 397)

Ak problém pretrvava,

(@ Pomocou funkcie [Reset] v menu [Setup] sa vam mozno podari problém vyrieSit
(—86). (Pozor na to, ze okrem niektorych nastaveni ako je nastavenie hodin [Clock

Set], sa vetky nastavenia vratia na pdvodné hodnoty, aké boli v ase nakupu.)
@ Najnovsie informacie o podpore tiez najdete na stranke technickej podpory

Panasonic. http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Tato stranka je len v anglickom jazyku.)

H Batéria, napajanie

Kontrolka nabijania blika.
« Batéria sa nabija v prostredi s velmi vysokou alebo nizkou teplotou.
— Znovu pripojte USB kabel (su¢ast balenia) a skuste nabijat na mieste s teplotou okolia od 10
°C do 30 °C (50 °F az 86 °F) (teplotné podmienky sa m6zu vztahovat aj na samotnu batériu).
» Nabijanie nie je mozné ak je nabijacia kapacita po¢itaca nizka.

Fotoaparat nefunguje ani ked’ je zapnuty. Fotoaparat sa vypne hned’ po zapnuti.

« Batéria sa musi nabit.
— Fotoaparat ¢asto vypinajte pouzitim funkcie [Economy]. (—81)

Toto zariadenie sa automaticky vypina.
« Rezim [Economy] je aktivovany. (—81)
» Nastavenie [VIERA Link] je aktivované - [ON].
— Ak nepouzivate VIERA Link (HDMI), nastavenie [VIERA Link] nastavte na [OFF]. (—84)

Nejde zatvorit’ kryt karty / akumulatora.
» Pozorne zatlacte batériu az na doraz. (—26, 27)

Akumulator sa rychlo vybija.

« Parameter [4K PHOTO] je nastaveny na [ Bgk ] ([4K Pre-Burst]).
— Ak bol vybrany [ Egk ] ([4K Pre-Burst]), batéria sa vybija rychlejSie.
Vyberte [ B4 ] ([4K Pre-Burst]) iba pri nahravani.
« Wifi pripojenie bolo zapnuté po dlhu dobu.
— Batéria sa vybija rychlejSie, ak je zapnuté WiFi pripojenie k internetu. Fotoaparat ¢asto
vypinajte pouzitim funkcie [Economy] (—81) alebo inymi sp6sobmi.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

B Zaznamenavanie zaberov

Nie je mozné zaznamenavat’ zabery. Zavierka nefunguje okamzite po stlaceni tla¢idla
spuste.
« Parameter [4K PHOTO] je nastaveny na [ Egl ] ([4K Pre-Burst]).
— Ak rezim [4K PHOTO] v menu [Rec] je nastaveny na [ ] ([4K Pre-Burst]), teplota fotoaparatu
stupne. V niektorych pripadoch moéze fotoaparat zobrazit [ ], prepnut na [ ] ([4K Burst])

a zastavit nahravanie. Pockajte, kym sa fotoaparat neochladi
« Nie je nastavené ostrenie.

— Ak funkcia [Focus/Release Priority] je nastavena na rezim [FOCUS], fotoaparat nebude
snimat, kym nie je dosiahnuté spravne zaostrenie. (—164)

Zabery vyzeraju biele.
- Sodovka je znegistena (odtlagky prstov, atd.).

— Zapnite fotoaparat, aby sa vysunula SoSovka a ocistite povrch §o8ovky méakkou suchou
handri¢kou.

Zabery su prilis jasné/ prilis tmavé.
« Nastavte expoziciu (—177).
» Parameter AE Lock (—173, 175) je zle nastaveny.

Niektoré fotografie sa odfotografuju uz po jednom stlacenim spuste.

* Zruste nastavenia:
— [Simultaneous record w/o filter] (Su¢. zazn. s/bez filtru) (—132)
— Vyvazenie bielej (—138)
— [Burst]/[Auto Bracket]/ [ &)= ] samospuste (—201)

Zaostrovanie nie je spravne nastavené.

» Objekt je mimo rozsahu ostrenia. (—46)

» Sposobené chvenim fotoaparatu alebo pohybom objektu. (—234)

« [Focus/Release Priority] je nastavené na [RELEASE]. (—164)

* [Shutter AF] je nastavené na [OFF]. (—163)

* AF Lock (—173, 175) je zle nastavené.

« Ak su odtlacky prstov alebo nedistoty na objektive, zaostrenie moze byt nastavené na objektiv,
a nie na fotografovany objekt. (Ked je rezim Sprievodca scény nastaveny na [Soft Image of a
Flower] (Makky obraz kvetu), a pocas rezimu makro)

Zaznamenané zabery st rozmazané. Neucinna funkcia stabilizatora.

» Rychlost uzavierky je pomalsia v tmavych podmienkach a funkcia stabilizacie obrazu je menej
Géinna.
— Drzte fotoaparat pevne obidvoma rukami, ramena drzte pri tele.
— Pri pouzivani pomal$ej rychlosti uzavierky pouzivajte stativa samospust (—208).

« Ak robite fotografiu pohybujiuceho sa objektu pomocou elektronickej uzavierky, objekt na obrazku
moZe byt v niektorych pripadoch skresleny. (—199)

Nie je mozné pouzit’ funkciu vyvazenia bielej.
< Je na pamatovej karte dostatok volného miesta?
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

Zaznamenané zabery su zrnité, alebo je obraz ruseny.
» Odporu¢ame skusit' nasledujice metédy.
— Niz8ia ISO citlivost (—179).
— Fotografujte pri intenzivnej$Som osvetleni.
— Bud upravte rezim [Noise Reduction] (redukcia Sumu) v menu [Photo Style] na vy$Siu hodnotu
alebo nastavte iné polozky okrem [Noise Reduction] (redukcia Sumu) na niz$ie hodnoty. (—130)

-
Nastavte funkciu [Long Shtr NR] (Nr/ dl. ¢asu) na [ON]. (—144)
— Upravte nastavenia funkcii [Picture Size] (—139) a [Quality] (—140).
« Pri pouziti vy$8ich urovni digitadlneho zoomu, bude kvalita obrazu nizsia.

Objekt sa zda byt skresleny.

» Ak zaobstarate snimku pohybujiuceho sa objektu v elektronickom rezime uzavierky, v rezime
zaznamu filmu, alebo v 4K photo reZime, objekt na obrazku méze byt v niektorych pripadoch
skresleny. To je charakteristické pre CMOS senzory, ktoré slUzia ako pick-up senzory fotoaparatu.
Nejde o poruchu.

Pri osvetleni fluorescenénymi lampami a LED Ziarovkami sa m6zu na zaberoch objavit’

pruzky alebo blikanie.

« Toto je charakteristické pre MOS snimace, ktoré su svetlocitlivym prvkom vo
fotoaparate. Nejde o poruchu.

« Ak fotografujete s vyuzitim elektronickej uzavierky, mozete skusit znizit
nastavenie rychlosti uzavierky. (—102)

* Ak sa poc¢as natacania videozaznamov s pouzitim fluorescené¢ného alebo LED
osvetlenia objavuju viditeIné blikanie obrazu alebo pruhy, mézete skusit
nastavit funciu [Flkr Decrease] (redukcia chvenia) (—266) a rychlost uzavierky. Je mozné zvolit
rychlost uzavierky od [1/50], [1/60], [1/100], alebo [1/120]. Ru¢né méZzete nastavit' rychlost
uzavierky v reZime Creative Video. (—124)

Jas, alebo farebné odtien zaberu sa liSi od realnej situacie.

« Pri fotografovani pod fluorescenénym alebo LED osvetlenim, a podobne, méze zvySenie rychlosti

uzavierky spdsobit mierne zmeny jasu a farby. Je to vysledok charakteristiky svetelného zdroja a
nejde o poruchu.

« Pri fotografovani objektov vo velmi jasnych svetelnych podmienkach alebo pri fluorescenénom
osvetleni, LED osvetleni, pri osvetleni ortutovou lampou alebo sodikovou lampou, a podobne.
sa mozu zmenit farby a jas alebo sa m6zu objavit horizontalne prazky.

Objekt nie je mozné zaostrit'. (Zlyhanie funkcie [AF track] (plynulé preostrovanie))

« Ak je farba objektu podobna ako farba pozadia, funkcia AF tracking nemusi fungovat. Nastavte AF
lock (zamok autofokusu) na farbu $pecificku pre objekt. (—151)

Slaby alebo sotva pocutefny zvuk.

* Reproduktor je blokovany.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

Zaznam panoramatického zaberu sa zastavi pred dokonéenim.

« Ak je pohyb fotoaparatu prili§ pomaly, fotoaparat predpoklada, Ze operacia bola prerusena a
zastavi zaznam.
« Ak otacanie fotoaparatu v smere nahravania sprevadza prili$ silné chvenie, zaznam sa zastavi

Zaznamenavanie 4K fotografie sa zastavi pred dokonéenim.

« Ak je okolita teplota prili§ vysoka alebo nahravanie 4K fotografie v rezime [ 2] ] ([4K Burst]) alebo
[ B8k ] (4K Burst(S/S)]) sa vykonava priebezne, fotoaparat méze zobrazovat [ ] a zastavit’
nahravanie. Pockajte, kym sa fotoaparat neochladi

m Videosekvencie
Nie je mozné natacat’ videosekvencie.
« Pri pouziti karty s vysokou kapacitou, chvilu po zapnuti fotoaparatov nemusi byt zaznamenavanie
mozné.
Zaznamenavanie videa sa zastavi po¢as zaznamu.
« Ak je teplota okolia prili§ vysoka, alebo ak sa video zaznamenava bez prerusenia dlhSiu dobu,

zobrazi sa [ ] a zdznam sa méze prerusit aby sa chranil fotoaparat. Pockajte, kym sa kamera
neochladi.

« Trieda rychlosti poZzadovanej karty sa li$i v zavislosti od nastaveni [Rec Format] (Format zaznamu)
a [Rec Quality] (Kvalita zaznamu). Uistite sa, Ze pouzivate karty s odport€anou rychlostnou
triedou. Podrobnosti najdete v ¢asti “Zaznam videosekvencii / 4K zdznam a priebezné hodnotenie
rychlostnych tried” (—37).

» Ak sa zaznam prerusuje aj pri pouziti karty odporucanej rychlostne;j triedy, rychlost zapisovania
sa znizila. Ked sa tak stane, odpori¢ame zalohovat Udaje z pamatovej karty a naformatovat ju.
(—38).

Obrazovka stmavne pri zazname videosekvencii.

* Pri zazname videosekvencii, obrazovka méze stmavnut aby sa spomalilo vybijanie batérie.
Toto v8ak nebude mat vplyv na zaznamenany film.

Displej na okamih s¢ernie alebo sa zaznamena Sum.

* Pri zazname videosekvencii, m6Ze obrazovka na okamih séernigt’ alebo sa zaznamena Sum v
dosledku statickej elektriny alebo silnych elektromagnetickych vin (radiové vysielace, vedenie
vysokého napatia a podobne) alebo za urcitych podmienok okolitého prostredia.

Niekedy je doladenie zaostrenia pri automatickom ostreni v rezime 4K t'azké.

« Tato situacia méze nastat pri znizovani rychlosti autofokusu s cielom upravit zaostrenie na
maximum. Nejde o poruchu.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

Hluk, ako je napriklad klik alebo bzucanie, je zaznamenany vo videosekvencii. Zvuk sa

zaznamenava s nizkou Uroviiou.

« Pri nahravani video zaznamu sa mézu nahravat zvuky, napriklad automatické nastavovanie clony;
nejde o poruchu. Ostrenie po€as zaznamu videosekvencii méze byt nastavené na [OFF] v menu
[Continuous AF] (—257).

« Odporuca sa pouzitie funkcie [Silent Operation] (ticha prevadzka), ak mate obavy o hluk (—126)

» Ak zakryvate mikrofén prstami, zatiall €o sa zaznamenava videosekvencia, audio méze byt
zaznamenané s nizkou Urovriou alebo nemusi byt zaznamenana vébec. V tomto pripade moze
fotoaparat lahSie zaznamenat' prevadzkové zvuky.

Prevadzkové zvuky sa zaznamenaju na konci videosekvencie.

« Ak vam vadi zvuk tlacidla stlaceného na konci zaznamu, skuste nasledujuce:
— Nahravajte videosekvencie o tri sekundy dlhsie, a potom oddelte posledna &ast filmu s
pouzitim [Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu) (—292) v menu [Playback] (prehravanie).

H Blesk

Blesk sa neaktivuje.
« Blesk nie je k dispozicii v nasledujtcich pripadoch.

-
Blesk je uzavrety. (—241)
-
Blesk je nast. na [ & ] (Forced Flash Off) (Trvalé vyradenie blesku). (—244)
« Parameter [Shutter Type] je nastaveny na [AUTO] alebo [MSHTR]. (—199)
* Parameter [Silent Mode] je nastaveny na [OFF]. (—225)

Blesk sa aktivuje opakovane.

« Aktivna je funkcia redukcie ¢ervenych oCi (—243, 244), interval medzi bleskami bude dIhsi.
Uistite sa, Zze objekt bol nehybny, kym nebude dokonéeny druhy blesk.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

m Displej/hFadacik
Displej monitora sa na okamih vypne.

« Ak je v blizkosti senzora oka ruka alebo iny predmet, mézZe sa rezim zobrazenia na displeji
prepnut na zobrazenie v hladaciku bez toho, aby ste o tom vedeli. (—59)

Displej/hfadacik sa vypol aj ked je fotoaparat zapnuty.

« Ak nie su vykonané Ziadne operacie po¢as nastaveného ¢asového obdobia, aktivuje sa funkcia
[Auto LVF/Monitor Off] (Auto vypnutie LVF/displ.) (—81), a monitor / hfadacik sa vypne.

* Ak je v blizkosti senzora oka ruka alebo iny predmet, m6Ze sa rezim zobrazenia na displeji
prepnut na zobrazenie v hfadaciku bez toho, aby ste o tom vedeli. (—59)

Displej je prili$ jasny/prilis tmavy.

 Funkcia [Monitor Luminance] je zapnuta. (—80)

« Pomocou [Monitor Display]/[Viewfinder] nastavte jas displeja. (—79)

Nastavenie jasu je nestabilné.

» Hodnota clony sa nastavuje poloviénym stlacenim spuste. (Nema vplyv na zaznamenanu
fotografiu.) Tento jav sa méze vyskytnut aj pri zmene jasu kvéli pouZitiu zoomu alebo pri pohybe
fotoaparatu. Je to automatické nastavovanie clony fotoaparatu a nejde o poruchu..

Displej v interiéri blika.

« Displej mdéze po zapnuti niekolko sekund blikat. Ide o funkciu, ktora koriguje blikanie spésobené
osvetlenim napriklad fluorescenénym alebo LED osvetlenim a nejde o poruchu

Na LCD displeji sa nezobrazuju zabery.

 Fotoaparat je nastaveny na zobrazenie v hladaciku.

— Stlacte tlacidlo [LVF] a prepnite na LCD displej. (—58)
« Displej je vypnuty.
— Stlacte tlacidlo [DISP.] pre zmenu informacii na displeji. (—53)
Stla¢enim tlacidla [LVF] nie je mozné prepnut’ medzi LCD displejom a hfadacikom.

« Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni, obraz za méze zobrazovat len na LCD
displeji

Zobrazuju sa ¢ierne/modré/¢ervené/zelené bodky alebo rusenie.

* Nejde o poruchu a tento jav sa neprenasa na samotné zabery.

Na displeji / hfadaciku sa objavuje Sum.

« Pri slabom osvetleni sa na displeji /hfadaciku moze kvoli zachovaniu jasu objavit Sum.
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M Prehravanie

Prehravany zaznam nie je otoceny, alebo je oto€eny na zla stranu.

« Ak funkcia [Rotate Disp.] je nastavena na [OFF], obraz je prehravany bez zmeny orientacie.
(—296)

» Zaznamenané zabery mézete otacat pomocou funkcie [Rotate] (otacanie). (—296)

Nie je mozné prezerat’ zabery. Neexistuju ziadne zaznamenané zabery.
« Karta nie je vloZzena do fotoaparatu.
* Bol ndzov zaberu zmeneny na pocitaci? V takom pripade sa neda prezerat na fotoaparate.

— Odporuca sa pouzit softvér "PHOTOfunSTUDIO" (—353), ktory umoziiuje zapisovat obrazky
z pocitaca na kartu.

« Parameter [Playback Mode] (rezim prehravania) nastavte na [Normal Play]. (—281)

Priecinok/¢islo suboru sa zobrazuje ako [-]. Zaber je ierny.

« Zaber bol upraveny na pocitaci alebo urobeny na inom zariadeni.

« Batéria bola vybrata hned po odfotografovani zaberu alebo bol zaber urobeny s vybitou batériou.
— Potrebné data uloZte do pocitaca alebo iného zariadenia. Nasledne pouzite vo fotoaparate
prikaz [Format]. (—38)

Zvuky prehravania a prevadzkové zvuky su prili§ slabé.
» Reproduktor je blokovany. (—20, 21)

Pri vyhladavani podl'a kalendara sa zobrazi nespravny datum.

* Nespravne nastavenie ¢asu. (—42)

« Zaber bol upraveny na pocitaci alebo urobeny na inom zariadeni. Ak sa datum nastaveny na
pocitaci a vo fotoaparate odliSuju, pri vyhladavani podla kalendara pri fotografiach prekopirovanych
do pocitaca a potom spat do fotoaparatu sa méze zobrazovat nespravny datum.

Na zaznamenanych zaberoch sa objavuju biele okrihle $kvrny pripominajice mydiové bubliny.

« Ak fotografujete s bleskom v tmavych podmienkach alebo v interiéri, méZu sa
objavit biele okruhle $kvrny spésobené odrazom blesku od prachovych ¢astic
vo vzduchu. Nejde o poruchu. Charakteristické je, Ze pocet okruhlych skvin a
ich poloha sa na kazdej fotografii liSia.

Na obrazovke sa objavi [Thumbnail is displayed].

« Zabery boli mozno urobené na inom zariadeni. V takom pripade sa m6Zu zobrazit' s nizkou
kvalitou obrazu.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

Cervené miesta na zabere vyzeraju &ierne.
.
Pri pouziti digitalnej funkcie korekcie cervenych oéi ([ #@ 1, [ 5@ 1), digitalna korekcia Gervenych
oc¢i méze Cervenu farbu zmenit' na Ciernu.
— Odporucame pred fotografovanim prepnut blesk na [ & ], alebo prepnut funkciu [Red-Eye
Removal] na [OFF]. (—245)
.
Pri pouziti digitalnej funkcie korekcie Gervenych oéi ([ $A@ ], [ 4@ 1, [ $5@ ]), digitdlna korekcia
Cervenych o¢i moze Cervenu farbu zmenit na Ciernu.
— Odporu¢ame pred fotografovanim prepnut blesk na [ @1 % ] alebo prepnut funkciu [Red-Eye
Removal] na [OFF]. (—245)

Video klipy nahravané tymto fotoaparatom nie je mozné prehravat’ na inych fotoaparatoch.

« Aj pri prehravani videosekvencii na kompatibilnom zariadeni, méze dochadzat' k zhorseniu kvality
obrazu alebo zvuku alebo sa nemusia dat’ prehravat. Taktiez sa nemusia spravne zobrazovat
informacie o zazname.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

® Funkcie Wi-Fi

Neda sa pripojit’ k bezdrotovej sieti LAN. Bezdrétové pripojenie sa prerusuje.
Nezobrazuje sa bezdrétovy pristupovy bod
VSeobecné tipy pre pouzivanie WiFi pripojenie
« Pripojenie pouzivajte v dosahu bezdrétovej siete LAN.
* Nenachadza sa v blizkosti nejaké zariadenie - napriklad mikrovinna rara, bezdrétovy telefén,
atd., ktoré vyuziva frekvenciu 2,4 GHz?
— Pri si€asnom pouzivani sa mdézu radiové viny vzajomne rusit. Zariadenia pouzivajte v
dostato€nej vzajomnej vzdialenosti.
» Ked indikator batérie blika na ¢erveno, nemusi sa podarit nadviazat’ spojenie s inymi zariadenim,
pripadne moze nastat’ preru$enie spojenia. (Zobrazi sa sprava, napriklad [Communication error].)
« Pokial pristroj postavite na kovovy stdl alebo policu, nadviazanie spojenia nemusi prebehnut
lahko. Fotoaparat neodkladajte do blizkosti kovovych pléch.
Bezdroétovy pristupovy bod
« Skontrolujte, &i je prislusny bezdrétovy pristupovy bod funkény.
» Fotoaparat nemusi zobrazovat pristupovy bod alebo sa k nemu nemusi pripojit, v zavislosti na
stave radiového vysielania.
— Pripojte sa k blizSiemu bezdrétovému pristupovému bodu
— Odstrante prekazku medzi tymto zariadenim a bezdrétovym pristupovym bodom
— Zmeiite orientaciu tohto zariadenia
— Zmente umiestnenie alebo zmente uhol otoCenia bezdrétového pristupového bodu.
— Vykonajte [Manual Input]. (—340)
« V zavislosti na nastaveniach bezdrétového pristupového bodu sa nemusi zobrazit’ ani vtedy,
ked je vysielanie aktivne.
« Je vysielanie sietového SSID bezdrotového pristupového bodu nastavené tak aby sa
nevysielalo?
— Ak nie je nastavené na vysielanie, nemusi sa podarit najst pristupovy bod. Zadajte a nastavte
sietové SSID. (—339). Nastavte vysielanie sietového SSID bezdrétového bodu.
» Typ pripojenia a metddy zabezpecenia sa liSia v zavislosti na bezdrétovom pristupovom
bode.
— Podrobnejsie v navode k bezdrétovému pristupovému bodu.
« Je bezdrétovy pristupovy bod s prepinanim frekvencie 5 GHz/2,4 GHz pripojeny k inému
zariadeniu na frekvencii 5 GHz?
— Odporu¢ame pouzivanie bezdrétového pristupového bodu, ktory je schopny sucasne vyuzivat
frekvencie 5 GHz/2,4 GHz. V pripade, Ze nie je kompatibilny, neda sa pouzivat naraz s tymto
fotoaparatom.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

Pri kazdom pokuse o pripojenie k smartféonu cely proces trva prili$ dlho.

 Podla nastavenia Wi-Fi parametrov smartfénu méze trvat nadviazanie spojenia dlhsie, avSak
nejde o poruchu

Toto zariadenie sa nezobrazuje na obrazovke s nastaveniami Wi-Fi na smartfone.

« Skuste vo Wi-Fi nastaveniach smartfénu vypnuat a znovu zapnut funkciu Wi-Fi.

Zabudol som prihlasovacie meno alebo heslo do “LUMIX CLUB”.

« Skontrolujte informacie na prihlasovacej obrazovke “LUMIX CLUB”.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Nemam doma bezdrétovy pristupovy bod, ale chcel by som urobit’ registraciu pouzivatela
sluzieb do “LUMIX CLUB”.

* Registracia pouzivatela sluzieb “LUMIX CLUB” nie je mozna v prostredi bez aktivneho
bezdrétového pristupového bodu.

Fotoaparat sa neda pripojit’ k pocitacu Mac/Windows PC prostrednictvom Wi-Fi pripojenia.
— Skontrolujte, ¢i ste dobre napisali prihlasovacie meno a heslo.
— Ak sa systémovy ¢as Mac pocitaca alebo Windows PC pripojeného k fotoaparatu vyrazne [isi
od ¢asu fotoaparatu, nepodari sa pripojit fotoaparat k PC s niektorymi druhmi OS. Skontrolujte,
¢i nastavenie ¢asu a svetového ¢asu fotoaparatu suhlasi s nastavenim ¢asu, datumu a
¢asového pasma Windows PC alebo pocitac¢a Mac. Ak sa nastavenia vyrazne liSia, nastavte
ich rovnako.

Mam problém s pripojenim k PC s Windows 8. Pouzivatel'ské meno a heslo neboli
rozpoznané.

« V zavislosti na verzii OS, napriklad v pripade Windows, existuju dva typy pouzivatelskych uctov
(lokalny ucet/ucet Microsoft).
— Nastavte lokalny ucet a pouzivajte meno a heslo pre lokalny ucet.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

MGoj pocita¢ nerozpozna Wi-Fi pripojenie.
« V zékladnom nastaveni Wi-Fi pouziva zakladny nazov pracovnej skupiny “WORKGROUP”.
Ak bol nazov pracovnej skupiny zmeneny, nebude rozpoznana.
— Ak chcete zmenit nazov skupiny tak, aby zodpovedal nastaveniu vo vaSom pocitaci, zvolte [PC
Connection] a potom [Change Workgroup Name] v menu [Wi-Fi Setup]. (—344)

Zabery nie je mozné preniest’ na pocitac.

» Ak OS alebo bezpecnostny softvér umozriuje nastavit firewall, toto zariadenie sa nemusi pripojit
k pocitacu.

Zabery nie je mozné preniest’' na WEB sluzbu.

« Skontrolujte, & su spravne prihlasovacie Udaje (prihlasovacie meno / emailova adresa / heslo).
« Server WEB sluzby alebo siet mézu byt zaneprazdnené.

— Skuste znovu o chvilu.

— Skontrolujte web stranku WEB sluzby, na ktoru posielate zabery.

Prenos zaberov na WEB sluzbu trva dlhsi ¢as.

« Je velkost zaberu prili§ velka?
— Pred prenosom rozdelte video klip pomocou funkcie [Video Divide] (—292).
— Zmensite velkost zaberu [Size] (—321), a potom znovu odoslite.

* Ak je vzdialenost k bezdrétovému pristupovému bodu prili§ velka, prenos moze trvat dlhSie.
— Odosielajte z miesta blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.

Zaber, ktory sa mal preniest’' na WEB sluzbu tam nie je.

« Ak nastane prerusenie pripojenia po¢as prenosu nahravanie sa nemusi dokongit..

* Niekedy mdze nejaky ¢as trvat, kym sa zaber objavi na WEB sluzbe, zavisi to od stavu servera.
— Chvilu poc¢kajte a skuste znovu.

« Stav odosielania na WEB sluzbu mézete skontrolovat po prihlaseni do “LUMIX CLUB”.”.

Rad by som vratil zaber z WEB sluzby spat’ do fotoaparatu.

« Zabery z WEB sluzby nie je mozné ukladat’ (stahovat) do tohto zariadenia. Odoslané zabery
nevymazavajte a urobte si zalohu.
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Otazky a odpovede. Diagnostika a rieSenie problémov

Nemozem zobrazit’ ani vymazat’ zabery nahraté z tohto zariadenia na WEB sluzbu.

 Tento zaber nahraty na WEB sluzbu sa neda pomocou tohto zariadenia zobrazit’ ani vymazat.
— Urobte to pomocou smartfénu alebo PC.

Po tom, ¢o ste fotoaparat poslali na opravu, vase prihlasovacie meno a heslo do sluzby
“LUMIX CLUB”sa vymazalo.

« V zavislosti na druhu opravy sa méZu nastavenia uloZzené v tomto zariadeni vymazat.
— Vzdy si urobte kopiu délezitych nastaveni.

Zlyhanie v priebehu prenosu zaberu. Vyskytol sa zaber, ktory sa neda odoslat.
» Obraz nemozno prenasat, ak indikator stavu batérie blika ¢ervenym.
« Je velkost zaberu prili§ velka?
— Rozdelte video klip pomocou funkcie [Video Divide] (—292).
— ZmenSite velkost zaberu [Size] (—321), potom znovu odoslite.
« Format suboru prenasaného zaberu sa moze lisit podla ciefového umiestnenia. (—319)
« Bola dosiahnuta Max. kapacita, alebo pocet zaberov na WEB sluzbe.
— Prihlaste sa do “LUMIX CLUB?”, a skontrolujte stav cielového umiestnenia v nastavenia WEB
sluzby
Zabudol som heslo na Wi-Fi.

— Vykonajte [Reset Wi-Fi Settings] v menu [Setup]. (—86)
Nastane v$ak resetovanie informacii, ktoré ste nastavili v menu [Wi-Fi Setup].

Neviem preniest’ zabery na AV zariadenie.

» Prenos moze byt netspesny v zavislosti od prevadzkového stavu AV zariadenia. Prenos tiez
moze trvat dIhsi ¢as.
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BTV, pocitac, tlaCiaren

Na TV nie je vidiet obraz. Obraz je rozmazany alebo bez farby.

* Nespravne pripojenie (—348).

* TV prijimag¢ nie je prepnuty na pomocny vstup.

Obrazovka na TV a na fotoaparate nie si kompatibilné.

« Pri niektorych TV obrazovkach méze byt nespravny pomer stran, alebo sa mozu orezat okraje.
Nie je mozné prehravat’ video na TV.

* V TV prijimaci je zasunuta karta.

— Pripojte fotoaparat k televizoru pomocou mikro HDMI kébla a prehravajte z fotoaparatu (—348).

Z reproduktora fotoaparatu nie je pocut’ zvuk.

« Ked je k fotoaparatu pripojeny mikro HDMI kébel, z fotoaparatu nie je pocut zvuk
Funkcia VIERA Link (HDMI) nefunguje.

« Skontrolujte, &i je mikro HDMI kabel Uplne zasunuty. (—348)

« Je nastavenie [VIERA Link] aktivované - [ON]? (—84)

— Vstupné nastavenie sa pri niektorych TV s konektorom HDMI nemusi prepnat automaticky.
V takom pripade prepnite vstup pomocou dialkového ovladania TV (podrobnejSie v navode na
pouzitie k TV).

— Skontrolujte nastavenie VIERA Link (HDMI) na zariadeni, ku ktorému sa pripajate.

— Opatovne vypnite a zapnite fotoaparat.

— Vypnite nastavenie “VIERA Link control (HDMI device control)” na vaSom TV (VIERA) a znovu
ho zapnite. (Podrobnosti v navode k systému VIERA.)

Nie je mozné komunikovat’ s poc¢itacom.

« Overte, ¢i pocita¢ rozpoznal fotoaparat (—355).
— Nastavte [USB Mode] na [PC] (—82).
— Znovu vypnite a zapnite fotoaparat.
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Pocita¢ nerozpoznal kartu.

» Odpojte pripojovaci USB kabel (sucast balenia) a znovu ho pripojte so zaloZenou kartou.
* Ak su na jednom PC dva alebo viac USB portov, pokuste sa zapojit USB kabel do iného USB

portu.

Pocitac nerozpoznal kartu. (Ak pouzivate pamat'ovu kartu SDXC)

« Skontrolujte, ¢i je vas pocita¢ kompatibilny s pamatovymi kartami. http://panasonic.net/avc/
sdcard/information/SDXC.html

« Po pripojeni sa méze objavit vyzva, aby ste kartu naformatovali. Kartu neformatujte.

« Ak sa indikator [Access] na displeji nevypne, pred odpojenim pripajacieho USB kabla fotoaparat
vypnite.

Nie je mozné tlacit’ z tlaciarne.

« Tlaciarer nie je kompatibilna s PictBridge.
» Nastavte [USB Mode] na [PictBridge(PTP)] (—82, 358).

Okraje fotografii su pri tlaci orezané.
« Pred tlacou zruste vSetky nastavenia tykajuce sa orezavania okrajov. (Podrobnosti najdete v
pokynoch k tlagiarni.)

« Pomer stran zaberov sa |iSi od pouzitého papiera pre tlac.
— Ak tlagite vo fotolabe, skontrolujte, ¢i dokazu tlacit velkost 16:9.

Nie je mozné spravne tlacit’' panoramatické zabery.

* Pomer stran panoramatickych zaberov sa li$i od $tandardnych fotografickych zaberov a niektoré
panoramatické zabery sa nemusia vytlacit spravne.
— Pouzite tlaciaren s podporou panoramatickej tlace. (Podrobnosti najdete v pokynoch k tlaciarni.)

— Odporuc¢ame prisposobit’ velkost fotografie podla fotografickéh papiera - pouzite program
“PHOTOfunSTUDIO” (—353).
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HIné

Sosovka vydava klikajuci zvuk.

« Pri zapnuti alebo vypnuti fotoaparatu, ked sa pohybuje objektiv, alebo sa vykonava operacia
clony, méze byt pocut Sum. Nejde o poruchu.

« Pri zmene svetelnych podmienok méze SoSovka vydavat klikajuci zvuk a jas LCD displeja alebo
hladacika sa tiez méze zmenit, ale je to spésobené nastavenim clony. (Nema vplyv na zaznam.)

Zoom nedosahuje plny rozsah.

« Pri pouziti extra optického zoomu bude ¢€innost zoomového priblizenie do¢asne zastavena.
Nejde o poruchu.

Pri poloviénom stlaceni spuste v tmavych podmienkach svieti cervena Ziarovka.

« [AF Assist Lamp] je zapnuta [ON] (—164).

Pomocna lampa AF (autofokusu) nesvieti.
« [AF Assist Lamp] je vypnuta [OFF] (—164).
« Nesvieti pri silnom svetle.

Cast zaberu blika éiernou a bielou.

« [Highlight] je zapnuta [ON]. (—57)
Fotoaparat je horuci.

« Fotoaparat sa moze poc¢as pouzivania mierne zohriat, avéak nema to vplyv na funk&nost ani
kvalitu.

Nastavenie ¢asu nie je spravne.
« Fotoaparat bol dlhy ¢as vypnuty.
— Znovu nastavte hodiny (—43).

Pri pouziti zoomu sa obraz mierne deformuje a okraje objektu su sfarbené

« Objekt moze byt pri okrajoch mierne deformovany alebo sfarbeny, podla pomeru zoomu, ale
nejde o poruchu.

Cisla stiborov nejdu v poradi.

« Ak vykonavate ukon po $pecifickej operacii, snimok sa moze ulozit do priecinku z inym &islom,
nez je Cislo predchadzajuceho priecinku.

Cisla stborov skogili dozadu.

. B?téria bola vybrata/zaloZena pri zapnutom fotoaparate.
(Cisla mo6zu skocit dozadu ak nie su dobre zaznamenané ¢isla priecinkov/stborov.)
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

Pocas pouzivania
® Fotoaparat sa mé6ze pri dlh§om pouzivani zahrievat, ale nejedna sa o poruchu.
® Udrziavajte tento pristroj v o najvacésej moznej vzdialenosti od zariadeni, ktoré
su zdrojom elektromagnetického ziarenia (napr. mikrovinné rury, televizory,
herné konzoly a pod.).
« V pripade umiestnenia pristroja na televizore alebo v jeho blizkosti moze elektro-
magnetické Ziarenie televizora spdsobit poskodenie zaberov a / alebo zvukového
zdznamu.

* Pristroj nepouzivajte v blizkosti mobilnych telefénov, pretoze méze dojst k vzniku
rusenia, ktoré nepriaznivo ovplyvni zabery a / alebo zvukovy zaznam.

* Silné magnetické pole vytvorené reproduktormi ¢i velkymi motormi méze spdsobit
poskodenia zaznamenanych dat alebo skreslenie zaberov.

« Elektromagnetické Ziarenie mdze nepriaznivo ovplyvnit ¢innost tohto pristroja a
spoOsobit’ skreslenie obrazu a / alebo zvuku.

« Pokial je pristroj nepriaznivo ovplyvneny elektromagnetickym zariadenim a
prestane pracovat' spravne, vypnite ho a vyberte akumulator alebo odpojte AC
sietovy adaptér (sucast dodavky) / AC sietovy adaptér (volitelny doplnok).
Potom znova vlozte akumulator alebo pripojte AC sietovy adaptér a fotoaparat
zapnite.

Pristroj nepouzivajte v blizkosti rozhlasovych vysielacov alebo vedenia

vysokého napitia.

* V pripade zaznamu v blizkosti rozhlasovych vysielacov alebo vedenia vysokého
napatia moéze dojst’ k vyraznému zhorseniu kvality urobenych zaberov a / alebo
zvukového zaznamu.

®Kable, ktoré su sucastou dodavky, nepredizujte.

® Fotoaparat chrante pred stykom s pesticidmi alebo prchavymi latkami (méze dojst
k poskodeniu alebo odlupovaniu povrchovej Upravy).

b4 72100/7Z101]

K reproduktoru nepriblizujte predmety, ktoré mézu byt ovplyvnené magnetickym

pofom.

» Magnetické pole reproduktora méze mat nepriaznivy vplyv na objekty vyuzivajluce
magneticky zapis, ako su bankové karty, karty na verejnu dopravu, hodinky.

@V lete nikdy nenechavajte fotoaparat a akumulator v aute alebo na jeho palubnej
doske.
Kvoli vysokej teplote méze déjst k uniku elektrolytu, prehriatiu, poziaru alebo explozii
akumulatora.
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

Starostlivost’ o fotoaparat
Pred Cistenim fotoaparatu vyberte akumulator alebo DC redukciu pre napajanie (volitelny
doplnok) alebo kartu, alebo odpojte sietovu vidlicu zo zasuvky. Na Cistenie fotoaparatu
pouzite makku suchu handri¢ku.
@K odstraneniu odolnych Skvin pouzite vihk( handric¢ku, potom pristroj znovu utrite
suchou handri¢kou.
® Na Cistenie nepouzivajte benzin, riedidla, alkohol ani kuchynskeé Cistiace prostriedky,
pretoze mézu poskodit vonkajsi kryt alebo povrchovu Gpravu fotoaparatu.
®Pri pouzivani chemickych prostriedkov sa starostlivo zoznamte s priloZzenymi pokynmi.
® Nedotykajte sa uzaveru objektivu.

[9)

} Uzaver
objektivu

Pokial' nebudete pristroj dlhsiu dobu pouzivat’

®Pred vybratim akumulatora a karty fotoaparat vypnite (overte si, ¢i je akumulator
skuto€ne vytiahnuty, aby nedoslo k jeho poskodeniu v désledku nadmerného vybitia).

® Fotoaparat nenechavajte v kontakte s gumou alebo plastom.

©® Ak fotoaparat uchovavate v zasuvke a pod., ulozte ho spolu s hygroskopickym
prostriedkom (silikagel). Akumulator uchovavajte na chladnom mieste (15 °C az 25 °C)
s nizkou vlhkostou vzduchu (40% RH az 60% RH) a so stabilnou teplotou.

®Raz za rok akumulator dobite a pred dalsim ulozenim ho nechajte Uplne vybit.

® Ak ste fotoaparat dIhsi ¢as nepouzivali, skontrolujte pred vyhotovenim zaberok vSetky
jeho Casti.

Displej / hladacik
®Na povrch displeja netlacte silou. M6zZe dbjst k nerovnomernému zobrazeniu a

poskodeniu monitora.
@V chladnom prostredi alebo v inych situaciach, kde sa fotoaparat ochladi, moéze byt

vzapati po zapnuti fotoaparatu displej alebo hladacik tmavsi ako obvykle. Po zahriati
internych sucasti sa obnovi bezna uroven jasu.

Vyroba displejov a hladacika prebieha s vyuzitim vysoko presnych technologickych
postupov. Na jeho ploche sa v8ak mbézu vyskytnut nejaké tmavé ¢i svetlé body
(Cervené, modré alebo zelené). Nejde o poruchu. Plochy displejov a hladacikov su
kontrolované s mimoriadne vysokou presnostou, ale niektoré pixely mézu byt chybné.
Tieto body sa do snimok ulozenych na karte nezaznamenaju.

c
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

Objektiv

® Na objektiv netlacte nadmernou silou.

® Ak je objektiv znecisteny (odtlacky prstov, a pod.), méZu zabery vyzerat mierne
zbielené. Zapnite fotoaparat, drzte tubus objektivu prstami, a povrch objektivu jemne
utrite makkou suchou handri¢kou.

® Fotoaparat nenechavajte otoceny objektivom do sinka, pretoze ostré sinec¢né luce by
mohli fotoaparat poskodit. Budte tiez opatrni pri odkladani fotoaparatu v exteriéri alebo
blizko okna.

® Nedotykajte sa uzaveru objektivu, mohlo by déjst k poSkodeniu objektivu. Davajte
pozor pri vyberani fotoaparatu z brasny a pod.

Akumulator

Akumulator tvori nabijaci litium-iénovy ¢lanok.
Tento akumulator je lahko ovplyvnitelny teplotou a vlhkostou, a vplyv narasta pri vysokej

alebo nizkej teplote.
@ Cas potrebny na nabitie sa lisi podia podmienok vyuzitia akumulatora. Pri vysokej

alebo nizkej teplote, a ak sa akumulator dlho nepouzival, trva nabijanie dlhsie.
®Pocas nabijania a istu dobu po nom je akumulator zahriaty.

® Ak sa akumulator dih$i ¢as nepouzival, vybija sa, aj ked bol nabity.

@V blizkosti kontaktov napajacieho konektora nenechavajte ziadne kovové predmety
(napr. sponky). Inak méze dojst kvéli skratu alebo vytvorenému teplu k poziaru a /
alebo Urazu elektrickym pradom.

® Casté nabijanie akumulatora sa neodporuca.

(Casté nabijanie zniZuje maximalnu dobu vyuZivania a méZe sposobit’ roztiahnutie
akumulatora.)

® Ak je dostupna energia akumulatora vyrazne znizena, akumulator je u konca svojej
Zivotnosti. Zakupte si novy akumulator.

® Pri nabijani:

« Spinu z kontaktu batérie utrite suchou handrickou.

» Zachovajte vzdialenost najmenej 1 m od radia AM (moznost rusenia).
®Poskodeny alebo deformovany akumulator (napriklad v désledku padu - tyka sa

predovSetkym konektorov) nepouzivajte. M6ze spdsobit poruchy.
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

AC siet'ovy adaptér (sucast’ dodavky)

® Zachovaijte vzdialenost najmenej 1 m od radia AM (moznost rusenia).

@ Sietovy adaptér (stcast dodavky) mdze pocas pouzivania vydavat bzucivy zvuk.
Nejde o poruchu.

® Po pouziti nezabudnite odpojit napaja¢ zo zasuvky. (Ak ho ponechate pripojeny, bude
stale odoberat malé mnozstvo elektrickej energie.)

Pamatové karty

® Ochrana kariet a dat pred poskodenim
* Vyhnite sa vysokym teplotam, priamemu sinku, elektromagnetickému Ziareniu a
posobeniu statickej elektriny.
» Kartu neohybajte a nevystavujte padom a narazom.
» Ak pamatovu kartu ukladate alebo prenasate mimo fotoaparatu, viozte ju do
pevného puzdra alebo brasny.
» Nedotykajte sa kontaktov na zadnej strane karty a chrante ich pred necistotami
alebo vlhkostou.
®Pri poruche fotoaparatu kvoli nespravnemu zaobchadzaniu méze dojst’ k poSkodeniu
¢i ku strate zaznamenanych dat. Spolo¢nost’ Panasonic nezodpoveda za ziadne Skody
sposobené v dosledku straty zaznamenanych dat.
® L ikvidacia pamatovych kariet alebo prevod vlastnictva
« Pri "formatovani" alebo "mazani" karty na fotoaparate alebo v pocitaci sa zmeni iba
informacie o usporiadani suborov a nedochadza k Uplnému odstraneniu suborov z
karty. Pred likvidaciou alebo prevodom vlastnictva preto odporu¢ame pamatovu
karty fyzicky znicit alebo Udaje natrvalo odstranit pomocou komeréne dostupného
softvéru na odstranenie dat na pocitaci. S udajmi na pamatovych kartach nakladajte
s nalezitou zodpovednostou.

Pouzivanie bezného stativu alebo monopodu (stativ s jednou nohou)
® Ak su skrutky nakrivo, nepouzivajte nadmernu silu a neutahuijte ich. (Mohlo by to
poskodit fotoaparat, zavit alebo Stitok.)
® Uistite sa, Ze je stativ stabilny. (Pozrite si dokumentaciu ku stativu.)

® Pri pouziti stativu alebo monopodu, sa mdze stat, Ze nebude mozné vybrat’ kartu
alebo akumulator.
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

Osobné udaje
Kvéli ochrane osobnych udajov odporu¢ame, aby ste si nastavili heslo pre Wi-Fi alebo
zamok Wi-Fi. (—344, 345)
Pokial su v rezime [Profile Setup] (Nastavenie profilu) alebo funkciu [Face Recog.]
(rozozn. tvare) nastavena mena alebo narodeniny, pamatajte si, ze vo fotoaparate a v
urobenych snimkach budu tym padom uloZené osobné udaje.
Venujte zvlastnu pozornost’ zasadam ochrany sukromia, pravam na zverejnenie
podoby a pod. fotografovanych oséb, ak pouzivate rezim [Silent Mode] (Tichy
rezim), alebo funkcie ako zapis informacii o lokalite, menite hlasitost’ uzavierky
apod.

®Vyhlasenie
» Kvdli poruche, statickej elektrine, nehode, defektu, oprave alebo inej operacii méze
dojst k zmene alebo strate dat obsahujucich osobné udaje.
Spolo¢nost Panasonic nie je zodpovedna za akékolvek Skody, ktoré mozu vzniknut,
priamo alebo nepriamo, v désledku zmeny alebo straty dat obsahujucich osobné
udaje.
®Pri objednavke opravy alebo prevode vlastnictva / likvidacii fotoaparatu
* Zapiste si potrebné osobné udaje a potom aktivujte funkciu [Reset Wi-Fi Settings]
(Obnov.Wi-Fi) / [Delete account] (Odstranit ucet), ¢im odstranite data obsahujuce
osobné udaje, napriklad nastavenie bezdrétove;j siete, ktoré ste v tomto pristroji
ulozili ¢i nastavili. (—86, 336)
» Resetujte nastavenia, aby ste zabezpedili svoje osobné udaje. (—86)
* VVyberte pamatovu kartu z fotoaparatu.
* Pri uskuto€nenie opravy sa méze nastavenie vratit do pévodného stavu.
Ak nie je mozné vysSie uvedené operacie uskuto¢nit kvoli poruche fotoaparatu,

®Pred prevodom vlastnictva alebo likvidaciou pamét'ovej karty si precitajte ¢ast’
Likvidacia pamat'ovych kariet alebo prevod vlastnictva” v predchadzajtcej
gasti. (—401)
®Prenos zaberov na webové sluzby
» Snimky mézu obsahovat osobné udaje, ktoré mozno pouzit na identifikaciu
uzivatela, napr. nazvy, datumy a ¢asy zaznamu a informacie o polohe.
Pred prenosom na webové sluzby snimky starostlivo skontrolujte, ¢i neobsahuju
informacie, ktoré nechcete zverejnit.
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

Funkcia Wi-Fi

H Fotoaparat je mozné pouzivat’ ako bezdrétové siet'ové zariadenie
Pri pouziti zariadenia alebo pocitaca, ktoré vyzaduju spolahlivejSie zabezpecenia, ako
bezdrétové sietové zariadenia, si overte, €i boli prijaté primerané opatrenia pre
zabezpecenie a poruchy pouzitého systému. Spolo¢nost Panasonic neprebera ziadnu
zodpovednost za Skody vzniknuté pouzivanim fotoaparatu k inému ucelu, ako je
bezdrétové sietové zariadenie.

m Pouzitie funkcie Wi-Fi tohto fotoaparatu sa predpoklada v krajinach, v ktorych
sa tento fotoaparat predava
Pri pouziti v inych krajinach, nez v akych sa fotoaparat predava, existuje
nebezpecenstvo, Ze fotoaparat porusi zakony tykajuce sa rozhlasovych frekvencii.
Spolo¢nost Panasonic neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek porusenie
zakona.

m Existuje nebezpecenstvo, ze data odoslané a prijaté prostrednictvom
elektromagnetickych vin mézu byt zachytené

Pamatajte si, Ze existuje nebezpecenstvo, Ze data odoslané a prijaté prostrednictvom
elektromagnetickych vin mézu byt zachytené tretou stranou. Dérazne odporiéame,
aby ste si kvdli zabezpecenia informacii v nastaveni svojho bezdrétového
pristupového bodu aktivovali Sifrovanie.

B Fotoaparat nepouzivajte v prostredi s magnetickymi polami, statickou
elektrinou alebo rusenim

* Fotoaparat nepouzivajte v prostredi s magnetickymi polami, statickou elektrinou
alebo rusenim, napriklad v blizkosti mikrovinnej rury. Elektromagnetické viny
nemusi fotoaparat dosiahnut.

* Pri pouziti fotoaparatu v blizkosti pristrojov, akymi su napr. mikrovinné rary
alebo bezdrétové telefony, ktoré vyuzivaju frekvenéné pasmo 2,4 GHz, mbze
dojst k znizeniu vykonu oboch zariadeni.

m Nepripajajte sa k bezdréotovym siet'am, na pouzivanie ktorych nemate
opravnenie
Ak fotoaparat vyuziva svoje funkcie Wi-Fi, bezdrétové siete budu vyhladané
automaticky. V tomto pripade sa mézu zobrazit' aj bezdrétovej siete, ku ktorych
pouzivanie nemate opravnenie (SSID*). Nepokusajte sa vSak o pripojenie k sieti,
pretoZe by to mohlo byt povaZzované za neopravneny pristup.

* SSID oznacuje nazov, ktory slizi na identifikaciu siete pri bezdrétovom pripojeni.

Ak SSID zodpoveda obom zariadeniam, prenos je mozny.
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

® SDXC Logo je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

® Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a tiez logo HDMI si ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC v Spojenych $tatoch a
dalSich krajinach.

® HDAVI Control™ je ochranna znamka spolo¢nosti Panasonic Corporation.

® "AVCHD", "AVCHD Progressive" a logo "AVCHD Progressive" s ochranné znamky spolo¢nosti
Panasonic Corporation a Sony Corporation.

® VVyrobené na zaklade licencie poskytnuté spoloénostou Dolby Laboratories. Dolby a symbol
dvojité D su ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

® Adobe je ochrannou znamkou alebo registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Adobe
Systems Incorporated v Spojenych Statoch americkych a / alebo v inych krajinach.

® Pentium je ochranna znamka spolo¢nosti Intel Corporation v Spojenych $tatoch americkych a
dal$ich krajinach.

® Windows je registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch americkych a / alebo inych krajinach.

® iMovie, Mac a Mac OS su ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc. registrované v Spojenych
Statoch americkych a dalSich krajinach.

® iPad, iPhone, iPod a iPod touch su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v
Spojenych $tatoch americkych a dal$ich krajinach.

® App Store je znackou spolo¢nosti Apple Inc.

® Android a Google Play st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Google Inc.

® Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacna znamka zdruzenia Wi-Fi AII|ance®

® |dentifikatna znacka Wi-Fi Protected Setup™ je certifikatna znamka zdruzenia Wi-Fi Alliance®.

©® “Wi-Fi®” a “Wi-Fi Direct®” su registrované ochranné znamky zdruzenia Wi-Fi Alliance®.

® “Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™”, a “WPA2™” si ochranné znamky zdruzenia Wi-Fi Alliance®.

® DLNA, DLNA Logo a DLNA CERTIFIED su ochranné znamky, servisné znamky alebo
certifikacné znamky spolo¢nosti Digital Living Network Alliance.

® QR Code je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED.

® Tento vyrobok pouziva "DynaFont" od spolo¢nosti DynaComware. DynaFont je registrovana
ochranna znamka spoloénosti DynaComware Taiwan Inc.

® Ostatné nazvy, nazvy spolo¢nosti a nazvy produktov uvedené v tomto navode su ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky prislusnych spolo¢nosti.

> ANVCHD

X 1 Progressive
CERTIFIED
. PictBridge
SETUP _ =
d I n a USB_LAN WLAN
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404

®
@
@

{

SQW0550



Iné

Pouzivanie upozorneni a poznamok

Tento produkt je predmetom licencie ako sucast portfolia patentov a licencii AVC pre osobné a
nekomeréné vyuzitie ku (i) kédovanie obrazu v sulade s obrazovou normou AVC ("AVC Video") a /
alebo (ii) dekédovanie videa vo formate AVC Video, ktory bol zakéddovany spotrebitelom po¢as
osobnych a nekomerénych aktivit a / alebo bol ziskany od poskytovatela videozdznamu
opravneného licenciou na poskytovanie videozaznamu AVC Video. Ziadna licencia nie je udelena
alebo predpokladana pre akékolvek iné vyuzitie. Dalsie informacie mozno ziskat od spolo&nosti
MPEG LA, L.L.C.

Pozri http://www.mpegla.com
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Pouzivanie upozorneni a poznamok

Tento vyrobok pouziva nasledujuci softvér:

(1) softvér vyvinuty nezavisle v spolo€nosti alebo pre spolo€nost Panasonic Corporation,

(2) softvér vo vlastnictve tretej strany, ktory spolo¢nost Panasonic Corporation pouziva
na zaklade licencie a / alebo

(3) softvér z otvorenych zdrojov

Softvér zaradeny do kategorie (3) je Sireny v nadeji, Ze bude uzitocny, ale BEZ
AKEJKOI'VEK ZARUKY, dokonca bez predpokladanej zaruky vztahuijtcich sa k
OBCHODOVATEI'NOSTI alebo VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. Zoznamte sa s
podrobnymi v§eobecnymi podmienkami, ktoré sa zobrazia volbou poloZziek [MENU/SET]
— [Setup](Nastavenia) — [Version Disp.] — [Software info].

Likvidacia pouzitych zariadeni a batérii
Len pre Staty Europskej unie a krajiny s fungujucim systémom recyklacie a
spracovanie odpadu
Tieto symboly na vyrobkoch, ich obaloch a v dokumentécii upozorfiuju na
to, Ze sa pouzité elektrické a elektronické zariadenia, vratane batérii, nesmu
likvidovat ako beZzny komunalny odpad.
Aby bola zaistena spravna likvidacia a recyklacie pouzitych vyrobkov a
B batérii, odovzdavajte ich v sulade s narodnou legislativou na prislusnych
zbernych miestach.
Spravnou likvidaciou prispejete k Uspore cennych prirodnych zdrojov a
predidete moZnym negativhym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné
prostredie.
O dalSie podrobnosti o zbere a recyklacii odpadu obratte sa na miestne
Urady.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa vystavujete postihu podfla
narodnej legislativy.

Poznamka k symbolu batérie (znacka pod symbolom):
Tento symbol méze byt pouzity v kombinacii s chemickou znackou.
Taky pripad je sulade s poziadavkami smernice pre chemickeé latky.

Vyrobok Panasonic

Odlozte si doklad o kupe.

Zéaruéné podmienky a informdcie o tomto vyrobku st dostupné na www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefonnych ¢islach: 220622911 — ¢islo pre volania z pevne;j siete.

406 Oy B v (S
N N

SQW0550


Dius
Typewritten Text
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Odložte si doklad o kúpe.
Záručné podmienky a informácie o tomto výrobku sú dostupné na www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujúcich telefónnych číslach: 220622911 – číslo pre volania z pevnej siete.
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